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@ot von Berlichingen

mit der eifernen Hand.

Gin Sdaufpiel.

Soethe, jammtl. Terfe. 1X. 1



Perfonen

faifer Marimilian.

@5 von Berlidingen,

Clifabet), feine Frau.

Maria, feine Shwefier.

Carl, fein Sihuchen.

®eorg, fein Bube.

Bifdof von Bamberg,

Weislingen,

Adbelheid von Wallborf, ¢ an tes Bifdyofd Hofe.

Riebetraut,

Abt von Fulda,

Oleariug, beider Rechte Doctor.

Bruder Martin.

Sand von Selbig.

Frang von Sidingen.

Lerfe. :

Frang, Weidlingens Bube.

Rammerfrdulein der Adelheid, &

Mepler, Sievers, Lint, Ropl, Wild, Aufivrer der tebellifiben
Bauern,

Soffrauen, Hoffeute, am %amberg f«ben Hofe,

Raiferlice Ritye.

Rathsheren von Heilbronn.

Ridhter des feimlicGen Gerits,



Bmwei Nitenberger Kauflente,

Mar Stumpf, Pialhorafticher Diener,
Cin Unbefannter,

%ra"uwater, g S

Brautigam,

Berlidying’[e, Weisling'fhe, Bamberg’fhe Reiter,
Dauptleute, Officiere, Knecfte von ber Reidhdarmee.
Sdyentpirth.

®eriditabiener.

eilbronner Biirger,

Stabtwade.

Gefingnifmdrter.

Bauern,

Bigeunerfauptmann,

Bigeuner, Sigeunerinnen.



Crer Act

Shwargenberg in Franfen,
Serbetrge,

Mezler, Sievers, om Tifse. Smei Beitershnechte seim
Feuer. mil'll].

Sievers. Hanfel, nodh ein Glag Branntwein, und mef
dhriftlich,

Wirty. Du bift der Nimmerfatt.

Blepler (leife u Gievere), Crsab! dasd nod) einmal vom
Berlichingen! Die Bamberger dort drgern fich, fie modyten
fdwary werden.

Sievers. Bamberger? Was thun die hier?

Alepler. Der Weislingen ift oben aufm Sdlof beim
Heren Grafen fhon giwei Tage; dem haben fie dag Gleit ge-
ben, b weif nicht wo er herfommt; fie warten auf ibn; er
8¢t yuric nac) Bamberg.

Sievers. Wer ift der Weislingen?

Mehler. Des Bifdofd redte Hand, ein gemaltiger
Here, der dem ®ip auch auf'n Dienft lauert,

Sievers. Cr mag fich in Adpt nehmen,
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Repler (leif). Nur immer gu! @aur) Seit wann hat
denn der ©oB wieder Handel mit dem Vifhof von Bamberg?
@3 bief ja, alled wdre vertragen und gefhlichtet.

Sievers. Ga, verfrag du mit den YPfaffen! Wie der
Bifhof fah, er ridht nichtd aus und zieht immer den Kiir-
gern, Frod) er jum Kreuy und war gefddftig daf der BVergleich
su Stand Eim. Und der getreuberyige Berlichingen gab uner:
hort nady, wie er immer thut, wenn er im Vortheil ift.

Mepler. Oott exbalt ihn! Cin vedytfhaffner Herr!

Sievers. Nun dent, ift da3 nidht {hindlih? Da wer:
fen fie ihm einen Buben nieder, da er fich nichtd weniger
verfieht. Wird fie aber fchon wieder dafiir laufen!

Blepler. €3 ift doch dumm daf ihm der leste Streich
mifglict ift! Cr wird fid) garjtig erboft hHaben.

Sievers. S glaub nicht, deaf ifm lang was fo ver:
droffen hat. Denf auh, alled war aufs genaufte verfundichaft,
wann der Bifhof aus dem BVad fim, mit wie viel Reitern,
welden Weg; und wenn’s nidht wdr durd) faliche Lut ver:
rathen worden, wollt er ihm dad Bad gefegnet und ihn aus:
gerieben haben.

€rfier Beiter. Wad vaifounivt ihr von unferm Bi-
fhof? S glaub ibhr fudt Hanbdel.

Sievers. Kimmert eud) um euve Cad;en' Shr habt an
uferm Tifdh nichts yu fuchen.

Bweiter Reiter. Wer heifit eudy von unferm Bifchof
defpectirlich reben?

Stevers. Hab ih eudh Ned und Qintmort su geben?
Sebt dody den Frasen!

Crfter Reiter (fdrigt ion Hinter die Dfren).

Mehler. Sdlag den Hund fodt!

(Sie fallen fiber einander fer.)
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Bweiter Reiter. Komm her, wenn du’d Hery haft.

Wirth (reift fie von cinander). Wollen ihr Rulh DHaben!
Taufend Schwerenoth! Sdhert eud) 'naud wenn ihr wad ause
sumachen Habt. Fn meiner Stub o’ ehrlich und ordentlich
pugehen, (Schiebt die Reiter jur Thiir pinaus.) Und kv Efel, was
fangen ihr an?

flefler. Nue nit viel gefdhimpft, Hdnfel, fonft fom:
men wir div tiber die Glage. Komm, Kamerad, wollen die
draufen blduen.

Swei Berliching’fche Reiter tommen.

Crfier Reiter. Wasd gieht's da?

Sievers. Gy guten Tag, Peter! Veit, guten Tag!
Wobher?

Bweiter Reiter. Daf du didh nit unterftehft su ver:
rathen wem wir dienen.

Sievers (leife). Da it ever Herr Gop wohl aud nit
weit?

© Ecfter Beiter. Halt dein Maul! Habt ihr Handel?

Sievers. Shr fepd den Kevld begegnet draufen, {ind
Bamberger. ;

Crfter Beiter. Was thun die hier?

Beyler. Der Weislingen ift droben auf'm Schlof, beim
gndbdigen Herrn, den Haben fie gelcit.

Crfier Beiter. Der Weislingen?

Bweiter Weiter (eife). Peter! dad ift ein gefunden
Freflen! (2aut) Wie lang ift er da?

Mepler. Sdhon zwei Tage. Aber er will heut nody fort,
boet ih einen von den Kerls fagen.

€Erfter eiter (eify.  Sagt idh div nidht er wdr daher!
Hatten wir dort driiben eine Weile paffen Binnen, Komm, Veit.



8

Sirvers. Helft und doch evft die Bamberger ausdpriigeln.

Buweiter Beiter. Jhv {evd fa aud) yu wei. Wir miif:
fen fort, Adied! (avn) :

Sievers. Sumpenhunde die Neiter! wann man fie nit
besahlt, thun fie div feinen Streidy.

Repler. G wollt fhwdven fie haben einen Anfchlag.
Wem dienen fie?

Sievers. Jd) foll’8 nit fagen. Sie dienen dem Gop.

Alesler. So! Nun wollen wir fiber die draufen. Komm,
fo lang idy einen Bengel hab fitrdht ich ihre Bratfpiefe nicht. *

Sievers. Dirften wiv nur fo einmal an die Firfren,
die ung die Haut wber die Ohven ziehen.

Herberge im SWalbd,

G5 (vor der Tpiir unter der Linde). Wo meine Snechte
bleiben! Auf und ab muf idh gehen, fonft fibermannt mid
ber Slaf. Fiinf Tag und Nddyte fchon auf der LWuer. E3
wird einem fauer gemacyt dad bischen Seben und Freifeir,
Dafiie, wenn id) did) habe, Weislingen, will ich mir's wop!
feyn laffen. (Scent: ein.) Wieder leer! Georg! So lang’s daran
nidt mangelt und an frifem Muth, lach iy der Firten
SHerefdhfudt und Rdnke, — Geovg! — Sehickt ihr nur ewern
gefalligen Weislingen herum 3u Bettern und Gevattern, lapt
mid) anfdwdrzen. Nur immer gu. S bin wad. Du warft
mie entwifdht, Bifdhof! So mag denn Ddein lieber Weislingen
die Bedpe besallen. — Georg! Hiet ber Sunge nidht? Georg!
Georg!

Der Bube (im Panger eines Grwachienen). Sefirenger SHerr!

G5h. Wo fticlt u?  Hafk du gefhlafen? Was jum
Senfer teeibft du fiiv Mummerei?2 Komm her, du fiehft gut
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aud.  Sddm didh niht, Sunge. Du bift brav! Fa wenn du
ihn ausfiliteft! G3 ift Hannfend Kiivaf?

Georg. Gr wollt ein  wenig fdlafen und {dnallt
ihn aus.

G54, Gr ift bequemer al$ fein Herr.

Georg. Blirnt nidt.  Fcb nahm ibn leife weg und legt
ibn an, und bHolte meines Vaters alted Schwert von der
Wand, lief auf die Wiefe und 304’8 aus.

Gip. Und bhiebft um dich herum? Da 1wird’3 den Hecten
und Dornen gut gegangen feyn. Schpldft Hanngd?

Georg. Yuf euer Rufen fyrang ev auf, und fhrie mir,
dag ihr vieft, S wollt den Harnifdh ausidnalien, da hove
iy eudh gweiz, dreimal.

Gy Geh! bring ihm feinen Panger wieder und fag
ihm, er foll Bereit feyn, foll nach den Pferden fehen,

Georg. Die hab idy vedyt audgefittert und wieder auf:
geydume.  Shr Fonnt auffifen wann ihr wollt.

G55 Bring miv einen Krug Wein, gieb Hannfen aud
ein ®lag, fag ihm, er foll munter feyn, e3 gilt. Scb hoffe
jeden Augenblict meine Kundichafter follen gurid fommen.

Georg. A gefivenger Herr!

Gy Wad Haft du?

Georg. Darf id) nidt mit?

Gig.  Gin andermal, Georg, wann wir .ﬁauﬂeute fangen
und Fubhren wegnehmen.

Georg. Gin andermal, bdas Habt ihr fdhon oft gefagt.
D bdiepmal! diegmal!l Fh will nur Hinten drein laufen, nur
auf der Seite Tanern. S will eud) die verfhoffenen Bolzen
wieder Holen.

G55 Das niditemal, Seorg. Du foll{t et ein ﬂBammé
baben, eine Blechhaube und einen Spiep.
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Georg, Nehmt mich mit, War idy lest dabei gewefen,
ihr dattet die Armbruft nicdht verloren.

Gop,  Weift du das?

Georg.  Jhr warft fie dem Feind an Kopf, und einer
von den Fuftnechten hob fie auf; weg war fie! Selticy weif?

Gip.  Cryablen dir das meine Knedhte?

Georg. Wohl. Dafiir pfeif ich ibhnen auch, wann wic
bdie Pferde fiviegeln, allerlei Weifen, und lerne fie allerlei
luftige Lieder.

Gih Du bift ein braver Sunge.

Georg, Nehmt midh) mit, daf id’s seigen Fannm.

Gip. Dad Nadftemal, auf mein Wort, Unbewafet,
wie du bift, {ollft du nidt in Streit. Die Hinftigen Seiten
brauden audy Manner. Sch fage dir, Knabe, €8 wird eine
theuve Seit werden: Fiivften werden ihre Sdhdse bieten um
einen Mann, den fie jest haffen. Geh, Georg, gieh Hannfen
feinen Kirvaf wieder, und bring mir Wein. (Seors ab) Wo
meine Knedpte bleiben! €8 ift unbegreiflich. Gin SJ)wnd)‘ Wo
fommt Der noch her?

Bruder Martin fomme.

Gop, Chrvirdiger Bater, guten Abend! wober fo fpdt?
Mann der heiligen Rube, ihr befhdmt viel Ritter.

Martin, Dant eudh, edler Herr! Und bin vor der
Hand nur demiithiger Bruder, wenn’s ja Titel feyn foll.
Yuguftin mit meinem Klofternamen, doch bir idh am lieb-
ften Martin, meinen Taufnamen.

G55 Shr fepd mide, Bruder Martin, und ohne Sweifel
durfiig! (Der Buv tomme) Da Fommt der Wein eben recht.

Martin, Fir mid einen Trunt Waffer. S darf Fei-
nen Wein trinfen.



11

G5y St dad ener Geliibde?

fMartin. Nein, gnadiger Herr, e8 ift nidt wider mein
Seliibde TWein 3u trinfen; weil aber der Wein wider mein
®elitbde ift, fo trinfe ich Feinen Wein.

Gy Wie verfteht ihr dag?

Martin, Wohl eucdy daf ihr'3 nidht verfteht. GEffen
und trinfen, meiw’ i, it des Menfchen Leben.

G TWohl!

 Martin. Wenn ihr gegeffen und getrunten habt, feyd

ihr wie nen geboren; feyd {tivfer, muthiger, gefhidter ju
euerm Gefdhaft. Der Wein erfreut ded Menfdhen Hery, und
die Freudigleit ift die Mutter aller Tugenden. Wenn ihr
Bein getrunfen habt, feyd ihr alled doppelt wad ihr feyn
follt, nocy einmal fo leicht Denfend, nody einmal fo unterned:
mend, noch einmal fo fhnell ausfiihrend.

Gig. Wie i ihn trinfe, ift ed wahr,

Martin. Davon red’ idh) audy, Aber wir —

Georg (mit Waffer).

G Gu Georg beimiich). Geh) auf den Weg nady Dachs-
pady, und leg dich mit dem Ohr auf die Crde, ob du nidt
Pferde Fommen Horft, und fey gleich wieder hier.

Martin. Wber wir, wenn wir gegeffenn und getrunfen
faben, find wir grad das Gegentheil von dem, was wir feyn
follen. Unfere fdlifrige Berdauung fimmt den Kopf nach
dem Magen, - und in der Schwddye einer tberfiiliten Rube
cryeugen fich Begierden, die ihver Mutter leidht diber den
Kopf wadhfen. i

Gig. Gin ©lag, Bruder Martin, witd eud nicdht im
©dlaf ftbren. Jhr fepd Deute viel gegangen. (Bringt's iom.)
Alle Streiter!

Martin. Sn Gotfed Namen! (Sie fpoben an.) Fdh fann
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die mitfigen feute nicht ausdfehens und dodh Famn idh nidht
fagen, Daf alle Minche miifig find; fie thun, was fie Bunen.
Do fomm ich von St. Veit, wo ich bdie lehte Nacht fehlief.
Der Prior fithree mich in den Garten; das ift nun the Bie-
nenforb. BVortveflicher Salat! Kobl nach Hergensluf! und
befonderd Blumenkohl und Artifchocken, wie Feine in Curopa!

Gy Dasd it alfo eure Sade nidht. (v fiest auf, fieht
nad) dem Jungen und Fommt tvicder.)

Martin. Wollte, Gott hatte midy jum Gdrtner oder
Laboranten gemadht! idy Ednnte glidlich feyn. Mein Abt
liebt midy, mein Klofter ift Grfuvt in Sadhfens er weif, ich
Fann nicht rubn; da fhickt er mich herum, wo was 31 be-
treiben ift. Scb geh sum Bifchof von Conftang.

Gt Nodh Cing! Gute Verrichtung!

Martin. Gleidhfall3.

Gig. Was feht ihr mich fo an, Bruder?

Mactin. Dag i in enern Harnifdh verliebt bin.

G55, Hatret thr Luft su einem? G3 ift fhwer und be:
fehwerlich ihn su tragen.

Mactin. Wad iff nidt befdiwerlich auf diefer MWelt!
und mir fommt nidt3 befhwerlicher vor ald nicht Menfdh
feyn divfen. Urmuth, SKenfdhheit und Geborfam — bdrei
Geliibde, Deven jeded, eingeln betvachtet, der Natur das in-
ausftehlichite fheint, fo unertvdglich {ind fie alle. Und fein
ganged Rfeben unter diefer Qaft, oder der weit briicFendern
Biirde des Gewiffens muthlos su fenchen! O Herr! was find
bie Mibfeligheiten eures Ywbensd, gegen die SammerlichFeiten
cined ©tandes, der die beften Triebe, durd) die wiv werden,
wachfen und gedeiben, aus migverfrandencr BVegierde Gott
ndber ju riden, verdammt?

Gy War euer Gelibde nidt fo beilig, ich wollte ench



13

bereden einen Harnifdy angulegen, wollt euch einn Pferd geben,
und ir jdgen mit einander.

Marctin. Wollte Gott, meine Schultern flihlten Kraft,
den Harnifdh su evtragen, und mein Urm Stirke, einen
§eind vom Pferd ju fredhen! — Arme {chwadhe Hand, von
jeber gewohut SKreuze und Sriedensfabnen su fihren und
NRaudbfaffer gu fhwingen, wie wollteft du Lange und Schwert
vegieren! Meine Stimme, nur ju Ave und Hallelujaly ge-
ftimmt, wiirde dem Geind ein Herold meiner Shwdche feyn,
wenn ihn die euvige ubermwdltigte, Kein Gelibde follte mid
abhalten wieder in den Ovden ju treten, Den mein Sdbpfer
felbft geftiftet hat! ’

Gy Glidlide Wiederfefr!

Rlactin. Dag trinfe ih nur fir euch. Wiederfehr in
meinen Kafig ift allemal ungliclicy. TWenn ihr wiederfehrt,
Here, in eure Manern, mit dem Bewuftfepn eurer Tapfer-
it und Stirfe, der Feine Midigleit etwas anbaben fann,
eudy gum Grftenmal nach langer Seit, fidjer vor feindlichem
Ucberfall, entwaffnet auf euer Bette frrectt, und eudy nach
dem Sdlaf dehnt, der euch beffer fhmedt, al3 mir dex Trunt
nad) langem Duvfts da Eunt ihr von Glic fagen!

Gip Dafite omme’s audy felten.

Aartin  (feurige.  Und ift, wenn's fommt, ein BVor:
fdmad des Himmeld. — Wenn ihr Furiic fehrt, mit Dder
Beute euver Feinde beladen, und euch evinmert: dew frach ich
vom Pierd e er fhiefen Founte, und den rannt idh fammt
dem Pferde nicder, und dann veitet ihr ju euerm Shlo
binauf, und — : "

Gih. Was meint ihr?

Mactin,  Und eure Weiber! (Cr fhentt ein.) Auf Ge:
fundheit eurer Frau! (Cr wifdt fidh die Augen.) Shr habt dodh eine?
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Gos  Cin edled, vortrefiliches Weib!

Mactin. Wohl dem, dev ein tugendfam Weib hat! def
Lebt exr noch ein3 fo lange. Scb Fenme Feine Weiber, und dodh
war die Frau die Krone der Schopfung!

Goy (vor ich). Gr dauert midh! Das Gefiihl feinesd
Standes frift ihm dasd Hers.

Georg  (aeiprungen).  SHeve! idh hove Pferde im Galopp!
Swei! 3 {ind fie gewif. 1

Gop.  Fibr mein Pferd heraus! Hannd foll auffisen.
Qebt wohl, theuver Bruder, Gott geleit eudh! Sepd muthig
und geduldig. Gott witd eucdh Raum geben.

Martin. S bitt um evern Namen.

Gop. Bergeiht mir. Lebt wohl! (Er reicht igm die linke
Hand.)

Martin. Warum veidht ihr miv die Rinfe? Bin ich die
vitterlidie DMedhte nicht werth?

G5y Und wenn ihr der Kaifer wdrt, ihr mifret mit
diefer vorlieb nehmen. Meine NRechte, obgleih im Kriege
nidht unbrandybar, ift gegen den Druct dev Lebe unempfind-
lidy; fie ift eind mit threm Handfdhul; thr feht, er ift Eifen.

Marctin, So fepd ihr Go8 von BVerlichingen S danke
dir, ®ott, daf du mid) ihn Daft fehen laffen, diefen Mann,
sen die Guvfien Daffe, und zu dem die Bedrdngten fidh wen-
den! (Gr nimme ihm die rechte Hand.) Laft mir diefe Hand,
laft mid) fie Fiffen!

Gog.  Shr follt nidt.

Martin. Lt mih! Du, mehr werth ald Religuien:
pand, durch die das Deiligite Blut gefloffen ift, todted Wert:
yeug, belebt durd) des edelften Geiftes Bertrauen auf Sott!

Gop (est den Helm auf und nimme die Lange).

Mactin, G3 wwar ein Mond) bei und vor JFahr und
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Tag, ber eudy befucdhte, wie fie euch abgefchoffen ward vor
Landshut. Wie er und evydblte, was ihv littet, und wie febr
ed eudh) fhmeryte su euvem BVeruf verfiiimmelt 3u feyn, und
wie eud) einfiel, von einem gehdrt zu haben, der audy nur
Gine Hand batte, und ald tapferer Reiterdmann dodh noch
lange diente — idh werde das nie vergeffen.

bl

Dic jwei Knechte fommen,

Goh (su ifuen. €ie veden Beimfich. )

Mactin  (fiovt imgwifden fort). S werde dag nie ver:
geffen, wie er im edeljten, einfiltigften Vertrauen auf Gots

_fpracy: und wenn idy ywdlf Hand hdtte und deine Gnad wollt
mir nidt, was wirden fie mir frudten. So fann idh mit
Giner —

G54 Sn den Haslacher Wald alfo. (Sevet ficy u Mavtin.)
Lebt wobl, werther Bruder Martin. (Kist isn.)

Martin. BVevgeft mein nidt, wie id ewer nidt ver:
gefle.  (Gig ab.)

Martin. Wie mir’'s fo eng ums Hery ward, da ich
ibn fah. Gu vedete nidyts, und mein Geift fonnte dodh den
feinigen untevideiden. &3 ift eine Wolluft einen grofen
Mann 3u febhn.

Georg.  Chrmwird'ger Herr, ihr {dlaft doch bei ung?

Bartin. Kann id) ein Vett Haben 2

Georg. Nein, Hore! id) Fenne Betten nur vom Hiven-
dagen, in unfrer Herberg ift nidts ald Strop,

RMartin. Yud gut. Wie heifit du?

Georg. Georg, ehrwiirdger Herr!

Rlartin. Georg! da Daft du einen tapfern Patron.

Georg. Sie fagen, er fep ein Reiter gewefen; dag will
i auch feyn, &
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Martin. Warte! (Bievt ein Sebetbud) Hervor und giebt dem
Buben einen Heiligen.) Da haft du ihn, Folge feinem Beifpiel,
fey Dray und fiivchte Gott!

( Martin geht.)

Georyg. QId) ein {hiner Sdimmel! wenn ih einmal fo
einen hatte! — unbd die goldene Miftung! — Dad ift ein
garftiger Drad)y — Jebt {dhief id) nacdh Sperlingen — Heili-
ger Georg! mad) mich) grof und frart, gieb mir fo eine Range,
Sijfung und Pferd, dann lof miv die Dracdhen Fommen!

Farthaouifen
Gdgend Bury,

v@lifahzth. Maria, Qlarl, fein Sibnden.

@arl. S bitte dich, liebe Tante, ersdhl mir dag nod
einmal vom frommen Kind, '8 i8 gar ju fhon.

Maria. Crydhl du mir’s, Fleiner Schelm, da will idy
hdven ob du At giebft.

Carl. Wart e bid, ich will mid bebenfeu — @3 war
einmal — jo — e war einmal ein Kind, und fein Mutter
war Frant, 0a ging a3 Kind hin —

Rario. Nidt dod. Da fagte die Mutter: Liebes
Kind —

Carl. Scb bin franf — -

Aaria. Und Fanu nicdt ausgehn —

@Carl. Und gab ihm Geld und fagte: geh hHin, und Hol
dir cin Frithftid. Da Fam ein avmer Mann —

Marie. Dad Kind ging, da begegnet ihm ein alter
Manu, der war — nun Carl!
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Carl. Der war — alt —

Rlacia. Greilich! dev faum mehr gehen Fonnte, und fagte:
Liebes Kind —

Cacl. Scent mir was, id) habe Fein Brod geffen geftem
und Heut. Da gab ihm’8 Kind dad Geld —

faria. Dag fiir ein Friahfiic feyn follte.

Carl. Do fagte der alte Mann —

Maria. Da nahm der alte Mann dad Kind —

Cacl, Bei dev Hand, und fagte — und ward ein {dhiner,
glangender Heiliger, und fagte: — liehed Kind —

Maria.  Fiv deine Wohlthdtigeit belohnt dich die Mut:
ter Gotted durdy midy: elchen Krvanfen du anriibet —

Carl IMit dev Hand — e3 war die redyte, glaud idh.

Maria. Sa.

Carl. Der wird gleich gefund.

Marvia. Da lief da3 Kind nady Haug und fonnt fiir
Freuden nidyts reden.

Cacl. Und fiel feiner Mutter um den Hald und weinte
fiiv Greuden —

Mavia. Da vief die Mutters wie iff mirl und war —
nun Carl!

Carl. Und war — und war —

Maria. Du giebft fhon nicht Acht! — und war gefund,
Und dag Kind curivte Konig und Kaifer, wnd wurde fo reidy,
Daf ed ein grofes Klofter bauete.

Clifabeth. b Fann nidht begreifen, mwo mein Herr
bleibt.  Sdon fiinf Tag und Nadyte, daf er weg ift, und er
Boffte fo bald feinen Streich ausyufiihren.

3 Maria. Mid dngftigt’s lang. Weuh R IRann

€ baben follte, der fidy immer @efabrm ¢, id faebe i

- triten Sabr. t”‘ 10 mreaib
Soetbe, fammat, Werte. 1X. = 2 JF’(\




18

Elifabety. Dafir dank idy Gott, daf er mich harter
sufammengefest Hat.

Carl. UAber muf dann der Water ausveiten, wenn’s fo
gefahrlich it ?

Maria. @3 ift fein guter Wille fo.

Glifabeth Bohl muf er, lieber Carl.

Carl. Warum?

€lifabeth. TWeift du wody, wie er das lehtemal aus:
ritt, da er div e mitbrachte.

Carl, DBringt ev mir wieder mit?

Elifabeth. b glaul’ wohl,  Siehit du, da war ein
Sdneider von Stuttgavt, der war ein trefflider Bogenfdis,
und’ hatte 3u Soln aupm, Schiefen dasd Befte gewonnen.

Carl. War's viel? ;

Clifabeth. Hunbdert Thaler. Und darnach wollten fie's
ihm nidt geben. :

Marie. Oclt, dad ift garftig, Carl?

Carl. Garftige Leut!

Elifabeth Da fam Dder Schneider zu Deinem BWater
und bat ibn, er mddie ihm. ju feinem Seld verhelfen.  Und
da ritt er aud und nahm den Cdluern ein paar Kaufleute
weg, und plagte fie fo lang, bi3 fic das Geld herausgaben.
MWirjt du nidt and) ausdgevitten?

Cacl,  Nein! da muf man durch einen diden dicen Wald,
find Bigeuner und Heren drin.

_ €lifabeth, St cin vechter Buefch, fiirdt. fidy vor Heren.

Kacin Du thuft befer, Sarl, leb du einmal auf deinem
Slof, ald ein frommer dyriftlicher Ritter. - Yuf feinen eigenen
Giitern findet man. gum Wohlthun Gelegenbieit genug.  Die
redytfcbaffenften Nitter begehen mehr Ungeredptigieit ald Ge:
redtigheit auf ihren igen.
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Clifabety. Cdwefter, du weift nidt was du redit.
Gebe nur Gott, daj unfer Junge mit der Seit braver wird,
und dem Weislingen nidht nadyfchlage, der fo trenlos an mei:
‘nem Mann hanbdelt. ;

Hraria. - Wir wollen nidht ridhten, Glifabeth,  Mein
Bruder it fehr erbittert, du auch. Sdb bin bei der ganjen
Sache mehr Sufchaner, und Fann billiger feyn.

Clifabety. Grift nidht 3u entfchuldigen.

Maria. Was i) von ihm gehisrt, hat mid) eingenom:
men. Gryabite nict felbit dein Mann fo viel Liebes und Gutes
von ihm! Wie gliclich war ihre Sugend, als fie jufammen
Gdelfnaben ded Marfgrafen waren!

Clifabety. Dasd mag feyn. Nur fag, was Fann der
Menfd) je Gutes gehabt Haben, der feinem beften, trenften
Freunde nadbftellt, feine Dienfte den Seinden meines Mannes
verfauft, und unfern trefflichen Kaifer, der ung fo guadig ift,
mit falfchen mwibrigen Borfrellungen eingunehmen fucht.

Cavl. Der Bater! der Water! Der Thiirner bldaf’s
Liedel: Hevfa, mady’s Thor auf.

€lifabeth. Da fommt er mit Beute.

€Cin Reiter ronmt.

Heiter. Wir haben gejagt! wir Haben gefangen! Gott
grif eudh, edle Frauen.

Clifabeth. $Habt ihr den Weisdlingen?

Heiter. Shu und Ddrei NReiter, j

Clifabety. IWie ging’s yu daf ibr fo lang ausbleib?

Beiter. Wir laverten auf ibn swifhen Niirnberg und
Bambery, ev wollte nicht Fommen, und wir wuften dody, er
war quf dem Wege. Cndlich Fundichafren wir ibn aus, er
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war feitwdvtd gesogen, und fa gerubig beim Grafen auf
Sdywarzenberg.

Elifabeth. Den mbddyten fie auch gern meinem Mann
feind haben. } :

Beiter, S fagt’s gleih dem Herem.  Auf! und wir
ritten in Haslacher Wald. tnd da war’s curiod: wie wiv fo
in die Nacht reiten, hit’t juft ein Schafer da, und fallen fiinf
MWHIf in die Heerd und pacten weidlidh an. Da ladhte unfer
SHerr, und fagte: Gliic ju, liche Gefellen! Sl wberall und
ungd audy! Und ed frewet’ und all dasd gute Jeiden. Jndem
fo fommt der MWeidlingen hergeritten mit vier Knechten.

Maria. Dad Hery sittert miv im Leibe.

Reiter. G und mein Kamerad, wie’'s der Herr be-
fohlen Datte, niftelten und an ihn, al8 wdiven wir jufammen:
gewachien, daf er {ich nidht rvegen nod) viithren Fonnte, und
der Herr und der Hanng fielen dber die Knecdhte her und
nabmen fie in Picdt. Ciner ift entwifdit.

- €lifabeth. b bin nengierig ibn su febn. SKommen
fie bald? ;

Reiter. Sie reiten dad Thal herauf, in einer BVievtel:
frund find fie hier.

Maria. Cr wird niedergefhlagen feyn.

Reiter. Finfter genug fieht ev aus.

Macia.  Sein Unblic wird miv im Hevgen weh thun,

Clifabeth. Ah! — Scb will gleich das3 Cffen juredht
maden. Hungrig werdet ihr docy Alle feps.

Reiter. Redhtfchaffen.

Elifabeth.  Nimm den Kellerfchliifel und Hol vom befren
Wein! Sie haben ihn verdient. (ab.)

Cacl. Sy will mit, Tante.

SMaria. Somm, Burfd. (ab.)
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Heiter. Der wird nidt fein BVater, fonft ging er mit
in Stall!

®ist3.  Wrislingen.  Reitershnechte,

G5f (Helm und Scwert auf ven Lifch Tegend). Schnalt mir
den Darnifh auf, und gebt mir mein Wamms, Die Be-
quemlichfeit wird miv wobhl thun, Bruder Martin, du fagteft
redt — She habt uns in Athem erhalten, Weislingen.

Weislingen (antwortet nicytd, auf und abgefend),

G5p  Ceyd gutes Muths, Kommt, entwaffuet eud.
o find eure Kleider? Sy hoffe, es foll nichts verloren ge:
gangen feyn,  Qum Snedr) Fragt’ feine Knedyte, und Hffnet
das Gepdce, und feht gu, daf nidtd abhanden fomme. S
fount endh audy von den meinigen borgen.

Weislingen. Lt mid) fo, ed ift all eing.

Gog.  Konnt eudy ein bibfdes faubres Kleid geben, ift
swar nur leinen. Miv I8 ju eng worden. Sy hatt’s auf
der Hodbyeit meines gnadigen Herrn des Pralsgrafen an, eben
bamald, al3 emer Bifdof fo giftig tiber mich wurde, S
batt thm, viergehin Tag vorber, jwei Shif auf dem Main
niedergeworfen. Und idy geh mit Frangen von Sicingen im
Wirthshaus yum Hiefd in Haivelberg die Trepp hinauf. €
man nod) gany droben ift, ift ein Ubfa und ein eifen Ge-
linderiein, da ftund der Bijchoi und gab Frangen bie Hand,
wie er vorbei ging, und gab fie mir audy, wie ih binten
drein fam. Jdy lacht in meinem Hergen, und ging jum Land-
grafen von Hanau, der mir gar ein licber Herr war, und
fagte: Der Bifchof hat mir die Hand geben, iy wett er hat
mid) niche gefannt. Dad hort der Bifchof, denn idh redt laut
mit Fleif, und fam ju ung trosig — und fagte: Wohl,
weil idy endh nicht Fannt bab, gab iy euch die Hand. Da
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fagt idys SHevre, ich mert’s wobl, daf ihr midy nidht Fanntet,
und hiermit babt ihr eure Hand wieder. Da ward dag Mann-
lein fo roth am $Hald wie ein Krebd vor [orn, und lief in
die Stube ju Pfalygraf Lwdwig und dem Fiirften von Naffau,
~und Elagt’s ihnen. IWir haben nachher uns oft wad driiber
3u gute gethan.
Weislingen. Sy wollt ihr lieft midhy allein.
Gy Warum dad? Jo) bitt eudh feyd aufgerdumt. Shr
fepd in meiner Gewalt, und idh werd fie nicht mifbrauchen.
Weislingen. Dafiiv war mir’s nod) nicht bange. Das
ift enre Mitterpflidht.
Gop Und thr wift, daf die mir heilig ift.
Weistingen. Jch bin gefangen; das Uebrige ift eing.
Gip. Shr folitet nicht fo reden. Wenn 1’8 mit Fitr:
fren gu thun hattet, und fie euch in tiefen Thurn an Ketten
aufbingen, und der Widyrer euch den Schlaf wegpfeifen miifte,
(Die Knedite niit den Kleidern.)
Weislingen iedt fich aué und an).-

Qarl fomme.

®uten Movgen, Vater.

Gy Ghoe iom.. Suten Morgen, Sunge. Wie Habt ihr
die Reit gelebt?

Larl. NRedt gefchict, Water! Die Tante fagt: idh fey
redt gefdhickt.

Gig. So!

Carl  Haft du mir wad mitgebradht?

Gog. Diefmal niche,

Carl. S Dab viel gelernt,

Gig. Cil

Cacl. Goll idy dir vom frommen Kind erzablen?



23

G Nad Tifde.

Carl. Sdy weif noch was.

Gig. MWas wird a3 feyn?

Carcl Jarthaufen ift ein Dorf und Sehlof an der Saxt,
gebdrt feit piveihundert Talhren den Herrn von Betlidhingen
erb= und eigenthiimlich su,

Gp.  SKennft du den Herrn von Berlichingen ?

@Carl (fieht ifn fare an),

G (vor fiw). Cr Fermt woll vor lauter Gelehrfambeit
feinen Bater nicht. — Wem gehdrt Tarthaufen?

Carl. Jarthaufen ift ein Dorf und Schlof an der Faxt.

G Dasd frag id nidt. — Jdp Fannte alfe Pfade, Weg
und Furten, eb ich wufte wie luf, Dorf und Burg Hief. —
Die Mutter ift in der Kiiche?

Carl. Ga, Vater! Sie fobt weife NMiben und ein
Lammsbraten.

G Weift du's audy, Haund Kichenmeffter?

Carl Und fiv mich sum Nadytifdy hat die Tante einen
Apfel gebraten,

G5y Kamft du fie nidt roh effen?

Carl. Sdmedt fo beffer.

Gip  Du muft tmmer wad Apartes Haben, — Weis:
hngen! ich bin gleich wieder bei euch. Sch muf meine Fran
dody fehn. SKomm mit, Carl.

Cacl’ Wer ift der Mann?

G5 Orif thn. Bitt ihn er ol luftig feyn.

Carl. Da, Mann! haft b eine Hand, fey luftig, das
Effen ift bald fertig.

Weislingen (hebt ibn in die Sihe und tigt ion), Glicliches
Kind! das fein Uebel Fennt, al3 wenn die Suppe lang ausbleide,
Sott Taf eudy viel Freud am Knaben evleben, Berlichingen.
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G5 MWo viel At ift, ift ftavfer Schatten — doch wir

mir’d willfommen. Wollen fehn wad ed giebt,
(Sie gehen,)

Weislingen. O daf idh aufiwadhte! und dasd alled waire
ein Traum! Gn Berlidhingens Gewalt! von dem id) mid
Taum lodgearbeitet hatte, deffen Andenfen ich mied wie Feuer,
den iy hoffte gu uberwdltigen! Und er — der alte treubersige
Gop! Heiliger Gott, wad will, will aud dem allen werden?
Riicdgefiihre, Adelbert, in den Saall wo wir ald Buben unfere
Sagd trieben — Dda du ihn liebteft, an ihm DHingft wie an
deiner ©Geele. Wer Fann ihm naben und ihn haffen? Adp!
i bin fo gany nidht3 hiev! Glicfelige Beiten, ihr fepd vor:
bei, da nody der alte Berlichingen hier am Kamin faf, da
wir um ihn durd einander fpielten, und und liebten wie die
Cugel. Wie wird ficdh der Bifdyof angftigen, und meine Freunde.
Sy weifi, dad gange wnd nimmt Theil an meinem Unfall.
Wad ift’3! Konnen fie mir geben, wornad) ich firebe?

Gip (mit ciner Flafche MWein und Vecher).  Bid dad  Cifen
fertig wird, wollen wir eind trinfen. Kommt, feBt eudh,
thut ald wenn ihr su Haufe wdirt! Denft, ihr feyd einmal
wieder beim G, Haben dodh lange nicht beifammen gefeffen,
lang feine Flafche mit einander ausdgefiochen. (Bringts ipm.)
Gin froplidy SHery!

Weislingen. Die Reiten find vorbei.

Gip.  Vehiite Gott! Swar verguigtere Tage werden wir
wobl nidht wieder finden, ald an de3 Marfgrafen Hof, da
wiv noth beifammen fdhliefen und mit einander umberyogen.
Sey evinnere midy mit Greuden meiner Jugend. IWift ihr
nodhy, wie iy mit dem Polacken Handel Friegte, dem id) fein
gepidht nud gefraufelt Haar von ungefahr mit dem Werinel
verwifchie 2
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Weislingen. @3 war bei Tifhe, und er ftad) nach euch
mit demt Neffer.

G5y Den {dlug i wacer aus dagumal, und dariber
wurdet il mit feinem Kameraden gu Unfried, MWir bielten
immer redlid) gufammen als gute brave Sungen, dafiiv er:
fennte ung aud)y Jedermann. (Schentt ein wnd ringts.) Gaftor
wnd Pollur! " Miv that's immer im Herzen wobl, wenn ung
der Marfgraf fo nannte.

Weistingen. Dev Bifchof von Wiirgburg Hatte es auf:
gebradht.

Gy Dad war ein gelehreer SHeve, md dabei fo leut:
felig. S erinitere mich feiner fo lange ich lebe, wie er uns
liebfofte, unfere Gintradht lobte, und den Menfden gliictlich
pried der ein Swillingdbruder feines Sreunded wdre.

Weislingen. Nichts mehr davon!

Gig. Warnm nidht? Nach der Arbeit wiift id nichts
Angenehmers als midy des Bergangenen au erinnern. Grei
lidy, wenn idhy wieder fo bedenfe, wie wir Qicbs und Leids
sufammen trugen, einander alles waven, und wie i) damals
wdahnte fo follt’s unfer ganges Leben feyn! War das nicht all
mein Troft, wie mic diefe Hand weggefdhoffen ward wor
Landdhut, und du mein flegteft, und melr al8 Bruder fiir
mid) forgteft? b hoffte, Adelbert wird Finfrig meine redyte
Hand fepn. Und nun —

Weislingen. Oh!

G55 Wenn du mir damald gefolgt batteft, da ich dix
anlag mit nach Brabant ju siehen, es ware alles gut geblieben.
Da biele didy das unglicliche Hofleben, und das Sdlenzen
und Scherwengen mit den Weibern, S¢b fagt® e3 dir immer,
wean du dich mit den citeln garftigen Betreln abgabft, und
ihnen evydpiteft von mifvergniigten €hen, verfiihrten Madchen,
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der raulen Haut einer dritten, odev was fie fouft gerne hiren,
du wirft ein Spikbub, fagt ich, Yvelbert,

Weislingen. SWBozu {oll dad alles?

Gy Wollte Gott iy Fount’s vergeflen, oder ed wdr
anders! Wit du nicht eben fo frei, o edel geboren ald einer
in Deutfchland, unabhdingig, nur dem Kaifer unterthan,
und du fhmiegft dich unter Vafalen? Was Haft du von dem
Bifchof? Weil er dein Nadybar ift?2 Dich necken Eounte? Haft
du i)t Avme und Freunde, ihn wieder ju neden? Verfennit
den Werth eined frefen Nittersmannsd, der nur abhdngt von
®ott, feinem Kaifer und fich felbft! Werbriechit dich jum erfren
Hoffthraugen eined eigenfinnigen neidifhen Praffen!

Weislingen Laft mich veden.

Gig. Wad haft du su fagen?

Weislingen. Du fiehft die Fiivften an wie der Wolf
den Hirten. Und dodh, darfit du fie fdhelten, daf fie ihrex
Leut und Linder Beftes wahren? Sind fie denn einen Augen:
DlicE vor Den ungevechten Rittern ficher, die ihre Unterthanen
ouf allen Strafen anfallen, ihrve Dirfer und Schlofer verhee-
ven? Wenn nun auf der andern Seite unferd thenern Kaifers
Linder der Gewalt ded Crbfeindes ausdgefest find, er von den
Standen Hitlfe begehrt, und fie {ich Eaum ifred Lebensd erivel-
ren; ift’d nidt ein guter Geift, der ihuen einvdth auf Mittel
3u Denfen Deutfchland zu beruhigen, Redt und Gerechtigteit
1 handhaben, wm einen jeden Grofen und Kleinen die Bor-
theile De3 Friedend geniefen ju maden. Und unsd verdenfft
w3, Berlichingen, daf wir und in ihren Shus begeben,
deren Hiilfe und nah ijt, fratt daf die entfernte Majeftdt {ich
felbft nicht befdbtigen Fann.

G55 Ja! Ja! Jch verfreh! Weislingen, wdven die
Fuirften wie ihy fie {hildevt, wir Hatten Alle was wir begehren,
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Rul und Frieden! Iy glanb’s wobl!  Den wiinfht jeder
Naubvogel, die BVeute nady Bequemlicdyeit  3u verzehren.
Wohlfeyn eines:jeden! Daf fie fich nur darum grate’ Haare
wadfen liefen! Und mit unferm Kaifer fpielen fie ‘auf eine
unanftindige Art. Cr meint’s gut und micht gevn beffern.
Da fommt denn alle Tage ein neuer Pannenflicer und nieint
o umd fo. Und weil der Here gefhwind etwas begreift, und
nuy reden darf um taafend Hinde in Bewegung 3u fesen, fo
denft er, e8 wdr audy alled fo gefchwind und leicht ausgefiipre.
Nun ergelien Verordnungen 1iber Lerordnungen, ‘und wird
cine tiber die andere vergeffen; und was den Stvfren in ihren
Kram dient, da find fie hinter her, und . gloriiren von Rulh
und Sidyerheit des NReidhs, bis fie die Kleinen unterin Fug
baben. Gep will davauf fhworen;, e3 danft mancher in feinem
Hevgen Gott, daf der Tiirk dem Kaifer die Wage hilt,

Weistingen. Jhr {eht’8 von eurer Seite.

Gih. Das thut jeder. 63 ift die Srage auf welder
Lidt und Recyt ift, und eure Gdnge fdheuen wenigftens den |
Tag. .

Weistingen. Shr diteft veden, ich bin der Gefangne.

Gip. Wenn ever Gewiffen rein ift, fo feyd ihe fref.
Uber wie war's mit dem RLandfrieden? e weif nody, ald
¢ein Bub von fechzehn Sahren war i mit dem Markgrafen
auf bem Reichstag. Was die Fiiviten da fiir weite Mauler
madjten, und die Geiftlihen am drgfren. Cuer Bifhof ldrmte
bem: Saifer die Obren voll, al3 wenn ihm ' wunder wie! bie
Gereditigheit an’s Herp gewadbfen wire; und jeBt wirft ex
miv felbft einen Buben nieder, sur Seit dg unfere Handel
vertragen find, ich an nichtd Bofes dente. St nidt alles
swifden ung gefdhlichtet? 9Was bat er mit dem Buben?

Weislingen. €3 gefchal) ohne fein Wiffen.
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Gis. Waritm giebt er ihu nicdt wieder 03?2

Weislingen. Gr hat fidhy nicht anfgefiibrt wie er follte.

Gis. Nidt wie er follte? Bei meinem Gid, er hat ge:
than wie ex follte, fo gewif er mit eurer und de3 Bifchof3
Kundfchaft gefangen ift. Meint ihr, i) fomm erfe heut auf
die Welt, daf idh nidt feben foll wo alles hinaus will?

Weislingen. Shr fepd argwobhnifd) und thut uns Unredt.

Gy Weislingen, foll i) von der Leber weg veden? Jch
bin-eudy ein Dorn in den Augen, fo flein idy bin, und der
Gidingen und Selbis nicht weniger, weil wiv feft ent{dlofen
find au fterben e, al3 Jemanden die Lwft ju verdanfen,
aufer ®ott, und unfere Treu und Dienft ju leiften, ald dem
Kaifer. Da ziehen fie nun um mid herum, verfdhwdrzen
midh bet Shro Majeftdt und ihren Freunden und meinen
Nachbarn, und fpioniren nady Vortheil 1iber mich. Au3d dem
Yege wollen fie mich haben, wie'd wdive. Davum nabhmt ihr
meinen Buben gefangen, weil ihr wufter, id batt ihn auf
Kundfchaft audgefchickt; und davum that ev nidht was er follte,
weil er mich nicht an euch verrieth. Und du, Weislingen,
bift ihr Werfpeug!

_ Weislingen. Berlidhingen!

Gy Kein Wort mebr davon! Jdy bin ein Feind von
Grplicationen; man betriigt {idhy oder den Andern, und meift
beide.

Carl. Bu Tifd, BVater.

Gip  Froblidhe Botfdhaft! — Kommt,«ich Hoffe, meine
Weibsleute follen ench munter maden. Jhr wart fonft ein
Qiebhaber, die Fraulein wuften von eudh zu evzablen. Komme!

(ab.y
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Sm Bifdsfliden Palajte 3u Bambers.
Der Gpeifefaal.

Bifchof von Bamberg.  Abt von Fulda.  Olearius.
fiebetraut,  Hofleute,
An Tafel.)

(Der Nachtifch und die grofen Pofale werden aufgetragen.)

Birdyef. OStudiven fest viel Deutfche von Adel su Bo:
logna?

Olearins. Bom Adel - und Biirgerftande. Und ohne
Ruhm zu melden, tragen fie das grofte Lob davonm. Man
plegt im Spridiwort auf der Afademie ju fagen: So fleifig
wie ein Deutfder von Adel. Denn indem die Biirgerlichen
einen viihmlichen §leif anwenden, duvch Talente den IMangel
der Geburt 3u erfesen; fo befiveben fidh Sene, mit rihmlicher
Wetteiferung, ihre angeborne Wiirde durch die glangendten
Verdienfte su exhihen.

Abt Gl :

fiebetrant.  Sag einer wad man nidt erlebet. So
fleifig wie ein Deutfdher von Adel! Das hab idy mein Tage
nidt gehort.

Olearius. Ja, fie find die Bewunderung der gangen
Utademie. €3 werden ebeftend einige von den dlteften und
gefdhicreften al8 Doctored juriidfommen. Der Kaifer wivd
glictlich feyn die erften Stellen damit befeben ju Fonnen,

Bifdyof. Dad fann nicht fehlen.

Abt.  Kennen Sie nicht yum Crempel einen Sunfer? —
Cr ift aug Heffen —

Olearius. €3 find viel Heffen da.
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Abt. Gr heifit — ev it — Weif ed Feiner von euch? —
Geine Mutter war eine von — Oh! Sein BVater hatte nur
Gin Aug — und war Marfchall.

fiebetraut. Lon IWildenholy 2

Abt. Nedt — von Wildenhols.

Olearius. Den fenn i) wohl, ein junger Herr von
vielen §abigbeiten. Befonders vithmt man ibn swegen feiner
Stdrfe im Didputiven.

Abt Dasd hat er von feiner Mutter.

Fiebetraut. Nur wollte fie thr Mann niemald drum
tithmen,

Difdof Wie fagtet ihr, Daf der Kaifer hief, ber euer
Corpus Juris gefdyrieben hat?

Olearins.  Juftinfanusg,

Bifyof. Cin trefflidher Here! er foII Teben!

Olearins, Sein Undenfen! (Sie tringen.)

Abt. G3 mag ein {hon Budh feyn.

@Llearius,  Man midt’s wohl ein Budy alfer Biidyer
nennen; eine Sammlung aller Gefese; bei jedem Fall der
Urtheilsfpruch beveit; und was ja nodh abgdngig oder dunkel
wdre, evfepen die Gloffen, womit die gelehrtefren Mdanner
a3 vortrefflichite Werk gefchmuickt haben.

Kbt Gine Sammlung aller Gefese! Pos! Da miiffen
wohl audy die gehn Gebote drin feyn.

©learius. lmplicite wohl, nidt explicite.

Abt. | Dasd mein’ i) audy, aw und vor fidy, ohne weitere
Grylication.

Bifdof. Und was dad Shonjie ift, fo Fonnte, wie iny
fagt, ein Jeidh in ficheriter Rube und Frieden leben, wo e
villig eingefiilrt und recht gehandhabt wiirde.

D learius, Ohne Frage, -
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Bifdof. Alle Doctored Juris!

Qlearing. S werd’s qu vithmen tiffen. (Sie teinteny
Wollte Gott man fprdde fo in meinem Vaterlande !

Abt. Wo feyd ihr her, Hochgelahrter Here 2

Olearins, Bon Franffurt am Main, Ihro Cmineny
it Dienen,

Bifdof. Steht ihr Hevrn da nicht wohl angefehrieben?
Wie fommt dad?

Olearins.  Sonderbar genug. Sy war b, meines Va-
tevd Grbfdaft abgubholen; der Pobel hitte midh faft gefteinigt,
wie er horte, idh fey ein Suvift.

Abt. Behiite Gott!

Olearins., UYber dad Fommt daber: Dev Sdydppenituhl,
ber in grofem Anfehn weit umber fteht, ift mit lauter Reuten
befest die der Somifchen Rechte unfundig find. Man glaubt
e3 fey genug, durd) Ulter und Grfahrung fidy eine genaue
Kenntnif des innern und dufern Suftandes der Stadt 3 er:
werben.  @o werden, nady altem Herfomnren und wenigen
Sratuten, die Biivger und bdie Nachbarfdhaft gerichtet.

Abt. Dad ift wohl gut.

Olearius. Uber lange nidt genug. Der Menfdhen 2eben
it fury, und in Giner Genevation Fommen nicht alle Cafus
vor. . Gine Sammlung foldher Fdlle vou vielen Sahrhunderten
ift unfer Gefesbud). Und dann it der Witle und die Metnumg
der Menjchen fewantend; dem dincht heute das redht, was
der andere morgen migbilliget; und fo- if Berwireung und
Ungerechtigfeit unvermeidlich. Das alled beftimmen die Ge-
fee ; und die Gefese find wnverdnderlich, 3

Abt. Dad ift freilicy beffer.

Olearius. Das erfennt der Pibel nidyt, der, fo gierig
ev auf Neuigleiten ift, das Neue hichf verabfcheuet, dad ihn
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aus feinem Gleife leiten will, und wenn et fich noch fo fehr
dadurd) verbeflert. Sie  halten Den Juviften fo arg, als einen
Werwirrer ded Staats, einen Beutelfchneider, und find wie
rafend, wewn einer dort fich niederyulaffen gedentt.

Licbetrant.  Shr fepd von Franffurt! S bin wolhl da
befannt. Bei Kaifer Marimiliand Kronung haben wir enern
Brautigams was vorge[hmau,t, Cuer Name ift Olearing?
Sy Fenne fo Niemanden,

Oleacing. Mein Vater Gief Oehlmann. Nur, den
Mifitand auf dem Titel meiner Lateinifhen Schriften ju ver:
meiden, nennt ih midy, nach dem Beifpiel und auf Anrathen
wiirdiger NRedytslehrer, Olearius.

ficbetraut. Shr thatet wobl, daf ihr euch tiberfestet.
Gin Prophet gilt nidts in feinem Waterlande, ed hatt euch
in eurer Mutterfprache audy fo gehen Fonuen.

Olearius. €3 war nidt darum,

ficbetraut. Alle Dinge haben ein paar Urfachen.

Abt. Gin Prophet gilt nichts in feinem BVaterlande!

Licbetraut. Wit thr aud) warum, Hodywirdiger Hore?

Abt. Weil er da geboren und eryogen ift.

fiebetraut Wohl! Dad mag die Gine Urfache feyn.
Die anbdeve ift: Weil, bei einer ndberen Befanntfhaft mit
den SHerrn, der Nimbusd von Ehriwiicdigleit und Heiligreit
wegfchwindet, den un3 eine neblidte Ferne um fie herum ligt;
und dann find fie gany Fleine Stimpfdhen Unfdlitt.

Oleavius. - @38 fdeint ihr fepd dasu beftellt Wabhrheiten
su fagen. : ‘
fiebetraut. Weil id’s Hery dagu hab, fo fehlt mir’s
nidht am Maul.

Olearins. UAber doch an Gefehiclichfeit fie wobl anju:
bringen.
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Lichetraunt. CShripifopfe fiud wohl angebradt wo fie
sieben. :

" Olearius. Bader erfennt man an der Sdbiirge und
nimmt in ihvem Amte ihnen nidyts fibel. ur Vorforge
thatet ibr wobl wenn ibr eine Sdellenfappe triigt,

Licbetraut. o habe ihr promovirt? Gs ift nur gur
Nacyfrage, wenn mir einmal der Ginfall fame, Daf ich gleid)
vor die redyte Scymiede ginge.

Olearius. She feyd vermwegen.

Liebetrant, Und ihy fehr breit,

(Bifchof und Abt fachen.)

Bifdyof. Bon wes anders! — Nidt fo hisig, ibr Herrn.
Bei Tifch geht alles drein — Ginen andern Dideurs, Liehe-
traut!

Liebetraut. Gegen Franffurt liegt ein Ding 1iber, heift
Cadyfenhanfen —

Olearius Gum Biwop). Was fpricht man vom Tiirfen-
3ug, Jbro Firilide Guaden?

Bifdof. Der Kaifer hat nichts Angelegners, als vorerft
a3 Deidy yu berubigen, die Fehden abzuidafferi; und das
Anfehn der Gerichre yu befejtigen. Dann, fagt man, wird ex
periinlid) gegen die Feinde des Meichs und ber Chriftenheit
tiehen.  Jest machen ibm feine Privathindel noch 3 thun,
und da3 Reidy ift, tros ein vievyig, Qandfrieden, nodh fmmer
eine IMordergrube. Franfen, Sdywaben, der Oberrhein und
die angrdngenden Lander werden von sibermiithigen und Eiihnen
Qdittern verheeret. Sicingen, Selbis mit Ginem §up, Ber-
liingen mit dev eifernen Hand fpotten in diefen Gegenden
bed RKaiferlichen Anfehens —

Abt. Ja, wenn Shro Majetdt nicht bald dagu thun,
fo ftecters einen die SKerl am Cnud in Sae,

Soethe, fammel, TWerke 1X. 3
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Siebetraut Dad mift ein Kerl feyn, der das Wein-
faf von Fuld in den Sad fdhieben wollte.

Dirdyof. Befonders ift der Whtere feit vielen Jahren mein
unverfdhnlicdher Feind, und moleftict midy unfiglich; aber es
foll micht lang mehr wibren, hoff idh. Ter Kaifer halt jest
feinew: $of su Augsburg. Wir Dhaben unfere TMaafiregeln
geriommen, ed fann ungd nidt fehlen, — Herr Doctor, Fennt
iy Adelberten von Weislingen?

Olearius. Nein, Jhro Emineny.

Difdyof. Wenn ihr die Anfunft diefes Manns ermwartet,
werder ihr euch frewen, den edelften, verftandigiten und ange:
nehmiten Nitrer in Ciner Perfon u feben.

Olearius. G muf ein vortreflicher Mann feyn, der
foldye Qobederhebungen aud foldy einem Munde verdient.

Licbetrant G it auf Feiner Atademie gewefen.

Bifdof. Dad wiffen wir. (Die Bevienten laufen and Fens
fiee)  9Bad giebts?

Cin Bevienter. Chen veit Favber, Weislingensd Knedht,
sum Schlofthor hevein. v

Difdof. @eht was er bringt, er witd ihn melden.

(Riebetraut geht.  Sie fiehn auf und teinken noch eind.)
(Riebetraut Fommr guriict,)

Birgoef. Wed fiir Nadyrichten?

Fiebetranut. F twollt e3 mift fie eud) ein Andrer
fagen. Weislingen ift gefangen.

Bifdef. 9! L

ficbetraur  Berlidhingen Hat {hn und drei Knedte bei
$Hasdlach weggenommen.  Einer ift entronnen eudy’s anpu-
fagen.

bt Cine Hiobs-Poft.

©tearins, €3 thut mir von Herjen leid.
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Bifdof. I will den Knecht fehn, bringt ihn Derauf
— 3y will ihn felbft forechen. Bringt ihn in mein Cabi-
net. (ab.)

Abt (et k). Noch einen Sehluck,

(Die Knechte {henfen ein.)

Olearius.  Belichen Fhro Hochwiirden nidt eine fleine
Promenade ‘in den Gavten ju madien? Post coenam stabis
seu passus mille meabis.

Licbetraut, Walrhaftig. dad Sigen ift Shuen nicht
gefund. Sie Friegen nody efnen Slagflug.

QUbt hebe fic) auf.)

Liebetraut (oor i), Wann ich ihn nue draufen hab,

will ich thm firg Crercitium forgen. (Gehn ab.)

Sartbhamfen
Mavia.  Weislingen.

Ravia. Jhr lebt midy, fagt ibr. Sy glaub e3 gerne,
und boffe wmit eudy ghictlich au feyn, und eudy glictlich aun
machen. !

Weislingen. I fihle niches, als nur daf idy gany
dein bin. (Gr umarmt fie))

Maria. Jdp bitte eudy, laft mich. Ginen Kuf fab idh
eudy yuum- Gottespfennig evlaubt; ihr fdheint aber fhon von
dem Befis mehmen i wollen, was nur unter Bedingungen
euer ift,

Weislingen.  Jhr fevd ju jireng, Maria! Unfchutdige
Licbe evfreus die Gottheit, ftatt fie ju beleidigen.

Ravia. G3 fep! Aber idy bin nidt dadurdh erbaut,
Man lehrte midy: Lebfofungen fey'n, wie Ketten, fiarf durd
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ihre LWermandtfchaft, und Madcben, wenn fie liebten, fey'n
fdwdder ald Simfon nady Verluft feiner Locen.

Weislingen. Wer lehrte eudy dasd?

Maria. Die Aebtiffin meines Klofters. Bis in mein
fechyelmted Sabr war ich bei ihr, und nur mit eud empfind
i das Glic, dag ich in ibrem Umgang genof. Sie hatte
aeliebt, und durfte reden. ie hatte ein Hery voll Empfin:
bung! Gie war eine vortreffliche Frau.

Weislingen. Da glich fie dixl (Er nimmt igre Hand)
Wie wird mir’s wevden, wenn ich eudh verlaffen foll!

Maria Gieot ibre Hond guvik).  Ein bifchen eng, hoff id,
denn ich weif wie'd mir feyn wird. Abev ihv follt fort.

Weislingen. Sa, meine Theuerfie, und id) will. Denn
idy fiiple welche Seligheiten idy miv duvch diep Opfer evwerbe.
Gefegnet fep dein Vruder, und der Tag an dem er ausyog
mid ju fangen! . _

Maria. Sein Hery war voll Hoffnung fiiv ihn und did.
Qebt wohl! fagt’ er beim Ab{chied, ich will fehen daf ich ibhn
wieder finde.

Weislingen. Gr hat’s. Wie winfeht ich die Werwal:
tung meiner ®iirer und ihre Sicherheit nicht durc) das leidige
$Hofleben fo verfiumt su baben! Du ounteft gleidy die Mei-
nige feyn. L

Maria.  Yuch der Aufichub hat feine Freuden.

Weislingen ©age dag nicht, Mavia, i muf fonft
fiiedhten du empfindeft weniger frark al3 id. Dodh- ich biife
verdient, und welche Hoffnungen werden midh auf jedem Scyrit
pegleiten! Gany der Deine g feynr, nur i div wnd dem Kreife
von Guten 3u leben, von der Welt entfernt, gefvennt, alle
9onne gu geniefien, die fo gwei Heryen:einander gewalhren!
9Bas ijt die ©Gnade ded Fiirfren, was der Beifall der Welt
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gegen bdiefe einfacbe eingige Gliictfeligeit? Ich habe viel gehofft
und gewinfdht, dad widerfahrt miv dber alled Hoffen und
Wiinfchen. 3

@ﬁt; fommt,

Cuer Knab ijt wieder da. Gr fonnte vor Midigheit und
SHunger Faum efwas vorbringen. Meine Frau giebt ihm s
efien. ©o viel hab idh verftanden: der Bifdof will den Kna-
ben nidyt beraus. geben, e follen SKaiferliche Commiffarien
ernannt, und ein Tag ausgefest werden, wo die Sache dann
verglidhen werden mag. Dem fey wie ihm wolle, Adelbert,
ihr feyd frei; ich verlange weiter nidhts al3 eure Hand, daf
ihr ingfinftige meinen Geinden weder dfFentlich nody heimlich
Vorfdub thun wollt,

Weislingen. Hier fap i eure Hand, Laft, von diefem
Augenblid an, Freundidaft und Bertvauen, gleich einem
ewigen Gefes der Natur, unveranderlich unter ung feyn! Gr:
laubt mir gugleich diefe Hand su faffen, Cer nimme Mariens
Sant) und den Befip des edelften Frauleins.

G55 Darf idy Sa fiir eud) fagen?

Maria. Wenn ihr e3 mit mir fagt. :

Gip G3 ift ein Glid daf unfere Vortheile diefmal
mit einander gehn. Du braudhft nidht roth su werden. Deine
Blicke find BVeweid genug. Ja denn, Weislingen! Gebt euch
bie Hdnde, und fo fyrech iy Amen! — Mein Freund und
Bruder! — Jh danfe dir, Shwefter! Du Fannt mehr al3
Hanf fpinnen. Du hajt einen Faden gedreht, diefen Paradies:
vogel 3u feffeln. Du fiehft nidht gany fref, Adelbert! Was
fehlt Dir? Sy — bin gang glidlich; was idh nur traumend
boffte, feb idh, und bin wie trdumend, Ydy! nun ifl mein Traum
aug.  Miv war’s heute Nadht, ich gab dir meine rechte eiferne
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Hand, und du bieltefr micdy fo feft, dap fie aus den Arm:
fihienen ging wie abgebrochen. S exfehrac und wadyte dribey
anf. Scb hatte nur fort trdumen follen, da wivd id) gefehen
haben, wie du mir eine neue lebendige Hand anfepteft — Du
follie miv jeso fort, dein Schlof und deine Giiter in vollfom-
menen Stand u fegen. Der verdammte Hof hat did) beides
verfaumen maden. Sch muf meiner Fvau rufen.  Clifabeth!

Maria. Mein Bruder ift in voller Freude.

Weistingen. Und doch darf ich ihm den Nang ftreitig
madyen. )

Gis. Du wirft anmuthig wolhnen.

Maria. Franfen ift ein gefegneted Land.

Weislingen Und id darf wobl fagen, mein Schlop
liegt in Der gefegnetften und anmuthigfien Gegend.

Gis. Dasd dirft ihr, und idy wil’s bebaupten. Hier
fiieft der Main, und allmdhlig hebt der Berg an, der, mit
ecfern und Weinbergen Defleidet, von cuerm Schlof geFront
wird, dann biegt fidy der Slup febnell um die Gcfe hinter dem
Felfen eures Sdloffes hin.  Die Fenfter ded grofien Saals
gehen fteil Derab aufd TWaffer, eine nsficbt viel Stunden
weit.

@lifubtﬂ) tommt,

Was fhafft ihr?

Gip. Du follft deine Hand auch dagw geben, und fagen:
®ott fegne euch! Sie find ein Paar.

Clifabeth. So gefhwind!

Gis. Aber nicht unvermuthet.

€lifabeth. Miget ihr endh fo immer nach ibr fehuen,
al8 bisher da ihr um fie warbt! tnd dann! Mddtet ihr fo
gliidlicy feyn, al3 ibv fie lieb bebaltet!
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Weislingen  Amen! Jcy begehre fein Glid ald unter
diefem Titel

Gy Der Vrdutigam, meine licbe Frau, thut eine
fleine Meife; Ddenn Ddie grofe Vevdnderung jieht viel geringe
nady fich. Gr entfernt fich guerft vom Bifdhflichen Hof, um
diefe: Freundfchaft nach und nach erfalten zu laffen. Dann
reift er feine ®iiter eigenniisigen Pachtern aus den Hinbden.
tnd — fommt Schivefter, fomm Clifabeth! Wiv wollen ihn
allein laffen. Sein Knab hat ohne Sweifel geheime Auftrage
an ihn.

Weislingen. Nidht3 ald wad ihr wiffen dirft.

Gop. Braudt's nicht. — Franfen und Sdhwaben! Jhr
fepd nun verfhwifferter ald jemals.  2Wie wollen wir den
Fiiefen den Daumen quf dem Yug halten!

(Die Drei gehn.)

Weislingen. Goft im Himmel! Konnteft du mir Un:
wiirdigen foldy eine Seligfeit bereiten? @3 ift gu viel fiir
mein Hery. Wie ‘i) von den elenden IMenfchen ablhing die
i u beberrfchen glaubte, von den Blicen ded Fiiviten, von
bem ehrerbietigen Beifall umber! Gis, theurer Gos, du
Dajt mich miv felbft wieder gegeben, und, Maria, du vollen-
deft meine Siuneddanderung, - S flible mid fo frei wie in
heitever Quft. Bamberg will iy nicht mehr fehen, will alf
die fchandlichen LVerbindungen durchidneiden, die midh unter
miv felbft hielten. Miein Hery evweitert fidh, bier ift fein
befdberliched Streben nadh verfagter ©rdfe.. So gewif ift
der allein glicklich und grof, dev weder su Derrfdhen noch 3u
gehorchen braucht, um Gtwas zu feyn! :

frau; tritt auf.
Gott griif eudy, gefivenger Here! I bring eud) fo viel
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Griife, Ddaf ich nicht weiff wo angufangen. Bamberg, und
sehn Meilen in die Runde, entbieten euch ein taufendfaches:
®ott griif eudy!

Weislingen. Willbommen, Frang! MWad bringit du
mehr?

Srauy, Shr fiebt in einem  Undenfen bei Hof uud
tbevall, daf e3 nidht su fagen ift.

Weistingen,  Dasd wird nidt lange dauern.

Srani. ©o lang ihr lebf! und nad) enerm Tod wird’3
Deller blinfen, ald die meffingenen Budhftaben auf einem
©rabftein. Wie man fich evern Unfall su Heryen nahm!

Weislingen, Was fagte der Bifchof?

Srany,  Gr war fo begierig su wiffen, daf er mit ge-
{chiftiger Gefbwindigleit der Fragen meine Antwort verhin:
berte. GCr wuft ed ywar fdyon; denn Fdarber, der von Haslach
enframn, bradyre ihm bdie Botfchaft. ~ Aber er wollte alled
wiffen.  Cr fragte fo dngftlicdh, ob ibr nicht verfehrt wadret 2
S fagtes er ift gang, von der duferfien Haarfpise bis yum
Nagel desd fleinen Iehs.

Weislingenw., a3 fagte er ju den BVor{dligen?

Srany, G wollte gleidy alled hevaudgeben, den Knaben
und noch Geld davauf, nur endy yu-befreien. Da er aber
horte, ihr follfet ohne dad lodfommen, und nur ever Wort
Da3 Aequivalent gegen Den Buben fepn; da wollte er abfolut
den Berlichingen vertagt Haben. G fagte mir hundert Sachen
an eud) — ‘ich hab fie wieder vergeflen. €3 war eine lange
Predigt tiber die Worte: b fann  Weislingen nicht ent-
behren.

Weislingen. Gr wird’s lernen muiffen!

Srauy. Wie meint ihr?2 Gr fagte, mad) ihu eilen, es
wartet alled auf thn.
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Weislingen, E3 fann warten. S gele nidht nach Hof.

frany. Nidt nac) Hof? Here! Wie Fommt eudh ba3?
Wenn ihr wiiftet was idy weif. Wenn ihr nur trdumen
Fonntet, was id)y gefeben Habe.

Weislingen, Wie wird dir’g?2

Srans, RNue von der blofen Crinnerung Fomm idy aufer
mir.  Bamberg ift nidt melhy Bamberg, ein Cngel in Wei-
bedgeftalt madht e3 sum BVorhofe des Himmels.

Weislingen, Nidhts teiter?

frans. Sy will ein Paf werden, wenn ihy fie feht
und nidt aufer eudy fommt.

Weistingen. Wer if’s denn?

Srany. Adelheid von Walldorf,

Weislingen. Die! Jdy habe viel von ifhrer Sonpeit
gehdrt.

frany. Gehdrt? Dos ift eben als wenn ifhr fagtet, ich
hab die Mufit gefehen. €3 ift der Bunge fo wenig mdglich
eine Linie ihrer Bollfommenbeiten audgudriicen, da das NAug
fogar in ihrer Gegenwart fidhy nidt felbft genug ift.

Weislingen. Du bift nidt gefdyeidt,

Frany. Dgs tann wohl feyn, Das lestemal da ich fie
fabe Datte id) nidht melhr Sinne al3 ein Trunfener. Ober
vielmebr, fann i fagen, idh fihite in dem Augenblic, wie's
den Seiligen bei himmlifden Grfheinungen feyn mag.  Alle
Sinne ftarfer, hoher, vollfommener, und bodh) Den Gebrauch
von Feinem.

Weistingen, Dasd ift feltfam.

Srany, Wie iy von dem Bifchof Abfchied nahim, fap
fie bei ihm. Gie fpielten Shadh. Cr war fehr gnadig, reidyte
mic feine Hand ju Fifen, und fagte mir Bieled, davon idy
nidgtd vernahm. Denn i fah feine Nachbarin, fie hatre ihr
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Auge anf'g Bret geleftet, ald wenn fie einem grofen Gtreidh
nadfinne. Gin feiner Touexnder Sug um Mund und Wange!
Sch Dhatt der elfenbeinerne Konig feyn migen.  Adel und
Freundlichfeit herrfhten auf ihrer Stivn. Und dad blendende
iyt des Angefichts und ded Bufens, wie s vou den finftern
Haaren erhoben ward! g

Weislingen. Du bift driiber gar sum Dichter geworden.

Srans, ©o fithl i denn in dem Augenblict, was den
Didyter madyt, ein volled, gany vou Ciner Empfindung volles
SHeryl Wie der Bifdhof endigte und iy midy neigte, fab fie
mich an, und fagte: Auch von mir einen Gruf unbetannter
Weife! Sag ihm, er mag jo bald fommen, €3 warten neue
Greunde auf ihn; er foll fie nicht verachten, wenn er fhon an
alten fo reidy ift. — Scb wollte was antworten, aber der Paf
vom $Hergen nady der Sunge war verfperet, id) neigte mid.
Sch Ddtte mein Bevmigen gegeben, die Gpige ihres Fleinen
Gingers Fiffen gu divfen! Wie i) fo fund, warf der Bifdyof
einen Bauern herunter, i fubr davnadyund bertihreeim Auf:
fheben den Saum ihres Kleides, 0das fuhy miv durc alle
Glicder, und i) weif nidht wie ich gur Thiiv Hinausgefom:
men bin,

Weislingen. it ihr Mann bei Hofe?

Srans. e ift fhon vier Monat Wittwe. Um fich 3u
serftrenen Halt fie fih in Bamberg auf. Jbv werdet fie fehen.
MWenn fie einen anfieht, i’8 ald wenn man in der Frihlings:
fonne ftiinde.

Weislingen G3 wirde eine {dwachere Witkung auf
midh haben, .
Srans. S Dove, ibr feyd fo gut ald verbeivathet,

Weislingen. MWollte ich war’s. Meine fonfre Marie
witd das Olid meines Lebens macdben. Jhre {iife Seele
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bildet fich in ihren blauen Augen.  Und weif wie ein @ngel dez
Himmeld, gebildet ans Unfehuld wnd Lebe, leiret fie mein
Hery gur Rube und Glickfeligheir. Pac jufammen! und dann
auf mein Schlog! Sy will Bamberg nidyt feben, und wenn
Sanct BVeit in Perfon meiner begehrte. (Gevt ab.)
fran3. Da fep Gott vor! Wollen das Befte hoffen!
Meavia ift liebreidy und fchdm, und einem Gefangenen und
SKranfen fann i)’ nidt kel nehmen der fidy in fie verliebt.
Jn ihren Augen ift Troft, gefellfchaftliche Melancbolie. —
- Uber um dich, delheid, ift Leben, Feuer, Muth — Sy
wiirdel, — I bin ein Narr — dazu madyte midh Gin Blick
von ihr. Mein Herr muf hin! S muf hin! Und da wil
idy mid) wieder gefcheidt oder villig rafend gaffen.

Bweiter Act

Bamberg
€in Saal,

ﬁifthof. ﬁbtlhtih foicten Sapach,  Lichetraut mir civer Gitoer,
Srauen. @oﬂtutt um ihn perum am Kamin,

fiehetraut fpictt und finat.

Mit Pfeilen und Bogen

Cupidbo geflogen,

Die Fadel in Brand,

Wollt muthilich Friegen

Unb mdnnilidy fiegen

Mit fiirmender Hand,
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Yuf! Auf!
i . Ant An!
: Die Waffen erflirrten,
Die Flitgelein fhwirrten,
Die Yugen entbrannt,

Da fand er bie Bufen
Ay leider fo Blof,

Gie napmen fo willig
Shn all auf den Schoof.
Cr {dhitttet die Pfeile
Bum Feuer hinein,

Sie Perjten wund driiciten
Und wicgten ifn ein.

Hei ei 0! Popeyo!

Avelheid. Shr fepd nidht bei eurem GSpiele. Schady
dem Konig!

Bifdof. E3 ift nody Auskunft.

Avelheid. Range wevder ihr’s nicdht mehr treiben, Sdach
dem Kinig! £

ficbetraut. Dief Spiel fpield id) nicht wenn id ein
grofer Herr war, und verbdr’s am Hof und im, gaugen Laud.

Avelheid. @3 ift wahr, biep Spiel it ein Probirfiein
bes Gehirns.

Liebetraut. Nidt darum! S wollte licber dad Se-
heul der Tobdrenglocte und omindfer Bagel, lieber da3 Gebell
ded Enurrifhen Hofhunds Gewiffen, lieber wollt id) fie durch
ven tiefiten Schlaf hHoven, als von Laufern, Springern und
andern Beftien das ewige: Schady dem Konig!

Bifdof. Wem wird auch dad einfallen!

Licbetraut. Ginem yum Grempel, der {dwad) ware und
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ein ftart Gewiffen hdtte, wie denn das meiftentheils beifam:
men ift. ©Sie uenuen’s ein Foniglich Spiel, und fagen, ed
fey fiir einen Konig erfunden worden, der den Grfinder mit
einem Meer von Ueberfluf belohnt habe. MWenn das wahr
ift, fo ift mir's als wenn ih ibn fahe. Gr war minorenn
an Berftand oder an Fahren, unter der Vormundfdaft fefner
Mutter oder feiner Frau, hatre Mildhhasre im Bart wnd
§lachshaare um die Schldfe, er war fo gefallig wie ein Wei-
denfchofling, und fpielte gern Dame und mit den Damen,
nidt aud Leidenfchaft, behiite Gott! wur sum_ Seitvertreib.
ein Hofmeifter, yu thitig um ein Gelehreer, 3 unlenfiam
ein Weltmann gu feyn, erfand das Spiel in usum Delphini,
da3 fo homogen mit Geiner Majeftdt war — und fo ferner.

Avelpheiv. Matt! Shr tolitet die Uiden unfrer Ge-
fhichtbricher ausfiillen, Riebetraut,

(Sie fiehen auf.)

fiebetvaut. Die Qiden unfrer Gefchlechtsregifter, das
wave profitabler. Seitdem die Verdienfte unferer Borfahren
mit ihven Portraitd ju einerlei Gebvauch dienen, die leeren
Seiten namlidh unfrer Simmer und unfers Charafters zu
tapezieven; da wdre was ju verdienen.

Birdof Cr will nidt fommen, fagtet ihr!

Kvelheiv. Ty bitt end), {chlagt’s euch augd dem Sinn,

Birdof. Was das fepn mag? :

ficbetraut. Was? Die Urfachen laffen fidh herunter:
beten wie ein HNofenfrang. Cr ift in cine Aet von Serfnir:
fihung gefallen, von der idy ihn leicht curiven wollt,

Bifdof. Thut das, reitet ju ihm.

ficbetrant. Meinen Auftrag!

Bifgof. Crfoll wnumfdranfe feyn. Spare nidts, wenn
bu i juridbringt.
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Liebetraut. Darf id) euch auch hinein mifchen, gndadige
Frau? -

Avelyeiv. Mit Befcheidenheit.

Licbetrant. Dad ift eine weitliufige Sommifiion.

Avelpeiv. Kennt ihr mich fo wenig, oder feyd ihr fo
jung, um nicht zu wiffen in weldem Ton ihr mit Weislingen
von mir u reden habt?

Licbetrant. Sm Ton einer Wadytelpfeife, denk ich.

Avelheiv. Shr werdet nie gefcheidt werden!

Liebetraut. Wird man dad, gnadige Frau?

Bifhof. ©eht, geht. Nehmt das befre Pferd aus mei-
nem Ctall, wable end)y Knechte, und fehafft miv ihn Hev!

Liebetrant. Wenn i thn nidht herbanne, fo fagt: ein
altes MWeib, dad Wargen und Semmerflecen vertreibt, ver:
ftehe mebhr von der Sympathie ald ich.

Bifdof Was wird das helfen! Berlichingen hat x[)n gang
eingenommen. Wenn er Herfommt wird er wieder fort wollen.

ficbetraut. Woller, dad ift Feine Frage, aber ob er
fann,  Der Handedruck eined Fiirften, und dad Wdheln einer
fhinen Frau! Do reift fich fein Weisling lod. Jh eile
und empfehle midh) su Guaden.

Bifdof. NReifl’t wohl.

Avelpheiv. Udien. (Gt gebt.)

Difdyof. Wenn er einmal bier ift, verlaf ih mid
auf eud.

Avelheiv. Wolt ihr mid jur feimftange brauchen ?

Bifdof. Nidht dodh.

Avelheid. Sum Lodvogel denn?

Bifdof. Nein, den fpielt Leberrant. I bitt eud,
verfagt miv nicht, was mir fonft Niemand gewabhren fann,

Adelheiv. Wollen febhu.



47

Jarthaufen,

Hanns von Selbitz.  Gists,

Selbit.  Jedermann wird eudh loben, Daf ihr denen von

tirnberg §ebd angefiindigt Habt,

Gip. @3 Datte miv dag Her abgefreffen, wenn idys
ibnen hatte lang fhuldig bleiben follen. @3 ift am Tag, fie
haben den Bambergern meinen Buben verrathen. Sie follen
an midy denfen! i

Selbih. OSie haben einen alten Groll gegen eudh.

Gop  Und i) wider fie; mix it gav vedt daf fie an-
gefangen haben.

Selbis.  Die Neidygftadte und Paffen Dalten dod)y von
feber ufammen,

Gy Sie haben's Urfach.

Selbig.  Wir wollen ihuen die Hille Deif machen.

© @i Sy gablte auf eudy.  Wollte. Gott der Burge:
meifter von Nirnberg, mit der giildenen Kett um den Hals,
fam uns in Wurf, er foll fidy mit all feinem Wit vermundern.

Selbih. I hove, Weislingen ift wieder auf euver
Ceite.  Tritt er su uns?

Gip.  Noch nidht; es bat feine Urfachen warum er yns
noch nicht Sffentlich Borfehub thun darf; doch if’s eine Weile
genug daf ev nicht wider und i, Dex Pioff ift ohne ifhn,

“wad das Mefigewand ohne den Pfaffen.

Selbit.  Wann giehen wir ous?

G Morgen oder ubermorgen. &3 fommen nun bald
Kauflente von Bamberg und Mirnberg ausg der Franffurtey,
TMeffe. Wir werden einen guten Fang thin.

Selbis, Wil’3 Gott. (at.)
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BVamberg.
R[immer ver Avelheid,
Adelheid.  Kammerfraulein.

Avelheiv, G ift dal fagft du. I glaub e3 faum.

Sraulein, Wenn idy ihn nicdt felbft gefehu hatte, wid
iy fagen, idy proeifle. A

Avelheiv. Den Rebetraut mag dev BVifdhof in Gold
cinfaffens er hat ein Meifterficd gemadt.

Sehutein, S fah ibn, wie er yum Shlof Phereinreiten
wollte, et faf auf einem Simmel. Das Pferd fheute wie's
an die Briicke fam, und wollte nidt von der Stelle. Das
Wolf war aus allen Strafen gelaufen i gu fepn.  Sie
freuten fidhy viber des Pferds finart.  Bon allen Seiten ward
er gegeiift, und er Danffe Nlen.  IMit einer angenehmen
®leichguiltigleit fap er Droben, und mit Schmeideln und
Droben bracyt er e endlich jum Thor berein, der Riebetraut
mit, und wenig Knedyte.

 Avelyeiv. Tie gefdllt er dir?

Srinlein. Tie mir nidt leiht ein Mann gefallen bat.
Gr -glich dem Raifer bier, (centet auf Mayimifians Portrait) ol
wenn er fein Sohn wire. Die Nafe nur etwad fleiner, eben
fo freundliche lichtbraune Augen, eben fo" ein Dlondes fdhone3
Haar, und gewachfen wie eine Puppe. Gin halb trauriger
Bug auf feinem Gefiht — idh weif nidt — gefiel mir fo wopl!

Avelheiv. S bin nengievig ihn g feben.

Sriulein. Dad wdr ein Hore filv eud,

Avelheid. Ndrvin!

Srautein. Kinder und Narven —
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Liebetraut  fonmme,

fiebetraut.  Nuy, gnddige Fran, was verdien ich?

Avelbeid.  Hiruer von deitem Weibe, Denn nady dem
3u vechnuen, babt ibr fihon manches Nachhars ehnliches Haus:
weib aus ihrer Paidyt hinausgefchwast.

fiebetraut, RNidt doch, gnadige Frau! Auf ihre Picht
wollt ihr fagen; denn wenn’s is gefdbal, fdwast idh fie auf
ihres Mannes Bette. ‘ :

Avelheiv. Wie habt ihr3 gemacht ihn bersubringen 2

Liebetraut. Shr wift AU gut wie man Shnepfen fingt ;
foll iy endh meine Sunititiidden nody daju lehren? — Grit
that i al8 wift ich nidts, verftind nidts yon feiner Auf-
fifrung, und fest ipn dadurdy in den Nacytheil die gange
Hiftorie 3u ersdblen. Die fah iy nun gleich vou einer gang
andern Seite an al3 er, Fonnte nidt finden — uidht einfehen —
und fo weiter. Dann redete i) von Bamberg allerle durd
cinander, Grofies und Kleines, erwedte gewiffe alfe Grinne-
rungen, und wie iy feine Ginbildungseraft befdhaftigt hatte,
tniipfte iy wirflich efne Menge Fadchen wieder an, die id
serriffen fand. G wufte wicht mwie ihm gefchal), fiiblte einen
neten Sug nad %ambetg, er wollte — pbhne 3u wollen, Wie
er nun in fein Hery ging, und dag u entwiceln fudte, und
viel gut felyr mit fich befdhdftiat mar um auf fidy Acdt 3u gebon,
warf idy thm ein Seil um ben $Hald, aug drei midtigen
Striden, Weiber:, Fiirftengunft und Shmeidelei gedreht,
und fo fab idy ihn Hergefchleppt. -

Abelheiv. Wag fagtet ihr von mir?

fiebetraut. Die lautre Wabhrbeir, Jhr battet. wegen
euver Giirer VerdrieflichPeiten — hattet gelbofft, da, er beim
Raifer fo viel gelte, werde er das leicht enden Fonnen,

Soethe, fEmmit. Werfe, 1X. 1 4
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Avelheive. Wobhl.

Liebetraut, Der Bifdof wird ibn eud) bringen.

Avelheiv, S evwarte fie. (Rievetraut o) IMit einem
Heryen wie ichy felten Befudy ermwarte.

Sm GSpeffavt.

Berlichingen,  Selbity,  Georg ars Reiterseneayr.

Gig. Du baft ihn nidt angetroffen, ®eorg!

Georg. Gr war Tagd vorher mit Liebetraut nad) BVam:
berg geritten, und ywel Knechte mit.

Gig, 3 feb nicht ein was das geben foll.

Selbis S wohl.  Gure Werfohnung war ein wenig
su fobmell al3 daf fie dauerhaft hatte feyn folfen.  Der Lebe:
teaut ift ein pfiffiger Kerl; von dem hat er fidh) befhwdnen
laffen. ;

Git. Glaubft du, daf er bundbriichig werden wird?

Selbig. Der erfte Schritt ift gethan,

G5p Sy glaub’s nicdt. Wer weif wie nithig es war
an $Hof gu gehen; man ift ihm nody fhuldigs i mollen dad
Befte Hoffen.

Sclbip, Wollte Gott, cv verdient’ e3, und thite dad
Befte! ! ;

5% Miv falt eine Rift ein, Wir wollen Georgen des
Bamberger Neiterd erbeuteten Kittel aupiehen, und ihm das
Ocleityeichen geben; er mag nad) Bamberg reiten und fehen
wie's fteht. '

Georg. Da hab iy lange drauf gebofft.

G55, G3 ift bein erfter Mitt. Sey vorfidtig, Knabe!
Mie wdre leid wenn dir ein Unfall begegnen follf,

\
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Georg. Laft nue, mid iree’s nidt wenn. noch fo viel
um mid) herum Erabbeln, miv if’s al8 wenn’s Ratten und
Mdufe waren. (ab,)

BVamberg,
Bifchof.  Weislingen.

Bifdof. Du wilft didy nicht linger balten laffen!

Weislingen, Shr werdet nicht verlangen, daf ich meinen
Gid brechen foll,

Bifdof. Jd hatte verlangen Eonnen du follteft ihn nicht
fwiven. Wasd filr ein Geift vegierte Dich? Konnt i) dich
ofne dag nidyt befreien? Gelt idh fo wenig am Kaiferlichen Hofe?

Weislingen. G3 ift gefthehen; verseibt mir wenn ihr
Eonnt.

Bifhof. I begreif nicdht, was nur im geringften Ddich
ndthigte den Sehritt ju thun! Mir 3u entfagen? Waren denn
nidt Hundert anbdere Bedingungen log yu fommen? Haben
wir nidt feinen Buben? Hdtt i nicht Seld3 gentig gegeben,
und ihn wieder beruhigt? Unfere Anfchldge auf ihn und feine
Oefellen wdven fortgegangen — Ach ich dente nicht, daf idh
mit feinem Freunde rede, der nun wider mich avbeitet, und
bie Minen leidt entfraften fann, die. er felbt gegraben pat.

Weislingen. Gnddiger Herr!

Bifdof. Und dodh — wenn iy wieber dein Angefidht
febe, deine Stimme hire. €3 ift nidt moglicy, widt miglich.

Weislingen.  Lebt wobl, gnadiger Herr.

Bifdof. Gd gebe dir meinen Segen. Gonft, wenn du
gingft, fagt idy: Yuf Wiederfebn! SFest — MWolte ®ott,
wir fdben cinander nie wicder!
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Weislingen. @3 fann fidy BVieled dndern.
' U Birdof. Vielleicht fely iy dich noch einmal, al8 Feind
vor meinen Manern, die Gelder verheeven, die ihren blihenden
Suftand dir feho danfen.

Weislingen. Nein, gnadiger Herr.

e

Bifdof. Du fannf nidt Nein fagen. Die weltlichen
i Gtande, meine Nadbarn, haben alle einen Sahn auf mich.
©o lang id) didy hatte — ©eht, Weidlingen! Jch Habe euch
nicdhts mehr ju fagen. ' Fhr Dabt Bieled gu nichte gemadt.
Geht!

Weislingen. Und i) weif nicdht was ich fagen foll.
CBifchof ab.)

R S A =

Srang it quf.

Adelheid ermwartet eudh. Sie ift nicht wobl. Und doch
will fie euch ohne Abfchied nidyt laffen.

MWeislingen. Komm.

Srans. Gehn wir denn gewif?

Weistingenw. Nody diefen Abend. —

Srany. Mir ift al8 wenn ich aug der Welt follte.

Weislingen., Miv auch, und nodh) daryu ald withr ich
nicht wohin.

AbelHhetdend Fimmer
Adelheid.  Friulein,

Sriulein.  Shr feht blaf, gnadige Fraw.

Avelheiv. — Seh lieh dhn nicht, und ‘wollte doch Ddaf
e Bliebe. Siehit du, ich Eommte mit ihm leben, ob iy ihn
gleich nicht sum Manne Haben midte.

Sriulein, Glaubt ibr, er geht?




53

Avelheid. Cr ift jum Bifchof um Lebemwoh! su fagen.

friulein. Gr hat darnady nody einen fihweren Stand.

Adelheiv. Wie meinft du?

friulein. W3 fragt ifr, gnadige Fran? Shr habt fein
$Hery geangelt, und wenn ex fich losreifen will, verblutet ey

Adelhetd.  Weislingen. ;

Weislingen. hr fepd nidht wohl, gnadige Fraum,

Adelheiv. Das fann eudy einerlei fepn. Shr verlafit
und, verlaft uns auf immer. a3 fragt ibr ob wir leben
oder fierben.

Weislingen,  She verfennt mid.

Xdelpeid. S nehme euch wie ihe eudy gebt.

Weislingen, Das Anfehn triigt, .

Avelheiv. So fepd ihr ein Chamaleon 2

Weislingen. Wenn ihr mein $Hery. fehen Eonntet!

Adelheid. Sehine Cachen wiirden mir vor die Augen
fommen,

Weislingen.  Gewif! b wiirdet ewer Bild drin finden,

Adelyeiv.  Su frgend einem MWinfel bei den Portvdten
audgeftorbener Familien. 3 bitt eud, Weislingen, bedenft
ihr vedet mit mir. Falfche Worte gelten jum DHichiten twenn
fle 9Masfen unferer Thaten find,  Gin Vermummter, dey
fenntlich ift, fpielt eine armielige Molle. - Shr liugnet eure
Sandlungen nicht und redet das Gegentheil; was ol man
von euch halten?

Weislingen. Wad ihr woll. G bin fo geplagt mit
dem mag iy bin, da§ mir wenig bang ift, fiir was man mich
nehmen mag, :

Adelheid. Shr fommt um Abfchied 3t nelhmen,

Weislingen. Grlaubt mir enre Hand zu fifen, und
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idy will fagen, lebt wohl. Jhr evinnert mich! G bebadbie
nidt — Seb bin befchwerlich, gnadige Fraw.

Avelpeid. Shr legt’s falidh aus: iy wollte ench fort
Belfens demn thy wollt fort.

Weistingen. O fagt, idh muf. 3dge mich nicht die
Sitterpfichr, der heilige Handfchlag —

Avelpeiv. Geht! Seht! Craable dag Mdadchen, die den
Theuerdant lefen, und fid) fo einen Mann winfchen.  Ritter-
pflicht! Kindevfpiel!

Weislingen. Shr denft nidt fo.

Avelheiv. Bei meinem Gid, ihr verfrelt eudy! Was
habt ihr verfproden? Und wem? Ginem Mann, der feine
Pilicht gegen den Katfer und das Neich verfennt, in eben dem
ugenblice Piicht au leiften, da er durch eure Gefangennel):
mung in die Strafe der Acht verfallt. Pt gu leifen! die
nicht giltiger fepn Fann a3 ungevedpter gegwungener GEid.
Gntbinden nicht unfre Gefese von folden Sdymiiren? Macht
das Kindern weif, die den Tiibesahl glauben. @8 {tecten andeve
Gadyen dabinrer. Cin Feind des Neichd gu werden, ein Feind
der Giirgerlichen Ruh und Glitctfeligheit! Gin Feind ded Kaifers!
Gefelle eines Raubers! du, Weislingen, mit deiner fanften
Seele!

Weislingen Wenn iy ihn fenntet —

Avelheive S wollt ihm Gevedhtigheir widerfahren laffen.
Gt bat eine hohe unbandige Seele. Ghen darum webhe dir,
aBeislingen! Gely und bilde div ein, Gefelle von thm gu fepn.
®ey! wnd laf dich beherrichen, Du bift freundlich, gefallig —

Weislingen. Cr ift’s audh.

Avelheiv. Uber du bift nachgebend imd er mdht! in-
verjehend wird ev didh wegreifen, du wirfe ein Stlave eines
@belmanns werden, da du Herr von Firften feyn Eonnteft, —
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Doy e3 ift UnbarmbBerzigleit div deinen jubiinftigen Stand ju
verleiden.

Weislingen.  Hatteft du gefihlt wie lebreidh er mir
begegnete.

Avelbheid. Liebreidh! Dag rechneft dbu ihm an? Gs war
feine SchuldigPeit; und wasd Htteft du vevloven wenn er wi:
devivdrtig gewefen warve? Miv hatte das willformmuner feyn
follen.  Gin tibermithiger Menfdh wie der —

Weislingen. Shr vebet von euerm Feind.

Avelyeid. Jh vebete fiiv euve Freiheit — Und iweif
uberhaupt nidht was ich fiie einen Antheil dran nehme, Lebt
wohl.

Weislingen. Crlaubt nod) einen Nugenblick. (@ nimme
tore Sand und fdweigt.)

Avelpeid.  Habt the miv nod) was yu fagen?

Weislingen, — — Gy mud fort.

Avelheiv. So geht.

Weislingen. Gnddige Fraul — Sdy fann nidt.

Avelbeive  Shr nuift, ?

Weistingen. Soll dasd eer legter Blick feyn?

Adelheid. Geht, ich bin Frant, fehr jur ungelegnen Seit.

Weislingen. Seht wmid) nidt {o an.

Avelpeiv. Wil{ du unfer Geind feyn, wnd wir follen
dir lddyeln 2 Geh!

Weislingen. Adelheid!

Avelheiv. G haffe euch!

frau; fommt,

Gudbdiger Herr! Der Bifchof lift eudy vufen.
Avelheiv. Seht! @)e[)t!r
Sran3. G bittet eud) eilend gu fommen.
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Avelheiv. Geht! Geht! 3
Weislingen. S nehme nidht Abfehied, ich fehe euch
wieder! (ab.)

KAvetheiv. Mich wieder? Wir wollen dafiir feyn. Mar=
gavete, wenn er fomtme, weif’ {hn ab.  Scb bin Franf, Habe
Kopfweh, idh fblafe — Wei” fhn ab, Wenn er noch 3u ge:
winnen ift, o if’s auf diefem Wege. (ab.)

Worzimmer,
Weislingen.  Fran;.

Weislingen. Sie will midh nicht fehn?

Srans. G3 wird Nacht, foll ich die Pietde fatteln?

Weislingen.  Sie will mid) nicdht fehn?

Srani. Wann befeblen Shro Gnaden die Pferde?

Weislingen., G3 ift 3u fpat! Wir bleiben hier.

Sran3. Oott fep Dank! (ab.)

Weislingen. Du bleibft! Sey auf deiner Hut, die
BVerfudyung ift grof. Mein Pferd fcheute wie ich yum Sdylof:
thor hevein wollte, mein guter ®eift ftellte fich ihm entgegen,
er fannte die ®efalren die mein hier warteten. — Dodh ift’s
nichr vedht, die vielen Gefdhdfte, die ich dem Bifchof unvollen-
det liegen lief, nidht wenigftensd fo su ordnen; Ddaf ein Nach:
folger da anfangen fann wo idy’s gelaffen habe. Dasd faun
i) dody alles thun, unbefchadet VWerlichingen und unfever Vey:
bindung. Denn halten follen fie mich bier nicht, — Ware
doch beffer gewefen wenn idh nicht gefommen wdve. Aber id)y
will fort — morgen oder 1bermorgen. (Sebt ab.)
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Im Speffart g
®Git;, Selbity, Geor (3 ;

Selbig.  Jhv feht, es ift gegangen, w

G Nein! Nein! Nein! '

Georg. Glaubt, iy berichte euch mit der Wabrheit, S
that wie ihr befablt, nabhm den Kittel deg Bambergifchen und
fein Beidhern, und damit iy doch mein Gfen und Trinfen ver:
diente, geleitete ich Meinectifche Bauern hinguf nady Bamberg.

Selbig. Jn der Verfappung? Das hatte dir 1ibel ge:
rathen Ednnen. 1

Gearg. o dent iy auch binten drein. Gin Neiters:
mann der dag vorans bdenft, wird Ffeine weiten Cypriinge
macben. -~ Gy Fam nady Bamberg, und gleich im Wirthshaus
borte id) evyahlen: MWeislingen und der Bifchof fepen aus:
gefohnt, und man ved’te viel von einer Heirath mit der Wittwe
23 von Walldorf

Gis  Gefprdde.

Georg. Iy fah ihn wie er fie sur Tafel fithrte. Sie
ift fddn, bei meinem Gid, fie ift fdhdn. Wir biickten ung
Alle, fie danfre und Allen, ev nicte mit dem. Kopf, fah fehr
vergntigt, fie gingen vorbei, und das BVolf murmelte: ein
fchone3 Paar! t

G5p Dasd fann feypn.

Georg. Hirt weiter. Da er de3 andern Tagd: in die
Mefle ging, paft iy meine Jeit ab.  Gv war allein mit einem
fnaben. Sy ftund unten an der Treppe und fagte-leife 3u
ibm: ein paar Worte von enerm Berlidingen. Gr ward be-
ftiegts iy fabe das Geftandnif feines Lafiers in feinem e-
fiht, ec batte faum das Hers midy angufehen, mid), einen
{dhlechten Reitersjungen.
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Selbis. Dag madt, fein Gewifen war fdledter ald
bein Stand. i

Georg. Du bift Bambergifh? fagt er. Iy bring einen
®ruf vom Ritter BVerlidyingen, fagt ich, und foll fragen —
Qomm morgen frill, fagt er, an mein Simmer, wir wollen
weiter vedew.

G55 Kamft du?

Georg. Wopl fam id), und muft im Borfaal frebn,
fang, lang. 1nd die feidnen Buben begucten mich von vorn
und binten. - Jeb Ddachte, guct thr — Cndlidy fuhree man
midcy hinein, er fchien bdfe, mir war's einevlel. I trat yu
ihm und legte meine Commifjion ab. Er that feindlich bofe,
wie einer der fein Hery hat und ¢ nit will merfen laffen. Cr
veripunderte fich, daf ihr ibn durdy efnen Reiterdfungen pur
Mede feen lieft. ~Dag verdrop mid, I fagte, es gabe
aur gweierle eut, brave und Schuvfen, und id) diente Gigen
von Berlichingen. Nun fing er an, {dwapte allerlei verfehr-
ted Reug, dag davauf hinaus ging: Shr battet ihn tibereilt,
¢t fey ench feine Plicht fhuldig, und wolle nidhts mit eudy
s thun habew. :

Goh - Haft du das aud feinem Munbde?

. Georg Das und noch mehr — Gr drohte mir —

Gy @3 ift genug! Der wive nun aud verforen! Treu
und Glaube, du haft mid wieder betrogen. Arme Marie!
MWie werd idy dir'g beibringen!

Selbis.  Scb wollte lieber mein ander BVein dagu ver:
lieren al8 fo ein Hundsfott feyn. (ab.)
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Bamberag,

Adelheid.  Weislingen,

Avelheid. Die Beit fangt mir an unertvdglicy lang gu
werden; veden mag ich nicht, und ich fepame mich mit euch
3u fpielen. Langeweile, du bift drger al8 ein faltes Gicber,

Weislingen. Sepd ihr mich fehon muide2

Advelheiv. Cudy nicht fowohl als ewern Umgang. e
wollfe ihr wdrt wo ihr hinwolltet, und wir hatren euch nicht
gehalten,

Weislingen, Dad ift Weibergungt! Crft briitet (ie,
mit Mutterwarme, unfere liebften Hofuungen an; dann, gleidh
einer unbeftandigen Heune, verldft fie dag Neft, und diber:
giebt ihre fchon feimende Nachfommenfdaft dem Tode wnd
der Werwefung.

Avelheid. Sceltet die Weiber! Der unbefonnene Spieler
serbeift und gerftampft die Kavten, die ihn unichuldiger Weife
verlieren machten.  Aber Iaft midy euch was von Mannslenten
evaahlen., Was fepd denn ifhr, um von Wanfelmuth ju fprechen?
Jbhr, die ibr felten fepd was ibe feyn wollt, niemals was
ihr feyn follrer. Konige im Sefttagdornat, vom Pdbel beneidet,
Was gab eine Shueidersfran drum, eine Schnur Perlen um
ibren Hald zu haben, von dem Saum eured Kleids, den ewre
Abfase verddytlich zuriidftofen!

Weislingen. Shr fepd bitter,

Adelheiv. €3 ift die Untiftrophe won enrem Gefang
Ch id) eudy Fannte, Weislingen, ging mir’s wie der Schnei:
dersfrau. Der Ruf, hundertyiingig, vhne Metapber gefprochen,
batte eudy fo zahnarstmdpig berausgefirichen, dag id mid
Uberreden lief gu wiinfcen: midteft du dody Ddiefe Quintefeny
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ded mdannlidhen Gefchlechts, den Phinir Weislingen 3u Gefide
Friegen! S ward meines Wunfcdes gewalrt.

Weislingen. Und der Phonir prafentivte {ich als ein
ordindrer Haushahn, s

Adelheiv. Nein, Weislingen, ich nahm Antheil an euch.

Weislingen. G3 fdien fo —

Adelheid. Und war. Denn wirklich ihr fibertraft euern
Juf.  Die Menge fhakt nur den Wiederfchein des Berdienftes.
WBie mir's denn nun geht. daf ich diber die Reute nicht denfen
mag, denen ich wobl will, fo lebten wir eine Seit lang neben
einander, e3 fehlte mir was, und ich wufte nicht was ih an
eudy vermifte. Cndlich gingen mir die Augen auf. Sy fah
fratr des activen 9Mannes, der die Gefhdfte eines Fiirfen:
thums belebte, der fich und feinen Ruhm dabei nicdhr vergaf,
Der auf hundert grofen Unternehmungen, wie auf tibereinan:
der gewdlgten Bergen, su den Wolfen hinauf gefticgen war;
den_fah ich auf einmal, jammernd wic einen Franfen Poeten,
melandiolifch- wie ein gefundes Madchen, und miifiger als
einen alten Sunggefellen.  Anfangs fehrie ih’8 euerm Unfall
3, dev euch noch new auf dem Hevgen lag, und entfdhuldigte
eudy fo gut iy fonnte. Jeit, da e3 von Tag ju Tage fhlim:
mer mit eudy g werden fdeint, miift ihr mir vergeihen
wenn iy euch meine Gunft entreife. Shr befist fie ofne
Reht, iy fhenfte fie einem Andern auf Lebenslang, der fie
eud) nicht tibertragen Fonnte. ;

Weislingen. So lafit midh los.

Avelheid. Nidt, bis alle Hoffnung verloven iff. Die
Cinfombeit ift in diefen Umitanden gefalrlich. — Urmer
Menfch!  Jbr feyd fo mifmithig, wie Ciner dem fein erfres
Madchen untren wird, und eben davum geb ich euch nicht auf.
©ebt miv die Hand, verseiht mir, was i) aus Liebe gefagt hHabe,
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Weistingen.  Kbnnteft du mid lieben, Eonnteft du
meiner heifen Leidenfdhaft einen Tropfen Linberung gewahren!
Abdelheid! deine Vormwiirfe find hidt ungeredt.  Konnteft du
Den hundertften Theil abuen von dem, was die Beit Dher in
mir avbeitet, du wivdeft midy nicht mit Gefalligteit, Gleid-
gitltigteit und BVeradtung fo unbarmpersig hin und her ger:
viffen haben — Du Lidelit! — Rady dem wberéilten Schritt
wieder mit mir felbft einig 3u werden, Foftete mebr al3 einen
Zag. Wider den Menfhen 3u arbeiten, deffen Undenfen fo
lebhaft new in Liebe bei mir ift.

Avelbeid.  Wunderlicher Mann, der du den lieben
fannft den du Deneideft! Das ift al3 wenn idy meinem Feinde
Proviant gufiihree,

Weislingen. S filhl's wohl, e3 gilt -hier Fein Sdu-
men. € ift berichtet daf ich wieder Weislingen bin, und er
wird fich feines Vortheils 1iber ung evfehen. - Audy, Adelheid,
find wiv nidt fo trdg als du meinft. Unfere Reiter find ver:
frarfe und wadfam, unfere Unterhandlungen gehen fort, und
ber Deidystag gu Augsburg foll hoffentlich unfere Projecte
sur Neife bringen.

Avethein. Shr geht hin?

Weislingen, Wenn i) Gine Hoffuung  mitnehmen
fonnte! (Kigt ipre Hand.)

Advetheid. O ihr Unglaubigen! Jmumer Seiden mmd
Wunder! Seh, Weislingen, und vollende das Wer?, Der
Bortheil ded Bifhofs, der deinige, der meinige, fie find fo
verwebt, Daf, wdve es auch) nur dev Politif wegen —

Weislingen, Du fannft fhergen. )

Avelheiv. S fdevse nidht. Meine Giiter hat der
{olse Hevyog inne, die deinigen wird ®os nidt lange unge-
nedt laffen; und wenn wir nidt jufsmmenhalten wie unfere
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Geinde, und den Kaifer auf unfere Seite lenfen, find wir
verloren.

Weistingen. Miv iff’s nidt bange. Der grofite Theil
ber Giivten ift unferer Gefinnung.  Der Kaifer verlangt Hiilfe
gegen die Thivfen, und Ddafiir if’s billig, daf er unsd wieder
beifteht. Welde Wolluft wird mir’s fepn, deine Giiter von
Tibermiithigen Feinden 3u befreien, die unrubigen Kdpfe in
Sdwaben aufd Kiffen su bringen, die Ruhe ded BVisthums,
unfer Aller herguftellen. Und dann —2

Avelheiv. Gin Tag bringt: den andern, und beim
Sdidfal fteht das Sufiinfrige.

Weislingen, Aber wir miifen wollen.

Avelheid. Wir wollen ja.

Weislingen. Gewif?

Avelheiv. Nun jo. Seht nur.

Weislingen. Sauberin!

HSerberge,

Banernhodhjeit. Mufit und Tans dranden,

Dee Broutvater.  ©dt3.  Selbity am Tifwe.  Briutigam
} tritt qu ihnen,

Gib. Das Gefdeidte war, daf ibhr enern wift fo glic:
{ich und frohlich durch eine Heirath endigt.

Brautvater. Beffer ald i) mir's hdtte traumen lafen.
i Rubh und Fried mit meinem Nachbar, und eine Todter
woll verforgt dazu!

Bedutigam.  Und id im Befis des frittigen Stird3,
und dritber den hiibfdhten Backfifch im gangen Dovf. Wollte
®ott, ibr batter eudh eher drein geben.
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Selbis, Wie lange habt ihr proceffirt ?

Brautvater. An die adt Jahve. I wollte licher nody
einmal fo lang da3 §rieven Dhaben, a3 wou worn anfangen.
Da3 ift ein Gegevre, ihr glaub’s nidt, bis man den Per
iickent ein Urtheil vom SHerzen’ reift; und was hat man dar:
nach? Der Teufel Hol’ den Uffeffor Sapupi! ’3 i3 ein ver:
fluchter fhwarser Stalidner.

Brintigam. Fa, a8 ift ein toller Kerl, Sweimal war
ich dort.

Brautvater, Und idh dreimal, Und feht, ihr Herrn:
friegen wiv ein Urtheil endlich, wo ich fo viel Recht hab als
er, und ev fo viel al8 ih, und wir cben ftunden wie die
Maulaffen, bid miv unfer Herr Gott eingab, ihm meine
Lodyter 3u geben und dag Seug daju.

G5y (minet).  Sut Bernehmen Hinftig.

Brautvater., Geb’s Gott! Geh aber wie's will, pro
ceffiven thu idh mein Tag nit mehr. Wad das ein Geldfpiel
foft! Jeden Otevereny, den euch ein Procurator madt, miift
ihr begahlen.

Sclbiy. Sind fa jahrlich Kaiferliche Vifitationen da.

Drautvater. Hab nidits davon gefpiirt. it mir man:
dher fchome Thaler nebenausgangen. Das unerhdrte Blechen!

Gis.  Tie meint ihe?

Brautvater. Ad, da madt alled hohle Pfotden, Der
Affeffor allein, Gott verzeilh’s ihm, bhat mir adtzehn Gold-
gulden abgenomtnen.

Briutigam. IWer?

Brantvater, Wer anderd ald der Sapupi?

Gis.  Das ift {handlid.

Brautvater, Wobl, idh muft ibm swansig erlegen.
Uubd daidh fie ihm hingegalhlt hatte, in feinem Gartenhaus, das
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pradtig ift, im grofen Saal, wollt mir vor Wehmutlh faft
das Hery brechen.  Denn feht, Cines Haud und Hof freht
gut, aber wo foll baar Geld herfommen? S frund da, Gott
weif wie mir's war. Sy hatte Feinen rothen Heller Neife-
geld im Sad.  Cndlich nahm ich mir’g Hery und frellt’s ihm
vot.  Nun er fah, daf mir's Waffer an die Seele ging, da
warf et mir jwei davon juric, und {hict mid fort.

Bravtigam. C3 ift nidt moglidh! Der Sapupi?

* Brautvater, Wie el du dich! Freilich! Ketn Andrer!

Briautigam. Den foll der Teufel holen, er hat mir
audy funfiehn Goldgiilden abgenommen.

Broutvater. Verfiudt!

Selbig, ©os! Wir {ind Rduber!

Broutvater. Drum fiel dad Urtheil fo fdeel aus.
Du Hund! :

Gis,  Daes mift ihr nidt ungertigt laffen.

Frantvater. Wasd follen wir thun?

Gip. Macht euch auf nach Speyer, e3 ift eben Vifita:
tiondyeit, seigh’s au, fie mifen’s unterfuchen und eud ju
dem Gurigen helfen.

Brautigam. Dentt ihr, wir freiben’s dird)?

Goy. Wenn id) ihm 1iber die Obven diirfte, wollt ic)s
eudh verfprechen.

Selbis. Die Summe ift wobhl einen Verfuch werth.

G5 Bin i) wobl eher um ded vierten Theild willen
audgeritten.

Brautvater. Wie meinft du?

Brautigam. 9Bir wollen, gehis wie's geh.

Georg eorimt.
Die Nirnverger find im Angug.
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Gip Wo? .

Georg. Wenn wir gany fachte reiten, pacen wir fie
pwifhen Beerheim und Mihlbach im Watd, +

Selbib.  Trefflic! i ;

G5y Kommt, finder. Gott griif eudy! oSelf ung
Allen yum Unfrigen! -

Baner. Grofen Dankl Ibr wollet nidht sum Nadyt=
Jm3 bleiben? :

Gif.  Konnen nicdht. Abies.

Dritter ANt

Angddburg
~&in SGarten,
3wei Niirnberger Saufleute,

Crfier Raufmann, . Hier wollen wir frebn, denn da
muf der Satfer vorbel. Gr fommt eben dew langen Gang
herauf.

Buciter Kaufmann. Wer ﬂt bei ihm?

Crfer Raufmann.  Adelbert von Weislingen,

Sweiter Aaufmann. Bambergs Freund! Das if gut.

Crlier Kaufmann. . Wir wollen einen Supfall thim,
und -ich will reden.

dweiter Kaufmann.  Wob!l, da fommen fie.

Seerbe, dmmt. Werte, T 3
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ﬁaxftr. Weislingen.

thlu Kaunfmann, Cr fieht verdrielic) aus,

Raifer. b bin unmuthig, Weislingen, wnd wenn idh
auf mein vergangenes feben guric febe, micht i verzage
werden; fo viel halbe, verunglicdte Unternehmungen! und das
alles, weil Pein vt im NReicdh fo Elein i, dem nicht mehr
an feinen ®rillen gelegen wdve ald an meinen Gedanfen.

(Die Kaufleute werfen fich ibm ju Fiben.)

RKanfmann,  Alerdurdlaudptigfter! Grofmadhtigfter!

Haifer. Wer fepd ihr? TWad giebt’3?

Aaufmann.  Yrme Kaufleute von Nirnberg, Curer
Majeftat Knechte, und flehen um Hiilfe. Gop von BJerlichingen
and Hannd von Selbis haben unfer dreifig, die von dex

" Granffucter Meffe Famen, im Bambergifhen Geleite nieder:

geworfen und beraubt; wir bitten Gure Kaiferliche Majeftat
um Hiilfe, um Beiftand, fonft find wir alle verdorbene Leute,
gendthigt unfer Brod ju betreln.

Raifer. Heiliger Gote! Heiliger Sott! Wasd ift das?
Der Cine hat unr Cine Hand, der Andere nur Cin Vein;
wenn fie denn exft jwei Hande hatten, und jwei Beine, was
wolltet ihr dann thun?

Aaufmann.  Wir bitten Cure Majeftat unterthinigit,
auf unfere bedvangten Umitinde ein mitleidiges Auge zu
twerfen. ok

~ Roifer. Wie ‘geht’s gu! Wenn ein Kanfmann einen
Piefferiact verliert, foll man das gange Reid) aufmabnen; und
wenn Hiandel vorhanden find, daran Kaiferlicher Majeftdr und
dem Neidy viel gelegen ift, daf ed Konigreih, Fiirfenthum,
SHergogthum und anders betrife, fo fann endy Fein Menfeh 3u-
fammen brivgen.
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Weislingen. Shr fommt gur ungelegnen Beit, Gebt
und verwetlt einige Tage Hier. :

HAanfleute, Wir empfehlen und ju Gnaden,  (as.)

Kaifer, Wieder neue Handel. Sie wadfen nad) wie
die Kipfe der Hydra.

Weistingen. Und find nidst ausgurotten ald mit Seuer
und Schwert, und einer muthigen Unternehmung.

HKaifer. Glaubt the?

Weistingen, S balte nidhts fiiv thunlider, wenn
Cure Majejtat und die Furften fidh fiber andern unbedeuten-
den Bwift vereinigen Eounten. €3 it mit nidyten gang Deutfch:
fand, dagd tiber Veunvuhigung flagt. Franfen und Sdwaben
allein glimmt nody von den Nejren des inmerlichen verderb-
lichen Vrirgerfriegs. Und auch da find viele der Gdeln und
Freien, die jich nach Rube fehnen. Hatten wir einmal diefen
Cidingen, Celbis — Berlicdhingen auf die Seite gefhaff,
a3 Uebrige wirde bald von fich felbjt erfalfen.” Denn fic
find’s, deren Geift die aufriiprifche Menge Delebt,

Kaifer. G modte die Leute gerne fdonen, fie find
tavfer und edel. Wenn idy Krieg fihrte, miiften fie mit
mir 3u Felde.

Weislingen. G3 wdre ju winfden daf fie von jeher
gelernt Darren ihver Piiche 3u gehorcyen. Und bann wir ¢3
hochit gefahrlidy ihre aufvithrijchen Unternehmungen dureh
Chrenjtellen gu belohuen. Denn eben diefe Kaiferliche Mild
und Gnade '3, die fie bisher fo ungeheuer mifbrauchten,
und ihr Anbang, der fein Verrrauen und Hofuung darauf
feBr, wird nichr ehe 3u bandigen fevn, bis wir {ie gany vor
bent Augen der Welr ju nidyre gemadyt, und ihmen alle Hoff-

nung jemal3 wieder emypor ju fommen vollig abgefchnitren
Daben,
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Aaifer. Sbhr rathet alfo jur Strenge?

Weislingen. S fehe fein ander OMittel, den Sdhwin=
belgeift, der gange Randichaften ergreift, su bannen. Hiven
wir nidht {dhon hier und da die bitterfien Klagen der Gdeln,
daf ihre Unterthanen, ibre Leibeignen fich gegen fie auflehnen
und mit ihnen vedten, ihnen die Dhergebrachte Oberberrfchaft
i fchmdlern droben, fo daf die gefalhrlichften Solgen au fiivch:
ten find? ‘

RAaifer. Jept wdr eine fdine Gelegenheit wider den
Berlidhingen und Selbin; wur wolt idhy nicdht daf ihnen was
au Leid gefhehe. Gefangen micht ich fie hHaben, und dann
miiften fie Urfehde fehwdren, auf ihren Schléfern rubig zu
bleiben, und nicht aus ihrem Bann zu gehen. Bei der ndd-
fren Seffion will ich’s vortragen.

Weislingen. Cin freudiger beiftimmender Surnf wird
Gurer Majeftat das Cnde der Hede erfparen. (@b.)

Sa rthaufen
Sickingen.  Berlichingen.

- Zikingen. Sa, ih fomme eure edle Schwefter um ihr
Hery und ihre Hand gu bitten.

Git,  ©o wollt ih ihr wdrt eher fommen. Sb muf
euch fagen: Weislingen Dhat wdihrend feiner Gefangenidaft
ihre Riebe gewonnen, nm {ie angebalten, und i) fagt fie ihm
3. b hab ibn lo3gelaffen, den BVogel, und er veradytet die
gtitige Hand, die ihm in der Noth Futter veidre. Er fchwiret
berum, weif ©ott anf welder Hece feine Nahrung 3u fuchen,

Sidingen. it das fo?

Gy Wie i fage.
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Sidingen. Gr hat ein doppeltes BVand gerviffen. Woyt
eud), daf ihr mit dem Bevedather nicht ndher verwandt worbern.

G Cie {igt, das arme Madchen, verjammert und
verbetet ihr Reben.

Sidingen. Wir wollen fie fingen madben.

G55 Wre! Cntfdliefet ihr eud eine PBerlafne u
Geirathen? ‘

Sidingen. G3 madt eudy beiden Ghre, von ihm De-
frogen worden au feyn. Soll davum das arme Midchen in
ein Klofter gehn, weil der erfte Mann, den fie fannte, ein
Nidytswitrdiger war? Nein doch! ich bleibe davauf, fie foll
Konigin von meinen Schldffern werden.

Gip I fage eudh, fie war nidht gleichgiltia gegen iom.

Sidingen.  Trauft du mir nict u, daf iy den
©datten eines Glenden follte verjagen Fnnen? Laf uns
u ifr. (ab.)

Bager der Reldhbereention

Hauptmann,  Officiere.

Hanptmann. MWir mifen bebutfam gebhn und unfere
Leute fo viel mdgliy fhonen. Auch ift unfere gemeffene Order
ibn in die Gnge 3u treiben und lebendig gefangen au nehmen,
€3 wird fdywer halten, denn wer mag fich- an ihn maden?

Crfier Officier. Freilih! Und er witd fid wehren
wie ein wildes Schwein. Ueberhaupt Hat er ung fein Lebe-
lang nichts gu Leid gethan, und jeder wird’s yon fich {chieben,
Kaifer und Reidh gu Gefallen, Arm und BVein daran 3u fesen.

Bweiter Officier. C3 wire eine Sdhande wenn wir
ihn nidht Friegten. Wenn id ibn nur einmal beim Rappen
babe, er foll nicht (08 Fommen.
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Eefier Officier. §aft ihn nur nicdt mit Sdbhuen, er
modte eud) die Kinnbacen auszichen. Guter junger Herr,
dergleichen Leut pacen {ich nicht wie ein fliichtiger Dieb.

Bweiter Officier. Wollen fehu.

Gauptmann, Unfern Brief muf er nmun haben. Wir
wollen nidyt faumen, und einen Trupp ausfchicen, der ihn
beobadhten foll.

Bweiter Officier. Lpt midh ihn fiihren.

Sauptmann, She fepd der Gegend unfundig.

Bweiter Officier, Jdb hab einen Kuedht, der hier
geboren und eryogen ift.

Gauptmann. b bin's jufricden, (ab.)

Sarthaunfen
~ Sickingen.

G3 geht alled nad) Wunfdh; fie war etwas Dejtiiryt tiber
nteinen Antrag, und fah mid) vom Kopf 03 auf die Fiife
an; i) wette fie verglich midhy mit ihrem Weigfijdh. Gort
fey Dant, daf ih mich ftellen daxf, Sie antwortete wenig,
und durch einander; dejto. befer! E3 mag eine Seit Fochen.
Bei Maddhen, die durch LUebesunglic gebeizt find, wird ein
SHeirathdvorfhlag bald gav.

Gisty fommt,
Sidingen. a3 bringt ihr, Schwager.
Gop, Sn die At evflart!
Sidingen. Wa3?
G5y Da lelt den erbaulichen Brief. Der Kaifer bat
Grecution gegen midy verovdner, die mein Fleifdh den BVigeln
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unter dem Himmel und den Thieven auf detr Felde gu freffer
vorfchneiden foll. '

Sikingen. Crft follen fie dran.  SJuft gur gelegenen
Beit bin ich bhier.

G5y Nein, Sidingen, ihr follt fort. Cure grofen Un=
fdlige Eounten dariiber ju Grunde gehn, wenn ihr gu fo un-
gelegner Seit ded eichd Feind werden woltet, Aud)y miv
werdet ihr weit mehr nusen, wenn ihr neutral su feyn fdheint
Der Kaifer liebt eudy, und dad Shlimmite dad mir begege
nen fann, ift gefangen ju werden; dann braudt euer WVor:
wort, und teift mich aud einem Glend, in dad ungeitige Hiilfe
ung beide ftiivgen fonnte. Denn wad wdr'd? Jeho geht der
Sug gegen midy; evfahren fie du bift bei miv, fo fhicen fie
mehy, und wiv {ind um nidhts gebeffert. ~ Der Kaifer fit an
der Quelle, und idh wdr fchon jest unwiederbringlich verloven,
wenn man Tapferfeit o gefdwind einblafen founte, ald man
einen Haufen sufammen blafen Eann.

Sikingen. Dody fann id) heimlich ein gwangig Neiter
su eud) frofen laffen.

G5p Out. S hab fdhon Georgen nad) dem Selbi
gefdhickt, und meine Knedbte in der Nachbarfdhaft Herum.
Qicher Schwager, wenn meine Lewte beifammen find, ¢8 wird
¢in Haufhen feyn, dergleidhen wenig Ficfen beifammen ge-
felyen haben.

sidingen. Shr werdet gegen die Menge wenig fepn.

G55 Gin Wolf ift einer gangen Heerde Schafe gu viel.

Sidingen, Wenn fie aber einen guten Hirten Haben ?

G55, ©org du. €3 find lauter Miethlinge. Und dann
tann der befte Mitter nidhtd maden, wenn er nicht Herr von
feinen Handlungen ift. So famen fie miv aud) einmal, wie
i dem Pfalzgrafen jugefagt hatte gegen Sonrad Schotten ju
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Dienen; da legt er mir einen Bettel aus der Kanglei vor, wie
idy reiten und mid balten follt; da warf i) den Rdthen das
Papier wicder dar, und fagt: ich witft nidht darnad 3u han-
elnn, idy weif nicdht wad mir begegnen mag, s fleht nidyt
im Settel, id) muf die Augen felbft aufthun, und fehn was
idh su fhaffen bab.

Sidvingen, Olid gu, Bruder! Jdy will gleich fort und
dir fchicken was idy in der Gil sufammen treiben Fann.

Gop. Komm nod) u den Frauen, ih lief fie beifam-
men.  Jcp wollte daf du ihr Wort Ddttefr ehe du gingit,
Dann {di€ miv die Reiter, und fomm heimlidy wicder Ma:
rien absubolen; denn mein Sdlof, firdt ih, wird balb fein
Hufenthalt fiiv Weiber mehr feyn,

Sidingen. Wollen dad Befie hoffen. (ab.)

Bamberag
Adelbeidend SBimmer,
Adelheid.  Srans.

Avclheidv. Go find die beiden Crecutionen fdyon aufge:
brochen? i

fran3. Ja, wnd mein Herr hat die Freude gegen eure
Feinde au ziehen. Jch wollte gleich mit, fo gern ich au euch
gebe.  Auch will idy jept wieder fovt, um bald mit frdhlicher
Botfhaft wiecdersufehren. Mein Here hat mir’s erlaubt,

Abvelbheid. Wie fteht’s mit ihm ?

Svans.  GCr it numter. Mir befahl e eure Hand 3
fiiffen. ;

Avelheid. Da — deine Lippen find warm.

Srany (vor fich auf die Brup dewsewd). Hier 1’8 nody
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warmer! (aut) Gnddige Frau, eure Diener find die glictlich
ften Menfdhen unter der Sonne. ) ;

Adelheiv. Wer fiihrt gegen Berlicdhingen?

frany. Der von Girau.  Lebt wohl, befte gudbige
Sraul S will wieder fort, Bergeft mich nict,

Abelheiv. Du muft was effen, trinfen, und raften.

frany. Wosu dad? b hab eudy fa gefefen. S bin
nidht mid noch hungrig.

Adelpeiv. Sy fenne defne Trew. .

Sran3, Ady, gnddige Frau!

Adelheidv. Du baltR's nidt aug, berubige dich, und
nimm was ju dir.

frans, Gure Sorgfalt fiir einen armen Sungen! (as.)

Avelheid. Die Thrdnen ftehn ihm in den Augen. Sy
lieb ibn von Herzen. Sp wahr und warm hat nodh) Niemand
an mir gehangen, (ab.)

Searthaufen,
Giit;.  Grorg.

Georg.  Cr will felbfk mit eudy fprechen. Sy fenn ihn

nidt; ed ift ein frattlider Mann, mit fhwavgen feurigen
NAugen.

G54, Bring ihn berein,
Lerfe romme.
G55, - Oott griif eud)! Was bringt ihr?

Lerfe. Mich felbft, das ift nidt viel, dodh alles . wa3
5 ift biet idh eudh an.

G55 Shr fepd mir willfommen, doppelt  willfommen,
ein braver Mann, und su Diefer eit, da idy nicht hoffte neue
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Freunde ju gewinnen, eher Den Werlujt der alten {tiindlich
fiirchtete. ©ebt miv euevrn Namen.

Lecfe. Frang Lerfe.

Gop. Sy danfe eudh, Frang, daf ihy mid) mit einem bra:
ven IMann beFannt madt.

Serfe. S madte endy fchon einmal mit miv befannt,
aber damald danftet ibr mir nicht dafir.

Gip. S evinnere mic) euver nidht.

Ferfe. @3 wdre miv leid. Wift ibr nod, wie ihr um
des Pfalzgrafen willen Conrad Schotten feind wart, ud aedh
Hapfurt auf die Fafnadt veiten wolltet?

Goy  Tohl weif id) es.

Lerfe. Wit ihr, wie ihr unterwegs bei einem Dorf
fiinfundywangig Reitern entgegen Famt?

Gip.  RNidtig. b hielt fe anfangd nur fitr awdlfe,
und theilt meinen Haufen, waven unjer fechzehn, und bhielt
am Dorf hinter der Schener, in willens fie follten bei miv
vorbeigichen. Dann wollt i ihnen nadruden, ie id)’3 mit
dern andern Haufen abgeredt hatte.

erfe. Aber wiv fahu euch, und jogen auf eine Hibe
am Dotf. S0t aogt herbei und hieltet unten. Wie wir fahn
ihr wollfet nidyt hevauf Fommen, vitten wit Herab.

Gig. Do fabh idy exft, daf i mit der Hand in die
fKoblen gefchlagen batte.  Fiinfundpwangig gegen adt! Da
galt’s Fein Feiern. Grhard Trudpies durdhitad) mir einen
SKnedst, dafiir vannt idy ihn vom Pferde, Hatten fie fich Alle
gehalten wie er und ein Kuedt, €3 ware mein und meines
fleinen Hdaufchens tibel gewalhrt gewefen,

Cecrfe. Der Knedyt, wovon ibr fagtet —

Gip C3 war der bravite den idy gefehen habe. Gr
fekte miv heif yu. Wenn idy dacyte, idh hatt ihn von mir
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gebracht, wollte mit Andern 3u {dhaffen Daben, war er wieder
an mir, und fdlug feindlich su. Gr hieb mir aud) durch den
Pangerarmel hindurdy, da es ein wenig gefleifcht Datte.

Levfe. Habt ihr's ihm versiehen?

G, Cr gefiel mir mehr al3 su wohl, .

Leefe. Nun fo hoff ich daf ibhr mit miv jufrieden feyn
werdet; iy hab mein Probftic an euch felbft abgelegt.

Gip Bift dws? O willfommen, willfommen! Kannft
du fagen, Marimilian, du haft unter deinen Dienern Ginen
fo geworben!

Lerfe. IMid) wundert daf ihr nidt eh auf midh gefal:
len fepd,

Giy. Wie follte mir einfommen, daf der mir feine
Dienfte anbieten wiirde, der auf des Feindfeligite micy 3u
tiberwdltigen tradytete?

Lecfe. Chben da3, SHerr! BVon Jugend auf dien idy al3
Qieitersfuecht, und Hab’s mit mandem NRitter aufgenomumen.
Da wir auf eudy ftiefen, freut ih mich. S Fannte euern
Namen, wnd da lernt idy eudy Fennen, Shr wift, id hielt
nict Stand; ibr faht, e3 war nicht Furdht, denn idh fam
wieder. SKury idhy lernt endy fenmen, und von Stund an be:
fhlof ich euch 3u dienen.

Gy Wie lange wollt ihr bei mir aushalten?

Lerfe. Auf ein Fahr. Obne Cntgelt,

Gop. Nein, ihr follt gehalten werden wie ein Anbderer,
und driiber, wie der, der mir bei Remlin zu fohaffen madbte.

Georg fommt,

$Hannd von Selbip lift eudh griifen, Morgen ift er hier
mit funfiig Mann,
G55 Wohl, >
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 Georg, ©3 pieht am Kocher ein Teupp Reichdvdlfer
Perunter ; ofne Sweifel eud) ju beobad;ten

Gih  IWie viel?

Georg. Shrer funfiig.

Gib. Nidt mehr! Komm, Lerfe, wiv wollen fie jufam:
menfchmeifen, wenn Selbip fommt daf er fdhon ein Stid
Avbeit gethan findet. v

Lecfe, Das foll eine reichliche Borlefe werden.

Gig, Su Plerde! (6.)

MWald an einem Moraf
Bwet Reichshnechte vegegnen einander.

Crfier Ruedt. Wad machft du hier?

Bweiter Hnedt. S hab Urlaub gebeten meine Noth-
durft su vervidhten. Seit dem blinden Rdrmen geftern Abends
ift mir's in die Gedirme gefhlagen, daf idh alle ugenblice
vom Prerd mup.

Erfter Ruedt.  Halt der Teupp hier in dev Nahe?

Bweiter Anedt, Wohl eine Stunde den Wald hinauf.

© @rfier Anedyt. Wie verldufft du dich denn hieher?

Bweiter Ruedt. b bitt didh verrath midh nidt,
S will anfd nachfte Dorf, und fehn ob ih nit mit warmen
Ueberfchldgen meinem 1ebel abhelfen fann. Wo Fommft
dut her? :

Crfier Anedt. Vom nddfen Dorf. Fb hab unferm
Officier Wein und Brod geholt.

Buweiter Ruedyt, So, er thut fich was zu gut vor
unferm ngeficht, und wic follen fafen! Schon Crempel!

Crfier Bucdt. Komm mit jurid, Schurke.



71

Bweiter Anedt. Wir ich ein Nare! 3 find nod viele

waterm Haufen, die gern fafeten, wenn fie fo weit daven
waren als idy.

Erfier Rnedt. Horfe dul Plerde!
Bweiter Knedt. O weh!

Crfier Buedt, G Flettere auf den Baum.
Sweiter Aned,t  Jb fred midy ing Robhr.

Gist;.  fLeefe.  Grorg.  SKnechte w Dierde.

G55 Hier am Teid) weg und linfer Hand in den Wald,
fo fommen wir ihnen in Ricen.

(Sie jiehen vorbel.)

Erfier Anedt (eigt vom Baum), Da ift nidht gut feyn.
Micpel! Cr antwortet nicht? Michel, fie find fort! (Gr gens
nacg dem Sumpf.) Michel! O web er ift verfunfen. Midel! G
hovt midy nidt, er ift erfrict. Bift dody Frepict, du Memme.
— Wir find gefdhlagen. Feinde, tiberall Feinde!

Git;. Grorg su Pierde.

G5y Halt Kexl, ober du bift des Tobdes!

Anedt. Shont meines Lebens!

G55 Dein Sdhwert! Georg, filhr ihn gu den andern
Gefangenen, die Lerfe dort unten am Wald hat. b mug
. ibzen flichtigen Fuibrer erreichen. (9b.)

Anegt. Was ift aud unferm Ritter geworden der uns
fiihrte?

Georg. Unterft gu oberft fuirst” ibn mein Herr vom
Pierd, daf der Feberbuich im Koth ftak.” Seine Meiter huben
ihn aufs Perd und forr, wie befeffen! (ab.)
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2agen
Hauptmann,  Erfter Ritter.

Erfier Bitter, Gie fliehen von weitem bem Lager ju.
Hauptmann. G wird ihnen an den Ferfen feon. Cafpt
¢in funfyig augriiden big an die Mihle; wenn ev fich su toeit

verliert, ermiftpt ibr ihn vielleicht,
(Ritrer ab,)

Sweiter Ritfer gefibre.

Hauptmann, MWie geh’s junger Herr?  Hobe by ein
paar Sinfen abgerennt?

Bitter. Dof dich die Peft! Das ftarfite Geweily wdre
gefplittert wie Glas. Du Teufel! @ rannt anf micy (o8, e3
war mir al3 wenn mid) der Donner in die Grd hinein fblng.

Sauptmann  Danft Gott daf ibr nod davon gefom:
men feyd. ;

Ritter. G3 ift nidhtsd gu danfen, ein paar Rippen find
entywei.  Wo ift der Seldfcher? (ab.)

Garthanufen
Git3.  Selbity.

Gig Was foglt du zu ber Acterflirung, Selbis?

Sctbig. @3 ift ein Streidy von MWeislingen.

Gog.  Meinft du?

Selbig  Qch meine nidt, idy weif.

Goh. Wober?

Selbis. Gr war auf dem Neichstag, fag iy dir, er war
umn den Kaifer.
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G5p  Wohl, fo maden wir ihm wieder einen Anfdlag
$u wichte,

Selbig. Hoffs.

G55 Wir wollen fort! und foll die Rafenjagd angehn.

2ager
Hauptmann. Ritter,

Hanptmann. Dabei fommt nidyts heraus, ibhr Herrn,
Gr fhlagt uns einen Haufen mich dem andern, und was nidht
umfommt und gefangen wizd, das liuft in Gotres Namen
lieber nach der Tiirfei ald in3 Lager juriic. So werden wir
alle Tag fdwdder. Wir mifen einmal fir allemal ihm 3u
Leil gehen, und da3 mit Cenft; iy wilf felbft dabei feyn, und
er foll fehn mit wem er ju thun . hat, :

Witter. Wiv find’$ all gufrieden; nur ift er der Lands-
art fo fundig, weif alle Gdange und Sdliche im Gebirg, dag
er fo wenig gu fangen ift wie einie Maus auf dem Kornboden.

Houptmann. Wollen ihn fdhon Eriegen. Grit auf Sart:
haufern . IMag er wollen oder nidt, er muf herbei fein
Sdlof 3u vertheidigen. =

Hitter. Soll unfer ganger Hauf marfchiren?

Gouptmann. Freilih! Wigr ipr daj wir fhon um
Hundert gejchmolyen find?

Hitter. Drum gefdhmwind, eh der gange Cisflumpen auf
thaut; e3 madyt-warm in der MNibe, und wir fiebn da wie
Butter an der Sonne. (ab.)
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Sebirg und Watld
Git3. Selbits. Trupp,

G55 Sie fommen mit hellem Hauf. €3 war obe Seit
baf Sictingens Reiter ju uns fiiefen.

Selbi. Wir wollen uns theilen. b will linfer Hand
um die Hohe iehen.

Gig. Gut. Und du,  Frany, fihre mir bdie funfyig
rechts Durch den Wald hinauf; fie fommen tiber die Haide,
i) will gegen ihnen halten. Seorg, bu bletbft um mich, Und
wenn b febt daf fie mid) angreifen, fo falt ungefaumt in
die Ceiten. Wir wollen fie patfhen, Sie denfen nicht dap
wir ihnen die Spise bieten Fonnen. (ab.)

Sailde
auf der einen Seite eine Hohe, aui der andern WaR,

Hauptmann, Executionszug.

Faunptmann, Gr Halt auf der Haide! Dasd ift imperti-
nent,  Gr foll’8 biifen. Wasd! den Strom nidt ju fivditen
der auf thn losbrauit?

Witter. S wollt nicht da ifr an der Spike ritfet; er
pat das Unfehn ald ob er den Griten, der thn anftofen miodte,
umgefebrt in die Grde pflangen wollte. Neitet hinten drein.

Haunptmann, Nidt gern.

Vitter. Sy bitt eudhp. Shr feyd nod) der Knoten von
diefem Biindel Hafelruthen; B0t ihn auf, fo Midt ev fie endy
eingeln wie NRietgras.

Sauptmann, Trompeter, blaf’! Wnd ibr blaPt ibhm
Wey. (ab.)
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ﬁglbit; hinter der Hihe Hervor im Galopp,

Mir nach! Sie follen zu ilhren SHanden rufen: multipli=
cirt eud, (ab.)
Lerfe aus vem swan.

Soben ju Hilf! Gr ift faft umringt, Braver Selbip, du
baft fdon Luft gemwadt.  Wir wollen die Haide mit ihren
Difteltdpfen befden, (Boreet, Geriimmer)

Cine H0he mit einem Wartthurn,
Selbity verwunver. Knechte,

Sclbip.  Legt midh hieher und fehrt ju Giogen.
Crfter Kuedt. Lt uns bleiben, Sere, fhr braudct
unfer.
Selbis.  Gteig Giner auf die Warte und feh wie’s gebt.
€rfter Buedht, Wie will idy hinauf fommen?
Bweiter Anedyt, Steig anf meine Schultern, da fannft
du bie Lide reichen und dir bis sur Oeffnung Hinauf Helfen.
Erfter Bnedt Reigt Hinaup). Ach, Here!
Selbig. Was ﬁe()tft-bu?_ :
€cfier Anedt. Cure Reiter fliehen der Hibhe 3u.
Sclbip. Hillifhe Schurken! S wollt fie frimden und
iy att eine Kugel vorn Kopf. Neit Giner hin! und fAuch
und wetter’ fie uriicf, (Snecht ab.) Cicheft du Gogen?
Bnedt. Die drei fdhwarsen Federn fef idy mitten im
Setiimmel. i
Selbis. Sdwimm, braver Shwimmer, Seb liege Bier!
Anedt. Gin weifer Severbufth, wer ift das?
Selbib Der Hauptmann,
Soethe, fimmtl, Werke. IX. 6
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Anedt. ©dp dringt fich an ihn — Bauz! Er fitirst.

Selbit. Der Hauptmann?

Ancdht. Ja, Herr,

Selbig. Wohl! Woht!

Anedyt. el Weh! Gdsen feh idy nicht mebr.

-Selbib, ©o frivh Selbip!

Anedt, Gin filvdterlich Gedring wo ev fiund,  Georgs
blaner Bufdh verfdhwinde aud).

Selbib, Somm berunter. Siehit du Leven niht?

Ancdt. Nidts. €3 geht alied drunter und britber.

‘Selbib, Nidtd mehr. Komm! MWie halten fich Sicin-
gend Meiter?

finedt. Out. — Da flieht Ciner nad dem Wald, Nodh
Giner! Gin gamer Trupp! ©bp ift hin.

Sclbi. Somm berab. :

Ancdht, S Famn nidt. — Wohl! Wobl! G febhe
Giben! S febe Georgen!

Selbig, Bu Pfecd?

Anedt. Hod pu Plerd! Sieg! Sieg! Sie fliehn.

sclbis, Die Reidstruppen?

fnedt. Die Fabhne mitten drin, G pintendréin, Sie
serfrenen fich, &8 erveicht den Gahndrich — Cr hat die Fabn
— Gr hilt. Gine Hand voll Menfden um ihn Herum. Mein
Kamerad erreicht ihn — Sie ziehn berauf.

G’ﬁtf. ®Georg. ferfe. Ein Srupp.

Selbib. Olid ju! Gip. Sieg! Sieg!
 ®b (feigs vom Preww). Thewer! Sheuer! Du bift ver:
wundt, Selbis?

Setbip. Du lebft und fiegfi! 3Id habe wenig gethan.
b meine Hunde von Reitern! Wie biff T davon geformimnen ?
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G5f. Diefmal gal’s!  Und bier Georgen dant ich das
Zeben, und Dhier Lerfen dant id’s. S warf den Hauptmann
vom Gaul. Sie ftaden mein Pferd nieder und drangen auf
midy ein. Georg bieb fih su miv und fprang ab; ich wie der
Blig auf feinen Gaul, wie der Donner faf er audh wicder.
Wie tamit du jum Pferd?

Georg. Ginem, der nach eudy hieb, ftief fdh meinen
Dold) in die Geddvme, wie fich fein Havnifh in die Hihe
308, € fhiirgt’, und iy half euch von einem Feind und mic
3u einem Pferde.

G55 Nun fafen wic, bis fih Grang su ungd Dhevein-
fblug, und da mdbten wiv von innen bHeraus.

Lerfe. Die Hunde die idh fiihrte follten von aufen Hin-
ein mdben bi8 fidy unfere Genfen begegnet hatten; aber fie
flohen tvie DNeidystnechte.

Gog. 3 flofie Freund und Feind. Nur du fleiner Hanf
bielteft miv den Niden frei; id) hatte mit den Kerld vor mir
genug gu thun. Dev Fall ihred Hauptmannd half miv fie
fdhiitteln und fie floben. S Dabe ihve Fahne und wenig
Sefangene.

Selbif Dev Hauptmann ift eudy entiwifcht?

G Oie hatten ihn ingwifdhen gerettet. Kommt, Kin:
per! fommt, ©elbiBl — IMadyt eine Bahre von Neften; —
ou fannjt nidt aufd Pfevd. Kommt in mein Shlof. Sie find
gerftvent. Aber unfer {ind wenig, und id) weif nidt ob fie
Truppen nadzufchiden Haben. b will eudy bewirthen, meine
Greunde.  Gin Glag Wein fdhmedt auf fo einen Straug,
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2agenr
Hauptmann.

S midyt euch alle mit eigner Hand umbringen! Was,
fortlaufen! G hatte Feine Hand voll Leute mehr! Fortaulaufen,
vor Ginem Mann! E3 wirds Niemand glauben, ald wer fiber
uns gu lachen Suft har. — eie Herum, fhr, und ihr, wad
ibr, Wo 'ihr von unfern jeritreuten Kuechten find’t, bringt
fie guviic oder ftedht fie nieder. 9Wir nuiffen diefe Scharten
ausiwesen, und wenn die Klingen dritber ju Grunde gehen
follten.

Jarthaufen
®ity,  ferfe.  Georg,

L G8b Wir dirfen Feinen Yugenblick fiumen! Arme
Sungen, i) darf euch feine Naft gonnen. Fagt gefdhwind
perum und fucht nodh Neiter aufyutveiben.” Veftellt fie alle
nady Weilern, da {ind fie am fiderfen. Wenn wiv zigern,
fo aiehen fie miv vord Schlof. (Dic Bwei aby Fely muf einen
anf Sundfhaft ousjagen. €3 fangt an Heip su werden, und
wenn ed nur nod brave Kevld wdaven! aber fo ifi’s die Menge.

? (ab.)

Sickingen. Maria.

Maria. Sd bitte eudy, lieber Sidkingen, geht niche
von meinem Bruder! Seine NReiter, Selbisens, eure, {ind
secfteut; er ift allein, Gelbif ift vermundet auf fein Shlog
gebradht, wnd i) firdyte alfes.

Sidingen. Sepd vubig, icdh gehe nicht weg.
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. Gisty romme,

Sommt in die Kirdy, der Pater warter. Shr follt mir
in einer Wiertelftund ein Paar fepn. :

Sidingen. 2t mid) Dier,

G54 3n die Kirdy follt ihe fest. ! b

Sidingen. Gern — und darnady?

G5p Darnadh follt ihr eurer Wege geln.

Sidingen. ©&op!

G Wollt ihr nidt in die Kirche?

Sidingen. Kommt, Fomme,

2ager
Hauptmann,  Ritter,
Hauptmann. Wie viel {ind's in allem?
Hitter. Sundert und funfyig.
Hauptmann. BVon Vierhunderten! Dags ift arg.  Sent

gleid) auf und grad gegen Sarthaufen au, e ex fid) wieder erholt
und fich uns wieder in Weg frellt,

Sartvanfen
Giit.  Clifabsth.  Maria,  Sickingen.
Gip Goft fegne endy, geb endh glidlide Tage, und
behalte die die er eud) absieht fiir eure Kinder!
CElifabety. Und die la er feyn mwie ihe fepds recht-
fhaffen! Und dann laft fie werden wag fie wollen,
Sidingen. Jch danf eudh. Und dang eudy, Maria, Seh

fiilhrte eudy an den Altar, und ihr follt midy gur Glidfelig:
feit fiihren,
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Sraria. Wi wollen zufsmmen eine Pilfrim{haft nad
diefem frembden gelobten Sande antreten.
S5 Oid auf die Neife! »
Maria. So ift’s nidt gemeint, wir verlaffen euch nicht.
G55 Shr folit, Sdhwefter.
Slaria. Ou bift fehr unbarmbergig, Bruder!
654 nd ihr advtlicdher als vorfehend.

®torg fommt,

(Geimtih) S fann Niemand, auftreiben.  Ein Cingiger
war geneigt; darnad) vevdnderte ev fich und wollte nidt.

Gis Out, Georg. Das Olid fingt mir an wetter:
wendifch gu werden. I ahut’s aber, @aur) Sidingen, idh
bitt eudy, geht noch diefen Abend. Beredbet Mavie. Sie it
enre Graw. Laft fie's fihlen. Wenn Weiber quer in unfere
Unternehmung trefen, ift unfer eind im freien Feld fidrer
alg fonft in der Burg,

Hnecht romme.

(@eife) $Herr, dad Reidsfihulein it auf dem Marfd,
grad bieher, febr fdmell,

Gib. Sd bab fie mit NRuthenftveichen gewedt! Wie
viel find ihrev?

RAuedht. Ungefahr gweihundert. Sie Fonmen nidt pwei
Stunden mehr von hier fepn.

Gip. Nody fberm Fluf?

Aunedit.  Ja, Herr.

G5y Wenn idy nur funfyig Mann hatte, fie {ollfen miv
nicht heewiber.  Haft du Lerjen nichr gejehen?

Hnedyt. Nein, Herr,

G55 Biet Ulen fie follen fih beveit Dalten. — €3
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muf gefdhieden feyn, meine Licben. Weine, meine gute Marie,
¢3 werden Yugenblice fommen wo du didy fremen wirft, 63
ift beffer du weinft an deinem Hochyeittag, al3 daf tibergrofe
Greude dev Worbote Finftigen Glends ware, Lebt wohl, Marie.
Lebt wohl, Bruder.

Marvia. Fd fann nidt von ench, Schwefter. Licher
Bruder, laf und. Achte(t du meinen Mann fo wenig, daf
du in diefer Grtremitdt feine $Hiilfe verfdhmanf?

G55 Ja, 3 ift weit mit miv gefommen, Bieleicht bin
id) meinem Stury nabe. Shr beginnt gu leben, und ihr follt
eud) von meinem Schickfal trennen. b hab enrve Prerde su
fatteln befohlen. Shr maift gleidh fort.

Baria. Bruder! Bruder!

€lifabeth gu Sidingen). ©ebt fhm nady! Geht!

Sidingen. Rficbe Marie, laft uns gehen,

Rlaria. Du aud? Mein Hery wird brechen.

G55 So bleib denn. n wenigen Stunden wird meine
Burg umringt fepn.

Moacia, Weh! Welh!

G54 Wir werden uns vertheidigen fo gut wir fnnen.

Alaria. Muiter Sotted, hab Crbarmen mit uns!

Gip  Und am Ende werden wiv fterben, ober uns erge-
ben. — Du wirft deinen edeln Mann mit mir in Gin Sdyidfal
geweint haben. :

Maria. Du marterft mid,

Gop. Bleib! Bleib! Wiv werden zufammen gefangen
werden.  Siingen, du wirft mit miv in die Grube fallen!
Jcb Doffte du follteft miv Deraushelfen,

Maria.  Wir wollen fort. Schiwefer, Sehwefter!

G55 Bringt fie in Siderheit, und daun erinnert endh
meiner,
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Sidhingen. S will ihr SBette nidt befteigen, bis ih
end) aufer Gefabr weif.

Gop. Shwefter — liche Schiwefter! (Kbt fied

Sidvingen. Fort, fort!

G Nod) einen Wugenblid — Sy feb eudy wieder.
Troftet eudh. Wir fehn ungd wieder.

(Sidingen, Marla ab,)

G Jd trieh fie, und da fie geht mocht ich fie Halten.
Glifabety, du bleibft bei mir!

Clifabeth. Bid in den Tod. (ab.)

Gy Wen Gott lieh hat, dem geb ex fo eine Frau!

®eorg tommt,

Sie find in der- Ndlhe, ich habe fie vom Thurn gefehen.
Die Sonne ging auf und idy falh ihve Pifen blinfen. Wie ih
_ fie fabh, wollt mir's nidt banger werden, ald einer Kage vor

einer Yrmee Mdufe: Bwar wir fpiclen die Natten.

Gip. Seht nach den Thorriegeln. BVerrammelt’s inwen:
dig mit Balfen und Steinen. (Geors ab) Wir wollen ilre
Geduld fiir'n. Naveen halten, und fhre Tapferfeit follen fie
mir an ihren eigenen Nageln verfauen. (Trompeter von augen.)
Aha! ein rothrodiger Schurfe, der und die Frage vorlegen
wird, ob wir Huudsfdtter feyn wollen. (Gr gest and Fenfier)
Was foll’82 (Man piet in der Ferne reden.)

G5h (in feinen Bart), Cinen Stric um deinen Hals.

(Srompeter vedet fort.)

Gip. Beleidiger der Majeftat! — Die Unfforderung
hat ein Pfaff gemadt.

(Trompeter endet,)
Gip (antworter). TNich ergeben! Auf Gnad und Unguap!
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Mit wem vedet ihr! Bin idh ein Nauber! Sag deinem Haupt-
mann: Vor Shro Kaiferlice Majeftdt hab iy, wie immer,
fdhuldigen Nefpect. Er aber, fag’s ibm, er fann midh — —
— (Scmeift dad Fenfier ju.,) :

Belagerunag
Kide

Elifabeth. Gty g g,

G55 Du hajt Arbeit, avme Frou.

€lifabeth. b wollt ich Datte fie lang. Wir werden
fehwerlidy: lang ausbhalten Finuen. ‘

G55 Wir hatten nidt Seit uns 3u verfehen.

Clifabeth. Und die vielen Leute die ihr geither gefpeif’t
habt. it dem Wein find wir audy fhon auf der Neige.

Gih. Wenn wir nur auf einen gewiffen Punct Dalten,
ba fie Capitulation voridhlagen. Wir thun ihnen bray Ab-
brud. Sie fdiefen den gangen Tag und verwunden unfere
IMauern und Faiden unfere Gdheiben. Lerfe ift ein braver
Kerl; er fhleicht mit feiner Biichfe herum; wo fich Ciner 3u
nabe wagt, blaff liegt er.

fincdt.  Soblen, gnidige Frau.

Gy Wag giebt's? ' ;

fnedt. Die Kugeln find alle, wir wollen neue giefen.

&g Wie fteht’s Pulver?

fuedt. So glemlih. iv fparen unfere Sahifle wohl
aus,
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©aal
Lerfe mie einer Qugelform.  Knecht it Kohlen,

€erfe. Gtellt fie daber, und feht wo ibhe im Haufe Blei
friegt, Smpwifden will iy Oier jugreifen. (Sebt cin Fenfier
aub und {ehldat tie Saeiven ein) Alle BVortheile gelten. — So
geht’s in der FWelt, weif Fein Menfch was aus den Dingen
werden Fann. Der Glafer, der die Scheiben fafte, dacdyte
gewif nidht, af das Blei einem feiner Urenfel garftiges
Kopfweh machen Eonnte! und da mid mein BVater zeugte,
dacbte er nidht, welder Wogel unter dem Himmel, welder
SBurm auf der Crde mid) freflen mddyte.

Georg fomme mit efner Dacyrinne.

Da haft du Blei. Wenn du nur mit der Halfte triffft,
fo entgeht Feiner der Jhro Majeftdt anfagen fann: Herr, wir
Daben {chlecht beftanden.

Lerfe (baut vavon). Cin brav Stid.

Georg. Der Negen mag fich einen andern Weg fuchen!
ih bin nicht bang davor; ein braver Oteiter und ein rechter
Regen Fommen tiberall durd.

Gerfe. (G gieft) Halt den Loffel. (Gest and Fenfier) Da
3ieht fo ein Meichstnappe mit der Bucpfe herum; fie denfen
wir haben und verfdhoffen. Gr foll die Kugel verfuden, warm
wie fie aug der Pfanne fomme, (Radt.)

Georg (lehnt ven 2HFl an). L midh fehn.

ferfe cigiedr). Da liegt der Spas.

Georg. Der {dhof vorbin nad mir, (e gicfen) wie ich
sum Dadfenfrer hinausftieg, und die Rinne folen wollte. Gr
teaf eine Taube die nicht weit von miv faf, fie ftitryt’ in die
Rinne; iy danfe ihm fir den Braten und ftieg mit der dop-
pelten Beute wieder berein.
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Sevfe. Nun wollen wiv wohl laden, und im gangen
Sddlof berum gehen, unfer Mittageffen verdienen,
@ﬁt; fommt.
Bleib, Lerfe! Jch habe mit dir ju reden! Didy, Georg,
will i) nidt von der Fagd abhalten.
(Georg ab,)
G55, Sie entbieten mir einen BVertrag.
Lerfe. Gcb will gu ihnen hinaus, und hHiren was es foll,
Gih €3 wird fepns iy foll mich auf Bedingungen in
ritterlidy Gefingnif frellen.
ferje. Dad ift nidtd. Wie wir’s, wenn fie uns freien
Abgug eingefiiinden, da ihr doch von Sicingen Feinen Entfas
eviartet? MWir vergriiben Geld und Silber, wo fie's mit
feiner Wiinfchelruthe finden follten, riberliefen ifhnen das
Sdylof, und fimen mit Manier davon.
G5y, Sie lafen und nicht,
ferfe. C3 fommt auf eine Prob’ an, - Wir wollen um
fidher Seleit rufen, und id will hingus. (ab.)

Saat
Git3.  Elifabeth, Georg,  Knechte st Tife.

G54 So bringt uné die Gefabhr jufammen. Lufr's
eudy fdymedren, meine Freunde! Bergeft das Trinfen nicht,
Die Flafde ift leer. Nodh eine, liebe Frau. (Crifavers juct
Ye Adfer)  Gft feine mehr da?

Clifabeth cteife).  Nod) Cine; idh hab fie fiir dich bei
Ceite gefent.

G55 Nidht doch, Liebe! Sieh fie heraus. Sie braudien
Starfung, it idy; ed it ja meine Sache.
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Clifabeth. Holt fie draufen im Schrant!

G55, G3 ift die lete. Und miv i3 a3 ob wiv nidt
su fpaven Urfach Ddtten. Scb bin lange nicht fo vergmigt
gewefen. (Sdentt ein) E3 lebe der Kaifer!

“Alle.  Cr lebe!

Gy Das foll unfer vorlestes Wort feyn, wenn wir
{tevben! Jch lieb ihn, benn wir haben eineclei Schicfal. Und
id) bin nody gliitlicher al3 ev. Gr muf den Reichsfranden die
Maufe fangen, ingwifden die Ratten feine BVefisthiimer an:
nagen.  Jch weif, er winfht fih mandymal licher todt, als
ldnger die Seele eines fo Fritppligen Korpers 34 fepu. (Senit
en) @3 gelt fuft nodh einmal herum. Und wenn unfer Blut
anfangt auf die Neige su gehen, wie der Wein in Ddiefer
Slafde exft fhwach, dann tropfenweife rinnt, tripfet dad feste
i fein ©ld) was foll unfer leBtes Wort feyn ?

Georg. 3 lebe die Freibeit!

G G3 lebe die Freiheit!

Alle. G3 lebe die Freibeit!

G Und wenn die ung wberlebt, Fonnen iwir rubig
frerben. Denn wir fehen im Geift unfeve Gufel ghiclich und
die Raifer unfrer Enfel gliidlich. Wenn die Diencr der Fiir:
fren fo edel und frei dienen wie ihr mir, wenn die Fiivften
dem Kaifer dienen wie ich ihm dienen modre —

Georg. Da migt’s viel anders werden.

Gig ©o viel nidgt ald es fdeinen midte. Hab id)
nidt unter den Fiirften trefliche Menfchen gefannt, und follt
a3 Oefdledhit ausgeftorben feyn? Gute Menjchen, die in fidh
und ihren Unterthanen glictlih waven; die einen edeln, freien
Nachbar neben fich leiden Fonnten, und ihn weder fiirdyteten
noch beneideten; denen das SHery aufging, wenn fie viel ihres
Gleihen bei fid) gu. Zifh faben, und nidt erft die Ritrer
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v Hoffdhrangen. umaufdafen braudten wm  mit ibnen 3u
leben. ¢

Georg.  Habt ihr folde Herrn gefannt?2:

Go  Wohl. Fb erinnere midh seitlebens, wie  der
Landgraf von Hanau eine Jagd gab, und die Siirfen und
$Heven die gugegen waven unter freiem Himmel fpeif’ten, und
0a3 Landvolf all herbei [ief jie 3w feben.  Dasd war feine
Masterade, die er fidy felbft su Chren angeftellt hatte,  Aber
bie vollen runden Kipfe der Burfe und Middel, die rothen
Badten alle, und die wohlhdbigen Manner unbd ftattliden
Oreife, und alles frahlide Gefidhter, und wie fie Theil nap-
men an der Herrlichfeit ibred Herrn, der auf Gottes Boden
unter ibnen fidy ergdfte!

Georg.  Dad war ein Herr, vollfommen wie ihr.

Giy. Sollten wir nidt hoffen daf mepr foldher Griviten
aui einmal Dervfhen Fonnen? dag Bevehrung des Kaifers,
Sried und Freundibaft der Nachbarn, und Leh der tinter-
thanen, der foftbarfte Samilienfchas feyn wird, der quf Gnfel
und Urenfel erbt? Seder wiirde das feinige erhalten und in
fich felbft vermelren, fratt Daf fie jeBo nicht suzunehmen
glauben, wenn fie nidyt andere verderben.

Georg. * Wirben wir hernady audy reiten ? D

Gip  Wollte Gott e3 gibe Feine unvubige Kopfe in
gang Deutfpland! wir wirden wod) immer 3u thun genuig
finden. 2Wir wollten die Gebirge von Wolfen faubern, wollten
unferm rubig adernden Nachbar einen Braten aus dem Walp
bolen, und dafiiv die Suppe mit ihm effen. Wir s das
nidt genug, wir wollten uns mit unfern Briidern, wie Cle-
vubim mit flammenden Schwertern, vor die Ordngen ded
Reihs gegen die Wolfe die Tiirfen, gegen Die Fiidhfe die
Frangofen lagern, und sugleich unfers theuern SKaifers fepr
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ausgejeste ander und die Rubhe ded NReichs befdiigen. Dab
wire ein fcben! Georg! wenn man feine Haut firr die allge:
meine Glicfeligheit dran fepte. (Seory fpringt aur)  Wo willft
du hin?

Georg. Ac iy vergaf, daf wir eingefperrt find — und
der RKaifer hat uns eingefperrt — und unfere Haut davon u
bringen, fesen wir unfere Haut dran?

Gop Sep guted Muths.

¢ ferfe eommt.

Freibeit! Greiheit! Das find {ehlechte Menfden, unfdlif:
fige beddcbtige Gfel. Jbhr follt abziehen, mit ®ewehr, Pfer:
den und Mitfung. Proviant follr ihr dahinten laffen.

Gip. Gie werden fich Fein Sahnwel dran fauen.

fecfe Gemiio),  Habt ihr das Silber verftect?

G55 Nein! Frau, geh mit Frangen, ex hat pir wasd su
fagen. 4 Qltie ab.)

&S lofbof
@:org im Stall, fingt.
@6 fing ein Knab ein Bigelein.

-éml .ém!

Da ladt cr in Den Kifig "nein,
$m! Sm!
So! So!

.b'm! .émi
Der freut fid traun fo Appifs,
-b'm! -f'nn!
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Und griff Hinein o tdppifd,
Hm! Hm!
So! So!
$m! $m!
Da flog dad Meidlein auf ein Haus,
-f;m! ém!
Unbd Tacht Den Dumtmen Buben aus.
Hm! Hm!
So! So!
om! $m!
Gy Wie fteht’'s?
Greorg (fiibrt fein Plerd peraud), Sie find gefattelt.
G Du bift fir.
Georg. Wie der Vogel ausd dem Kdfig.
2lle die Belagerten,
Gog. Shr habt euve Bichfen? Nicht doch! Geht hinauf

und nehmt die beften aud dem Ruftfdrant, ed geht in Einem
bin. Wir wollen vorausd reiten.

Georg. Hm! Hm!
So! So!

fbm! i)m! (0b.)

L

Gaal
Bwet Bnechte am Rigrdrane,

Crficr Knedht. Scb nehm die.
Bweiter finegyt. S die, Da ift nody efne fchdnere.
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Cefler Anedt. Nidt doch! Mach daj du fort Fommit.

Bweiter Anedyt.  Hordh!

Crfier Anedt (fpringt aud Fenier).  HHf heiliger Gott!
fie evmorden unfern Herrn. Gr liegt vom Pferd! ®eorg ftirst!

Bweiter Ruedt  Wo reten wir uns! An der Mauer

den Nufbaum hinunter ing Feld. ) (ab.)
€cfter Anegt. Framy balt fih noch, ich will gu ihm.
Wenn fie frerben mag ich nicht leben. (ab.)

X Vierter Act.
Wirthsbausd ju Seilbronn.
Giits.
3y Fomme mir vor wie der bofe ®eift, den der Capu-

siner in einen Sact befdwur, S arbeite mich ab und frudhte
mir nidhts. Die Meineidigen!

Clifabetly tomme,

G W3 fiir Nadyrichten, Clifabeth, von meinen [ie-
ben ®etrenen?

Clifabetyh. Nidts Gewiffes.. Ginige find erftochen,
einige liegen im Thurn. G3 founte oder wollte Niemand
mit fie ndber begeichnen.

Gip. Jft das Belohnung der-Trene? des Findlicen Ge.
bovfams? — Auf daf dir's wobl gehe, und du lange lebeft
auf Grden!

€lifabeth. Lieber Mamn, fhilt unfern Dimmlifhen
Barer nidt,  Sie haben ibhren Lofhn, er ward mit thnen
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geboren, ein freied edles Hers. Laf fie gefangen feyn, fie
find frei! ®ieb auf die deputivten Rithe Adt, die grofen
goldnen Ketten ftehen ihnen ju Gefidt —

Giy. Wie dem Schwein dag Halsband. Sy midyte
Georgen und Franzen gefdloffen fehn!
€lifabeth. €3 ware ein Anblid um Cngel weinen u
madyen.

G55 S wollt nidyt weinen. S wollte die Sdbne 3u-
fommenbeifen, und an meinem Grimm fauen. Su Ketten
mein®Augdpfel! Shr lieben Sungen, -Gattet ihr midh nicht
geliebt! — Sch witrde midy nidyt fatt an ihnen feben Ednnen.
— Jm Namen ded Kaifers ihr Wort nidt 3 balten!

Elifabeth. Cntfdlagt euch diefer Gedanfen. Bedentt,
dag ibr vor ben NMathen erfdheinen follt. Shr fepd nidyt ge-
fellt ibnen woll ju begegnen, und id fiivchte alles.

Gip. Was wollen fie mir anhaben?

Elifabeth. Der Geridytsbote!

6oy Cfel der Gerechtigheit! Sehleppt ihre Sdde sur
Mihle, und ihren Kehrig anfs Feld. MWas giebt’3?2

Gerichtsdiener fommt.
Die Herven Commiffarii find auf dem Rathhaufe vers
fammelt, und {dicen nady eudy.
Gag. S Fomme.
Geridytsdiener. Gy werde ench begleiten.
Gig. Biel Ehre.
Elifabeth. Mdfigt eud.

Gig.  Sep aufer Sorgen. tab.)

Soethe, fammtel, Werte. IX,

-1
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Rathhbausd

Kaiferliche Rithe, Houptmann., Rathsherren von
Heilbronn.

Hathsherr. IWir haben auf euern BVefehl die fidrEiten
und tapferfien Biivger verfommelt; fie warten hier in dex
Nahe auf euern Winf um fid) Berlidhingensd zu bemeiftern.

Crfter Hath Wir werden Fhro Kaiferlichen Majefiat
eure Bereitwilligheit, Threm Dhichiten Befehl zu gelgpchen,
mit vielem Berguiigen 3u riihmen wiffen. — G3 find Hand-
werfer?

Rathsherr.  CSchmiede, Weinfdyrdter, Simmerleute,
Manner mit gebten Fauften und hier wobl befhlagen (auf
tie Wrujft deutend).

Rath. Wohl.
Gerichtsdiener fomme,

®op von Berlidingen wartet vor der Thiir.
Wath. Lapt ihn herein.
@ﬁt; fommt.
®ott griif eudy, thy Herrn, wad wollt ihr mit mir?
~Rath. Suerft dap ihr bedenft: wo ihr feyd? und vor
wem?
Cop. Vet meinem Gid, idy verfenn eudh nidht, meine
Herrn,
Rath. Shr thut eure Schuldigleit.
Gip. BVon gangem Heren.
Rath. Sest eud.
Gob. Da unten hin? S faun fehn. Das Stiiblchen
riedt {o nadh armen Sindern, wie fberhaupt die gange Stube,
Rath, S freht!
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G55 Bur Sade, wenw’s gefillig ift.

Bath. Wir werden in der Ordnung verfalhren,

G55 Binw's wohl sufrieden, wollt €8 wir von jeber ge-
fhehen.

Bath.  Fhr wift wie ihr auf Gnad und Ungnad in un-
fere Hande Famt, o

G55 Was gebt ihr mir wenn idy’s vergeffe?

Bath. Wenn idh eud Befdeidenleit geben Fonnte, wiird
i) eure Sade gut machen.

Gig. Gut maden! Wenn ihr dag Eonntet! Dazn gehort
freilidy mehr als sum Verderben.

Sdreiber, Soll id) das alles protofolliven?

Hath.  Was gur Handlung gehiort.

Gip. Meinetwegen diirft ihr's druden laffen.

Rath. Fhr wart in der Gewalt des Kaifers, deffen vd-
rerlide Gnade an den Plas der majeftdtifchen Gerechtigkeit
trat, eitch anftatt eines Kerfers Heilbronn, -eine feiner gelieb-
ten Stadte, yum Aufenthalt anmwies, Shr verfpracht mit einem
Gid eudy wie es einem Mitter gesiemt ju ftellen, und das
Ieitere demiitlig U ermwarten.

Gis.  Wohl, und ich bin hier und warte.

Bath. Und wir find bhier end Shro Kaiferlichen Maje:
ftit Gnade und Huld 3u verfindigen. Sie verzeiht eud) eure
Uebertretungen, fpridt eudh von der Acht und aller wohlyer-
dienten Strafe log, weldes ihr mit unterthanigem Danf er-
fennen, und dagegen die Urfehde abfdhworen werdet, welde
euch hiermit vorgelefen werden foll,

G5 Gy bin Shro Maijeftdt treuer Snedt wie immer.
Noh ein Wort eh ihr weiter geht: Meine Leute, wo find
die? Was foll mit ihnen werden?

Rath. Dasd gebt eudy nidhs an.
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G ©o wende der Kaifer fein Angefiht von euch wenn
ihe in Notl frectr! Sie waren meine Gefellen, und find’s.
o habt ihr fie hingebradt?

Rath Wir find euch davon Feine Redynung fhuldig.

Gog. AY! S dadpte nidpt, dap ibr nidt etnmal 3u
dem verbunden fepd was ihr verfpredyt, gefdhweige —

Bath. Unfere Commiffion ift euch die Urfehde voryu:
fegen. Untermerft ench dem Saifer, und ihr werdet einen
9Beg finden um eurer Gefellen Leben und Freibeit su fehen.

Gy Guern Settel.

Rath. Schreiber, lefet.

Sdreiber. Sb ©og von Berlidhingen befenne dfentlich
burd) diefen Brief: Daf, da i michy neulich gegen Kaifer
und Reich vebellifcher Weife aufgelehnt —

G55 Das ift nidt wabr. J bin Fein NRebell, Habe
gegen Shro Saiferlidhe Majefdt nidyts verbrochen, und das
Reidy geht mich nicdhts an.

Aath - INARIgt euch und hoet weiter.

Gop. S will nidts weiter horen. ‘Tret einer auf, und
seuge! $Hab iy wider den Kaifer, wider das Haus Oefterreich
nur einen Scyritt gethan? $Hab i) nicht von feher durd alle
Handlungen bewiefen, Dda id) beffer alg ‘einer fiible, was
Dentfehland feinem Regenten fhuldig ift? und befonders was
die Kleinen, die Nitter und Freien ihrem SKaifer fhuldig find?
S miifte ein Sdurfe fepn, wenn i mic) e beveden
laffen Das ju unterfchreiben.

Bath Und doch haben wir gemeffene Ordre, eudy in dev
®iite gu tberreden, oder im Cntftehungsfall endy in den Thurn
$u werfen.

Gy Sn Thurn? midh?

Rath. Und Doafelbit Fomnt iy euer Gdidfal von der
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Geredytigleit evwarten, wenn the €3 nidt aus den Hinden der
Gnade empfangen wolt.

Gop.  Sn Thurn! Shr mifbraudyt die Kaiferliche Gewalt.
Sn Thurn! Das ift fein Befehl nidt. Wag! miv erft, die
Berrdther! eine Falle 3u frellen, und ihren Gid, ihr ritterlich
Wort sum Sped drin anfyubingen! Mir dann ritterlich Ge-
fangnif jufagen, und die Bufage wieder brechen.

Rath.  Ginem Rduber find wir feine Treue {dhuldig.

G Teiigft du nidt das Ehenbild deg Kaifers, das idy
in dem gefudeltften Gonterfey verehre, du follteft mir den
Rduber frefen oder dran ermivgen! Sy bin in einer ehrlichen
Kehd Degriffen. Du Fonnteft Gott danfen und dich vor der
Welt grof maden, wenn du in deinem Reben eine o edle
Zhat gethan Ddtteft, wie die ift, um welder willen idy ge:
fangen fise.

Hath (winkt dem Rathdherm, dev jieht die Schelle).

G5p. Nidt um des leidigen Gewinnfts willen, nidt um
Sand und Leute unbewebreen Kleinen wegyutapern, bin idy
ausgesogen. Meinen Sungen ju befreien, und midy meiner
SHaut 3u wehren! Sebt ihr was Unredhts dran? Kaifer und
Jieid) Datten unfere Noth nidt in ifvem Kopfeiffen gefihit.
b habe Gott fey Dant nod*Eine Hand, und Habde wohl ge:
than fie 3u brauden.

ﬁurgtr (treten berein, ©tangen in der Hand, ‘mcbrcn an Py
Seite).

Gy MWas foll Dag?

Rath.  Shr wolt nidt hoven. Fangt ihn!

Gip. Gt dad die Meinung? Wer Fein Ungrifher Ochs
ift, fomm mir nidyt yu nah! Gr ol von diefer meiner red-
ten eifernen Hand eine folde Ohrfeige friegen, die ihm Kopf
weh, Bahnweh und alles Weh der Grden aus dem Grund
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curiren foll, (Sie maden fich an ifhn, er {diigt den Ginen u Bos
den, und veift einem ndern die AWebhre von der Seite, fie weiden.)
Kommt! Kommt! €8 wdire miv angenehm, den Tapferjten
unter euch fennen zu lernen.

Rath Gebt eud.

G Mit dem Sehwert in der Hand! Wipt ihr, daf
¢3 jeBt nur an mir lige, mid) duvd) alle diefe Hafenjdger
durchzufdhlagen und das weite Feld zu gewinnen? Uber ich
will eudy lehren wie man Wort Hhalt. Verfpredht mir ritter-
lich Gefangnif, und id) gebe mein Schwert weg und bin wie
vorher ener Gefangener.

Bath. IMit dem Shwert in der Hand wollt ihr mit
dem Kaifer redyten?

Gop.  Behite Gott! Nur mit eudh und eurer edlen
Compagnie. — Shr fonnt nad) Haufe gehn, gute Lwute. Fiir
die Verfaumnif Friegt ihr nichtd, und zu holen ift hier nichts
al3 Beulen.

Rath. Oreift thn, Giebt eud) eure Lebe ju euerm Kai:
fer nicdht mebr Muth?

Gog. Nidt mehr al3 ibnen dev Kaifer Piafter giebt die
Wunden 3u beilen, die fid) ihr Muth holen Eonnte.

Gerichtsdiener tomme.

Gben ruft der Thiirner: ed zieht ein Trupp von mebhr

ald aweibhunderten nad) der Stadt zu. Unverfehens find fie

binter ber Weinhohe hervorgedrungen, und drohen unfern
Mauern.

Bathsherr. Weh uns! was ift das?
Wache fomme.
;L,;f Frang von Sidingen bhalt vor dem Schlag und lagt eudy
fagen: er babe gehort wie unwiirdig man an feinem Shwager
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bunbbriidyig geworden fey, wie die Heren von Heilbronn allen
BVorfhub thaten. Cr verlange Rechenfchaft, fonft wolle er
binnen einer Stunde die Stadt an vier Geen anglinden, und
fie der Phinderung Preid geben.

Giy.  Braver Shwager!

Raty. Tretet ab, Gip! — Was ift 3u thun?

Bathshere. Habt Mitleiden mit uns und unferer Biir:
gerfbaft! Sidingen ift unbandig in feinem Sotn, er ift Mann
e3 3ut Dalten. ‘

Hath. Collen wir ung und dem Kaifer die Gerechtfame
vergeben? .

Hauptmann, Wenn wir nur Leute hatten fie 3u be-
haupten, So aber fonnten wir umfommen, und die Sadye
ware nur defto fdhlimmer. Wir gewinnen im Nachgeben.

Bathsherr. Wir wollen Gisen anfpredien fliv ung ein
gut Wort eingulegen. Mir i’ als wenn idy die Stadt fdhon
in Glammen fibe,

Rath, Laft Gosen herein,

Gig, Was foll’32

Hath. Du wirdeft wohl thun deinen Schwager von
feinem vebellifhen Borhaben abjumabnen. Anftatt didh vom
BVerderben ju retten, fiiivyt er didy tiefer Hinein, indem er
fich u deinem Falle gefellt,

Gt (fent Clifabety an der Tpiir, peimiicy ju ihry: Seh hin!
©ag ihm: er foll unvergiiglich heveinbrechen, foll hieher Fom-
men, nur der Stadt Fein Leid3 thun. Wenn fich die Schurfen
bier widerfegen, foll er Gewalt braudben. €3 liegt mix nidt3
dvan umgufommen, wenn fie nur Alle mit erfocien werden.
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@in grofer Saal auf dem Rathhaus.

Sickingen. ®its,
Dad gange Rathhaud if mit Sickingend Neitern befept.

Gy, Das war Hilfe vom Himmel! Wie fommft du
fo erwinfdt und unvermuthet, Shwager ?

sidingen  Obne Sauberel. Sch hatte zwei, drei Boten
audgefchicet, su hoven wie dir’s ginge? Uuf die Nadyricht von
hrem Meineid macht i) mid) auf den Weg. Nun haben
wir fie.

(G55 S verlange nidts ald ritterlide Haft.

Sidingen.  Du bift ju ehrlih. Didy nicht einmal desd
Wortheild ju bedienen, den der Nechtfchaffene tiber den Mein-
cidigen bat! Gie figen im Unredht, wir wollen ihnen Feine
Kiffen unterlegen. Sie haben die Befehle ded Kaifevs fhand-
lich mifbrandgt, ~ Und wie ich Shro Majeftdt Fenne, darfit du
ficher auf mebr dringen. @3 it su wenig.

G55, S bin von jeher mit Wenigem jufrieden gewefen.

Sikingenm  Und bift vonm jeher zu Ffury gefommen.
Sieine Meinung ifts fie follen Ddeine Knedhte aud dem Se-
fangnif und dich sufammt ihnen auf deinen €id nady deiner
Burg piehen laffen. D magft verfprechen, nidt aus deiner
Terminey 3u gehen, und wirft immer befer fevn als hier.

G54 Gie werden fagen: Meine Giiter feyen dem Kai:
fer heimgefallen,

Sikingen. So fagen wir: Du wolteft yur Miethe drin
wolien bis fie dir der Kaifer wieder ju Lehn gdbe. Laf fie
fidy wenden wie ele in der Meufe, fie follen und nidt ent:
fbliipfen. ©ie werden von Kaiferlicher Majefidt reden, von
ibrem Yuftrag. Das fann uns Cinerlei feyn.  Jh Fenne
den Kaifer aucy und gelte was Dbet ihm. Cr bhat immer
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gewinfdt didy unter feinem SHeer zu haben. Du wirft
nidt lang auf deinem Schloffe figen, fo wirft du aufgerufen
werden.

Gip. Wollte Gott bald, eh id’s Fedyten verlerne.

Sigingen. Der Muth verlernt fich nicht, wie er fich
nidt lernt. Corge fiit nidhts! Wenn deine Sachen in der
Ordnung find, geh iy nady Hof, denn meine Unternehmung
fangt an veif gu werden. Giinjtige Afpecten denten mit,
bridy auf! @s ift mir nidyts dibrig, als die Gefinnung des
Kaifers ju fondiren. Zreier und Pfaly vermuthen eher des
Himmeld Cinfall, ald daf iy ihnen #iber'n Kopf fommen
werde. Und iy will fommen wie ein Hagelwetter! Und wenn
wit unfer Schicfal madyen Ednnen, fo follft du bald der Schwa-
ger eined Churfiivfren feyn. Sch hoffte auf deine Fauft bei
diefer Unternehmung.

G5h (vefiept fetne Hand). O! dag deutete der Traum den
id) hatte, al8 iy Tags darauf Marien an Weislingen ver-
fprad. Gr fagte mir Trew ju, und hielt meine rechte Hand
fo feft, daf fie aug den Nvmidienen ging, wie abgebrodyen.
Ach! Fey bin in diefem Yugenblice webrlofer, alg ich war da
fie mir abgefdofen wurde. Weislingen! Weislingen!

Sidingen. Bergif einen Verrdther. MWiv wollen feine
Anidhldge vernidhten, fein Anfehn untergraben, und Gemwiffen
und Schande follen ihn gu Tode freffen. Sy feb, ich feh im
Geift meine Seinde, deirle Feinde niedergeftiivst. Gop, nur
nody ein halb Sabhr!

G55 Deine Seele fliegt hodh. b weif nidt, feit
einiger Seit wollen fich in der meinigen Feine froblide Aus-
fidjten evdffnen. — S war jchon mehr im UnglicE, {don
cinmal gefangen, und fo wie mir’s jest ift war mir’s niemals,

Sidingen. Olid madt Muth.  Kommt 3 den
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Periicen! Sie haben lang genug den Vortrag gehabt, [af uns
einmal die IMuh tbernehmen. (ab.)

Adelheivend Sdlof.
Adelheid.  Weislingen,,

Advelheid. Dasd ift verhaft!

Weislingen, Sy Hab die Sdhne sufammen gebiffen.
Gin o {dhoner AUnfdlag, fo glicdlich volfithrt, und am Cnde
ihi auf fein Shlo su laffen! Der verdammte Sidingen!

Avelheid. Gie hattend nicht thun follen.

Weislingen, Sie fafen feft. Wasd Fonnten {ie machen?
Sidingen drohte mit Feuer und Schwert, der hochmiithige
jdbzornige Mann! Sy haf ihn. Sein Anfehn nimme 3u wie
ein Strom, der nur cinmal ein paar Bdche gefreffen hat, die
ibrigen folgen von felbit. :

Avelheiv, Hatten fie Feinen Kaifer?

Weislingen. Lebe Frau! Cr ift nur der Sdhatten da-
oo, er wird alt und mifmuthig. Wie er hHdvte wasd gefche:
hen war, und idh nebft den 1ibrigen Regimentsrdathen eiferte,
fagte ers Rapt ihnen Ruh! S fann dem alten Gos wohl
Das Plasdhen gonnen, und wenn er da {ill ift, wasd habt ihr
iber ihn ju Elagen? Wir vedeten vom Wohl des Staars. O!
fagt ex: hatt idy von jeher RNdthe gehabt, die metnen unrubi-
gen ®eift mehr auf das Glid eingelner Menfdhen gewiefen
hatten!

Avelheiv. Gr verliert den Geift eined Negenten.

Weislingen. Wiv gogen auf Sickingen lo3. — Cr ift
mein treuer Diener, fagt’ er; hat er’s nicht auf meinen Be:
fehl gethan, fo that er doch beffer meinen Willen, ald meine
Bevollmddtigten, und idh Faun’s gur Peifen, vor oder nad).
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Xdelheid. Man midte fich erveifen.

Weistingen. J) Yabe Defwegen noch nicht alle Hoff-
nung aufgegeben. €v ift- auf fein ritterliy Wort auf fein
Sdlof gelaffen, fidy da f{ill ju halten. Das ift ihm unmig-
lidy; wic wollen bald eine Urfach wider ihn haben.

Avelbeid. Und Ddefto eher da wir Hoffen Fonnen der
Kaifer werde bald aus der Welt gehu und Carl, fein treff
licher Nachfolger, majeftitifhere Gefinnungen verfpricht,

Weislingen, Carl? Cr ift nodh weder gewdhlt nodh
gefrint,

Avelheiv. Wer wiinfdht und Yofft €3 nicht?2

Weislingen. Du haft einen grofen Begrifi von feinen
Gigenfihaften; faft follte man denfen du fabeft fie mit andern
Nugen,

Abelheiv. Du beleidigit mich, Weislingen. Kennit
du midy fiir dag?

Weistingen.  Jdy fagte nidhts didy 3u beleidigen. UAber
fdhweigen fann i) nidht dagu. Carls ungewshnliche Aufmert:
fameeit fiir didy beunrubigt mid.

Avelheiv. Und mein Betragen? .

Weislingen. Du bift ein Weib. Ihr Hast Keinen der
eudy hofirt. z

Avelheid. Uber ihr?

Weislingen. Cr frift miv am Hergen, der fivdterliche
Gedante! Adelheid!

Avelheiv. Kann idy deine Thorbeit curiren?

Weislingen. Wenn du wollteft! Du Eonnteft dich vom
5Hof eatfernen. )

Adelheiv, Sage Mittel und Yrt, Bift du nidt bei
$Hofe? Soll idy didhy laffen und meine Freunde, um auf mei:
nem Sdlof mic) mit den Ubus ju unterhalten? Nein,
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MWeiglingen, davaus wird nidhts. Berubige didy, du weift.
wie ich didy liebe.

Weislingen. Der heilige Unfer in diefem Sturm, fo
lang der Strick nidt reift. (ab.)

Avelheiv, Fanglt du’s fo an! Dad fehlte nodh. Die
Unternehmungen meines Bufens find su grof, als daf du
ibnen im Iege fiehen foliteft. Carl! Grofer, trefflicher
Mann, und Kaifer deveinft! und follte er der Eingige feyn
unter den Mannern, Ddem Dder Wefis nieiner Gunft nidt
{hmeichelte? TWeidlingen, Denfe nidht mich zu hindern, fonft
muft du in den Boden, mein Weg gebt itber didh bHin.

ﬁran; fommt mit einem Briefs.

Hier, gnddige Frau.

KAvelheiv. Gab div Carl ibhn felbft?

Scans.  Sa.

Avelheiv. Wasd haft du? Du fiehft fo Fummervoll.

Svany. @3 ift ener Wille daf ih mich todt {hmadten
foll; in den Fabren der Hoffnung madt hr mid) veryweifeln.

Avelheiv. Cr dauert midh — und wie wenig Foftet’s
mid) thn glidlidy su macden! Sey gutes Muthsd, Sunge.
Se fiihle Deine Lieb und Trew, und werde nie unerfenntlic feyn.

Srany (betlemmt). Wenn ihr dad fihig wdrt, ich miifte
vergehn.  Mein Gott, idh Habe Feinen Blutstropfen in miv
der nidht euer wdve, feinen Sinn ald eud) au lieben und ju
thun was eudy gefallt!

Avelheiv. Reber Funge!

Srany.  Shr fhmeichelt mir. (In Torinen audbrechend.)
Wenn diefe Crgebenbeir nidhtd mehr verdient ald Andere fich
vorgegogen i fehn, als enre Gedanfen alle nach dem Carl
geridhter 3u jehn —
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Abelheid. Du weift nidt was du willft, nodh weniger
wasd du redft.

Srany (vor Vexdeub und Sorn mit dem Fuf flampfend), S
will audy nicht mehr. Wil nidt mehr den Unterhindler ab-
geben.

Avelheid.  Frang! Du vergift didy.

Srany. Mid aufuopfern! Meinen licben Herrn!

Adelheid. Seh mir ausd dem Geficht,

Sfrany. Gnddige Frau!

Adelheiv. Gelh, entdede deinem lieben Herrn  mein
®eheimnip.  Fdy war die Ndvrin didhy fiir was 3u halten das
du nicht bift.

Sran. Riebe gnddige Frau, ihr wift daf idh ennch licbe.

Avelbeid. Und du warft mein Freund, meinem Hergen
fo nabe. ®eh, verrath mid.

frany. < Gher wollt idh miv das Hery aud dem Leibe
veifen! Beryeibt miv, gnddige Frau. Mein Hery ift gu voll,
meine Sinnen haltew’s nidt aus.

Avelbein. RLieber warmer Junge! (Faft ibn vei den Hin:

den, giebt ibn gu fid), und ihte Kiiffe begeguen einander; er fillt ihr
weinend um den Hald,)

Avelheid. 2h mid!

frany (erftidend in Thrinen an ibrem Had). Gott! Gott!

Avelheid. Laf mid, die Manern find Bervdther. Laf
mid. (Macht i 10s.) Wanke nidit von deiner Lieh und
Trew, und der {honfte Lohn foll dir werden. (ab.)

Sran3. Der {dinfe obn! Nur bis dahin laf mid
leben! Scb wollte meinen Vater etmotbeu, der mir diefen
Plas fireitig machte.
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Sarthaunfen

@ﬁt; an einem Fifch. Qﬂifﬂbtﬂ) bei ihm mit der Arbeit; ed feht
ein Ridht auf dem Kifdh und Scyeibjeug.

Gy Der Miifiggang will mir gar nidt fdmeden,
und meine Befhranfung wird mir von Tag zu Tag enger;
idy wollt ich Edunt fdhlafen, oder mir nur einbilden die NRube
fey ivad Angenehmes.

CGlifabeth So fdyreib dodh deine Gefthichte aus, die
du angefangen haft. Sieb deiven Freunbden ein Seugnif in
die $Hand deine Feinde ju befchdmen; verfdhaff einer edlen
Nachtommen{chaft die Freude didh) nidht su verfennen.

Goy.  Ad! Sdreiben it gefhdftiger Mifiggang, ¢
fommt mic fauer an. Sndem iy fhreibe was iy gethan,
drger’ i midy nber den Werluft der Beit, in der ich efwasd
thun onnte.

Clifabeth Cnimmt die Sarift), Sep nidt wiunderlic.
Du bift eben an deiner erften Gefangenfdaft in Heilbronn.

G5 Dad war miv von feher ein fataler Ort.

@lifabeth Ciern. ,Da waven felbft einige von den
Biindifchen, die su mir fagtens Sy Habe thovig gethan mid)
meinen drgiten Feinden 3u {tellen, da ich Ddoch vermuthen
fonnte fie wirden nidht glimpflich mit miv umgehn; da ant:
wortet idy:” Nun was antworteteft du? Sdreibe weiter.

G55 S fagte: fep iy nicht meine Hout an Anderer
Sut und Geld, follt idh fie nicht an mein Wort fesen?

Elifabety. Diefen Ruf haf du.

G55 Den follen fie mir nidt nehmen! Sie haben mir
alled genommen, Gut, Freibeit —

€lifabeth. @3 fillt in die Reiten wie idh die von Mil-
tenberg und Ginglingen in der Wirthdftube fand, die mid
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nidt tannten. Da hatt idy eine Freude, al8 wenn ich einen
Sohn geboven Datte. Sie riihmten didy unter einander, und
fagten: Gr ift dag Mufter eines Nitters, tapfer und edel in
feiner Greibeit, und gelaffen und tren im Ungliict,

G55 Sie follen miv Ginen ftellen dem id) mein Wort
gebrochen! Und Gott weif, daf ich mebr gefhmwikt hab meinem
Nachften zu dienen ald mir, dap iy um bden Namen eines
tapfern und treuen Ritters gearbeitet habe, nicht um Dhobe
Reichthimer und Rang 3u gewinnen. Und Gott fey Danf,
warum id warb ift mic worden.

ferfe.  Greorg mit Wirvbret.

G5 Olid ju, brave Sdger!

Georg. Das find wir aus braven Neitern geworden.
Aus Stiefeln madhen fich leicht Pantofeln. .

fecfe. Die SJagd ift dod) immer was, und eine Wrt
von Krieg.

Georg. Wenn man nur hier yu Wnde nidt immer mit
TetchStnechten yu thun hatte. Wipt ihr, gnadiger Herr, wie
ibr uns propheseihtet: wenn fidy die Welt umbelrte, wiirden
wir Jdger werden. Da find wir's obne das.

Gig. - G3 fommt auf Gins hinaus, wir find aus unferm
Kreife geriicet,

Georg. @3 find bebentlidhe Reiten. Schon feit acht
Zagen lajt fidh ein fiedterliher Komet fehen, und gang
Deutfdpland ift in Angjt, es bedeute den Tod ded RKaifers,
der fefr franf ift.

G Sebr frant! Unfere Babhn geht ju Enbde.

Lerfe. Und Dier in der Ndbe giebt’s nodh {chrectlichere
Bevinderungen. Die Bauern haben einen entfeslichen Yuf:
ftand ervegt.
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Gig Wo?

Lecfe. Sm Hergen von Schwaben. Sie fengen, brennen
und morden. S fiivchte fie verbeeren das ganze Land.

Georg. Ginen firdterlichen Krieg' giebt’s. E3 find
{dhon an die hunbdert Ortfhaften aufgeftanden, und tdglich
mehr. Der Sturmwind ueulich Hat ganje Walder ausge:
riffen, und fury darauf hat man in der Gegend, wo der uf-
ftand begonnen, swei fenrige Schwerter Freuzmweis in dev Quft
gefebn.

G55, Da leiden von meinen guten Herrn und Freunden
gewif unfduldig mit!

Georg. ©chade daf wiv nidt reiten ditrfen!

Sinfter Act.

Baunuerntrieg.
Fumult in einem Dorf und Pliinderung,

Weiber und Alte mir Kindern und Sepice.
Fludt.
Ktter. Fort! Fort! daf wir den IMordhunden entgehen.
Weib. Heiliger Gott, wie blurroth der Himmel ift, die
nntergehende Sonne blutroth!

Mutter, Dad bedeut Fener.
Weib. Mein Mann! Mein Mann!
SAlter. Fort! Fort! Gn Wald! (Sicoen verdei)
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Link,
Was fich widerfent niedergeftochen! Dag Dorf ift unfer.
Daf von Fefidhten nidyts umfommt, nidyts urlicEbleibt, Phin-
dert rein aus unbd fhnel! Wir giinden gleich an.

mlti;ltr vom Hiigel Herunter gelaufen.

Wie gehts eudy, Line?

fink, Drunter und briiber, fiehit bu, du fommfr 3um
Rehraus. MWoher 2

Aepler. Bon Weindberg, D war ein Feft.

fink, Wie? )

Hlefler. - Wiv haben fie sufammengeftochen, daf eine
uft war.

fLink., Wen alled?

Regler. Dietridh von Weiler tante vor. Der Frap!
Wir waren mit Hellem wiithigem Hauf herum, und er oben
ouf'm Kivdhthurn woll gutlicdh mit und handeln, Paff! Schofs
ibn einer yor'n Kopf. Wir hinauf wie Wetter, und jum
Fenfter hevunter mit dem Kerl.

Link, Ah! -

Mehler Gu den Bauery, Jbr Hund, foll iy euch Bein
maden! Wie fie jaudern und trenteln, die Gfel.

Link. Breant an! fie mdgen drin braten! Gort! Faprt
3u, ihr Shlingel! :

Alesler. Darnady filhrten wir herqus den Helfengiein,
den Gltershofen, an die dreizebn von Adel, ufammen auf
adtyig. Herausgefiihrt auf die Chne gegen Heilbronn, Das
wa ein Subiliven und ein Tumltuiven von den Unfrigen, wie
bie lange Reib arme reiche Giinder Daberjog, einauder an-
flarrten, und Grd und Himmel! Umringt waren fie ebe fie
fid’s verfaben, und alfe mit Spiefen niedergeftochen,

Soethe, Emmsar, Werke. IX. 8
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ink, Daf id) nidt dabei war!

Mepler, Hob mein Tag o fein Gaudium gehabt.

fink, Gabrt su! Hevaus! :

Bauer. Wlles ift leer.

gink. ©o brennt an allen Ccen.

Repler, Wird ein hibfdy Geuerchen geben. Siehft o,
wie die Kerls fiber einander purzelten und quieten wie die
Grofbe!l G fief mir fo warm dibers Hery wie ein Glas
Branntwein. Da war ein Riringer, wenn der Kerl fonft auf
die Gagd ritt, mit dem Geberbufth und weiten Nadlochern,
und und vor {idhy hertvieb mit den SHuuden wnd wie die SHunbde.
Seh Datt ihn Die Seit nidyt gefehen, fein Franengeficht fiel
mir redyt auf. Hafh! den Spief ihm swifden die Rippen,
ba lag er, ftvedt’ alle Bier fiber feine ®efellen. IWie die
$Hafen beim ZTreibjagen gucten die Kerld tiber einander.

gink, Raucht fhon brav. ‘

Hepler.  Dort hinten prennts. 2af ung mit der Beute
gelaffen ju dem grofen SHaufen ziehen.

fink., 9o Dhalt ex?

Slepler. Bon Heilbvonn hieher ju. Sie find um einen
Hauptmann verlegen, vor dem alled Vol NRefpect hatt’s denn
wir find doch nne ihres Gleichen, das fiihlen fie und werden
{dwierig,

Fink. Wen meinen {ie?

et ler, Mar Stumpf oder ®is von Berlichingen.

gink. Das wdr gut, gib aud) der Sache einen Sdhein,
wenw's der ®bp that; er bat immer fitv einen. rechtfchafinen
Sitter gegolten. Auf! Aufl wic sichen nadh SHeilbronn zu!
Kuft's Herum.

Meyler. Dag Feuer leudt uns noch eine gute Stvede.
$aft du den grofen Komeren gefehen?
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finkl Sa. Da3 it ein graufam erfdhrectlich Seichen!
Wenn wir die Nadt durdy siehen, Eonnen wiv ihn redst feben,
Gr geht gegen Ging auf. _

Meyler. Und bleibt nur fiinf Biertelftunden. MWie ein
gebogner Arm mit einem Schwert fieht er aus, fo blutgelbrot,

fink. Daft du die drei Stern gefeben an des Sdywerts
Gypise und Seite? :

Mepler. Und der breite wolfenfirbige Streif, mit tau-
fend und taufend Striemen wie Spiel’, und dazwifdhen wie
Fleine Sdwerter,

Link. Miv hat's gegrauft. MWie das alles fo bleichrotD,
und davunter viel feurige Delle Flamme, und dagifdhen die
graufamen Gefichter mit rauden Hauptern und Biirvten!

Aesler. Haft du die auch gefehen? nd das swisert
alles fo durch einander, als ldg’8 in einem blutigen Meere,
und arbeiret durdy einander, daf einem die Sinne vergehn!

fink.  Auf! Yuf! v, (ab.)

% o1 bi
Man fiebt in der Ferne jwei Dixfer brennen und ein Slofter,
Hohl.  Wild, Max 5tumpf. Haufen,

faz Stumpf. Shr Eonat nidt verlangen daf idy ener
Hauptmann fepn foll. Fiir mich und eud) wir's nidhts niige,
Jd bin Pfalzarififcher Diener; wie follt ich gegen titeinen
Hemn fibren? Shr wirdet immer Wilnen idy thit nidye
on Heren. ‘

BopL Wufren wohl du wirdeft Entfduldigung finden.
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®ist3.  Lerfe.  Grorg fommen.

G Was wollt ihy mit mir?

Aoyl Shr folit unfer Dauptmann fep.

G55 ©oll iy mein ritterlich Wort dem Kaifer brechen,
und aus meinem Bann gehen?

wity. Das ift feine Cntfdhuldigung,

G55 Und wenn idy gang frei wdve, und ihr wollt han:
deln toie bei Weinsberg auw den Gdeln und Herrn, und fo
forthaufen wie ringd hevum das Land breunt und blutet, und
ich follt euch behalflich feyn su ewerm’ fhdndlichen vafenden
MWefen — eber follt i6v midy todt {thlagen wie einen wiithigen
Hund, als daf ih ener Haupt witrde!

Ropl. Wire dag nicht gefchehen, ¢3 gefhahe vielleicht
nimmermelr.

Stumpf., Das war eben a3 Unglik, Ddaf fie Feinen
Fibrer Datten, ben fie geehrt, und Dder ihrer Wuth Cinbalt
thun fonnen. Nimm die Hauptmannfdhaft an, ih bitte did,
G, Die Fivften werden dir Dant wiffen, gany Dentfchland.
@3 witd sum Befien und Frommen Aller fepn. Menfdhen
und Linber werden geichont werden.

Gih  Werum dbernimmit dw's nict?

Stumpf. S bab mid) von ihnen losgefagt.

Bopl. Wir haben nidt Sattelbenfensd Seif, und langer
wnndthiger Didcurfe. Kury und gut. G, fey unfer Haupt-
mann, oder fieh ju deinem Schlof und deiner Haut. Uad
pieemit swei Stunden Bedenfzeit. BVewadt ihn.

G5 asd brauch’s das! S bin fo gut entichlofen —
jest al3 darnad).  Warum feyd ihr ausgesogen? Cure Jedyte
und Freibeiten wieder zu erlangen? Wag withet ibr und
verderdbt Dag and! Wollt ihr abjrehen von allen Uebelthaten,
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und handeln al3 wadre feute, die wiffen wag fie wollens fo
will idy eudy behilflich fepn 3u ewern Forderungen, unp auf
adt Tag ever Hauptmann fepn. ]

Wilv. Was gefdhehen ift, ift in der erften Hib gefthe-
ben, und braudt’s deiner nidt ung Ffinftig 3u hindern,

Kohl. Auf ein Bierteljahr wenigftens muft dn ung
sufagen.

Stumpf. Madt vier Woden, damit Fonnt thr Dbeide
sufrieden fepn. -

G5g.  Meinetwegen,

Bopl. Gure Hand!

G55, Und gelobt mir den Bertrag den ihr mit mir ge-
madt, foriftlid an alle Haufen su fenden, ihm bei Strafe
fireng nadyzufommen,

Wiy, Nun ja! Soll gefhehen,

G55 '©o verbind idy midy euch. auf vier Wodher,

Stumpf. Glid su!l Was by thuft, fdhon’ unfern gnd:
digen Herrn den Plalzgrafen.

Rohl (tife).  Bewadht: ilm. Dap Niemand mit ihm rede
aufer eurer Gegenwart.

Goh. Lerfel SKehy gu meiner §rau. Steh ihr bei.
Sie foll bald Nadyridyt won mir baben.

(S, Stumyf, Seorg, Rerfe, einige BVauern ab.)

» mtt;ltl’. fink tommen.

Mepler. Wad hoven wir von einem Bertrag? Was for
der Wertrag?

fink. @8 ift fhdandlich fo einen DBertrag eingugelen.

Kohl, Wir wiffen fo gut was wir wollen al8 ibr, und
baben 31 thun und 3u laffen.

Wild. Das NRafen und Brennen und IMorden mufite
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doch einmal aufhdren, heut oder morgen! fo haben wiv noch
einen braven Hauptmann dazu gewonnen,

Megler. Wag aufhoren! Du Werrdther! Warnm find
wir a2 1nd an unfern Feinden zu vichen, und empor ju
Delfen! — Dasd hat eudy ein Furftentnecht gevatbhen.

Hahl, Komm, Wild, er ift wie ein Bieh. (ab.)

Mopler. Geht nur! Wird eudy Fein Haufen juftehm.
Die Scurfen! Link, wiv wollen die andern aufhepen, Mil:
tenberg dorf driben cnglinden, und wenn’s Handel fest wegen
bes BVertragd, {dlagen wir den BVevtrdgern sufammen die
Kopf ab.

fink., Wi baben dodhy den grofen Haufen auf unfrer
Seite.

Berg und Thal
Cine Misle iw der Tiefe

Gin Trupy Reiter.  Weislingen fommt aud der Milble mir
Srangen und einem Boten.

Weistingen. Mein Pferd! — Fhr Habt’s den andern
SHeren auch angefagt?

Bote. Wenigftend fieben Fabnlein werden mit eudh ein-
treffen, im Wald hinter Miltenberg.. Die Vauern jiehen
unten berum. = Ueberall find Boten ausdgefdhictt, der ganze
Bund wird in furgem beifammen feyn. Feblen Fann’s nidht;
man fagt: es fey Swift unter ihmnen.

Weislingen.  Defto beffer! — Frany!

frany. Onddiger Herr.

Weislingen. Ridt e8 mmttlu{; aud. Sy bind ed div
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auf deine Seele. ®ieh ihr den Brief. Sie foll vom Hof auf
mein Sdlofi! Sogleid)! Du follft fie abreifen fehn, und mir’s
dann melden.

frans.  ©oll gefdhehen wiv ihr befehlt.

Weistingen. Sag ihr, fle foll wollen! Sum Boten)
Fihrt und nun den ndchften und befien IWeg.

Bote. Wir miffen umgiehen, Die Waffer find von den
entfelidhen Regen alle ausgetreten.

Sarthbaufen,

Clifabeth,  Lecfe,

fecfe. Trdftet eudy, gnadige Frau!

€lifabeth. A Lerfe, die Thranen frunden ihm in den
Hugen, wie er Abfhied von mir nahm. G3 ift graufam,
graufam! -

ferfe.  Gr wird juritcfehren,

€lifabeth G3 ift nidht das. Wenn er audzog rithms=
lichen Sieg ju erwerben, da war mir's nidt weh ums Hery,
Sy freute midy anf feine Ricfunft, vor der mir jest bang ift.

Lecfe. Cin fo edler Mann —

Elifabeth. Nenn ihn nidt fo, das madt nen Elend.
Die Bifewidter! Sie drohten ihr ju ermorden und fein
Sdlof angugiinden. — Wenn er wicderfommen fwird — i
feh ibn finfter, finfter. Geine Geinde werden ligenhafte Klag:
avtifel fhmieben, und er wird nidt fagen Fonnen: Nein!

Lecfe. Cr wird und Fanu.

Clifabety. Gr hat feinen Vann gebroden. Sag nein!

Leefe. Nein! Cr war gegroungen; wo ift der Grund ihn
U verdaminen?
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Glifabeth. Die Bosheit fudt Feine Griinde, nur Up-
fachen. Gv Dhat fich su Nebellen, Miffethatern, IMordern ge-
fellt, ift an ihrer Gpike gezogen. Sage nein!

ferfe. 20ft ab eudy 3u qudlen, und mid. Haben fie
ihm nidt feferlid) zugefagt Feine ThHathandlungen mebhr ju
unternehmen, wie die bei Weinsberg? Hort idy fie nidyt felbfk
Halbrenig fagen: wenn’s nidt gefhehen mwdr, gefhil’s viel-
leicht nie? Miften nidt Fiivfren und Heren ihm Dank wiffen,
wenn er freiwillig Fiibrer eined unbdndigen BVolfs geworden
wirve, um ihter Nafevet Cinhalt su thun und fo viel Men-
{dhen und BVefisthiimer zu fhonen?

Clifabeth. Du bift ein liebevoller Advocat. — Wenn
fic thn gefangen ndhmen, a8 Jebell behandelten, und fein
graues Haupt — Lerfe, i) mddte von Sinnen Fommen.

ferfe. Gende ihrem Korper Schlaf, lieber Water der
Menfchen, wenn du ihrer Seele Feinen Troft geben willft!

Clifubeth. Georg hat verfprochen Nachricht su bringen.
Gr wird audy nidht diirfen wie er will. Sie find drger als
gefangen. S weif man bewadt fie wie Feinde, Der gute
Georg! Gr wollte nidt von feinem Hervn weiden,

“fecfe. Das Hery blutere mir wie ev midy von fich fehicete.
MWenn ihv nidt ‘meiner Hiilfe bedivftet, alle Gefabhren bdes
fhmablichften Todes follten mich nicht von ihm getvennt Haben.

Elifabeth. Sy weif nidt wo Sidingen iff. Wenn idh
nur Marien einen Boten fdhiden Eonnte,

Lerfe. Sdyreibt nuy, i will dafiir forgen. (@b.)
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Bei einem Dovrf
Git.  Grorg,

Gip. Gefdwind ju Perde, Georg! idy fehe Miltenberg
brennen. Halten fie fo den Vertrag! NReit hin, fag ihuen die
Meinung. Die Mordbrenner! 3 fage midh von ihmen log,
Sie follen einen Sigeuner yum Hauptmann madhen, nidt midh,
Gefdhwind, Georg. (Geors ab) Wollt idh wdre taufend Mei-
len davon, und Idg im tiefften Thurn Dder in der Tiirfei
febt. Konnt idy mit Chren von ihuen Fommen! S fabr
ihnen alle Tag durd) den Sinn, fag ihnen die bitterften Walr-
beiten, daf fie mein mide werden und midy etlaffen follen,

Ein Unbekannter,

Gott griif eudy fehr edler Herr,

G54 Gott dank end. Was bringt ihr? Cuern Namen?

Unbehannter. Der thut nidts jur Sace.  Sch Fomme
eudy 31t fagen, dag euer Kopf in Gefalr ift. Die Anfiihrer
find mide fich von euch fo harte MWorte geben 3u laffen, haben
befchloffen euch aug dem Weg 3u rdumen. Mapigt eudh oder
febt su entwifchen, und Gott geleit etch. (ab.)

Gig. Auf diefe Art dein Leben su laffen, Go6, und fo
gu enden! @3 fey drum! So ift mein Tod der Welt das
fiherfte Seidben, daf ih nidhts Gemeines mit den Hunden
gehabt habe.

€irige Bauern.

Erfer Buuer. Herr, Herr! Sie find gefchlagen, fie
jind gefangen.

Gop. Wer?

Aweiter Bauer. Die Miltenberg verbrannt haben. €3
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308 fidy ein Biindifder Trupp Hinter dem Berg hevvor, und
iiberfiel fie auf einmal,

Gip. Sie erwartet ihr Lohn. — O Georg! Georg! —
Gie haben thn mif den SBofenud)tem gefangen — Mein Georg!
Mein Georg! —

: ’.’lnfﬁhnr Fommen.

Link. Auf, Herr Hauptmann, auf! E3 ift nicht Sdu:
mens Seit. Dev Feind ift in der Ndbe und madtig.

G55 Wer verbrannte Miltenberg?

Mepler. Wenn thr Umftande macdhen wollt, fo wird
man euch weifen wie man feine madt.

£ohl, Sorgt fiir unfere Haut und eure. Auf! Auf!

Gy Gu Mepler). Drobft du mir2 Du Nichtswiirdiger!
Glaubft du, daf du mic flivhterlicher bift, weil ded Grafen
von Helfenftein Blut an deinen Kleidern Flebt?

Mepler. Berlidingen!

Gis Du Ddarflt meinen Namen nennen, und meine
RKinder werden fich deffen nicht fehdmen.

Mepler. IMit div feigem Kerl! Fiivfrendiener!

Gih (baut ihn fbersden Kopf vaf er fifist.  Die Anbdern treten
bamiid)en).

- Bohl Shr feyd rvafend. Der Feind bricht auf allen
Seiten *rein und ihr hadert!

fink, Yuf! Anf! (Kumuie und 6d;lad;t)

Weislingen.  Heiter.

Weislingen. Nach! Nach! Sie flichen. Laft euch Regen
und Nacdht nidt abhalten. ©d8 ift unter ihnen, hdr id.
Wendet Fleif an dag ihr ihn erwifcht, Gr ift fhwer verwun-
det, fagen Die Unfrigen. (Die Reiter ab.) Und wenn id) dich
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babe! — @3 ift nodh) Guade, wenn wiv heimlidy im Gefing:
nif dein Todedurtheil vollfiveden. — So verlifiht er vor dem
Andenfen der Menfhen, und du Fannft freier athmen, tho-
richfed Herz. (ab.)

Nadt, im wilden IWalbd

Bigeunerlager.

Sigeunermutter am Feuer.

§lice bad Strohdady iiber der Grube, Todter, giebt hint
RNacdt noch NRegen genug,

£nab fomme.

Gin Hamfter, Mutter. Da! Bwei Feldmdns.

Autter. IVl fle dir absiehen und braten, und follft
eine Kapp haben von den Fellhen. — Du blutfi?

BAnab. Hamfter hat midy biffen.

Rutter. Hol mir dive Holy, daf dag Feuer loh brennt
wenn dein BVater fomme, wird nap feyn durch und durdh.

Andre Bigeunerin ein Kind auf dem Niicken).

Crfte Bigeunerin,  Haft du bray gebeiichen 2

Bweite Bigeunerin, Wenig genug. Das wnd ift voll
Tumult herumn, dap man fein’s Lebens nidht ficher ift. Bren:
nen jwei Dorfer lidyterlo.

€cfte Bigeunerin. Jft dad dort drunten Brand, der
Sdein? Sely ihm fdhon lang 3u. Man ift dfe ;feueraezd;eu
am Himmel jeither fo gewohnt worden.

Sigeunerhauptmann, drei Gefellen tommen,
Houptmann, Hort ihr den wilden Figer?
€rfte Bigeunerin. Cr zieht grad iber uns hin.
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Hoanptmann., Wie die Hunde bellen! Wau! Wau!

Bweiter Bigeuner. Die Peitfhen fallen,

Dritter Bigeuner. Die Fdger joudizen holla ho!

Mutter. Bringt ja ded Teufeld fein Gepdct!

Hauptmann.  Haben im Triiben gefiftht. Die BVauern
vouben felbft, ifi’8 und wobl vergdnnt,

Bweite Bigeunerin. 2Was haft du Wolf?

Wolf. Ginen Hafen, da, und einen Habn, ein'n Brat:
fpiei; ein Biindel Leimwand; drei Kodblofel und ein'n
Pferdgaum.

Stids. G’ wullen Dec Hhab idy, ein Paar Stiefeln,
und Bunder und Schwefel.

RAutter. Git alled pudelnaf; wollen’s trocnen, gebt er.

Houptmann.  Horch, ein Pfexd ! Geht! Seht was ift.

®ist; s Prewd.

Gott fey Dant! Dort feh ich Fewer, find Jigeuner.
Meine Wunden verbluten, bie Feinde hinterher. Heiliger
®ott, du endigft graflidh mit mic!

Houptmann. Si’8 Friede daf du Fommit?

G S flebe Hiilfe von eud). Meine Wunbden ermat-
ten mich. - Helft miv vom Pferd!

BHouptmann,  Helf ihm! Gin edler Mann, an Gefialt
und Wort,

Wolf eife). @3 ift Gds von Berlidhingen.

Hauptmann, Sepd willfommen! Aled ift emer was
wit haben.

G5 Danf endy.

Houptmann.  Kommt in mein Selt.
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Hauptmannd Belt
Houptmann.  Git3.

Hauptmann. NRuft der Mutter, fie foll Blutwurel
bringen uud Pfafter.

Goh (legt den Harnifd ab).

Hauptmann. Hier ift mein Feiertagdwamms.

G5p. Gott lohn’s.

Mutter (verbindt ihn).

Haunptmann, §jt miv herslid) lieb eucdh ju Haben.

Gof.  Kennt ihr mich?

Hanptmana.  Wer follte eudh nidyt Fennen! &o, unfer
Leben und Blut laffen wir fir eud.

Schricks.
SKommen durd) den Wald NReiter. *Sind Biindifche.
Hauptmann. Gure Verfolger! Sie follen nit bis su
euch fommen! Yuf, Schrids! Biete den Andern! Wir Fennen
die Sdlide beffer ald fie, wir fdhiefen fie nieder, e fie un3
gewabr werden,
G5t (allein). O Kaifer! Smfer' mauber befd)ﬁt}en deine Kin=
ber. (Man bove icharf fbiefen.) Die wilden Kerld, fiare und treun!
Sigeunerin,
Rettet eudy! Die Feindé diberwaltigen.
G55 Wo ift mein Pierd?
Bigeunerin, SHier bei.

G54 (alirtet fich, und figt auf ohne Sawniich). Sum Leptenmal
follen fie meinen Yrm fiihlen. Feb bin fo fhwad) nody nicht. s.)
Bigeunerin. Cr fprengt su den Unfrigen. (Sluar)

Wolf Fort fort! Alled verloren. Unfer Hauptmann
erfdoffen. ®0k gefangen. (Sebeul der Weiber und Fludy.)
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Adelheidend éﬁlaf;immcr.
Avelhetd mit einem Brief,

Cr, oder ih! Der Uebermiithige! IMir drohen! — Wiy
twollen dic yuvorfommen. Was ‘fhleicht durch den Saal? (2
topi) Wer ift draufen? *

Srang teife.

Madt miv auf, gnidige Frau.

Avelheid. Frang! Cr verdient wobl dag idy ihm auf:
made, (Bt oy ein.)

Srany (faut igr um den Saie). Riebe gnddige Frau.

Avelheid. Unverfdhimter! Wenn didh Semand gehort hatte.

frani. O e3 {hlaft alles, alles!

Adelheiv. Was willft du?

Srany. Mid) a8 nicht ruben.  Die Drohungen meines
Heven, ener Schicfal, mein Hers. :

Avelheiv. Gr war fehr ornig, als du Abfdhied nahnfi?

frans. AL id) ihn nie gefehen. Auf ihre Giiter foll
fie, fagt’ ex, fie foll twollen,

Adelheid. Und wiv folgen? .

Srans.  Jd) weif nidts, gnidige Frau.

Avelheiv. Betrogener thividter Sunge, du fiehft nicht
wo dad hinaus.will. Hier weif er midh in Sicherheit. Denn
lange fteht’s ihm fchon nach mieiner Sretbeit. Gr will midh
auf feine Giiter. Dort hat er Gewalt midy su behandeln, twie
fein Haf iEm eingiebt.

Sran3.  Cr foll nidht!

Avelheid.  MWirfk du ihn hindern?

© Scany G foll nichr!
Avelheid. Jd) feh) mein ganges Glend voraus, Lon
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feinem Schlof wird er midh mit Gewalt veifen, wird mid in
ein Klofter fperren. .

Sranz.  Hille und Tod!

Avelheiv. Wivfk du mid) vetten?

Srans. G alleg! alles!

Adelheid (die weinend ipn umpali't). Frang, ach unsg zu retten!

Srany, G foll nieder, idy will ihm den Fuf auf den
Nacen fesen.

Avelheiv. Keine Wuth! Du {ollft einen Brief an ihn
haben, voll Demuth, daf id) gehorche. Und diefes Fldfdhchen
gief ibm unter dad Getrdnt,

Srani. ®ebt. Sbhr follt frei feyn!

Avelheiv. Frei! Wenn du nicht mehr zitternd auf dei-
nen Sehen ju miv {dleiden wirft — nidt mehr idh dngfilich
su dir fages brich auf, Frang, der Morgen Fommt.

HSeilbromnmn,
vorm Thurn,

Elifabeth. Lerfe.

Lerfe. Gott nehm dag Clend von eud), gnadige Frau.
Darie ift bier.

Clifabeth. Gott fey Dank! Lerfe, wic {i ub in entfeslides
Glend verfunfen. Da i3 nun wie mir qlles alhnete! Gefangen,
al3 Meuter, Miffethater in den ticfiten Thurn geworfen —

Lerfe. S weif alles.

Clifabeth. Nidht3, nidhtd weipt du, der Jammer ift
3u grof! Sein AWlter, feine Wunden, ein foleidhend Fieber,
und mebr alg alles dag, bdie {fmﬂermﬁ feiner ©eele, daf ¢3
fo mit ihm enben foll.

Serfe. Yudy, und daf der Weislingen Commifar ift.
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Elifabeth. Weislingen?

ferfe. Man hat mit unerhorten Grecutionen verfahren.
Mepler ift lebendig verbrannt, ju Hunderten gerddert, ge:
fpieft, gefopft, geviertelt. Das Land umber gleicht einer
Mesge, wo Menfdenfleifdy wohlfeil ift.

Clifabeth. Weislingen Commiffar! O Gott! Gin Strapt
von Hoffnung. Marie foll miv gu ihm, er Fann ihr nidts ab-
fblagen. @ hatte immer ein weiches Hery, und wenn er fie fehen
wird, die er fo liebte, die fo elend durd) ihn ift — Wo ift fie?

ferfe. Nod) im Wirthshaus.

Clifabety. Fiibhre mid su ihr. Gie muf gleidy fort.
G fiiechte alles. ; ;

Wetdlingens ©d o6
: Weislingen,

3 bin fo Frant, fo fdwad. Ale meine Gebeine find
hohl.  Gin elendes Gieber hat das Mark ausdgefreffen. Keine
Jtuh und Naft, weder Tag noch Nacht. Sm halben Sehlum-
mer giftige Trdume,  Die vorige Nacyt begegnete id) ®Gogen
im Wald.  Cr 308 fein Schwert und forderte midh beraus.
3 fate nach meinem, die Hand verfagte mir. Da ftie
er’s in die Sdheide, fab midy veradhtlich an und ging binter
mid, — Gr it gefangen und idh jittre vor ibm. Glender
Menjeh! Dein Wort bat ihn jum Tode verurthetlt, uud du
bebt vor feiner Traumgeftalt wie ein Miffethater! — Und
foll er fterben? — Gin! ®os! — Wir Menfchen fithren uns
nidt felbft; bofen Geiftern ift Macht iiber ung gelaffen, dag
fie ihven hollifchen Muthwillen an unferm BVerderben tiben.
(€ept fich. —) Matt! Matt! Wie find meine Nagel fo blau! —
Gin falter, talter, versehrender Schweif lihmt miv jedes Glicd.
@3 Ddreht mir alles vorm Geficht. Konne iy fhlafen. Ach —
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Marta it auf,

Weislingen. Sefus Mavie! — Lafmir Ruh! Lafmir Rufh!
— Die Geftalt fehlte nody! Sie frivbt, Marie firbt, und geigt fich
miv an. — Berlag midy, feliger Geift, i) bin elend genug.
Maria. Weislingen, iy bin Fein Geift. b bin Marie.
Weislingen, Dad ift ihre Stimme,
Aaria. G Ffomme meined Bruders Leben von dir ju
exfleben. Ge ift unfduldig, fo fivafbar er fdeint,
Weislingen. ©till, Mavie! Du Cngel ded Himmeld
bringft die Qualen der Holle mit dir. NRebe nicht fort.
Maria. Und mein Bruder foll ferben? Weislingen, e3
ift entfeglich, daf i) div gu fagen braudye: er ift unfdhuldig;
bag iy jammern mug, didh von dem abjcheulichiten Morde
puriicE gu balten. Deine Seele ift big in ihre innerften Tie:
fen von feindfeligen Mddyten befeflen. Das ift Udelbert!
Weislingen, Du fiehft, der versehrende Athem des Todes
bat mid angehandyt, meine Kraft finft nad) dem Grabe. S
friirbe al3 ein Clender, und du fommit mich in Bergweiflung
au fritegen.  ZBenn iy reden founte, dein hichfter Haf wiirde
in Nitleid wnd Jommer jerfhmelyen. O Marie! Marie!
Alaria. Weislingen, mein Bruder verfrantet im Gefings
nif. Seine fdyweren Wunden, fein Alter. Und wenw du fdbhig
warft fein graues Haupt — Weidlingen, wir wiirden veryweifeln,
Weislingen, Genug, (Bieht die Scelle.)

fran; in GuBerfier Wetwegung.

®nabdiger Herr.
Weislingen. Die Papiere dort, Frans!
Srany (bringt fie) ?
Weislingen (reigt ein PVader auf und seigt Marien ein Papier),
Rier ift deined Bruders Todesurtheil unterfchrichen.
Goethe, famnml. Werte, 1X. 9
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Maria. Gott im Himmel!

Weislingen., Und fo gerveif ich'8! Gr lebt. Aber fann
ih wieder fhaffen was idh erfidrt Habe? Weine nidht {o,
Frang ! Guter Junge, dir geht mein Glend tief u Herzen.

frany (wirft fich vor ihm nieder und fabr feine Snie).

Marcia or id). Cr ift fehr Franf, Sein Unblic jer-
veifit miv dad SHery. Wie liebt ih ihn! und nun id ihm
nahe, fibhl idy wie lebhaft.

Weislingen.  Frany, fteh auf und laf das Weinen! e
fo wieder auffommen.  SHoffuung ift bei den Lebenden.

Scany.  Shr werdet nicdht.  Shr miift ftevben.

Weistingen. Jdh muf?

Srany (euber id). Oift! Gift! Won enerm Weibe! —
S Seh! o (Otennt daven,)

Weislingen.  Marie, geh ihm nad: Cr vergweifelt,
(Maria ab) Gift von meivem Weibe! Weh! Weh! S fiipl’s,
Marter und Tod.

Saria (invendig.)  $Hilfe! Hiilfe!

Weislingen (witl auffesn).  Gott, vermag idy das nicht!

 Baria gommn. G it hin. Sum Spalfenfier Hinaus
frilegt’ exr witthend in den Main hinunter,

Weistingen. Jhm ift wohl. — Dein Bruder ift anfer
Sefahr.  Die fibrigen Commifarien, Secendorf befonders,
§ind feine Greunde. Nitterlich Gefangnif werden fie ihm auf
fein 2Wort gleidy gewahren.  Leb wohl, Maria, und gebh.

Marcia. Sy will bei dir Lleiben, armer WVerlafner.

Weislingen. 2Wohl verlaffen und arm! Du biff ein
fuvdytbaver Nacver, Gott! — Mein Weih —

Maria.  Cnrichlage dich diefer Gedanfen. Kebhre dein
$ery gu dem BVarmberzigen. ; _

Weistingen. ©eh, liebe Seile, niberlaf midh meinem
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Glend. — Gutfeslich!  Auch deine Gegenwart, Marie, der
leste Troft, ift Qual.

Maria (vor id), OStarfe mid), o Gott! Meine Geele
erliegt mit der feinigen. ;

Weislingen. Weh! Weh! Gift von meinem. Weibe!
— Mein Frang verfiihet durc die Abfcheuliche! Wie fie war:
tet, Dovdht auf den Boten, der ihr die Nacdricdht bringe: er
ift tod. lnd du Marie! Marie, warum bift du gefommen,
Daf du jede fdhlafende Grinnerung meiner Siinden wecktefi!
Berlaf midy! Verlag midy, daf idy fterbe.

Maria. WH mid bleiben. Du bift allein, Dent, idy
fev deine Wirterin. Bergif alles. Bergeffe dir Gott fo alles,
wie ich div alles vergeffe. :

Weislingen. Du Seele voll Lebe, bete fite mid), bere
filr mich! Mein Her ift verfchlofen.

Raria.  Cr wird fich deiner erbarmen. — Du bijt matt,

Weislingen. Sd fterbe, frerbe und fann nidyt erftexben.
Und in dem firdterliden Streit des Lebens und Toded find
die Qualen der Hille,

Sacia.  Grbarmer, erbarme dich feiner! Nur Ginen Blick
deiner Cicbe an fein Hery, daf 3 fich yum Troft ffne, und fein
Geift Hoffnung, Lebenshofuung in den Tod hinviber bringe!

Snoeinem finftevn engen Gewdite,

Die Ridter des heimlichen Gerichts.
Mile vermummt,
Aceltefer. Ridrer des heimlidhen Gerichts, fchwurr
auf Strang und Schwert unftraflich gu fopn, 3u vidten im
Berborgnen, gu firafen im Verborgnen Gott g[eid)!' Gind
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citre Hergen rein und eure Hande, hebt die Arme empor,
ruft fiber die Miffethiter: Webe! Webhe! -

Alle, Wehe! Webhe!

Acltefer. Nufer, beginne dad Gericht!

Bufer. S Rufer vufe die Kiag gegen den Miffethater.
Def Hery rein if, deffen Hande vein find, ju fhwiren aufStrang
und Scpwert, der Elage bei Strang und Schwert! Flage! Flage!

"BAldger i vor.  Mein Hery ift rein von Miffethat,
meine Hande vou unfhuldigem BVlut. Werjelh mir Soft
bofe Gedaufen und Hemme den Weg jum Willen! Ty hebe
meine Hand auf und flage! Flage! flage!

Acttefer. Wen Flagft du an?

fliger. Klage an auf Strang und Sdhwert Adelheiden
von Weislingen. Sie hat Ehebrudhs fich fchuldig gemadht,
ibren Mann vergiftet durch ihren Knaben. Der Knab hat
ficy felbt gerichtet, der Mann ift fobdt.

RQeltefer. Shwirft du zu dem Gott der Wahrheit,
daf du Wabhrheit Flagft?

RAliger. S fchwore,

Heltefter. Wiird ed falfch befunden, beutft su deinen
$Hald der Strafe ded Mord3d und ded Chebrudys?

BKliger. S Diete.

Keltefter. Cure Stimmen. (Sie reden heimlich ju ihm.)

Bliger. Nidter ded heimlichen Gerichts, was iff euer
rtheil tiber Adelheiden von Weislingen, beytichtigt des Ehe-
bruchd und Mord3?

Acltefer. Sterben foll fie! frexben ded bitfern dop-
pelten Toded; mit Strang und Dold) birfen doppelt doppelte
Miffethat. OStredt eure Hande empor, und rufer Wely iber
iie! Weh! Weh! Sn die Hinde des Ndders.

Alle. Weh! Weh! Webh!
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Aeltefer. Nader! Rader, tritt auf,

Wity er (tritt vor),

Aceltefer. Faf bier Strang und Sehwert, fie gu tilgen
vor dem Angeficht bes Himmels, binnen acyt Tage [eit. Wo
du fie findeft, nieder mit ihe in Staub! — Ridter, die ihr
vidtet im LWerborgenen wnd firafet im BVerborgenen Gott
gleich, bewabrt ener $Hery vor Miffethat und eure Hinde vor
unfluldigem Blut,

Hof einer Herberge,
Maria,  Lerfe.

Maria. Die Pferde Daben genug geraftet. MWiv wollen
fort, Rerfe.

Lecfe. Jubt doch bid an Morgen. Die Nadyt ift gar

© 3w unfreundlidh.

Maria. ferfe, idy habe feine Rube bis ich meinen Bru:

ber gefeben Dabe. 2af und fort. Das Wetter bellt fich aus,

tir haben einen fdhdnen Tag AU gewarten.
ferfe. DWie ihr befehit.

$eilbronn,
im Tbhurn,

@itz Elifabeth.
Clifabeth. Jcy bitte dich, lieber Mann, rede mit mir,
Dein Stillfchweigen dngftet mid). Du verglihit in dir felbft,
Komm , lag ung nady deinen Wunden fehen; fie beffern fich um

Tieles. Jn'der muthlofen Finjternif ectenn iy dich nidhyt ntelr.
G Suhteit du den @65'{ Der ift lang bin, Sie
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haben mich nad)y. und nadh verfifummelt, meine Hand, meine
Greibeit, ®iter und guren Namen.  Mein Kopf, was ift an
pem? — MWas hivt ihr von Gegrgen? Sit Lerfe nach Georgen ?
Elifabeth. Sa Lcber! Midpter eudh ouf, ed fann fidy
ulcé wende,
g ®n§ Wen Gott meberftblagt, der vidhtet fich felbft nidyt
“auf.. G weif am beften was auf meinen Schultern liegt
“Angliict bin ich gewohnt ju dulden. Und jest iji'8 nidyt Weis:
lingen allein, nicht bie Vauern allein, nidht der Tod bded
Kaiferd und meine Winden — E3 ift alled jufammen. Meine
Gtunde it fommew. Sy hoffte fie folite feyn wie mein Leben.
Gein Wille gefchele.
€lifabety. Wil du nidht was efen?
G5y Nidts, meine Frau. Siel) wie die Sonne draufen
fcpeint.
Y @lifabeth. Gin fdhdner Griihlingstag.
 Gag. Meine Lebe, wenn du den Wadyter bereben fonn-
"teft, midy in fein Flein Gavtden gu lafen auf ecine balbe
‘Stunbe, daf id) der licben Sonne gendffe, bdes bettcm Him:
mels und der veinen wft.
Elifabety, Oleidh! und er wird’3 woh! thun.

Sdrthen aﬁt'i’.burn.

Maria, Lerfe.
Maria, Geh hinein und fieh wie's fteht. (Rerfe ab.)
; Clifabeth, Wichter,
Clifabeth. . Gort vergelr euch die Lieb mund Trew an

meinem Herrn.  (Wiaer ab.) Maria, was bringft du?2
Karia Meined Vruders Siderbeit. Ay, aber mein
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Hery ift gerviffen. Weislingen ift todt, vergiftet vou feinem
Weibe.  Mein Mann ift in Oefahr. Die Firften werden
ihm ju mdditig, man fagt er fey eingefchloffen und belagert.

€lifabeth.  Glaubt dem Geriichre nidht, Und laft
Gigen nidtd merfen.

Maria, Wie fteht’s um ihn?

Clifabeth. Sy fiivptete, er wiirbe deine Ruidhunft
nidt erleben. Die Hand des Herrn liegt fhwer auf ihm.
lind Georg ift todt.

Maria. Geora! der goldne Junge!

Clifabety. A die Nidtswiirdigen Miltenberg ver:
brannten, fandte ihn fein Herr ihnen Ginhalt 3 thun, Da
fiel ein Trupp Viindifdher auf fie 8. — Georg! hitten fie
fich Alle gehalten wie er, fie bitten Alle das gute Sewiffen
haben mitffen. © Biel wurden evftodyen, und Georg mit: er
ftarb einen Reiterdrod,

Hlavia. Weif e3 G2

Elifabeth. Wir verbergen’s vor ihm. Gr fragt mich
sebnmal ded Tags, und fchickt mich gehnmal des Tags gu for:
fhen ‘was Georg madt. Jcy fiirdyte feinem SHerzen diefen
lesten €tof 3u geben.

Maria. O Gott, was find die Hoffuungen diefer Grden’

Gist3. Lerfe. Wichter,

Gip. Almddtiger Gott! Wie wohl 8 einem unter
beinem Himmel! Wie frei! — Die Baume treipen SKuospen
und alle Welt hofft. Lebt wohl, meine Liehen; meine Wuy:
jeln find abgehauen, meine Kraft finft nady dem Grabe.

Clifabeth. Darf id Lerfen nad deinem Sobu ing
Rlofer fhicten, daf du ihn noch einmal fiehit und fegneft?

©55. 2af ihn, er ift beiliger alg idy, er braudt meinen
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Gegen nidyt. — An unjrem Hodyeittag, Glifabeth, abnte
mir’s nidht daf ich fo frexben wirde. — Mein alter Vater
feguete ung, und eine NacdhFommenfchaft von edeln tapfern
Sdhnen quoll qus feinem Gebet. — Du haft ihn nicht erhirt,
und idy bin der Lepte. — Lerfe, dein Angeficht freut midh in
ber Stunbde des Todes mehr ald tm muthigiten Gefecht. Da-
mal8 fiihre mein Geift den euvigen; jest haltt du midy auf:
recht.  Adh daf ich Georgen nody einmal fihe, mich an feinem
Blid wirmre! — Shr feht sur Grden und weint — Gr ift
todt — Georg ift todt. — Stith, G — Du haft didy
felbft iiberlebt, die Gdeln iiberlebt, — Wie frarh er?2 — Ach
fingen fie ihu unter den Mordbrennern, und er ift hingerichtet?

€lifabeth. Nein, er wurde bei Miltenberg erfrochen.
Cr webrte ficdh wie ein LWw um feine Freibeit.

Gis. Goft fey Dantl — Gr war der befte Funge unter
ber Gomne und tapfer. — Lbfe meine Seele mun. — Yrme
Frau! S laffe dich in efner verderbten Welt, Lerfe, verlaf
fie nidyt, — Schlieft eure Hergen forgfaltiger al3 enve Khore.
@3 fommen die Seiten des Vetrugs, es ift ihm Freibeit ge-
geben. Die Nidyrswiivdigen werden vegieven mit i, und
der Gdle wird in thre Nese fallen. Maria, gebe dir Gott
deinen Mann wicder. IMdge er nicht fo tief fallen, als er
hoch geftiegen ift! Selbip ftarb, und der gute Kaifer, und
mein Georg. — Gebt miv einen Teunf Waffer. — Himm:
lifhe Ruift — Freibeit! Frefheit! (Er fiiret.) Y

Clifabeth. Nur droben, droben bei dir. Die Welt
ift ein Gefangnig.

Raria.  Gdler Mann! Gdler Mann! MWebe dem: Fahr:
hunbdert, dad didy von fidy ftief!

Levfe. Webe der NadyFommenfdhaft, die did) verfenut!
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Pecfonen

Margarete von Parma, Todter Carfd ted Fhnfien, Regentin
der Miederlande.

®raf Cgmont, Pring von Saurs,

Wilhelm von Oranien.

Herjog von Alba.

Ferdinand, fein natlirlicher Sobn,

Madyiavell, im Dienfte der Neaentin,

Ridard, Sgmonts Geheimichreiver.,

Gilva,

Gome;,

_ Sldrdyen, Gmonts Geliebte.
Shre Mutter,

Bradenburg, ein Biivgerdfohn.

Soeft, Kriamer,

Jetter, Sdneider, -

Simmermann,

Geifenficher,

Buyd, Soldat unter Eymont.

Ruyfum, Juvalive und taus.

Banfen, cin Sdyreider.-

Boll, Gefolge, Waden v f. w.

g unter Afba dienend,

Biivger von Brifiil,

Der €danplap ift in By el



Crper Xufsug.

Armbrufidicfen.

Soldaten Biirger mie Armbrifen.

Jtttu’, Bitvarr von Vriifel, Schteider, tritt por und fpaunt die
Armbruf. 5arf:, Blivger vou Briffel, Krimer.

Socl  Nun fihieft nur hin, dap e alle wird! Shr nehmt
mir’3 doch nidt! Drei Ringe {chwary, die habr ihr eure Tage
nicht gefhoffen.  Und fo war’ iy fiiv dief Jahr Meijter,

Jetter. Meifter und Kinig dagu. = Wer mifgdunt’s
eudh? - Ghr follt Ddafiiv auch die Seche Ddoppelt begahlen; sl)t
follt eure Gefchictlichleit begablen, wie's vedht ift.

Bupk,
: ein Holtdnder, Soldat unter Egymont.

Setter, den Sdyuf handl’ idy euch ab, theile denn Gewinngt,
tractive die SHerven: iy bin fo fhon lange ier und fiir viele
Hoflicdeit Schuldner, Fehl iy, fo 'S ald wenn ihr ge:
fchoffen Dattet. ’

Soel. G follte drei vedens denn eigentlidy vevlier’ ich
dabel. Doy, Bupck, nur immerhin,
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Bupd (biest). Nun, Pritfhmeifter, Revereny! — Eing!
Swei! Drei! BVier!

Socft. BVier Ringe? G3 fep!

Alle. Wivat, Herr Konig, hod! und abermal Hodh!

Bupk. Danfe, ibr Herven. Wdire Meifter gu viel!
Danfe fitv die Ehre.

Jetter. Die habt ihr eudh felbft su danfen.

Rupfum,
ein Friedldnder, Jnvalide und taubd,

Daf i euch fage!

Soef. MWie ift's, Wlter?

Bupfum. Daf ich endy fage! — Cr {dieft wie fein
SHerr, ev fdieft wie Ggmont.

Bupk. Gegen ibhn bin idh nur ein armer Schlucer,
it der BViidhfe trifft er erft, wie Keiner in der Welt. Nidt
etiva wenn er Glic oder gute Laune hat; nein! wie er an:
legt, tmmer vein {dwary gefdoffen. Gelernt Habe iy von
ihm. Dad wdre audy ein Kerl, der bei ihm diente und nidhts
von Shm leente. — Nicht yu vergeflen, meine Heeven! Gin
Konig ndbrt feine Reute; und fo, anf des Konigs Redpnung,
Wein Her! 4

 Jetter. G ift unter ungd audgemacht, daf jeder —

Buyk. S bin fremd amd Konig, und adte eure Ge:
fege und Hevfommen nidt.

Jetter.. Du bift ja drger.als der Spanier; der hat fie
und dodh bigher Iaflen miiffen.

Ruypfum. Mas?

Socft daun.  Gr will und gaftiven; er will.nicht haben
dap wic gufemmenlegen, und der Kinig nur-das Doppelte
jablt.
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Ruyfum. Laft ihn! dod) ohne Prdjudiy! Dad ift aud
feined SHerrn Art, fplendid su feyn, und 3 laufen su- laffen
wo ¢3 gedeiht.

(€ie bringen SBein.)

Alle. Shro Majeftdt Wohl! Hodh!

Jetter Gu Buyd). Berjteht fidh) Cure Majeftat.

Buydk. Danfe von Hergen, wenn’s dodh fo feyn foll.

Svefl. Wohl! Denn unferer Spanifchen Majeftat Se-
fundpeit trinft nicht leidht ein Niederldnder von Herzen.

Ruypfum. Wer?

Socft (aury. Philipps ded Sweiten, Konigs in Spanien.

Buyfum. Unfer allergnddigiier Konig und Herr! Sott
geb’ ihm langed feben.

Soeft. Hattet ihr feinen Heren Bater, Sarl den Fiinften,
nidyt lieber?

Bupfum. Sott trdft’ ihn! Dad war ein Herr! Cr hatte
die Hand niber den gangen Crdboden, und war eudy alled in
allem; und wenn ex eudy begegnete, fo grift’ er eud)y wie ein
tachbar den andern; und wenn ihr erfdroden wart, wufe
er mit fo guter Manier — Fa, verfreht midh — G ging
aug, ritt aud, wie's ihm einfam, gar mit wenig Reuten.
$Haben wir dody Alle geweint, wie ev feinem Sobw dasd Yegi-
ment hier abtrat — fagt’ i, verfieht: midy — der ift fdhon
anders, der ift majeftatifcher.

Fetter. Gr liep fidh nidht feben, da ev hier war, al3 in
Deunt und Foniglichem Staate. Cr fpridt wenig, fagen die
Leute.

Soeft.  G3 it fein Herr fiiv und Niederlander. Unfre
Firfien miffen froh und frei fepn wie wir, leben und leben
laffen. 2Wir wollen nidt veradtet nody gedrudt feyn, fo gut:
bergige Narren wir aud) find.
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Jetter. Der Konig, denk ich, wadre wohl ein gnddiger
SHerr, wenn ex nur beffere Nathgeber hatte.

Soef. Nein, nein! Gr hat Fein Gemiith gegen und
Ricderlander, fein Hery ift dem WVolfe nicht geneigt, er lieht
uns nicht; wie Ednnen wiv ihn wieder lieben? MWarum ift alle
Welt dem Grafen Ggmont fo hold2 Warum triigen wiv ihn
Alle auf den Handen? Weil man ibm anfieht dag er uns
wohl will; weil ihm die Frohlidyfeit, das frefe Leben, die
gute Meinung aus den Augen fieht; weil er nicdts befist,
a3 er dem Durftigen nicdht mittheilte, auch dem, der’s nidt
bedarf. Raft den ®rafen Egmont leben! BuyE, an eud ifp's
die erjte Gefundheit gu bringen! Bringt eures Herrn Gefund:
heit aus. "

Buyd. Bon ganger Seele denu s Graf Ggmont hodh!

Rupfum. Ueberwinder bei St. Quintin.

Buyd. Dem Helden von Gravelingen!

Alle. Hodh! 2 4

Ruyfum. St Duintin war meine lepte Schlacdyr. S
founte Faum mehr fort, Faum die fdhwere Biichfe mebhr fihlep:
pen.  ab’ iy Doch den Framofen noch Gind aui den Pely
gebrennt, wud da friegt’ ich yum Abfchied nody einen Streif:
fopuf and redhre Bein.

Buypd.  Oravelingen! Freunde! da ging’s frifh! Den
Sieg Daben wir allein, DBranuten: und fengten die walichen .
Hunde nidyt durch gang Flandern? Aber ich mein’, wir trafev
fiel- Jbve alten, handfeften Kerle bielten lange wider, und
wir drangten und fhoffen und bieben, daf fie die Mauler
vergerrten und ifhve Linien guctten. Da ward Egmont das
Pied unter dem Leibe niedergefdofien, uud wir fivitten lange"
binitber heruber, Mann fite Mann, Pferd gegen Pierd, Haufe
mit Haufe, auf dem breiten fAachen Sand’ an der See hin,
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Auf cinmal Fam’s, wie vom Himmel hevunter, von der Miin:
dung de3 Fluffed, bav, bau! immer mit Kanomen in die
Frangofen drein. €3 waven EGuglinder, die unter dem Ydmi:
ral Malin von ungefahr von Dinfivden her vorbeifuhren,
Swar viel halfen fie ung nidst; fie Founten nur mit den Hein:
ften Sdviffen hevbei, und das nidt nalh’ genug; fdhoffen auch
wohl unter ung — €3 that dody gut! G3 brady die Walfdhen
und hob unfern Muth. Dg ging's! NMic! vack! heriiber,
hintber! Ulles todt gefdhlagen, alled ing Waffer gefprengt.
Und die Kevle erfoffen, wie fie das Waffer fdymectten; und
was wir Holldnder waven, gerad hinten drein. Uns, die wir
beidlebig find, ward erft wohl im Waffer wie den Grofhen;
und immer die Feinde im Fluf jufammengehauen, wegge:
fdhoffen wie die Enten. Was nun nod) durchbrach, fhlugen
eudy auf dev Flucht die Banevweiber mit Hacen und Mift:
gabeln todt. IMufre dod) bdie Wilfhe Majeftdt gleich das
Divtchen veiden und Friede machen. Und den Srieden feyd
ihr und {dhuldig, dem grofen Ggmont {dhuldig.

Atle. Hoh! dem grofen Ggmont Hoch! und abermal
bodh! und abermal Godh!

Jetter. Hitte man und den fatt dexr S))?argtete vou
Parma jum Regenten gejert! 7

Soeft. Midt fol Wabr bleibt wahr! Sdy laffe miv Mar:
gaveten nidt fdhpeiten. Nun ift’'s an miv. G3 lebe unfre
gnad’ge Frau!

Alle. Sie lebe!

Sochk. Wabrlid), treffliche Weiber find in bem Hafe.
Die Negentin lebe! ’

Jetter. Klug ift fie, und mdpig in alfem was fie thut;
bielte fie's nur nicht fo freif und fet mit den Pfaffen. - Sie
it o audy mit fduld, daf wiv die vierehn neuen
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Bifdofsmiigen im Lande Haben. Woyu die nur follen? Nide
wabhr, daf man Frombde in die guten Stellen einfhieben fann,
wo fon{t Webte ausd den Kapiteln gewdhlt wurden? Und wir
follen glauben ed fey um der Religion ‘willen. Fa ed hat fich.
An drei Bifhofen Dhatten wir genug: da ging’s ehrlich und
ordentlich gu. Nun muf doch audy jeder thun al3 ob er nothig
iwdre; und da fest’'s allen Augenblic Werdruf und Handel.
Und je mebr ihr dad Ding rvittelt und fdittelt, defto tritber
Wird's.  (Sie trinfen.)

Soeft. Dad war nun ded Konigs Wille; fie Fann nidhts
davon, noch dazw thun,

Jetter. Da follen wir nun die newen Pfalmen nidt

fingen; aber ©celmentieder, fo viel wir wollen. Und warum?
€3 fepen SKepeveien drin, fagen fie, und Saden, Gott weif.
Sy bab’ ihver doch audh gefungen; e ift jest was neues, id
hab’ nichtsd drin gefehen.
o Buypd, S wollte fie fragen! Sn unfrer Proving fingen
wit was wir wollen. Dad madt daf Graf Cgmont unfer
Statthalter ift; der fragt nad) fo etwas nidt. — Sn Gent,
Dpern, durd) gang Flandern fingt fie, wer Belieben Hat.
Raut)  G3 ift fa wobl nidtd unfhduldiger, ald ein geiftlid
Ried? Nidht wabr, BVater?

Wuygfum. G wobl! E3 ift ja-ein @ottcébun(t, eine
Grbauung.

Jetter. Sie fagen aber, ed fep nidt auf die redyte Art,
nidt auf ihre Ave; und gefibrlich ift’s doch immer, da lift
man's lieber fepn. Die Fnquifitionsdiencr f{dleihen Herum
und paffen auf; mander ehrliche Mann ift fhon ungliiclic
geworden. Der Gewiffensywang fehlte nodh! Da iy niche
thun darf wad id) modyte, Eounen fie mich dodh Denfen und
fingen laffen was i will.
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Soeft. Die Inquifition fommt nicdt auf. Wi {ind nicht
gemadyt, wie die Spanier, unfer Gewifen tyrannifiven gu
laffen. Und dev Adel muf audy bei Seiten fuchen ihe die Flii-
gel gu befdhneiden,

Jetter. G ift febr fatal. Wenn’3 den lieben Leuten
einfallt in mein Haud ju fivmen, und idh i’ an meiner
Arbeit, und fumme juft einen Frangdfifhen Plalm, und denfe
nichtd dabei, weder Gutes nody BVifes; iy fumme ihn aber
weil ex mir in der Kehle ift; gleich bin ich ein Keper und
werde eingeftedt. Oder idy gehe tiber Land, und bleibe bei
einem $Haufen Volf3 fehen, dad einem newen Prediger ju-
hirt, einem von denen bdie aud Deutfchland gefommen find;
auf der Stelle Deif’ id) ein Nebell, und fomme in Ge:
fabr meinen SKopf gu verlicven. $Habt ihr je Ginen predigen
horen? .

Soeft. MWadre Leute. Neulich hovt’ idh Cinen auf dem
Felde vor taufend und taufend Menfdien fprecdhen. Das war
ein ander ®efdcy’, ald wenn unfre auf der Kangel hevum:
trommeln und die Rente mit lateinifchen Brocen erwiirgen.
Der fprach von dev Leber weg; fagte, wie fie uns bidher hirten
bei der Mafe herumgefiihrt, und in der Dummbeit echalten,
und wie wir mehr Crleudtung Haben Eunten. — Und dag
bewied er eud) alled aud der Vibel,

Jetter. Da mag Do audy wasd dran feyn. Jdy fagt’s
tmmer felbft, und gribelte fo iber die Sache nach. Miv if’s
lang’ im Kopf herumgegangen. '

Bupa. E3 lduft ihnen audy alled Volf nad).

Soel. Dad glaub” idy, wo man was Gutes hoven tann
und was Neues.

Jetter. Und wasd ift’s denn nun? Nan fann ia einen
icden predigen laffen nach feiner Weife.

Soethe , fammtl, Terte. IX. 10
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Bupd. Frifdy, ihr Hevven! Ueber dem Shwdsen vers
geft ibr den Wein und Oranien.

Jetter. Den nidt au vergeffen. Das ift ein redhter
MWall: wenn man nur an ihn denft, meint man gleich man
tonne {ichy hinter ibn verfrecten, und der Teufel bradyte einen
nidt bervor. SHody! Wilhelm von Oranien, hody!

Alle. Hodh! hoch! i

Soeft. Nun, Alter, bring’ audy deine Gefundheit.

Hupfum  Alte Soldaten! Ale Soldaten! E3 lebe der
Krieg!

Duyd. Bravo, Alter! Alle Soldaten! €3 lebe der Krieg!

Jetter. Krieg! Krieg! Wit ihr auchy was ihr ruft?
Daf es endy leicht vom Munde geht ift wobl natiirlich; wie
[umpig aber unfer einem dabei ju Muthe ift, fann ich nidt
fagen. Dasd gange Sabr dad Getvommel ju hoven; und nidts
3u horen, ald wie da ein Haufen gesngen Fommt und dort
ein anbdrer, wie fie 1iber einen Hiigel Fanten und bei einer
IMihle hielten, wie viel da geblicben find, wie viel dort,
und wie fie fidh drangen, und Einer gewinnt, der Anbere
werliert, ohne daf man fein Tage begreift, wer was gewinnt
ober verliert. Wie cine Stadt eingenommen wird, die Biir-
ger ermordet werden, und wie’s den armen Weibern, den
unfduldigen Kinbdern ergebt. Oad ift eine Noth und Angf,
man denft jeden Augenblick: ,Da fommen fie! €3 geht uns
audh fo.”

Soeft. Darum muf audy ein Biivger immer in Waffen
genibt fepn. .

Jetter. Fa, es bt fich, wer Frau und Kinder hat.
1ind doch Hor’ idh noch lieber von Soldaten, alé idy fie febe.

Puyd. Das foll’ iy 1ibel nehmen.

Jetter. AUnf eud) if’8 nidt gefagt, Wndémann, Wie
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wir die Spanifhen Befasungen (o3 waven, holten wir wieder
Athem.

Socft. Gelt! die lagen dir am fhweriten auf?

Jetter. WVerir’ Gr fich. y

Soeft.  Die hatten fharfe Ginquartierung bei dir,

Jetter.  Halt dein Maul, :

Soeft. Sie hatten ihn vertrieben aus der Kiiche, dem
Keller, der Stube — dem Bette,

(Gie lachen.)

Jetter. Du bift ein Tropf,

Buydk. Griede, ihr Herven! Muf der Soldat Friede
vufen? — Nun da ihr vow uns nichts hiven wollt, mum bringt
aud) euve Gefundheit aus, eine biivgerliche Gefundbeit.

Jetter. Dagu find wir bereit! Sidyerheit und Nupe!

Soefl. Ordnung und Freiheit!

Buyd. Brav! das find auch wir ufrieden.

(ie fiofen an und wiederholen feéblich tie Tovte, doch fo, bag
jeder cin anderes ausruft, und e3 eine Mrt Ganon wixd,  Der Alte
porcht und fillt endlich auch mit ein.)

Alte” Siderbeit und Rupe! Ordnung und Freilyeit!

Palaf der Regentin.

Margavete von Parma i Jagiteiver. Hofleute, Pagen.
Bediente.
Hegentin. Sbr ftellt das Jagen ab, ich werde feut nidt
reiten. ©agt Madbiavellen, er foll ju mir Fommen,
QAlle_geben ¢b.)
Der Gedanfe an diefe fdrecdlichen Begebenheiten lagt mir
feine Rube! Nidts fann mid ergdBen, nidhts midh jerftreuen;
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fmmer find diefe Bilder, diefe Sorgen vor miv. Nun wird
ber Konig fagen, dief fey'n die Folgen meiner Giite, meiner
RNacdficht; und doch fagt miv mein Gewiffen feden Augenblict,
bas Nathlichite, das Bejte gethan sy Haben. Solite ich friper
mit dem Sturme ded Grimmes diefe Flammen anfachen und
umbertreiben? b hoffte fie gu umyrellen, fie in ficdy felbft 3u
verfdhitten. Sa, wag ich miv felbft fage, was ich wohl weif,
entichuldigt mich vor miv felbft; aber wie wird e3 mein
Bruder aufnehmen? Denn, ift e3 ju ldugnen? Der Ucber:
muth der fremden fehrer hat fich taglich exhdht; fie baben
unfer Heiligthum geldfrert, die frumpfen Sinne ded Pobeld
aerviittet und den Schwindelgeift unter fie gebamnt. Unreine
Gcifter haben fich unter die Aufrihrer gemifiht, und fehrec:
lidhe Thaten find gefhehen, die ju denfen fchauderhaft ift,
und die i nun eingeln nach Hofe u berichten habe, febnell
und eingeln, damit mic der allgemeine Ruf nidht guvor fomme,
damit dev Konig nicht denfe man wolle noch mebr verheim:
Ticken.  Scb febe Fein SMitrel, webder frrenges, nody gelindes,
dem Uebel au freuern. O was {ind wir Grofen auf dev Woge
der Menfehheit? Wiv glauben fie yu behervichen, und’ fie freibdt
s auf und nieder, hin und her.

Machiavcll witt anf.

Regentin, - Sind die Briefe an den Konig aufgefest?

Madiovell. Sn einer Stunde werdet ihr fie unter:
fdhreiben Eonmen.

Wegentin,  Habt ihr den Bericgt ausfibrlich genug
gemacht?

Madiavell  Yusfihrlid und umfdndlich, wie ed dev
Kinig (iebt. b erzable, wre guerjt 3u Sf. Omer die bilder:
ftfirmerifche Wuth fich eigr. Wie eine rafende Menge mit
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Stdben, Beilen, Himmern, Leitern, Stvicen verfehen, von
wenig Bewaffueten begleitet, erfi Kapellen, Kivden und KIs-
fiee anfallen, die Unddchtigen wverjagen, die verfihlofenen
Pforten  aufbrechen, alled umfehren, die Altarve niedereeifien,
bie Statuen der Heiligen jerfdhlagen, alle Semalde verderben,
alled was fie nur Geweihtes, Gebeiligtes antreffen, evidmet:
tern, gevreifien, gevtreten. Wie fidy der Haufe unterwegs ver:
mehrt, die Ginwohner von Vpern ihnen die Thove erdfinen.
Wie fie den Dom mit unglaubliher Schnelle verwiiften, die
Bibliothef des BVifhofé verbrennen, Wie eine grofie Menge
WVolf3, von gleichem Unfinn evgriffen, fich tiber Menin, Co:
mines, Werwidy, Lille verbreitet, nivgend Widerftand findet,
und wie faft durch gany Flandern in Ginem Augenblicke bdie
ungeheure Verfhwdrung {ich erflart und ausgefiihet ift.

Regentim Ay, wie ergreift mid) aufd neue der Schmery
bei Deiner Wiederholung! Und die Fuveht gefellt fich dagu,
bag Uebel werde nuv grifer und grofer werden. Sagt mic
cuve Gedanfen, Madbiavell!

Madiavell Bergeihen cure Hobeit, feine Gedanten
fehen Orillen fo dhnlich; und wenn ihr audy immer mit meiz
nen Dienften zufrieden wavt, habt ihr doch felten wmeinem
Nath folgen mdgen.  Fbhv fagtet oft im Scherge: , Du fiehft
i weit, Madiavell! Du follteft Sefchichticyreiber feyn: wer
handelt mug fiivd Nadfre forgen.” Und doch, bHabe idy diefe
Geidbichte nicht voraus eryahlt? $Hab ih nidt alled voraus
gefelhen?

Hegentin. T fehe audy viel voraus, ofne e3 dndern
su Edunen. ’

Madiavell. Cin Wort fiir taufend: Shr unterdriict
die neue Lefre nicht. Laft fie gelten, fondert fie von den
Rechtaldubigen, gebt ihnen Kivdhen, fapt fie in die Litegerliche
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Drdnung, f{drintt fie ein; und {o habt ihr die Wufrdhrer
auf einmal ur NRube gebracht. Sede andern Mittel find
vergeblich, und ihr verheert das Rand.

Wegentin,  Hajt du vergeffen, mit weldem Abfchen mein
Bruder felbft die Frage verwarf, ob man die neue Lebre
dulden Eonne? Weift du nicht, wie er mir in jedem Briefe
die Grhaltung desd wabhren Glanbens aufd eifrigfte empfiehlt?
daf er DNube und Cinigeit auf Kojten der NReligion nidt
Dergeftellt wiffen will? Halt er nicdht felbft in den Provingen
Spione, die wir nidt fennen, um ju erfabren, wer fidh ju
der neuen Meinung hintiber neigt? Hat er nidt su unfrey
DWerwunderung und diefen und jenen genannt, der {ich in
unfrer Nabhe heimlich der Keperei {dhuldig madyte? BVefiehlt
et nicht Strenge und Scharfe? Und idy foll gelind fepn? ich
foll Vorfdldge thun, dap er nacdfehe, daf er dulde? Wiirde
i nicht alles Vertrauen, allen Glauben bei ihm verlieren?

Madyiavell. S weif wohl; der Konig befiehlt, er
dpt eudy feine Abfichten wiffen. Fhr follt Rube und Friede
wieder berfrellel, durch ein Mittel, dad die Gemiither nod
mehy erbittect, das den Krieg unvermeidiich an allen Enden
anblafen wird, Webenft wasd ibr thut, Die groften Kauf-
{eute find angeftect, der Adel, das BWolf, die Soldaten. Was
hilft e$ auf feinen Gedanfen bebarven, wenu {ich um ung
alles andert 2 Modhte doch ein guter Geift Philippen eingeben,
baf es einem Konige anftdndiger ift, Biivger yweierlei Glau:
bens su regieven, als fie durd) einauder aufyureiben.

Wegentin, Sold) ein Wort nie wieder. Fdy weif wohl,
daf Volitif felten Trew und Glauben Dhalten Farn, Ddaf fie
Offenfeit, Guthersigfeit, Nacgicbiafeit augd unfern Herjen
aunsfdliept. Sn weltlichen Gefchaften ift da3 leider nur ju
wabr; follen wir aber audy mit Gott fpielen wie unter
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einander? Sollen wir gleidhgiiltig gegen unfre bewabhrte Lehre
fevn, fiir die fo viele ihr Leben aufgeopfert haben? Die follten
wir bingeben an bergelaufne, ungewiffe, ficy felbft wider:
fprechende Neuerungen?

Madiavell. Denft nur defrwegen nidt 1ibler von miv.

Uegentin. Gy fenne didh und deine Trene, und weif,
baf einer ein ehrlider und verftandiger Mann feyn Fann,
wenn er gleid) den nddyften beften Weg jum Heil feiner
Seele verfehlt hat. €3 find nodh andere, Machiavell, Manner
bie ich fchagen und tadeln mug.

Madyiavell. Wen begeidhnet ihr mir?

Hegentin., G fanu e geftehen, dag mir Ggmont
heute einen vedt innerlichen tiefen Werdruf ervegte.

Madiavell. Durd) welded Betragen?

Begentin, Durd fein gewdhnliches, durdcy Gleichiiltigs
feit und Leichtfinn, e exhielt die fhrectliche Botfchaft, eben
al3 i von Wielen und ihm begleitet aus der Kirche ging.
Jcb bielt meinen Sdymery nicht an, idh beflagte mich) laut
und vief, indem iy mich yu ihm wendete: ,Seht, was in
euver Proving entfieht! Das duldet ihr, Graf, von dem der
Konig fidh alfes verfprad?”

Madiavell. Und wad antwortete er?

Hegentinm A3 wenn ed nicht3, al3 wenn ed eine Neben-
fache ware, verfeste er: Warven nur erft die Niederldnder iiber
ihve Berfaffung beruhigt! Das lebrige wiirde fidh leicht geben.

Madinvell. Bielleicht hat er wabhrer, als Flug und
fromm gefprochen. Bie foll Butraten entftehen und bleiben,
wenn der Niederldnder fieht, Ddaf e3 mehr um feine BVefis-
thitmer al8 um fein Wohl, um feiner Seele Heil 3u thun ift?
Haven die neumen Bifchofe mehr Seelen gerettet, ald fette
Picdinden gefdymauf’t, und find 3 nicht meift Fremde? RNody
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werden  alfe Statthalterfchaften mit Niederlaindern befest;
laffenn fich 3 die Gpanier nidht gu deutlidy merfen, daf fie
dbie grdfte, wnwiderftehlichfte Vegierde nady diefen Stellen em-
pfinden? il cin Volf nidt lieber nady feiner Avt von den
Ceinigen regieret werden, ald von Frembden, die exit im Lande
fich wieder Bejisthimer auf Unfoften Aller gu eviverben fuden,
die einen fremden Maafiftab mitbringen, und unfrenndlid
und ohne Theilnehmung herviden?

Regentin. Du ftellft dich auf die Seite der Segner.

Madiavell. Mit dem Hevgen gewif nidt; und wollte,
iy fonnte mit dem Verftande gany ouf der unfrigen feyn,

Wegentin, Wenn du fo willfr, fo that’ e3 noth, id
trdte ihnen meine Negentichaft ab; denn CGgmont und Oranien
madten fich grofe Hoffuung, diefen Plas einyunchmen. Da-
mals waren fie Gegner; jest find fie gegen mid) verbunden,
find Greunde, ungertrennliche Sreunde geworden.

Madyiavell. Cin gefahrliches Paar.

Hegentin. OSoll ich aufrichtig veden; ich fitrchte Orvanien,
md idy fivdte fir Ggmont. Oranien f{iunt nidhts Sutes,
feine Gedanfen veichen in die Ferne, er ift heimlich, fcheint
alled angunehmen, widerfprict nie, und in tieffter Chrfurdt,
mit grofter WVorficht thut er wad ihm beliebt,

Madiavell. Neht im Gegentheil geht Egmont einen
freien Sdyritt, al3 wenn die Welt ihm gehirte.

Regentin, Gr fragt das Haupt fo hoh, ald wenn die
Hand der Majeftdt nicdht tiber ihm fbmebte, ;

Madiavell. Die Augen bded BVolfs fiud alle nach ihm
gevidytet, und die Hevzen hangen an ihm.

Regentin,  Nie bat exr einen Schein veume\m, al3
wenit Niemand Rechenfchaft von ihm gu fordern bdtte. Nod

rragt er den Namen Ggmont, Graf Egmont freut ibu fich
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nennen gu hiven; al3 wollte ev nicht vergefien, daf feine Bor:
fahren BVefiser von Geldern waren.  Warwm nennt er fidy
niche Pring von Saure, wie ed ihm sufommt? Warum thut
ev das? Bl ev erlofhne Rechte wieder geltend madyen?

Aadiavell. Job halte ihn fiir einen trenen Diener ded
Konigs.

Begentin, Wenn ev wollte, wie verdient Funte ev fich
um die Regierung machen; anftatt Daf er ung fhon, obne
fidy 3u nugen, unfiglihen Berdruf gemact hat, Seine Ge:
fellihaften, Gaftmable und Gelage haben den Adel mebr ver:
bunden wund verfnipft, al8 bdie gefabrlichften Deimlichen Su-
fammentinfte,  Mit  feinen Gefundheiten haben die Gdie
einen dawernden Raufd, einen nie fich vergiehenden Schiwindel
gefchopft.  ABie oft fest er durch feine Sheryreden die G-
miither ded Wolfs in Bewegung, 1nd wie ftuste der Pobel
iiber die meuen Livreen, iiber die thoviditen Ubgeichen dev
Bedicnten!

AMadiavell.  Fdh bin tibersengt, e3 war ohne Abficht.

Begentin, Shlimm genng. Wie idy fage: er fehadet
ung, und nit fich nicht. Gr nimme dag Grajtliche {dherzhaft
und wiv, um nidt migig und nadlafiig au fcheinen, miiffen
bad Sderzhafte erniilich nehmen. So hest ein3 das andre;
und was man abyuwenden fudt das madt. fidh ert vecdht. Gr
it gefabrlicher als ein entfcyiednes Haupt einer Ver {chwirnng ;
und iy mifte mich fehr iveen wenn man ihm bei Hofe nicht
alles gedenft.  Ja Fann nidht ldugnen s vergehr wenig Keit,
daf er midy nicht empfindlich, fehr empfindlich madt,

Madiavell. Gr fdeint miv in allem nacy feinem Ge:-
wiffen u handeln,.

Hegentin, Sein Gewiffen Hat einen gefalligen Spiegel,
Ccin Berragen ift oft beleidigend. G fiehe oft aud als wenn
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er in Der vblligen Ueberseugung lebe er fey Herr und wolle
s und nur aus Gefalligeit nidt fihlen laffen, wolle uns fo
gerade nicht gum Lande hingusjagen; e3 werde fich fchon geben.

Madiavell, S bitte eudy, legt feine Offenbeit, fein
gliitliches Blut, dad alled Widytige leicht behandelt, nidyt au
gefahrlich aus. Shr {dhadet nur ihm und eud.

Begentin, S lege nichtd aus. Seb fpreche nur von
den unvermeidliden Folgen, und i) fenne ihn. Sein Nieder:
[andifdyer Adel und fein golden Wiief vor der Bruft- ftarfen
fein Bertrauen, feine Kihnbheit. Beided fanu thn vor einem
fhmellen, willfivlidhen Unmuth ded Konigd fdusen. Unter:
fudy es genau; an dem gangen Unglit, da3 Flandern trifft,
ift er doch nur allein {dhuld. G hat suerft den frembden Leh:
rern nadgefehn, bat’s fo genau nidyt genommen, tmd vielleicht
fich beimlich gefreut daf wir etwas zu fdhaffen batten. Laf
mich nur; was ih auf dem Hergen habe, foll bei diefer Ge:
legenbeit davon. Und ich will die Pfeile nicht umfonft ver:
fchiefen; idh weif wo er empfindlich iff. Gr ijt aud) empfindlich.

RMadiavell. Habt ihr den Nath ufammen berufen
laffen? Kommt Oranien auch?

Regentin.  Jb habe nach Antwerpen um ihn gefchicet,
S will ihnen die Lt der Wevantwortung nahe genug su-
walgen; fie follen fidh mit miv dem Uebel ernfilid) entgegen:
fegen oder fidh aud) ald Nebellen erflaven. Gile, daf Ddie
Briefe fertig werden wund bringe mir fie sur Unterfdrift.
Dann fende fdhmell den bewahrten Basfa nady Madrid; er ift
unermidet und rreu; daf mein Bruder guerit dnrch ibhn die
Nadridt erfabhre, daf der Muf ihn nidt sibereile. Foh will
ibn felbft nod) fprechen ey’ er abgeht.

Madyiavell. Cure Befehle follen fdnell und genau be:
folgt werbden.
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Biirgerhans
Clave. Clarens Mutter, Brackenburg,

Clare. Wollt ihr mir nidt das Garn halten, Bracdenburg?

Bradenburg S bite eudy, verfhont midy, Clarchen.

Clare. Was babt ihr wieder? Warum verfagt ibr mir
diefen Fleinen Liebesdienft?

. Bradienburg. Shr bannt mid) mit dem Swirn fo feft
vor euch hin, icy ¥ann euern Yugen nidt ausweiden,

Clare. Grillen! Fommet und Haltet!

Mutter (im Seffel fivicend). Singt doch eing! Bradenburg
fecumdivt fo hribfh. Sonft war't ihr luftig, wnd idh Datte
immer was 3u lachen.

Bradenburg. Conft.

Clare. Wir wollen fingen.

Bradenburg. as ihr mwollt.

Clare. Nur hibih munter und frify weg! @3 ift ein
Soldatenlieddien, mein Leibtics.

(Sie widtelt Garn wd fingt mit Bracenburg.)

Die Trommel gerithret!
Dad Pfeifden gefpiers!
Wein Licbfter gewaffnet
Dem Haufen befiehlt,
Die Lange fod fithret,
Die Leute regieret.
Wie Hopft mir das Here!
Wie wallt mir dad Blut!
O bty id. ein Wammalein,
Und Hofen und Hut!
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Sy folgt’ ifm gum Thor ‘naud
Mit muthigem Schritt,
®ing’ durdy bie Provingen,
®ing’ iiberall mit,
Die Feinde fHon mweiden,
Wir fdicfen da brein,
Weldy Gliict fonder Gleicien,
Gin Mannsbild u fepn!
(Bracenburg bat unter dem Singen @larchen oft angefelien; julest bleibt i
tom de Stimme focen, die Fhranen tommen ibm in die ugen, er aft
den Ctrang fallen und aeht and Fenfier,  Clavchen fiugt dad Lied allein
aud, bie Mutter winft ibr halb unwillig, fie fiebt auf, gebt einine
©aritte nac) ipm bin, febhre hald unichlifiiz wicder un, wnd fept fid.)

Muiter. Wad giebt’s auf der Gaffe, Bradenburg? Jd
hore marfdiven.

Bradenburg. @3 ift die Leibwadye ber Negentin.

Clave. Ulm diefe Stunde? was foll das bedeuten? (Sie
fieht auf und gebt an dad Fenjter ju Bracenburg.) Dad it nidt
die tagliche Wache, da3 find weit mehr! Faft alle ihre Hau:
fen, O Bradenburg, gehtl hivt einmal was ed giebt? E3
muf erwasd befoudeves feyn. Gebt, guter Bradenburg, thut
miv den Gefallen. 3

C Bradenbucg. ) gehel Sy bin gleich wieder da. (Gr
reicht ihy abachend Ddie Hand; fie giebt thm die ivrige.)

Matter. Du ikt ibn fhon wieder weg.

Clarve. S bin neugievig; und audy, verdenft mir's
nidt, feine Gegenwart thut miv welh. Jcb weif tmmer nicdhr
wie ich mich gegen ihn betragen foll. S babe Unveht gegen
ipn, und mih nagt’s am Hergen, dap er e3 fo lebeudig fuplr.
— Kann id’3 doch nicht andern!

Mutter. C3 {jt ein fo treuer Buvjche.
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Clace, Scb fann's audy nidht laffen, ich muf ihm freund:
lidhy begegnen. Meine Hand duiice {ich oft unverfehens ju,
wenn die feine mich fo feife, fo liebevoll anfaft, Sy made
micv Vovwiirfe daf i ihn betriige, daf ich in feinem Herzen
eine vergebliche Hoffuumg ndhre. S bin ibel dran, Weif
Gott, idy betriig’ ibn nicht, Jch will nicht daf er Hoffen foll,
und idy fann ihn doch nicht vergmweifeln laffen.

Mutter. Dad ift nicht gut.

@lare. Jcb Datte ihn gern, und will ihm audy noch
wobhl in der Seele. Sy Datte ihn heirathen Founen, und
glaube ich war nie in ihn verliebt.

MAutter. Olicdlich wdrft du {mmer mit ihm gewefen.

Clare. TWdre verforgt, und bdtte ein ruhiged Leben.

Mutter. Und dad ift alled duvrdy deine Schuld veriderst.

Ctare. Seb bin in einer wunderlichen Lage. Wenn id
fo nachdenfe wie ¢3 gegangen ift, weif id’s wohl und weif
¢3 nicht, * Und bann darf idh Ggmont nur wieder anfehen,
wird miv alled febr begreiflih, fa wdve mir weit mebhr be:
greiflidh. Ay, wad if’3 ein Mann! Ale Provingen beten
ihn an, wnd id in feinem rm follte nicht dad glucklichite
Gef chipf von der Welt feyn?

Mutter. Wie wird'3 in der Bufunft merben‘l

Clare. Ady, idy frage nur ob er mich liebts und ob er
. mich liebt, ift dad eine Frage?

Mutter. Man Dhat nicht3 al3 Hersendangit mit feinen
RKindern.  Wie das ausgehen wird! Jmmer Sorge und Kum:-
mer! @3 gebt nicdht gut aus! Du Daft dich unglidlich ge:
madt! midy unglicdlich gemacht.

Clace @etafen.  Shr liefet e3 doch im Anfange.

Mutter. Leider war ich su gut, bin immer 3u gut.

Clare. Wenn Ggmont vorbeiritt unt id and Fenfre:
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lief, fchaltet ihr mid) da? Tratet ihr nidht felbft and Fenfter?
Wenn er hevauf fah, ldchelte, nidte, mich griifte; wav es
ench sumwider? Fanbet ibhr euch nicht felbft in eurer Todter
geehrt? ;

Mutter. Madhe mir nodh Vormwiivfe.

Clare (geviiern. Wenn er nun Sfter die Strafe fam,
und wir wobl fiihlten, daf er um meinetwillen den Weg
madyte, Dbemerfret ihr's nidht felbit mit peimlicher Freubde?
Nieft ihr midh ab, wenn idy hinter den Sdeiben ftand und
ihn eriwartete?

Mutter. Dachte ich daf ed fo weit Fommen follte?

@lare (mit fodender Stimme und juriickgebaltenen Thranen).
Und wie er und Abends, in den Mantel eingehullt, bei der
Sampe tberrafdhte, iwer war gefdhaftig ihn zu empfangen,
da idy auf meinem Stubhl wie angefettet und fraunend figen
blieb 2 :

Mautter. Und Fonute ich fiivdhten, daf diefe unglicliche
Liebe dag fluge Clarden fo bald hHinveifen wirde? S muf
e3 nun fragen, daf meine Toditer —

Clare omit ausbredenden Thranew.  Mutter! Fhr wollt’
nun! §hr habt euve Freude, midy yu angftigen.

Mutter oveinend). Weine nod) gar! mache mich nodh
elender durdh deine Betriibnif.  Jit mir’s nicht Kummer ge-
nug, daf meine eingige Todter ein verworfenes Gefchopf ift?

Clare aufitebent und taity. Werworfen! Egmontd Geliebte,
verworfen? — Welde Fiivftin neidete nidt dasd arme Clar:
chen um den Plag ‘an feinem Herzen! O NMutter — meine
Mutter, fo redetet ihr fonft nidt.  Riebe Mutter, fend gut!
Dasd Bolf was das denft, die Nadybarinnen was die mur:
melt — Dieje Stube,  diefes Feine Hausd ift ein Himmel,
feit Ggmonts Liebe drin wohnt.
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Mutter. Man muf ihm Hold feyn! dasd ift wabr Gr
ift immer fo freundlich, frei und offen.

Clare. @3 ift feine falfhe Ader an thm. ,Sebt, Mut-
ter, und er ift doch der grofe Ggmont. Und wenn er ju mir
fommt, wie er fo lieb ift, fo gut! wie er mir feinen Stand,
feine Tapferfeit gerne verbdrge! iwie er um midhy beforgt ift!
fo nur SMenfdy, nur Freund, nur LUebfter.

Mautter. Kommt er wobhl heute?

Clare.  Habt thr midh nidt oft and Fenfter gehen fehn?
Habt ihr nicht bemertt wie idy hordhe, wenn’s an der Thir
raufdt? — Ob id) {dhon weif da er vor Nadt nicht fommt,
vermutl idy ibn dod) jeden Augenblid, von Morgens an,
wenn idy aufftehe. Wdr’ ich nur ein Bube und fonnte immer
mit geben, ju Hofe und dberall hin! Kount’ ihm die Fabue
nadytragen in der Schlacht! —

Mutter. Du warft immer fo ein Springindfeld; alsd
ein Fleined Kind fdhon, bald toll, bald naddenflid. Siehft
du did) nicht ein wenig beffer an?

Clare. Wielleidht, Mutter! wenn id Langeweile habe.
— Geftern, denft, gingen von feinen Reuten vorbei und fan:
gen 2obliedchen auf ihn. MWenigitend war fein Name in den
Qiedern! dad Uebrige fonut’ id) nidht verfiehm. Das Hery
fdlug miv bis an den Hals — Jey bhatte fie gevn Fuviidge:
rufen, wenn i) mich nidt gefchdme Hatte.

Mutter. Nimm didh in Adt! Dein beftiges Wefen
verdirbt nody alles; du verrdthit dich offenbar vor dem Leuten.
Wie neulich bei dem BVetter, wie du den Holyfhnitt und
die Befdreibung fandit und mit einem Schrei ricfft' Graf
Ggmont! — Sy ward feuerroth.

Clave,  Hatt’ idy nidt fdreien follen? €3 war die
Sahladt bei Gravelingen, und i finde oben im Vilde den
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Budyftaben €. und fuche unten in dev Vefdyreibung €. Steht
da: ,Gvaf Egmont, dem dad Pferd unter dem Leibe todt ge-
fdoffen wird.”  Midh tiberliePs — und Hernach muft’ id
lachen tiber den holygefhnisten Ggmont, der fo grof war als
der Thurm von Gravelingen gleid) dabei, und die englifchen
Sdiffe an der Seite. — Wenn idhy mich manchmal erivnere,
wie id) miv fonft eine Schlacht vorgeftellt, und was ich mir
al3 Maddhen fite ein Bild vom Grafen Egmont machte, wenn
fie von ihm erydblten, und von allen Grafen und Fiirfren —
und wie mir’s jest ift!
Brackenburg tommt,

Clare. Wie freht’'3?

Bradenburg. Man weif nidts @)emffeé. Sn Glanbdern
foll neuerdings ein Tumult entftanden fevn; die Regentin foll
beforgen, ex mddyte fidy hieher verbreiten. Das Sdlof ift
ftarf befest, bdie Biirger find jablreich an den Thoren, das
LVolt fumme in den Gaffen. — Scb will nur fdnell ju mei-
nem alten BVater,

: QU wollt’ ex gehen.)

Clare. Gieht man endh movgen? Sy will mich ein we:
uig angiehen.  Der Vetter fommt, wnd idy febe gar su lieder:
fich -aus. . Helft miv einen Augenblick, Mutter. — Nehmt
da3 Buch mit, Bracenburg, und bringt mir wieder fo eine
Diftorie.

Auttcer. Wbt wohl.

Bradienburg (feine Saud reicvend).  Guire SHand!

Clare (ibre Samd veriagend). * Wenn ihr wicder Fommt,
(Murter und Tochter ab.)

Bradenburg caein). b hatte mir vorgenommen ge=
rade wieder fort gu gebn; und da fie ¢3 dafir auinimmt und
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midy gehen gk, mdcd idh rafend werden. — Ungliclicher!
und dich riibhrt deined BVaterlanded Gefhict nicht?2 der wady:
fende Tumult nicht? — und gleich it div Landdmann oder
©panier, und wer regiert und wer et har? — War idh
doch ein audrer Sunge als Schulfnabe! — Wenn da ein Erer-
citium aufgegeben war; , Brutus Nede fite die Freiheit, yur
liebung der Nedefunit;” da- war dody immer Frip der Crite,
und der Nector fagte: wemw's nur ordentlicher wdire, nur
nidt allés fo diber einander gefiolpert, — Damald Fodht’ €3
und trieb! — Sest fehlepy’ ich micy an den Augen ded Mad=
dend fo hin. Kaun idy fie doch nicht laffen!- Kann fie: mid)
dody nidyt lieken! — Adh — Nein — Sie — Sie fann mich

nicht gang verworfe Habenw — — Nidr gany — wnd hatb
Cund nided! — S duld ed nidt linger! — — Collte ¢3

wahr feyn, was miv ein Freund neulich ins Obhv fagte? daf

fie Nacyts einen NMann heimlich 3u fich einldft, da fie mich

yuichtig immer  vor Ubend aus dem Haufe treibt. Nein, €3

ift nidt wabr, ed ift eine Lige, e¢ine fchandlicdhe verlanms:
derifthe fge! Gldvchen iff fo unfbuldig al3 ich unglict= -
lich bin, — Sie hat midy verworfen, hat mich von ibrem
fersen geftofen — — Und iy foll fo fort leben? Jcb D,

ich duld e3 nidht. — — Schon wird mein Vatérland von
innerm Swifte Deftiger dewegt, und i frerbe unter dem Ge:
tirmel nut ab! S duld’ ed niht! — Wenu die Trompete -
flingt, ein Sduf fallt, miv fahrt's durdy Mark wnd Vein?
Acy, e3 reiyt mich nicht! e3 fordert mich md)t, auch mit ein=
sugreifen, mit gu retreny ju wagen. — Clender, fohimpflidyer
Quitand! @3 ift beffer id) end’ auf einmal, Neulich vyt
id midy ind Wafer, id) fant — aber bie gedngjtete Natuy
war favfer; idy fiihlte daf ich fchwimmen rom\re, und rettefe
midy wider Willen, — — Konut’ idy l'cr Beiten vergeffen da

Goethe, fAmmel. TWerte, IX. i1
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fie midy liebte, midh su lieben fchien! Warum bhat mir's
Mart und Bein durddrungen, das Glid? Warum haben
mic diefe Hoffuungen allen Genuf desd Lebens aufgesebre, in-
bem fie mir ein Pavadied von weitem jeigten? — Und jener
erfte Kup! Sener eingige! — SHier, (die Hand auf den Tifch fegend)
bier waren wiv allein — fie war immer gut und freundlicy
gegen mid)y gewefen — da fdyien fie fich su erweichen — fie
fah ‘midy an — alle Sinnen gingen mir um, und i fihlte
ihre Rippen auf den meinigen. — Und — wund nmun? — Stirb
Armer! Was zauderft du? (S jieht ein Filichhen aud der Tafche.)
S will dich nicdt umfonft aug meines Bruders Doctorfdft-
chen geftoblen baben, beilfamesd Gift! Du follft mir bdiefes
Vangen, diefe Schwindel, diefe Todesfdhweife auf einmal ver:
fchlingen und Iofen,

Buweiter Aufsng.

Plag in Wriffel
Jetter und ein Simmermeifter weten juiammen,

Bimmermeifter. Sagt’ ich’s nidht voraus? Nodh vor acht
Tagen auf der Sunft fagt’ idy, e3 wiitde fdhwere Handel geben,

Jetter. '8 denn walhr, daf fie die Kirden in Flan:
dern gepliindert haben?

Bimmermeiffer.  Gang und gar ju Grunde geridhtet
haben fie Kirden und Kapellen. Nichts ald die vier nadren
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Wande haben fie fiehen Tafen.  Lauter Lumpengefindel! Unt
bas madyt unfre gute Sache fehlimm. Wir hatten eber, in
der Ordbnung, und frandhaft unfere Gerechtfame der Negentin
vortragen und bdrauf balten follen. HMeden wir jest, verfam:
meln wir und jest; fo feift es, wir gefellen und u den
Yufiwieglern.

Jetter. Ja fo denft jeder guerft: was follf du mit
deiner Nafe voran? hangt dod) der Hald gar nal’ bamit ju-
fammen,

Bimmermeifier. Miv {f's bange, wenn’s einmal un-
ter dem Pack au ldrmen anfingt, unter dem BVolf dasd nidhts
au verlieven hat. Die brauden dad jum BVorwande, worauf
wir ung aud) berufen miiffen, und bringen dad Wnd in Unghice.

Sotft tritt daju.

Guten Tag, ihr Herrn! Wasd giebt's neues? IS wabe,
daf Die Bilderfiivmer gerade hierher ihren Lauf nehmen?

dimmermeifter. Hier follen fie nidts anriihren.

Socf. @3 trat ein Soldat bei mir ein, Tobaf yu fau:
fen; den fragt’ i)y aud. Die Regentin, fo eine wactre Fluge
Grau fie bleibt, diefmal ift fie aufer Fafung. €3 muf fehe
arg feyn, dag fie fid) fo gerabeyu hinter ihre Wache verfectt.
Die BVurg ift fbarf befept. TMan meint fogar, fie wolle aug
der Stadr flitchten.

Bimmermeifter. Hinaud foll fie nicht! Shre Gegenwart
befchiist ung, und wiv wollen thr mehr Sicherbeit verichaffen,
a3 ihre Stusbarte. Und wenn fie unsd unfere Rechte und
Freibeiten aufreht evhale; fo wollen wir fie auf den Handen
tragen.

Seifenfieder mitt dau,
Garftige Handel! Ueble Handel! 8 wird unrubhig und
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geht fdbief ang! — Hiitet eudy, daf ihr ftille bleibt, dag man
eudy nicht audy fitr Aufwiegler halt,

Socft. Da fommen die fieben Weifen aus Griechenland.

Seifenfiever. Scb weif, da find Wiele, die ed heimlich
mit den Calviniften halten, die auf die Vifdhdfe lafrern, die
den Konig nidt fhenen. Uber ein trewer Unterthan, ein
aufrichtiger Katholife! —

(@3 gefellt fich nach und nach allerlei Wol€ ju thuen und Horcht.)

Danfen teire dagu.

®ott geiif’ euch Herren! Wasd newes ?

Bimmermeifier. ©ebt euch mit dem nidt ab, das if
ein fchlechter SKexl.

Jetter. Gt e3 nidt der Sdbreiber beitn Doctor Wietd?

Bimmermeificr. Cr Dhat fdhon viele SHerven gehabt,
Crit war er Schreiber, und wie ihn ein Patron nad dem an:
dern fortjngre, Sdelmitreidie halber, pfufcht er feBt Notaren
und Advocaten ing Handwerf, und it ein Branntweingapf.

(€8 fommt mehr Bolf jufammen und feht trupproeife.)

Vanfen Jhr feyd audh verfammelt, ftectt die Kopfe zu:
fammen. €3 ift immer vedensdwerth.

‘Soeft. Scb dent’ auch.

Vanfen ~Wenn jeBt einer oder der andere Hoery Datte,
und einer obder der andere den Kopf dagu; wir Eounten die
Cpanifdyen Ketten auf einmal fprengen.

Soeft. Herre! So mige ihr nidt veden. Wir haben
dem RKbnig gefehworen.

Panfen. Und der Konig und. Merkt das.

Jetter. Dasd lagt fich horen! Sagt eure Meinung,

Cinige Andere . Hordh, der verfieht’s. Dev bHar Pfiffe.

Vanjen. I Dhatte einen alten Patvon, der befu
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Pergamente und Briefe von uvalten Stiftungen, Contracten und
Geredytigleiten; er bielt auf die ravften Biicher. In einem ftand
unfere gange BVerfaffung: wie und Niederlander guerft ein:
selne Fiivften regievten, alled nady bergebrachten Rechten, Pri-
vilegien und Gewobnbeiten; wie unfre Vorfabren alle Ehrs
furcht filv ihrven Fivjten gehabt, wenn er fie vegiert wie er
follte; und wie fie fich aleid) vorfaben, wenn er tiber die
Sdmur hatten wollte, Die Staaten waren gleich hinterdreiny
denn jede Proving, o Flein fie war, Datte ihre Staaten,
ihre Landitande.

Bimmermeifter. SHalfet euer Maul!  das weif man
lange! Gin jeder vedytichaffne Biirger ift, fo viel ev braudyt,
von 20y Werfaffung untervichtet. :

Jetter.  Rapt ihn veden; man exfahrt immer etwas mebe,

Socf. Gr hat gang vedt.

Meprere. Craable! erydhlt! So'was hdrt man nidt
alle Tage.

Vanfen. o feyd ihr Biivgerslente! Shr lebt nur fo
in den Tag Hing wnd wie ihr ewer Gewerl’ von emern Gl
tern tibevfommen habt, fo Bt ihr audh das Megiment tiber
euch fchalten und walten, wie e3 fann und mag.  Shr fragt
nidht nady dem Herfommen, nady der Hiftorie, nady dem Recht
eined Megenten; und tiber dad Werfaumnif haben euch die
©panier dasd ep diber die Obren geyogen.

Socft, Wer denft da dran? wean einer nur das tdgliche
Brod hat.

Jetter. Werfiudt! Warum tritt aud) feiner in Kei-
ten auf, und fagt einem fo efiwas?

Vanfen. S fag’ e3 eudh jest. Der Kimnig in Spa-
nien, der die Provingen durdy gut Gl gufammen bejist,
bavf body wicht brin fbalten und walten, anders als die
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fleinen Fivften, bdie fie ehemald eingeln befafen. Begreift
ihr das?

Jetter. Grildrt’s uns:

Vanfen. €8 ift fo flar ald die Sonne. IMuft ihr nidt
nach euern Landrechten gevichtet werden? Wobher Fame das?

Cin Biicger. Wabrlich!

Vanfen  Hat der Briiffeler nidt ein ander Nedt al3
der Antwerper? der Antwerper ald der Genter? Woler Fime
denn dag?

Anverer Biirger. Bei Gott!

Panfen. Aber, wenn ihr'8 fo fortlaufen laft, wird
man’s eudy bald anders weifen. Pfui! Was Carl der Kiihne,
Sriedrich ber SKrieger, Garl der iinfte nicht Founten, bdas
thut nun Philipp durd ein Weib.

Socft. Sa, ja! Die alten Fitvften haben’s aud fchon probict,

Vanfen  Greilich! — Unfere WVorfahren paften auf.
Wie fie einem Herrn gram wurden, fingen fie ihm etwa fei-
nen Sobn und Erben weg, bielten ihn bei fich, und gaben
ihu nur auf die beften BVebingungen hevaus., Unfere WViter
waren feute! Die wuften was ihnen niip war! Die wuften
efwad gt faffen und fet ju fesen! NRehte Manner! Dafiir
find aber aud) unfere Privilegien fo deutlich, unfere Freihei-
ten fo verfidyert.

Seifenfiever. Wad fpredht ihr von Freibeiten?

Das Volk. Von unfern Freiheiten, von unfern Privi-
legien! Grdblt nodh was von unfern Privilegien.

Vanfen. Wiv Brabanter befonders, obgleich alle Pro-
vingen ihre Vortheile haben, wir find am Derrlichiten verfe:
ben. b habe alled gelefen.

Soelh. Cagt an.

Jetter. LBt hHiren.
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Cin Bitrger. Fb bitt> euch.

Poaufen. Grftlich freht gefchriebens Der Heryog vou
Brabaut foll und ein guter und getreuer Herr feyn.

Soeft. Gut! Steht dasd 0?2

Jetter. Getren? it das wahr?

Vanfen. Wie idy eudh fage. Gr ift und verpflichtet, wie
wir thm. SBweitend: Gr foll feine Macht oder eignen Willen
an ung beweifen, merfen lafen, ober gedenfen u geftatten,
auf Feinerlei 2Weife.

Jetter. Shin! Shdn! nidt bemetfen.

Soelh.  Nicht merfen laffen.

€in Anverer. Und nidt gedenfen zu geftatten! Da’
ift ber Hauptpuntt. Niemanden geftatten, auf feinevlei Weife

Vanfen Mit ausdriictlichen Worten,

Jetter. Sehafit und 208 Bud.

Ein Biteger. Fa, wir mifen’s haben.

Aunvere. Dad Budy! dad Budh!

€in Anverer, Wiv wollen u der Negentin gehen mit
dem Budye.

€in Anderer. Fhr follt das Wort fiihren, Here Doctor.

Scifenfieder. O die Trdpfe!

Andere. Noch efwad aud dem Buche!

Scifenfiever. Jd) fhlage thm die Sdbhne in den Halg,
wenn er nody ein Wort fagt.

Das Ualk. Wir wollen feben, wer ihm etwasd thut. Sagt
un3 was von den Privilegien! Haben wiv noch mehr Privilegion 2

Vanfen.  Manderlei, und fehr gute, fehr beilfame.
Da freht auch: Der Landsherr foll den geiftlichen Stand nicht
verbeflern oder mehren, obne Verwilligung des Adels und der
Gtande! Merft dad! Audy den Staat beéﬁanbeé nidht verandern.

Soef. St dasd fo?
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Vanfen. I wil’3 cucy gefdhrieben geigen, von met
dret hundert Sabren Ber.

Bitrger. Und wic leiden die nemen Bifhofe? Der Adel
muf uns fhiigen, wir fangen $Handel an!

Andvere. Und wiv lafen uns von bder Snquifition in3
Bodshorn jagen?

Vanfen. Dad ift eure Schuld,

Das Votk. Wir: haben nody Cgmont! 1och Oranien!
Die forgen fiir unfer Bejies.

Vonfen.  Curve Briwer in Glandern haben das gute Werk
angefangen.

Seifeufiever. Du Hund!

i (Cr fehligt thn.)

Audere (widerfegen fich wnd rureny. Bift bir auch ein Cpanier?

Cin Anverer. Was? den Chrenmann?

Cin Anverer! Den Gelahrren?

(Fie fallen den Eeifenficder an.)

o Bimmermeifer. Um's Himmels willen, vuht! Qmdere
mifchen fich in den Streit)

Bimmermeifter. Biivger was foll dad?

(Buben pieifen, werfen mit Steinen, begen Hunde an, Biirger
ftebn und gafen, Wolf (At gu, Audeve gehn gelafien auf und ap,
Audeve tveiben allerfei Sabaltdpeien, fbreien und jubitiven,)

Andere. Freiheit und Privilegion! Privilegion und Freiheit!
@gmom tritt auf mit Wegleitung.
QNubig! Nupig, Leute! MWag giebt's? Jiube! Bringt fie
aus einander! :

dimmermeifter.  Gnadiger SHere, ibr fommt wie eiy

Gngel des Himmels.  Stife! febt ipr nichts? Graf Egmont)
Dem Grafen Cgmont Revevens!
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Cogmont. Anch hier? MWas fangt ihr an? Biirger gegen
Biirger! Halt fogar die Nalhe unfrer Fniglidhen NRegentin
diefen Unfivm nidt juriic? Gebt aus einander, geht an euer
Gewerbe. €3 ift ein iibled Seichen wenn ihr an Wertagen
feiert.  MWad war'g?

(Der Tumule fillt fith ‘nah und nach, wnd Alfe fehen um iHn
berum,)

Bimmermeifier. Gie fdhlagen fidh nm ihre Privilegion.

Comont. Die fie noch muthwifiig gertriimmern werdep
— Und wer feyd ihr? Shr fdeint miv vechtliche Leute.

Simmermeifter. Dad ift unfer BVejtreben.

Cymont. Gured Reidyens?

Bimmermeifier.  Bimmermann und Sunftmeifter.

Eomont. Und ihr? ‘

Soel. Kramer,

Cgmont. Jhr?

Jetter. Shueider,

Comant. Iy evinnere midy, ihr habt mit an'den Loreen
fiir meine Reute gearbeitet. Guer Name ift Settex.

Jetter. Gnade, daf ihr ench deffen evinnert.

Comont. I vergefie MNiemanden leicht, dew ich ein-
wal gefehen und gefprochen habe. — Was an eudy if Nule
su erbalten, Reute, das thuts ihy feyd ibel genug angeichrie:
ben, Jteigt den Konig nicht mehr, er hat zulest doch die
Gewalt in. Handen. Ein ordentlicher Bitvger, der fidh ehilich
und fleifig nabee, hat aberall fo viel Freibeit al3 er Oraucht.

Bimmermeifter. Ay wohl! dad ift eben unire Noth!
Die Tagdicbe, die Soffer, bdie Faullenzer, mit Guer Guaden
Berlaub, die ftdnfern aus Langerweile, und fharren ans Hunger
nad Wrivilegien, und HLigew den Nengierigen und Leichrglau:
bigen was vor, und wm eine Kanne Vier begalhilt ju fricaen,



170

fangen fie Handel an, die viel taufend Menfhen ungliidlich
maden.  Das ift ihnen eben vecht. Wir halten unfre Hanfer
und Kaften ju gut vermabhet; da michten fie gern und mit
Seuerbranden davon treiben.

Cgmont, Ullen Beifrand follt ihr finden; ed find Maag:
regeln’ genommen dem Uebel Praftig 3u begegnen. Gteht feft
gegen Ddie fremde fehre, und glaubt nidt durdh Aufrubr be-
feftige man Privilegien, - Bleibt 31 Haufe; leidet nidyt daf
fie fich auf den Strafen rotten. Verninftige Leute Fonnen
viel thun.

(Sudeflen bat fich der grdfte Haufe verlaufen,)

Bimmermeifier. Danfen Cuer Greelleny, danfen fiir die
gute Meinung! Alles was an ung liegt. (Camont av.) Gin gnd=
diger Herr! der echte Niederlinder! Gar fo nichts Spanifdes.

Jetter. Hatten wiv ibn nur jum Regenten! Man folgt
ibm gerne.

Soclt. Dag Gt der Konig wohl feyn. Den Plap befent
er immer mit den Seinigen.

3etter. Saft du dad Kieid gefehen? Das war nad der
neueften Art, nad) Spanifhem Schnitt.

Bimmermeifer. Gin fdiner Herr!

Jetter. @ein Hald wir’ ein redes Sreflen fiir einen
Sdarfridter.

Soch  Bift du toll? was fommt dir ein!

Jetter. Dumm genug, daf eivem fo etwas einfallt, —
@3 ift mir nun fo. Wenn idy einen fdydnen langen Hals fepe,
muf i gleich wider Willen denten: der ift gut fopfen. —
Die verfludten Grecutionen! man friegt fie nidt aus vem
Ginne. Wenn die Burfope fhwimmen, und ich feh’ einen
nadten Budel; gleid) fallen fie mir su Dugenden ein, die id
babe mit Ruthen ftreiden feben. Degegner mir ein redyrer
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Wanft, mein’ idy, den fely’ ich fchon am Pfahl braten. Des
Nachtd im Traume wict mid’s an allen Gliedern; man wird
eben feine Stunde froh. Jede fiftbarfeit, jeden Spaf hab’

id) bald vergeffen; bie filvyterlichen Geftalten find mir wie
vor die Stirne gebrannt,

Egmontd Wohnung.

Secretie
(an einem Kifch mit Vapieren, er fieht unrubhig auf).

€r fommt immer nicht! und ich warte fhon jwei Stun-
dert, die Geder in der Hand, die Papiere vor mir; und eben
heute mocht’ iy gern fo jeitig fort. &3 brennt mir nnter
den Goblen. I faun vor Ungeduld Faum -bleiben. ,Sey
auf die Stunde da,” befahl er mir nodh, ebe er wegging ;
nun tommt er nidt. €3 iff fo wiel yu thun, iy werde vor
Mitternacht nidyt fevtig.  Greilich fieht er einem aud) einmal
durd) die Finger. Dodhy bielt id’8 befler, wenn er fivenge
ware, und liefe einen audh wieder jur beftimmten eit. Man
Einnte fid einvidhren. Won der Regentin ift er nun fehont grwei
Stunden weg; wer weif, wen er unterwegs angefagr hat,

Egmont tritt auf.
Wie fieht’s aud?

Secretir. o bin bereit, und drei Boten warten,

€gmaont. G bin dir wobl gu lang geblieben; du madft
ein verbrieglich Geficht.

Secretir. Cuerm Befehl ju gehordyen, wart’ idh fchon
lange, Sier find die Papreve!
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Cgmont. Donna Clvira wird bife anf micdh werden,
wenn fie hort dap ich dich abgehalten habe.

Secretdr. Shr fderst.

Comont. Nein, nein. Shame dich nidht. Du geigft
einen guten Gefchmad. Sie ift hribfch; und es ift mir gany
recht daf du auf dem Schloffe eine Freundin hajt. as fagen
die Briefe?

Secretdr. Mandberlei, und wenig Crfreuliches.

Cgmont. Da ift gut daf wir die Freude zu Haufe ha:
ben und fie nicht auswdrtd bher au erwarten brauchen. St
viel gefommen?

Secretir. - Genug, und drei Boten warten.

Cgomont. Sag’ an! dad Nithigfe.

Sceretde. @3 it alled ndthig.

Cgmont. €ind nach dem andern, nur gefdhwind!

Secretdr. Hauprmann Breda ikt die Nelation, was
weiter in Gent und der umlicgenden Gegend vorgefallen. Der
Tumnlt hat fich meiftens gelegt, —

Cgmont. Gr fdreibt wobhl nod) von eingelnen Ungezogen:
beiten und TollFihnheiten?

Secretir. Ja! E3 fommt nodh mandhes vor.

Cgmont. Werfdhone mic) damit.

Secretdr. Nodh fedhs find eingegogen tworden, bdie bei
DBerwidy da3 Marienbild umgeriffen haben. Gr fragt an, ob
er fie auch twie die andern foll hangen laffen?

Cgmont. - Sch bin ded Hingens miide. Man foll fie
durdypeitichen, und fie mogen gehn.

Secrctiv. @3 find awei Weiber dabei; foll er die auch
durchpeitfchen?

Comont. Die mag er verwarnen und laufen laffen.

Secretin. Brinf von Breda’s Compagnie will heirathen,
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Der Hauptmann Hofft ihr werdet’s ihm abfhlagen. E3 find
fo viele eiber bei dem SHaufen, fhreibt er, daf, wenn wir
audgiehen, es feinem Soldatenmarfch, fondern einem Sigeuner
Gejchleppe dbmlich fehen wird.

Cgmont. Dem mag's noch hingehen! @ ift ein fdydner
jungev Kerl; er bat mic) nody gar dringend, ey i wegging.
Aber nun foll’s Keinem mebr geftatter feyn, fo leid mir's
thut, den armen Teufeln, die ohnediep geplagt genug find,
ihren beften Spag 3u vevfagen.

Secvetdr. wei von emern Lenten, Seter und Hart,
baben einem Mddel, einex Wirthatodter dibel mitgefpielt.
©ie Friegten fie allein, und die Dirne Founte fidy ihrver nidyt
erwebren.

Cgmont. Wenn ¢3 ein ehrlich Maddhen ift, und fie
haben Gewalt gebraudt; fo folf .er fie drei Tage binter ein-
ander mit Nuthen ftreichen laffen, und wenn fie efiwas be-
figen, foll er fo viel davon eingieen, daf dem Midchen eine
Uusftattung geveicht werden Fann.

Secvetdr. Giner voun den fremden Lehrern ift heimlicy
durd) Comines gegangen und entdectt worden. G fdhywirt,
er fey im Begrif nad) Frantreich 3u geben.  Nady dem Ve
fehl foll er enthauptet werden.

Cgmont. Gie follen ihn in der Stille an die Grdnge
bringen, und ihm verfichern, daf ex das sweitemal nidht fo
wegfommt,

Seccetlie. Cin Brief von everm Cinnehmer, Gr fdreibes
¢ fomme wenig Geld ein, er Foune auf die Woche die vers
langte Gumme fdywerlidy fhicken; der Tumult habe in alles
bie ardfte Confufion gebracht.

€gmont. Das Geld muf herbeil er mag fehen wie er
3 jufemmenbringt,
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Secretir. Gr fagt: er werde fein Moglichited thum,
und wolle endlich den Rapmond, der endh) fo lange {huldig ift,
verflagen und in Verhaft nehmen laffen.

Ggmont. Der hat ja verfprochen 3u bezahlen,

Sccretir. Dad lestemal fepte er fidh felbjt viersehn Tage.

€gmont. ©o gebe man ihm nod) viersehn Tage; und
dann mag er gegen ihn verfabhren.

Secretdr. Shr thut wobl. G ift nidht Unvermogen;
e8 ift bifer Wille. Cr macht gewif Cenft, wenn er fieht, ibr
fpafe nidt. — Ferner fagt der Cinnehmer: er wolle den alten
©oldaten, den Wittwen und einigen andern, denen ihr Gna-
dengehalte gebt, die Gebiihr einen Dhalben Monat uriic:
balten; man Fonne indeffen Rath {dhaffen; fie modten fid
einvichten.

Cgmont.  Was ift da eingurichten? Die Leute brauden
dag ®Geld ndthiger ald id). Dasd foll er bleiben lafen.

Secretir. Wober befehlt ihr denn daf er dad Geld
nehmen foll?

Comont.  Davauf mag er denfen; ed ift ihbm im vorigen
Briefe fdon gefagt.

Seccretdr,  Defwegen thut er die Worfdlige.

Cymont. Die taugen nicht, er foll auf was anders
finnen. Gr foll: Worfhlage thun die annehmlidh find, und
vor allem foll er Da3 Geld {chaffen.

Secretir. Sy habe den Brief ded Grafen Oliva wieder
bhieber gelegr. Wergeiht, daf idh eudy daran evinnere. Der
alte Herr verdient vor allen andern eine ausfihrliche Antwore.
Shr wolltet ihm felbt fdyreiben. Gewif, er liebt euch wie
ein Water,

Cgmont.  Sb Fomme wnidt daju. Und unter wvielem
Berbapten it mir das Schreiben das Verbaptefte. Du madhft
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meine Hand ja fo gut nady, fhreid® in meinem RNomen, b
erwarte Ovanien. I fomme nicdht dagu; und witnfdyte felbft
baf ibhm auf feine Bebenklidyteiten was redyt Berubigendes
gefchrieben rwiirde, :

Secretir.  Sagt mir ungefihr eure Meinung; idy will
bdie Antwort fdhon auffesen und fie eud vorlegen. Gefdyrieben
foll fie werden, daf fie vor Geridyt fite eure Hand gelten fann,

Cgmont. Gieb mir den Brief. (Nachvem er bineingefenen.)
Guter ehrlicher Nlter! Warft du in deiner Jugend auch wobl
fo bedachtig? Grftiegit du nie einen Wall? Bliebjt du in der
Sdladt, wo ed die Klugheit anvdth, hinten? — Der treue
Sorglide! Gr will mein Leben und mein Glid, und fihle
nide, daf der fdhon todt ift, der um feiner Sidyerheit willen
lebt. — Sdyreib’ ihm, er mige unbeforgt feyn; idy handle
wie id foll, i) werde mich fchon wabrens fein Anfehn bei
$Hofe foll er 3u meinen Gunften brauden, und meines yoll-
fommnen Danked gewif feyn.

Secvetde. Nidts weiter? O er erwartet mebr,

Cgmont. MWas foll idh mehr fagen? Wil du mebhr
Worte madhens fo fteht’s bei dir. G3 dreht fidh immer um
den Ginen Puntts idy foll leben wie i) nidt lben mag. Daf
id froblich bin, die Gaden leidht nehme, rvafdy lebe, dag it
mein GlLicdt; und id verrauidy® es nidht gegen die Siderpeit
eines Todtengewdlbed. Scb habe nun 3u der Spanifden Lebens-
art nicht einen Blutdtropfen in meinen Adern; nict Luft,
meine Schritte nady der neuen bedidytigen $Hof:Cadeny 3u
mufiern. Leb’ ih nur um quid Leben su denfen 2 Soll ich
den gegemwartigen Nugenblid nicht geniefen, damit idy des
folgenden gewif fey? Uud diefen wieder mit  Sovgen und
Orillen veryehren?

Secvetiie, S bitt’ eudy, Herr; fepd nidt fo harfd
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und vauh gegen den guten Mann, Fhr fevd ja fonft gegen
alle freundlich. @agt mir ein gefallig Wort, dag den edeln
Sreund berubige.  Sebt, wie forgfaltig ev ift, wie leif” er
euch bernihrt,

Cymont. Und dod) beriihrt er immer diefe Saite. i
weif von Ulters her, wie verhaft mir diefe Grimahunngen
find; fie madien nue irve, fie belfen nicdhts. Und wenn idh
ein Nadtwandler ware, und auf dem gefahrlichen Gipfel eines
Haufes fpagierte, ift es freundihafrlih mich beim Namen ju
rifen und mich gu warnen, gu weden und yu tédren? Lajt
jeden feines Pfades, gehn; er mag fich wabhren.

Secvetie. @3 giemt eudy nidht yu forgen, aber wer eud
fennt und liebf —

Comont (in ven Wrief fevenv). Da. bringt er wieder die
alten Mabhrchen auf, was wir an einem Ubend in leichtem
Uebermutl) der Gefelligfeit und des Weinsd getricben und ge:
fprochen; und wasd man davaus fiir Golgen und Beweife durchs
gange Konigreich gesogen und gefdbleppt habe. — Nun gut!
wir Daben Seellenfappen, Navvenfutten auf unfrer Diener
ermel ficden laffen, und Haben diefe tolle Sierde nadher in
ein Viindel Pleile verwandelt; ein nody gefahrlicher Symbol
fiir Alle, die beuten wollen wo nidyts au deuten if. IWir
Daben die wnd jene Thorheit in einem Iluftigen Augenblice
empfangen und geboren; find fhuld, dag eine gange eble Shaar
it Bertelfacten und mit einem felbjtgemablren Unnamen dem
Sinige feine PAicht mit fporrender Demuth ing Gedachtnif
vief; find fhuld — was ift's nun weiter? Sit ein Fajinacrs:
fpiel gleich Hoyverrarh? Siud uns die furgen bunten Lumpen
3u mijigdnnen, bdie ein jugendlicher Muth, eine angefrifdyre
Phantaye um unfers Lebens arme Blofe hangen mag? Wenn
ibr a3 Leben gar zu ernfibaft nepme, was it deun dran?
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Wenn und der Morgen nidht 3u neuen Sreuden wedt, am
Ubend ungd feine Lt yu hoffen tibrig bleibt; if’s wohl des
An= und Yusyiehens werth? Scheint mir die Sonne heut,
um das 3u tiberlegen was geftern war? und um 3u rathen,
3u verbinden, was nidt ju ervathen, nicht ju verbinden ift,
ba8 Sdiicfal eines Fommenden Tages? Schenfe mir diefe
Betradytungen; wir wollen fie Sdyiilern und Hiflingen tiber-
laffen.  Die migen finnen und ausfinnen, wandeln und fchlei=
den, gelangen wobin fie ESnnen, erfdyleichen was fie Eénnen. —
Kannft du von allem diefem etwas brauden, daf deine Cpiftel
Fein Budy) wird; fo ift miv's recht. Dem guten Wlten {dyeint
alled viel 3u widtig. So dridt ein Freund, der lang’ unfre
Hand gebalten, fie ftarfer noch einmal wenn er fie Laffen will,

ecretdr.  Berpeibt mir, es wird dem Fufgdnger
fhwindlig, der einen Mann mut raffelnder Gile daber fah-
ten fieht.

€gmont. Kind! Kind! nidt weiter! Wie von unficht-
baren ®ciftern gepeiticht, gehen bie Sonnenpferde der Ieit
mit unfers Sdyicials leidytem Wagen durdy; und ung bleibt
nidhts ald, muthig gefaft, die Sigel feftauhalten, und bald
redhts bald linfs yom Steine hier, vom Sturye da, die Nader
wegaulenten. Wobhin es geht, wer weif es2 Crinnert er fich
dod) faum, wober er fam.

Sccretdar. Herr! Herr!

€gmont. Jd fiehe hoch, und fann und muf nody hoper
fteigen; id. fible mir Hofnung, Muth und Kraft.  Noch
hab* iy meines Wachsthums Sipfel nicht erveicht; und frely
idy droben einft, fo will idh feft nidt dngfilich frepn. Soll
idy fallen, fo mag ein Donnerfdylag, ein Sturmwind, ja ein
felbft verfehlter Sdyritt mid) abwdrts in die Tiefe friirsen; da
Tieg idy mit viel Taufenden. S habe nie verfdymant, mit

Soethe, fammtel, Weree. IX. 12
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meinen guten Kriegdgefellen um fleinen Gewinnft dad blutige
Lood ju werfen; und fole’ iy Fnicern, wenn’s um den gangen
freien 2Werth ded Lwhens geht?

Sccvetdr. O Herr! Shr wift nidt was fiiv Worte
ihr fpredht! Gott erhalt’ eudy!

Cgmont. Nimm Ddeine YPapiere ufammen. Oranien
fomme. Fertige aus was am ndthigiten ift, daf die Boten
fortfommen, el die Thore gefhloffen werden. Dasd: andeve
bat Beit. Den Brief an den Grafen laf bis morgen; ver:
faume nicht Clviven gu befuchen, und griige fie von mir. —
Sordye, wie fich die Negentin befindet; fie foll nicht wobl feyn,
ob fie’s gleidy verbivgt. (Secretiic ab.)

Oranicn fommt.

Comont. Willfommen, Oranien. Ihr fdeint mir nidt
gany frei.

Ocanicn. a3 fagt ihr yu unfrer Unterhaltung mit
ber diegentin?

Cyment. b fand in ihrer Avt und aufyunehmen nichts
Auferordentliches. S Habe fie fhon ofter fo gefehen. Sie
fdyien miv nicht gany wobhl.

Ocanien.  Merftet ihr nidt daf fie suriichaltender
war 2 Grit wollte fie unfer BVetvagen bei dem neuen Anfrubhy
De3 Pobels gelaflen billigens nadher merfre fie an was fich
boch auch fiiv ein falfches Qicht darauf werfen laffe; wich dann
mit dem Gefprache ju ihrem alten gewdhnlichen Diseurs: daj
man ihre licbevolle gute Ure, ihre Freundicbaft gu uns Nie:
berlindern, nie genug erfannt, . leicht bebandelt hHabe, daf
nidts einen erwinfhten Ausgang nehmen wolle, dai fie am
Gude wohl mitde twerden, der Konig fidh ju andern IMaa:
regeln eneichliepen mitfe.  $Habt iy das gehore?
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Comont. Nidht alfeds i dachte unterdeffen an wad
anders. Sie ift ein Weib, guter Ovanien, nnd die mochten
immer gern dap fidhy alles unter ibr fanfted Sody gelaffen
fymiegte, daf jeber Hercules die Lowenbhaut ablegte, und
thren Sunfellyof vermebrte; daf, weil fie friedlidy gefinnt find,
die Gdbrung, die ein Vole ergreift, der Gturm, den madtige
Nebenbubler gegen einander ervegen, fidy durdy Gin freundlich
Wort beilegen liefe, und die widrigften Glemente {idy ju ihren
iifen in fanftev Gintracyt vereinigten. Das ift ihr §alr; und
da fie e3 dabhin nicht bringen fann, fo hat fie Feinen Weg al3
launifd) su werden, fich wber Undanfbarfeit, Unweisheit au
betlagen, mit fdyrectlichen Ausfichten in die Sutunft yu dvohen,
und ju drohen — daf fie fortgehyn will.

Ocanien.  Glaubt ihr dasmal nidt daf fie ihre Dro-
bung erfiillt?

Cgmont. Nimmermehr! Wie oft habe i fie fchon
veifefertig gefelyn! o will fie denn hin? Hier Statthalterin,
Koniging giaudbft du daf fie es unterhalten wird am Hofe
ihres Bruderd unbedeutende Tage abyubafpeln? ober nadh
Stalien 3u geben wnd fich in alten Samilienverhdltniffen hev:
umgufchleppen? i

Oranien. Man halt fie diefer Cutfhliefung nicht fahig,
weil ihr fie habt jaudern, weil ihr fie Gabt puriictreten febn;
vennodh liegt’s wobl in ihr; neve Umfdnde treiben fie-gu dem
lang’ vergdgerten Cntfhluf. Wenn fie ginge? und der Konig
{dyicete einen andern?

€gmont. Nun der wirde Formmen, und wirde eben auch
3 thun finden. 9Nit grofen Planen, Projecten und Gedans
fen wiirbe ev Fommen, wie er alles surecdht riicken, unters
werfen und gufemmendalten wolle; und wivde hent mit
diefer Kleinigheit, morgen mit einer andern 3u thun haben,
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fibermorgen jene Hindernif finden, einen Monat mit Cntwitrfen,
einen andern mit Verdrup diber fehlgefchlagne Unternebmen,
ein halb Sahr in Sorgen iiber eine eingige Proviny gubrin:
gen. - uch ibhm wird die Reit vergebn, der Kopf fhwindeln,
und die Dinge wie suvor ihren Gang halten, dap er, fatt
weite Mieeve nach einer vorgezogenen Rinie ju durchiegeln,
Gott danfen mag, wenn er fein Sdif in diefem Sturme
vom Felfen balt.

Oranien Wenn man nun aber dem Konig ju einem
Verfudy viethe?

Ggmont. Der wdive?

Oraniem Bu fehen was der Sumypf ohne Haupt anfinge.

Ggmont. Wie? 5

Oranien. Ggmont, i trage viele Jabre ber alle unfere
Berhalmiffe am Hergen, id ftebe immer iwie tiber  einem
Sdachfpiele und halte feinen Sug des Gegners fiiv unbedeu:
tends und ivie mifige Menfchen mit der groften Sorgfalt
fiy um Ddie Geleimniffe der Natur befiimmern, fo balt’ ich
¢d fiir Diidt, fiir Beruf eines Fiirften, die Gefinnungen, die
Ratbichlage aller Pavteien u fermen. S Habe Urfach einen
usbrudy su befiivchren. Der Konig het lange nady gewiffen
Grundidgen gehandelt; e fieht, Daf er bamit nicdt augtommt;
was ift wahrfdeinticher, als daf er ed auf einem anbdern Wege
verfudyt?

Egmont. S glaub’s nidt. Wenn man alt wird und
fiat fo viel verfucht, und es will in der Welt nie jur Ordnung
fommen, muf man es endlich wohl genug haben.

Ocauien. Ging hat er nody nidt verfudt.

Ggmont. Nun?

©ranien. Das Bolf ju fonen und die Firiten gu
verderben. A
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Cgmont. Wie viele haben dad fdhon lange gefiivchtet!
@3 it feine Sorge.

Oranien. Sonft wars Sorge; nac und nadh ift mir’s
BVermuthung, yulest Gewiflieir geworden.

€gmont. Und hat der Konig treuere Diener als uns?

Orvanien. Wir dienen ihm anf unfeve Art; und unter
einanbder Eonnen wir gejtehen, daf wir des Kinigs NRedyte und
die unfrigen wobl absuwdgen wiffen,

Cgmont. Wer thut's nidt? Wir find ihm unterthan
und gewartig, in dem was ihm jufommt,

Oranien. Wenn er fidh nun aber mehr julchriebe, und
ZTreulofigheit nennte wad wiv beifen auf unfre Nechre Halten?

€gmont. Wir werden und vertheidigen Fonnen. Gr
rufe die Nitter des Vliefes sufammen, wiv wollen uns vich-
ten laffen.

Oranien. Und wad wdre ein Urtheil vor der Unter-
fuchung? eine Strafe vor dem Urtheil? ]

€gmont. Gine lUngerechtigheit, der fich Philipy nie fehul:
dig machen wird; und eine Thorleit, die idy ihm und feinen
Nathen nidyt gutraue,

Oranien. Und wenn fie nun ungeredht und thdridt
wdren?

Cgmont. Nein, Oranien, ed ift nidyt miglich. Wer follte
wagen Hand an ung su legen? — Uns gefangen 3u nehmen
war’ ein verlornes und frudtlofes Unrernehmen, Nein, fie
wagen nidht das Panier der Tyvaunei fo hody aufyuftecten.
Der Windbaudy, der diefe Nadyricht ibers Land briche, wiirde
ein ungeheures Feuer jufammentreiben. Und wobinaus wol:
ten fie? Ridyren und verdammen fann nidyt der Konig allein;
und wollten fie meudpelmorderifh an unfer feben? — Gie
tonen nidt wollen. Gin fhreclicer Bund wiirde in einem
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Yugenblicd dad Vol vereinigen. $Haf und ewige Trennung
vom Spanifdhen Namen wiivde fidy gewaltfam erfldven.

Ornunien. Die Flamme wiithete dann fiber unferm Grabe,
und dad Blut unfrer Feinde fdfe jum leereu Crihnopfer.
Laf unsd denfen, Cgmont.

Eymont. Wie follten fie aber?

Oranien. Alba ift unterwegs.

Cogmont. S glaub’s nidyt.

Oranien. Scb weif es.

Cymont. Die Negentin wollte nicht3 wiffen.

Oranien. Um Ddefto mehr bin idh tiberyeugt. Die Ne:
gentin wird ihm Plas maden. Cemeu Mordjinn fen’ idh,
und ein Heer bringt er mit.

Comont. Aufd neue die Provingen ju beldftigen? Das
Bolf wird Hdchft {dhwierig werden.

Oranien. Man wird fid der Haupter verfichern.

Comont. Nein! Nein!

Oranien. Laf uns gehen, jeder in feine Proving, Dovt
wollen wir ung verftdrfen; mit offner Gewalt fangt er nidt an.

Comont. Mifen wiv ihn nidt begriifen, wenn er
fommt?

Oranien. Wir ydgern.

Cgmont.  Und wenn er und im Namen ded Konigd bei
feiner Anfunft fordert?

Oranienw. Sudpen wir Ausfrichte.

Cgmont. Und wenn er dringt?

Orvanicen. Gntfdhuldigen wir uns.

Comont. Und wenn er draunf befteht?

@ranien.  Kommen wiv um fo weniger.

: Cymont. Und der Kvieg ift erflavt, und wir find die
Jiebellen. Orvanien, {af dich nicht durd) Klugheit verfiihren;
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id weif daf Furdt dich nicht weichen macht,  Bedenfe den
Sdrite,

Orvanien.  Jb Hab’ ihn bedacht. :

Cgmont. Vedenfe, wemn du didh freft, woran du fayuld
bijt; an dem verderblichiten Kriege, der je ein fand verwiijret
bat. Dein Weigern it dag Signal, das die Provingen wit
Ginmal 3u den Waffen ruft, dag jede Sraufambeir redyefertige,
wogu Spanien von jeher nur gern den Vormwand gebadht bat.
Was wir lange mubielig gefillt baben, wivfe du mir Cinem
Winfe gur {dyreclichiren LVeriwirrung aufbesen. Den an die
Stadte, die Edeln, dasd Wolf, an die Handlimg, den Feldban,
bie Gewerbe! wud denfe die Vevioitftung, den Mord! — Nu-
hig fieht der Soldat wohl im Felde feinen Kamevaden neben
fidy binfallen; aber den Flugt herunter werden dir die Leichen
der Biirger, der Kinder, der SJungfrauen entgegenichwimmen,
dag du mit Gutjesen daftehit, wud nidht mehr weifit weffen
CSade du vertheidigit, da die su Grunde gehen, fiiv veven
Freibeir dbu die Wafen ergreifit. - tnd wie wird dir's foyn
Wean du div fiill fagen muft: Fir meine Sidyerheit ergriff
iy fie.

Oranien. Wic {ind nidt cingelne Menfchen, Ggmont,
Biemrt e3 jich un3 fiir Taufende hingugeben, fo giemt e jich
auch uns fir Taufende yu fchonen. \ :

Cymont. Wer fidh fhont muf fich felbj verdidtig
werden. )

Qcanien. Wer fich feunt fann fider vors und riige:
wires gehen, ]

€gmont. Das Ucbel das du firdteft, wird gewif durd
deine That,

Qraniem. G it Flug und Fibn dem unvermeidliden
Uebel entgegengugehn.
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Comont, Bei o grofer Gefahr fommt die leidhtefte
Hoffaung in Anfdlag.

Oranien. Wir baben nicht fiir den leifeften Guptritt
Plas mehr; der Abgrund liegt hart vor ung.

Cgmont, St ded Konigd Gunft ein o {hmaler Grund?

Oranien, So fhmal nidt, aber fehliipfrig.

Cgmont. Bei Gott! man thut ihm Unvedt. S mag
nidt leiden daf man unwirdig von ihm denft! Gr ift Carls
Gobn und Feiner Niedrigleit fanig,

Oranicn. Die Kinige thun nidtd Niedriges.

Egmont. Man follte ihn Fernen lernen.

Oranien. Chen diefe Kenntnif vith ung eine gefibrlide
Probe nidt abyumwarten. :

Cymant. Keine Probe it gefahriich 3u der man Muth hat.

Oranien. Du wirft aufgebradyt, Cgmont.

Egmont. b muf mit meinen Augen fehen.

Oranien. O fah’ft du diepmal nur mit den meinigen!
Freund, weil du fie offen haft, glaubft du du fiehft. b gehe!
MWarte du Alba’3 Anfunft ab, und Gott fey bei dir! Vielleicht
vettet Didh mein Weigern, BVielleicht daf der Drache nidyts
su fangen glaubt, wenn er und nicht beide auf Ginmal ver:
fehlingt.  Bielleicht yogert er, um feinen Anfhlag ficherer
augsufiihren; und vielleicht fieheft du indef die Sadve in ibrer
wabhren Geftalt. Uber dann fhnell! fdhnell! Rette! verre dich!
— L’ wobl! — LWh deiner Uufmertfamfert nichts entgehen:
wie viel IMannfdaft er mitbringt, wie er die Stadt befest,
was fitr Macht die Negentin behalt, wie deine Freunde gefaft
find. . ®ieb mir Nachricdht — — — Egmont —

Cgmont. Was willft du?

@eanien (ion bei der Hand fafend). ¥af dich tiberveden!
®ely mit! .



185

Cgmont. Wie? Thrdnen, Oranien?

Oranien. Cinen BVerlornen ju beweinen ift audy mannlich,

Cgmont. Du wdabnft mid verloren?

@ranien. Du bif’s, Bedenfe! Dir bleibt nur eine
furge Frift. Leb wohl! (ab.)

Cgmont (atiein).  Daf andrer Menfchen Gedanten foldhen
Cinflup auf ung haben! Mir wir’ e nie eingefornmen; und
diefer IMann trigt feine Sorglidfeit in mid beriber. —
Weg! — Dasd ift ein fremder Tropfen in meinem Blute.
Gute Natur, wirf ihn wieder herausd! Und von meiner Stirne
die finnenden Rungeln wegsubaden, giebt es ja wohl noch ein
freundlich Mittel.

Dritter Aufsng

Palaft der RNegentin.

Margarete von Parma,

Gy batte mir’s vermutben follen, $Ha! Wenn tman in
Mithe und Arbeit vor fich binlebt, denft man immer man
thue dag Maoglichfte; und der von weitem ufieht und befieplt,
glaubt er verlange nur bad Miglice. — O die Konige! —
Scb Dhdtte nidyt geglaubt daf e3 mich fo verdriefen Fonnte. G3
ift fo fdbon su berrfden! — Und abjudanfen? — Sy weif
nidt wie mein Bater e3 fonnte; aber idy will e3 aud.

Machiavell erfveint im Grunve,

Begentin. Tretet ndber, Madhiavell. b denfe bhier
uber den Brief meines Bruders,
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Sadiavell. S darf wiffen wad ev enthdlt?

Tegentin, o viel zartliche Aufmevtfambeit filr mid,
al3 Sorgfalt fiir feine Staaten.  Cr vihme die Standbaftig:
feit, den §leif und die Trewe, womit id bisher fiir die
Rechte feiner Majeftdt in diefen Landen gewacht bhabe. Cr
Bedauert mich, daf mir das unbdndige Rolt fo viel ju fchaffen
made. Ge ift von der Ziefe meiner Cinfichten fo vollfonumen
fibergengt, mit der Kingheit meineg Betragensd fo  aufer:
cvdentlich gufrieden, daf iy foft fagen mug, dex Brief ift fite
einen Sonig u fhon gefhrieben, fite efnen Bruder geiip.

Magiavell G3 ift nidt da3 Crftemal Ddaf er eud
feine gerechre Sufriedenbeit- beyeigt.

Begentin Aber dad Critemal Daf eé rednerifche Figur ift.

Madiavell. Sy verfrely euch nicht.

Begentin. Shr werdet. — Denn er meint, nacy diefem
Gingange: ohne Mannfdhaft, ohue eine fleine Avmee werde
idy immer bier eine tible Figur fpielen! Wir hatten, fagt ev,
wnredt gethan, auf die Klagen der Gimwobhner unfre Soldaren
aus Den Provingen au sieven. Eine Befasung, meint er, die
dem Biirger auf dem Nacken laftet, vevbiete ihm duvdy ihre
Sdwere, grofe Sprimge ju macden.

Madiavell. &3 wirde die Gemiither duferft aufbringen.

“Wegentin. Der Kinig meint aber, hovft du? — Cr
meint, Daf ein tidtiger General, fo einer, “der gar feine
SRaifon annimmt, gar bald mit Volf und Adel, Viirgern uud
Vauern fertig twerden Fonme; — und fchicet Depregen it
einem ftarfen Heere — ben SHergog von Alba.

Madiavetl. Alba?

Regentin. Du wunderft didh?

Madinvell. She fages er fhidt.  Cr fragt wohl ob er

fchicken foll?
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Begentin. Der Kinig frage nidt; er fhict.

Madiovell. So werdet ihr einen erfabrnen Krieger
in euren Dienften Haben.

Hegentin. Ju meinen Dienften? Nede gerad’ heraus,
Madhiavell.

Madiavell. §b modt’ ench nicht vorgreifen.

Begentim  Und idy mbchte mich verftellen! G3 ift mir
empfindlidy, fehr empfindlich. b wollte lieber mein Brubder
fagte wie er's Ddenfr, al3 dap er formliche Gpifteln unter:
fchreibt, die ein Staatsfecretir auffept,

Madiavell. Solite man nidt einfehen? —

Begentin. Und idh fenne fie fnwendig wnd auswendig,
Sie mddten’s gern gefdubert und-gefehrt haben: und weil fie
felbjt nidt jugreifen, fo findet ein jeder Bertrauen, der mit
dem Befen in der Hand fommt. O mir ift’s, ald wenn id
den SKonig und fein Confeil auf diefer Tapete gewirft fibe.

Madiavell. So lebhaft?

Hegentin. @3 fehlt Fein Sug. @3 find gute Menfhen
drunter. Der ehrlihe NRodrich, der fo erfahren und mdfig
ift, nidt 3u hody will, und doch nichts fallen ldft, der gerade
Alongo, der fleifige Freneda, der fefte Las. DVargad, und noch
einige die mitgehen, wenn die gute Partei mddtig wird,
Da fist aber der hohldugige Toledaner mit der ehrnen Stirne
und dem tiefen Feuerblict, murmelt ywifden den Sibnen von
Weibergitte, ungeitigem Nachgeben, und dap Fraven wohl von
sugerittenen Plerden jich tragen laffen, felbft aber fchledhte
Ctallmeifter find, und foldpe Spdfe, die ich ehemals von dew
yolitiichen Herren habe mit durchhdren miiffen,

Madiovell. Jhr habt gu dem Gemdlde einen guten
Favbentopf gewdplt.

Begentin, Oefteht nur, Madbiavell: Sn meiner gaugen
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Gehattivung, aud der idy allenfalld malen Fonnte, ift Fein
Ton fo gelbbraun, gallenfchwary, wie Alba’s Gefichtsfarbe,
und als die Garbe, aus der er malt, Jeder ijt bei thm gleich
ein ®otteslafterer, ein Majeftarsfchander: denn ausd diefem
Kapitel fann man fie alle fogleidy radern, pfablen, viertheilen
und verbremnen. — Dasd Gute, wad idy bier gethan babe,
fieht gewif in der Ferne wie nidts aus, eben weil’s gut ift.
— Da bingt er fih an jeden Muthwillen, der vorbei ift,
erinnert an jede Unrube, die geftillt iff; und €3 wird dem
Konige vor den Augen fo voll Meuterel, Aufruhr und Toll:
Fibnbeit, dap ev fidh vorftelit fie frafen fich Dhier einander auf,
wenn eine fiichtig vordibergehende Ungezogenbeit eines rolen
MWolfs bei und lange vergeffen ift. Da faft er einen vemt
berglichen Haf auf die avmen Leute; fie Fommen ihm abfheu-
lich, ja wie Thieve und Ungeheuer vor; er fieht ficdh nadh
Feuer und Schwert um, und wdabnt fo bandige man Menfdyen.

Madiavell Shr fdeint mir ju beftig, thr nehmt die
Sache 3u hody.. Bleibt ihr nidht NMegentin?

Regentin, Dag fenw’ idh. Cr wird eine Fnftruction
bringen. — S bin in Staatdgefhaften alt genug geworden,
um gu wiffen, wie man einen verdrdngt, ohne ihm fewne
WBeftallung 3u nehmen. — Crit wird er eine Jnftruction brin-
gen, die wird unbeftimmt und fdief fevn; er wird um fich
greifen, denn er hat die Gewalt; und wenn ich midy beflage,
wird er eine geheime Suftruction vorfhiiken; wenn i fie
feben will, wird er midy herumpiehen; wenn ich drauf beftehe,
wird er mir ein Papier eigen dad gany was anders enthalr;
und wenn id midy da nidht berubige, gar nicht melhr thun
ald wenn 1ch redete. — Jndef wird er, wad idh fiirchte, ge-
than, und was iy wiinfehe, weit abwarts gelenft haben,

Madiavell. Fd wollt’ ich Eount’ eucy widerfprechen.
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Begentin, Wad idh mit unfdglidher Seduld berubigte,
wird er durch Harvte und Graufameiten wieder aufhesen; ich
werde vor meinen Augen mein Werf verloven fehen, und
tiberdief nody feine Schuld su tragen hHaben.

Madiavell. Crwarten’s Gure Holeit.

Regentin, So viel Gewalt hab’ ich diber midh, um
ftille 3u feyn, Lag ibn fommen; ich werde ihm mit dex bejien
Art Plag machen, e’ er midh verdrangt. s

Madiavell. So rafdh diefen wicdbtigen Schritt?

Wegentin, Schwerer ald du denft. Wer ju berefhen
gewobnt ift, wer'd hergebradyt hat, daf jeden Tag dad Schid:
fal von Taufenden in feiner Hand liegt, fteigt vom Throne
wie ing Grab. Aber beffer fo, al3 einem Gefpenjte gleid)
unter den Lebenden bleiben, und mit bohlem Anfehn einen
Plap behaupten wollen, den ihm ein anberct abgeerbt bat,
und nun befigt und genieft.

Glardhend Wobnung.
Elarchen. . Mutter,

Mutter. So eine ebe wie Bradenburgs bab’ i nie
gefeben; idy glaubte, fie fey nur in SHeldengefchidyten.

Cldvden (gebt in der Stube auj und ab, ein Lied wifchen
den Lippen . fummend).

Olitdlid allein
Sft bie Seele, die lieht,
Mutter. Gy vermuthet Ddeinen Umgang mit Cgmont;

und id glaube, wenn du ihm ein wenig freundlid) thateft,
wenn du wollteft, er Deirathete did) noch.
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Cliarden (ingt).
Freubyoll
Und leidwoll,
Gedanfenvell fepin;
Langen
Und bangen
Sn [dhwebender Pein;
Himmethody jaudzend,
Bum Tode betriibt;
Olitdlidy allein
St bie Seele, die liebt.

Rlutter. Rf das Heiopopeio.

Clivd en. Scheltet mir’s nidyt; es ift ein Praftig Lied. Hab
idh dodh fchon manchmal ein grofies Kind damit feblafen gewiegt.

Mutter. Du hajt doch nichts im Kopf als deine Liebe.
LVergdfelt du nur nidt alles tiber das Gine. Den Vracen:
burg follteit du in Ghren halten, fag’ idh dir. Gr Faun did
nod) einmal glidlid) madyen,

Clirden. Gr?

Mutter. O jal ed fommt eine Seit! — Shr Kinder
feht nicdhts voraus, wnd diberhordht unfre Grfabhrungen.. Die
Sugend und die fddne Liebe, alled hat fein Ende; und e3
Fomme eine Beit, wo man Gott danft wenn man irgendwo
unterfriechen fanm,

Clivdyen (idaudert, fhweigt wnd fibrt aup). INutter, lagt
die Beit fommen wie den Tod, Dran vorgudenfen it fhrect=
bait! — Und wenn er Fommt! Wenn wir miiffen — daun
— twollen wiv uns gebirden wie wir Funen — Gymont, id
Didy enrbebrenl — (3w Tovdnen) Nein, €8 iff nidyt maglich,
nicht moglich,
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@gmont in einem Reitermantel, den Hut ind Geficht gedriickts

Glirdhen!

Clicdyen (thut einen Sdyrei, fabre zuriice). Cgmont! (Sie
etit auf ipn qu.) Egmont! (Sie wmarmt ifn und ruht an ibm.) O
du guter, licber, filfer! Rommift du? bift du da!

Cgmont. Guten Ybend , Mutter!

Rutter. Oott grif’ eud), edler Herr! Meine Kleine
ift fait vergangen daf ibr fo lang’ augbleibt; fie hat wieder
den gangen Tag von eudh gevedet und gefungen.

Cgmont. Shr gebt mir dodh ein Nachtefen ? ?

RAutter. Bu viel Gnade. Wenn wir nue etwas Htten,

Clirden. Freilidh! Sepd nur ruhig, Mutter; idy habe
fdhon - alles barquf eingerichtet, idy babe etwas  gubereitet.
BVerrathet midy nidht, Mutter.

Mutter. Shmal genug. .

Clicdyen. Warvtet nur! Und dann denP idh: wenn er
bet mic it hab® i) gar feinen Hunger; da follte er audy fei-
nen grofien. Appetit haben wenn iy bei ihm bin.

Cgomont. Meingt du?

Clicden (Rampir mit dem Fufe und Eehrt fich unwillig  um).

Cgamont. Wie ift dir?

Clicden,  Wie feyd ihr heute fo falt! Shr habt mir
nody feinen Kuf angeboten. Warum: habt ihr die Arme in
den Mantel gewicelt twie ein Wochenfind? Biemt Ffeinem
©oldaten nod) Liebhaber die Urme eingewidelt ju Haben.

Cgmont. 3Bu Beiten, RLiebdhen, su [eiten. Wenn der
Soldat auf der Lauer fteht und dem Feinde etwas abliften
midte, da nimme er fidy gufammen, faft fich felbt in feine
Yrme und faut feinen Unfdlag reif.  Und ein Liebhaber —

Rutter, Wolr ibr eud nidt fegen? 3 eudh nicht
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bequem machen? Sy muf in die Kidhe; Cldrchen denft an
nidts wenn ihr da fepd. Shr miift fiielied nehmen,

€gmont. Cuer guter Wille ift die befte Witrze.

CRutter av.)

Clirden. Und was wdre denn meine Lebe?

Egmont. So viel dbu willft.

Clicden. Bergleidht fie, wenn ihr das Hery habt.

Cgmont. Suvdrderft alfo. (Sr wirft den Mantel ab und
ftebt in einem prachtigen Sleide da.)

Clirden. O je!

Cgmont. Nun hab® ich die Wrme frel. (©r perst fie)

Clivden. Lfht! Fhr verderbt eudy, (Stetritjuriict,) MWie
pradtig! Da darf idy eudh nicht anviihren.

€gmount. Bift du gufrieden? S verfpradhy dir einmal
Gpanifdy ju fommen. '

Clicdien. Gy bat eudy seither nicht mehr barum; id
dadyte ibr wolltet nticht — Ay und das goldne Vlief!

Comont. Da fiehft dw’s nun.

Elirden. Das hat dir der Kaifer umgehangt.

€Egmont. Ja Kind! und Kette und Seichen geben dem
der fie tvdgt die edelften Greibeiten. Sob evfenne auf Grden
Feinen Midter wber meine Handlungen als den Grofmeifter
Des Ordens, mit dem veriammelten Kapitel der Ritter,

Clirdyen. O du bditrfteft die garige MWelt iiber didy ridy-
ten faffen. — Der Sammet ift gar ju herrlicy, und die Pafe-
ment=Arbeit! und das Gefticre! — Man weif nidt, wo
man anfangen foll. i

Cgmont. Sieh dich nur fatt,

Clicrden. Und dag goldne Blief! by eryabltet mir die
Oefcbichte und fagter: es fep ein Seiden alles Grofen und
Softbaren, wad man mit IMaK und Fleif verdient und
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fos
erwirbt. €3 ift fehr fofibar — i)y Fanun's deiner LUcbe ver:
gleidhen. — G trage fie eben fo am Hergen — und hernach —

Egmont. Wasd willif du fagen?

Clicdyen.  SHernad) vergleiht fidy's anch wicder nicht,

Cgmont. Wie fo?

Clirden. G Dabe fie nicht mit Ml und §leif er-
worben, nidht verdient,

Cgmont. Jn der Liche ift e3 anders, Du verdienit fie
weil dut didh nicht davum bewirbit — wund die Leute erhalten
fie audy meift allein die nidyt darnach ingen.

Clicden.  Haft du das von div abgenommen? Haft du
diefe ftolse Anmerfung tiber didy felbft gemacht 2 du, den alled
BolF liebt?

Comont.  Hatt i) nur ctwas fir fie gethan! Fnne’ id
etwas fie fie thun! 8 ift ihr guter Wille mich u licben.

Clivden. Du warft gewif heute bei der Regentin?

Cgmont. Sy war bei ihr,

Clirden, Bift du gut mit ihr?

Cgmont. @3 fieht einmal fo aus, MWir find einander
frenndlich und dienftlic.

Clirden Wnd im Hergen?

Comont. Il iy ihr wohl. SFeded hat feine eionen
Abfichten. Dad thut nidts yur Sade. Sie ift cine trefliche
Grau, Fennt ihve Leute, und fabe tief genug wenn fic aud
nidt argwihnifdy wdre. Jb madie ihr viel ju ichafen, weil
fie binter meinem Betvagen immer Geheimniffe fucht, und
iy feine Dhabe.

Clicden, CSo gar Feine?

€gmont. Gh nun! cinen fleinen Hinterhalt.  Seder
Tein fept Weinjtein in den Fifern an mic der Beit.  Ora
nien ift dody nody eine beffere Unterhaltng fiir fie und eine

Goette, fimmtr. TWerte, 1X. 13
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{inmer neue Anfgabe. Gr bat fidy in den Credit gefest, dap
er immer etwas Geheimes vorhabe: und nun fieht fie tmmer
nach feiner Stirne, was er wobl denfen, auf - feine Schritte,
wobin er fie wobl riditen mddte.

Clirden  BVerfrellt fie fich ?

Egmont. Negentin, und du fragft?

Clirden. Bergeibt, id) wollte fragen: ift fie falfch?

Egmont. Nicht mehy und nicht weniger, ald ‘jeber dex
feine Abfichren erreichen will,

Clicdyen. S tonmte mich in die Welt nicht finden.
Sie hat aber aud einen mannlichen ®eift, fie ift ein ander
90eib als wir Nitherinnen und Kochinnen.  Sie ift grof,
Berghaft, entfchloffen.

Egmont. SGa, wenw’s nidt gar 3u bunt - gebt. Dief-
mal ift fie doch ein wenig aud der Faffung.

Clirden Wie fo?

Egmont. Sie bat audy ein Vértden auf der Dberlipye,
und manchmal einen Anfal von Podagra. Gine vechre Amagone!

Clirden. Gine majeftdtifhe Frau! I fdpeute mid
vor fie 3u trefen.

€Egmont. Du bift dody fonft niche saghaft — G3 wdre
aud) nidyt Fuedht, nuy jungfraulicee Sham.

@1Grdyen (fdiigt die Augen nicder, nimme feine Hand und
febnt fich an ibn).

Egmont. Sch veefiehe dich! liebes IMadchen! du Ddarfit
die Nugen aufidlagen. (@r Figt ifre Anugen.)

Clirden. Rf mid fdweigen! wf mid didy balten.
2af mid dir in die Augen fehen; alles drin finden, Troft
und - Hoffnung und Freude und Kummer. (Sie umarmt ihn, und
bt ion an) Sag’ mir! Sage! idy begreife midt! bift du Cg:
mont? der Oraf Ggmont? der grope Cgmont, der fo viel
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Auffehn madt, von dem in ben Beitungen {tebt, an dem bie
Provingen Hangen? Ny

€gmont. Nein, Clirden, das bin id nidt.

Clicden. Wie?

Cgmont. Siehft du, Clirden! — Laf midh figen! —
(@r fept fich, fie Fnlet vor ibn auf einen Sdemel, Tegt ihre Avme auf
feinen Sdoog und fieht ibn an.) Sener Ggmont ift ein verdrief:
licher, fteifer, Ealter Ggmont, der an fich balten, bald bdiefes
bald jenes Geficht madben muf; geplagt, verfannt, vermwicelt
ift, wenn ihn die Leute fiix feob umd fesbhlich Dalten; geliebt
von einem Bolfe, das nidyt weif wag es will 5 geehet und in
die $Hobe getragen von einer Menge, mit der nidyts anjufan:
gen ift; umgeben von Freunden, denen er fich nicht 1ibeclaffen
darf; beobadhtet von Menfden, die ibm auf alle Weife bei-
fommten moditen; arbeitend und ficy ‘bermilend, oft obne
Swed, meift vhne Lhn — o laf midy fhweigen wie e3 dem
ergebt, wie 8 dem gu Muthe ift. = Aber diefer, GCldrchen,
der ift rubig, offen, gliictlich , geliebt umd ‘gefanmt von dem -
beften Hergen, das audy er gang fennt und mit voller Riebe
und utrauen an a8 feine deict. (@ nmarme fie) Dad ift
dein Ggmont!

€lirden. So log mid) frerben! Die Welt bat Feine
Freuden auf diefe!
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Pierter Aufyug.

Gtrafe

Jetter.  immermeifter.

Jetter. Hel P! He, Nadbar, ein Wort!

Bimmermeiffer. Gcl Deines Pfads, und fey rubig.

Jetter. Nur ein Wort, Nidtd neues?

Bimmermeiffer. Nihts, als daf unsd von Reuem ju
reden verboten ift.

Jetter. Wie?

Bimmermeifter. Tretet hier and Hous an.  Hitet
enh! Der Herog von Alba hat gleich bei feiner Anfunfe
einen Befehl ausgeben lafen, dadurdy Swei oder Drei, die
auf der Strafe zufammen fprehen, des Hodyvervaths obme
Alnterfudyung fhuldig erflavt find.

Jetter. O weh! ,

Bimmermeiffer.  Bei ewiger Gefangenfhaft ift vers
boten von Staatsfachen u reden.

Jetter. O unfre Freiheit!

" Bimmermeifter. Und bei Todesjivafe foll Niemand die
SHandlungen der Negierung mifbilligen.

Jetter. O unfre Kopfe!

Bimmermeifier. Und mit grofem Verfprechen werden
Witer, Miitter, Kinder, Berwandte, Freunde, Dienjtboten
cingeladen, wag in dem Jumerjten bed Haufes vorgeht, bei
dem befouders niedergefenten ®erichte u offenbaren.

Setter. ©ehn wir nady Haufe.

Bimmermeifier.  Und den Folgfamen ift verfprochen
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daf fie weder an Leibe, nodh Chre, nod) Wermigen einige
Kranfung erdulden follen.

Jetter. Wie gnadig! War mir’s dodh gleidy welh wie
der Herzog in die Stadt Fam. Seit der Beit ift mir's al3
ware der Himmel mit einem fhwargen Flor tibersogen, und
hinge fo tief Derunter daf man fich biicken miiffe um nidpt
dran 3u ftofen. >

Bimmermeifter. 1Und wie haben dir feine Soldaten
gefallen? ®elt! dag ift eine andre Art vou Krebfen ald wiv
fie fonft gewohnt waren. :

Jetter. Pfui! E3 {dniirt einem dad Hory ein, wenn
man fo cinen Haufen die Gaffen hinab marfdiven fieht.
Kergengerad, mit unvermandtem Blid, in Tritt fo viel ihrer
find. Und wenn fie auf der Schildwadye ftehen und du gehit
an einem vorbei, if’8 als wenn ex didy durdy und durd) fehen
wollte, und fieht fo fteif und mivrifd ausd, daf du auf allen
Geen cinen Suchtmeifter zu fehen gloubft. Sie thun mir
gar nidt wobl. Unfre Miliz war dody nody ein lufiig Volf;
fie nabhmen fich was herausd, fanden mit audgegrdtichten Bei-
nen da, Hatten den Hut wbevm Ohr, lebten und liefen leben;
diefe Kerle aber find wie Mafchinen, in denen ein Teufel fist.

Bimmermeifier. Wenn fo einer ruft: ,Halt!” und
anfdyldgt, meinft du, man bhielte?

Jetter. S wdre gleich des Todes.

Bimmermeifier. Gehn wir nad Haufe.

Jetter. G3 wird nicht gut. Abdien.

So:ft teitt taju.

Freunde! Genoffen!
Bimmermeifter. Stilll Laft ung gehen.
Socft.  MWipt ihr?
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Jetter. Nur gu viel!

Socft. Die Negentin ift weg.

Jetter. Nun gnad’ ung Gott!

Bimmermeifter. Die hielt und nod.

socft. Uuf Ginmal und in der Stille. - Sie Fonnte fidh
mit dem $eryog midht vertragen; fie lief Dem Abel melden
{ie Fomme wieder. Niemand glaubt’s.

Bimmermeifier. ®ott verzeily’s dem Adel daf er uns
diefe neue Geifiel fber den Hals gelaffen hat. Sie hatten es
abwenden Tonuen. Unfre Privilegion find fin.

Jetter, Um Gottedwillen nicdts von Privilegien! S
wittre den Gepudh von einem Grecutiondmorgen; die Sonne
will nidyt hevwor, die Nebel finfen.

Socft.  Oraniew ift audy weg. -

Bimmermeifter. So find wir denn gany verlaffen!

Soe . ®raf Ggmont it nody da.

Jetter. Goft fey Dant! Stdvfen ihn alle $Heiligen, daf
er fein Beftes thut; der ift allein was vermogend.

Vanfen st auf.

Find’ icy endlich ein Paav die wodh nicht untergefrochen find?

Fetter. Thut und den Gefallen und geht flirbaf.

Yanfen Sbhr feyd nict Hflich.

Bimmermeifter. @3 ift gav feine Seit su Complimenten.
Suct eud) der Budel wieder? Send ibhr fchon durchgeheilt?

Vanfen. Fragt einen Soldaren nach feinen Wunbden!
anenn i auf Shlige was gegeben Dhdtte, ware fein Tage
nidtd aud mir geworden.

Jetter. @3 Fann ernftlicher werden.

Panfen., Jhr fpirt von dem Gewitter, dad aufiteigt,
cine erbirmlidhe Mattigleit in den Gliedern, fdheint’s,
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Bimmermeifter. Deine Glieder werden fich bald wo
anders eine Motion macdhen, wenn du nidt rupft.

Vanfen. Armielige Mdufe, die gleidy veryweifeln, wenn
ber Hausdherr eine neue Kake anfhafft! Nur ein bifdyen anders;
aber wir treiben unfer Wefen yor wie nady, fepd nur rubig.

Bimmermeifier. Du bift ein verwegener Tangenidts.

Vanfen. Gevatter Tropf! Lwf du den Hersog nur ge-
wahren. Der alte Kater fieht aus alg wenn er Teufel fratt
Maufe gefreffen Ddtte und Eonnte fie nun nidt verdauen.
fapt ihn nur erft; er muf aud effen, frinfen, {dhlafen wie
andere Menfdhen. €3 ift miv nidgt bange, mwenn wir unfere
Beit recht nehmen. Im Anfange geht’s rafdy; nachher wird
er audy finben, daf in der Speifefammer unter den Syped-
feiten beffer leben ift und des Nachts yu ruben, als auf dem
Fruchtboden eingelne Mduschen su erliften. Geht nur, id
fenne die Statthalrer.

Bimmermeifier. Wad fo einem Menfchen alled durch-
geht! Wenn idy in meinem Leben o etwas gefagt Datte,
hielt’ iy mich Feine Minute fiir ficher.

Vanfen. Seyd nur vuhig. Gott im Himmel exfabhrt
nichts von eudh Wirmern, gefchreige der Jiegent

Jetter. Liftermaul!

Vanfen. Sy weif andeve, denen 3 beffer wdre, fie
hdtten (tatt ihres Heldenmuths eine Sehneiderader im Leibe.

Bimmermeifier, ad wollt ihr damit fagen?

Vanfen. Hm! den Grafen mein’ ich.

Jetter. Ggmont! 2Was foll der fiirdhren?

Vanfen. Fb bin ein avmer Teufel, und Bunte ein
ganged Sahr leben von dem wag er in Ginem Ybende verliert,
Und dody fiunt’ er miv fein Ginfommen eines gangen Jahres

geben, wenn ev meinen Kopf auf eine Biertelfunde hatte,
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Jetter.  Du dentft dich wad vedtd. Ggmontd Haare
find gefdyeidter ald dein Hivn.

Vanfen. NRed't ihr! Aber nicdyt feiner. Die Herven be:
triigen fich am evften. Gr follte nicht trauen,

Jetter. TWad er fdhwapt! So ein Herr!

Vanfen, Gben weil er fein Sdhneider ift.

Jetter. Ungewafhen Maul!

Danfen. Dem wollt’ ich eure Courage nur eine Stunde
in die ®licder wiinfhen, daf fie ihm da Unruh madte und
ihm fo lange nectte wnd juctte, bis ev aus der Stadt muifte.

Jetter. Shr redet redht unverftandig; er ift fo ficher
wie der Stern am Himmel.

Vanfen. Haft du nie einen {ich fdhneusen gefehen? Weg
war er!

Bimmermeifrer. Wer will ihm denn wasd thun?

Vanfen. Wer will2 Wil du's etwa hindern? Wil
du einen Aufruhr erregen mwenn fie ihn gefangen nebhmen?

Jetter. Ah!

Vanfen. TWollt ihr eure Rippen fiie ihn wagen?-

Socft. Ch!

Vanfen (fie nahifend). JH! Oh! UH! Werrunbdert eudy
durchs gange Alphabet. So ift’s und bleibt’s! Gott bewabre ihu!

 Jetter. S erfdyrede siber eure Unverfchamtheit. So
cin edler, rehtfchafener Mann follte was su befitrdyten haben ?

Vanfen. Der Schelm fist uberall im Vortheil Auf
dem Urinenfiinder- Stihlden Hat ev den Nidhter sum Navren;
auf dem Ficdterfrubl madht er den Snquifiten mit Luft jum
Werbredher.  Sch bhabe fo ein Protocoll abzufchreibent gehabt,
wo der Commiffariug fdhwer Lob und Geld vom Hofe erbrelt,
weil ex einen ebrlichen Teufel, an den man wollte, yum Schel:
men verfidet hatte.
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Bimmermeifier. Dasd ift wieder frifd) gelogen. MWad
wollen fie denn heraus verhdren, wenn einer unfduldig ifi?

Vanfen. O Spagenfopf! Wo nichts heraus su verhiven
ift, da verhort man hinein. GChrlidfeit madt unbefonnen,
audy wohl trogig. Da fragt man erit fachte weg, und der
Gefangne ift ftoly auf feine Unfduld, wie fie’s heifen, und
fagt alled geradesu, wad ein Werftdndiger verbirge. Dann
madit der Snquifitor aus den ntworten wieder Fragen, und
pafit ja auf wo irgend ein Widerfpridhelden erfcheinen will;
Da Entipft ev feinen Stric an, und laft fich der dumme Teufel
betreten daf ex hier etwas suviel, dovt etwas ju wenig gefagt,
ober wohl gar aud Gott weif was fiie einer Grille einen tm-
ftand verfdhiviegen hat, aud) wobl irgend an einem Gnbe fid
hat fchrecten Laffen, dann find wir auf dem rechten MWeg! Und
iy verfidhre eudy, mit mehr Sorgfalt fudyen die BVettelweiber
nidt die Lumpen aud dem Kehridt, ald fo cin Scelmen-
fabrifant aus Eleinen, {dicfen, verfdobenen, verriicten, ver=
driidten, gefchloffenen, befannten, geldugneten Angoigen und
Umitdnden {ich endlich einen frrohlumpenen Bogelfhen u=
fammentlingtelt, um wenigftend feinen Snquifiten in effigie
hangen su Ednnen. Und Gott mag der arme Teufel danfen
wenn er ficdh nodh fann hangen fehen.

Jetter. Der hat cine geldufige Sunge.

Bimmermeifier. it Glicgen mag das angehen. Die
MWefpen ladhen eures Gefpinnfes.

Yanfen. Nacydem die Spinnen find. Seht, der lange
Sergog bat eud) fo ein vein Anfehu von einer Kreuzfpinne,
nidt einer didbiudyigen, die find weniger fhlimm, aber fo
einer langfiifigen, fdhmalleibigen, die vom Frafe nidt feift
wird und vedt diinne Faden sieht, aber defto pdhere.

Jetter. Ggmont it Ritter des goldnen Vliefes; wer
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darf Hand an ihn legen? Nur von feined Sleichen fann er
gerichtet werden, nur vom gefarmmten Orden. Dein lofed
Maul, dein bifes Gewifen verfiihren dich gu foldem Gefdhwds.
Vunfen Wil id ihm davum dbel? Mir fann’s redyt
feyn. @3 ift ein treffliher Herr. Ein paav meiner guten
Freunde, die andevwdrts fchon wdren gehangen worden, bhat
er mit einem Budel voll Shlige verabfchiedet. Nun geht!
®eht! S rath ed eudy felbft.  Dovt feh’ ich wieder eine
Runde antreten; die fehen nicht aus als wenn fie fo bald
Briderfhaft mit und trinfer wirden. Wir wollen’s abwar-
ten, und nur fadyte sufeben. Jeh Hab’ ein paar Nicdhten wnd
einen Gevatter Shenfwivth; wenn fie von denen gefoftet haben,
und werden dann nicht gahue; fo find fie ausgepichte Wolfe.

Der Culfenburgifde Palait
Wohnung ded Herzogsd von Alba

Silva und Gnmq begegnen einander,

siloa.  SHaft du die Vefehle ded Heryogd ausgeridytet?

Gomey. Pinktlid. Ale tagliche MNunden find beordert,
sur beftimmten Seit an verfchiedenen Plaen eingutreffen, die
idy ifmen begeidnet Dabe; fie gefen indef, wie gewdhnlid),
durch die Stadt, um Ordnung ju erbalten. Keiner weif von
dem andern; jeder glaubt der Befehl gehe ibhn allein an, und
“in einem Yugenblice fanm alsdann dev Cordon gesogen, und
alle Sugdnge sum Palaft Eonnen bejest feyn. Weift du die
Urfache diefed Befehd?

silva.  Sdy bin geivobut blindlings u gehorchen. Und
wem geboret fih’s leichter al3 dem SHerzoge? da bald der
Ausgang beweif’t Vaf er recht befohlen Dat.
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Gomey. Out! Sut! Anch fheint 3 mir fein Wunder,
baf du fo verfhloffen und einfylbig wirft wie er, da du
immer um ihn feon muft. Miv fommt ed fremd vor, da
idy Dden leidteren Stalidnifdhen Dienft gewohnt bin. An
Trene und Gehorfam bin idh der alte; aber idy Habe mir das
Cdywdasen und Raifouniren angewdhnt. Fhr fdweigt Alle
mnd laft ed eudh nie wobl fepn. Der Hergog gleicht miv
einem ehrnen Thurm obne Pforte, wozu die Befasung Fligel
batte. Neulich hort’ idy ihn bei Tafel von einem frohen
freundlichen Menfchen fagen: er fey wie eine fhledhte Schenfe
mit einem audgeftetten Branntwein-Seichen, um Miipig:
ganger, Bettler und Diebe Herein yu locken,

Siloa. Und hat er und nicht {hweigend hierher gefithrt?

Gomes. Dagegen ift nidhtd u fagen. Gewif! Wer
Beuge feiner Klugheit war, wie er die Armee aus Stalien
bierher brachte, der hat etwas gefeben. Wie er ficdh durdh
Freund und Feind, durd) die Frangofen, Koniglichen und Keger,
durd) die Sweizer und BVerbunduen gleichfam durdhfdhymiegte,
die ftrengfte Mannszudyt: hielt, und einen Sug, den man fo
gefabrlidy adytete, leidht und olhne Anftof su leiten wufte! —
Wir haben wasd gefehen, wasd lernen Fonnen.

Silva, Aund) Hier! Gt nicht alled {till und rubhig, ald
wenn Fein Aufftand gewefen ware?

Gomes. Nun, e3 war audy fdhon meift {il ald wir
herfarmen.

Sitna. Jn den Provingen it e3 viel rubiger geworden
und wenn fich nodh Ciner bewegt, fo ift 8 um gu entflichen.
Aber auch diefem wird er die Wege bald verfperren, denk idy.

Gome;. Nun wird er erft die Gunft ded Konigs ge:
winnen.

Sitva. lnd ung bleibr nidts angelegener alé ung die
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" feinige gu erbalten. Menn der Konig hierher fomme, bleibt

gewif der Hevyog und jeder, den er empfiehlt, nicht unbelohnt.

Gomes. Glaubft du dap der Konig fommt?

Sitva. G3 werden fo viele Anftalten gemadt daf 8
Dot wabrfcheinlich ift.

Gomes. Midy tiberreden fie nidht.

Silva. ©o rede wenigftens nicht davon. Denn wenn des
Konigs Abficht ja nicdht fepn follte yu Fommen; fo ift fie’s doch
wenigitend gewif daf man e3 glauben foll,

Serdinand, Noba’s natilider Sobn.

Sit mein Water nod) nicdht heraus?

Silva. Wir warten auf ihn.

Servinand. Die Fiivjten werden bald hier feyn,

Gomes. Kommen fie heute?

Secvinand, Oranien und Egmont.

Gomes (leife ju Gilva). Gy begreife efiwas,

Silva. ©o bebhalt’ e3 fiiv didh.

Herzog von Alba,
(0%e er Bevein und Hervortritt, trcten St andern jurid.)

Gomey!

Gamey (teitt vor). Herr!

Atba. Du haft die Wadyen vertheilt und beordert?

Gomey. Aufs genauefte. Die tagliden Runden —

Atbn. Genug. Du warteft in der Galerie. Silva wird
bir den Augenbli fagen, wenn du fie gufammengichen, die
Sugdnge nach dem Palajt befesen follft. Das dbrige weift du.

Gomes. Ja, Herr! (&b

Atba. Silva!

Sitva,  Hier bin id,
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Alba. Alled wad iy von jeber an dir gefhint habe,
Muth, Entfdlofenheit, unanfyaltiames Ausfihren, das seige .
heut,

Siloa. Jch danfe eudy, daf ihr mir Gelegenheit gebt
3w geigen daf ich der alte bin.

Atba. Sobald die Fiirften bei mir eingetreten find, dann
eile gleidy Cgmonts Gebeimidyreiber gefangen 3u nehnen. Du
hait alle Anftalten gemadht, die fibrigen, welde beseicnet
find, 3u fahen?

Silva. Bertrane auf und,  Shr Shicfal wird fie, wie
eine wollberedynete Sonnenfinternif, pinftlicy und fdyveclicy
treffen. -

Atba.  Haft du fie genan beobadyien laffen?

Sitva. Alle; den Cgmont vor andern. Gr ift der eine
sige, der, feit du bier bift, fein Betragen nicdht gedndert hat.
Den gangen Tag von einem Perd aufs andere, ladet Gafte,
it immer Iuftig und unterhaltend bei Tafel, wiirfelt, fhieft
und foleidt Nadts jum Liebdyen. Die audern haben dagegen
eine merfliche Pauje in ihrer Lebensart gemadt; fie bleiben
bei fidy; vor ifrer Thitve fieht's aus ald wenn ein Kranfer
im $Haufe wdre..

Alba. Drum rafh! el fie und wider Willen genefen,

Sitva. Jd frelle fie. Auf deinen Befeh! tiberhaufen wir
fie mit dienfifertigen Ghrew. Shuen graut’s; politifdy geben
fie ung einen dngftlihen Dant, fihlen das vithlicite foy u
entfliehen, Ffeiner wagt einen Seritt, fie jandern, fonnen
ficy nidyt vereinigen; und eingeln etwas Hibnes gu thun hate
fie ber Gemeingeift ab. Sie midten gern fidh jedem Verdacht
entyiehen, und madyen fih immer verdidtiger. Schon fely i
mit Freuden deinenn gangen Unichlag ausgefityree.

Atba. " Iy frewe midy nur stber das Gefdhehene; und
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and diber dad nidht leichts denn ed bleibt frets nody ubrig,
was uns yu denfen und ju forgen giebt. Das ®lid ift eigen:
finnig, oft das Gemeine, das Nichrswiirdige su adeln und
wobliiberlegte Thaten mit einem gemeinen Andgang ju ents
ehren. BWerweile big die Fivften fommen; damn gieh Gomey
die Orbdre bie Gtrafen su befegen, und eile felbft Ggmonts
Sdreiber und die dbrigen gefangen ju nebmen, die div De-
seidynet find. St e3 getban, fo Fomm bierher und meld’ e3
meinem Sobne, daf er mir in den Nath die Nachridyt bringe.

Silva. G Hoffe diefen bend vor dir frehn gu diivfen.

ALba (geht nach feinem Sobne, ber bidper in der ®alerie ge:
ftanden).

Silva. S traue mir ed nidt 3u fagen; aber meine
Hoffaung fhwantt. Iy fiedyte e3 wird nidht werden ivie er
denfr. b fehe Geifter vor mic, die fitll fnd finnend auf
fihwargen  Sdyalen bas Sefdyic der Fiivften -und vieler Tau:
fende wigen. Langfam wanft das Simglein auf und ab; tief
fcheinen die Nidyter 3u- finnen; gulest finft diefe Sdyale, {teigt
jene, angehaudyt vom Cigenfinn des Sdyidfald, unbd entichie:
den ift’s. (ab.)

Alba (mit Ferdinand Hervortretend). 9Bie fand'ft dbu Ddie
Stadt ?

Servinand. @3 bat fich alles gegeben. b ritt, als wie
sum Seitverteeid, Straf’ auf Straj ab. Eure wollvertheil-
ten Wachen halten bie Furdt fo angefpannt, daf fie fich nicht
au ligpeln unterfteht. Die Stadt ficht einem Felde dhnlich,
e bas Gemwitter von weitem leudytet; man erblidt Feinen
Bogel, fein Thier, als Das eilend nad einem Sdyuorte
fdhluipft.

Alba Sft dir nichts weiter begegnet?
Servinanv. Ggmont fam mit cinigen auf den Marlt



207

geritten; wiv griften und; er Hatte ein vohes Pferd, bas id
thm loben mufte. ,Raft wns eilen Pferde yugureiten, wir
werben fie bald braudyen!” rief er mir entgegen. Gr werde
midy noch beute wiederfelin, fagte er, und fowmme, auf euer
Berlangen, mit eudh ju rarhichlagen.

Atba. Cr wird did) wiederfehn.

Servinand. Unter allen Rittern, die i Hicr Fenne, ge-
fallt ev-miv am beften. @3 fdeint wir werden Freunde feon.

Xlba. Du bift modhy immer gu fdnell und wenig behut:
fom; immer evfenn’ id) in div den Leichtfinn deiner Mutrer,
der mir fie unbedingt in die Yrme lieferte. Bu mander ge:
faprlichen Verbindung ud didhy der Anfdein voreilig ein.

Servinand. Guer Wille findet midh bildfam.

Alba. S vergebe deinem jungen Blute dieh leidtfinnige
“Wohlwollen, diefe unacbtfame Frohlidfeit. Nur vergip nide,
s weldem Werfe ich gefandt bin, und weldhen Theil iy dur
dran geben mddte.

Servinand.  Grinnert mid), und fehont midy nidr wo
ihr ed ndthig haltet.

Alba ad civer Paufe).  Mein Solyn!

Servinany, Mein Vater!

Atba. Die Fhiefen fommen bald, Ovanien und Cymont
fommen. G2 ift nidt Miftraven, daf id dir erft jest ent:
decte, wad gefdehen foll. Sie werden nicht wieder von hin:
nen gehn.

Servinand. Wasd finnft du?

Atba. G ift befchloffen fie feftaubalten. — Du erfraunit!
a3 du yu thun baft, hove; die Urfacdven follft du wiffen wenn
es gefchehn iff. Sest Dleibt feine et fie ausyulegen. Mit
dir allein winfdt’ id dad Grofite, das Geheimite gu befpre:
den; ein ftarfes Band Dalt uns gufammengefeifelt; du bift
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mir werth und liebs auf didy médyt® ich alled haufen. Nicht
bie Gewohnbeit ju gehordyen allein micht’ ich dir einpragen;
auch den Sinn augzudriicken, su befehlen, ausgufiihren, winfdr
ih in dir fortyupflangen; dir ein grofied Grbtheil, dem Kinige
den braudhbarften Diener ju hinterlaffen; didy mit dem beften
was id) babe ausyuftatten, daf du didy nidyt fehamen diirfeft
unter deine Briider gu treten.

Servinand, 2Wasd werd’ i) dir nidht fitr diefe Liebe
fchuldig, die du mir allein sumwendeft, indem ein ganges MNeich
vor dir jittert!

Alba. Nun hove was gu thun ift.. Sobald die Siirjten
eingetveten find, wird jeder Sugang gum Palajte befest. Dazu
bat Gomey die Ordre. Silva wird eilen, Cgmonts Scyreiber
mit den Verdddhrigiten gefangen 3u nehmen. Du haltft die
Wache am Thore und in den Hifen in Ordmmg. Vor allen
Dingen befese Ddiefe Simmer bier neben mit den ficheriten
Leuten’; dann warte auf der Galerie, bis Silva wiederfommt,
- und bringe miv irgend ein unbedeutend Blatt bevein, jum
Beiden, daf fein Aufrrag ausgeridhtet if. Dann bleid’ im
Vorfaale bi3 Oranien weageht; folg® ihm; idy halte Ggmont
bier, al3 ob id) ihm nod) was yw fagen hatte. Am Gnde der
Galerie fordre Oraniens Degen, rufe die Wache an, verwabee
fchmell den gefdbriichiten Maun; und idy faffe Gomont bier.

Servinand.  Gb gehorce, mein BWater, Sum Gritenmal
mit fhwerem Hergen und mit Sorge.

Atba. S veryeibe dir's; es ift der erfte grofe Tag
den du erlebt.

Silva teint bevein.

. Gin Bote ven Antwerpen. Hier ift Oraniens Brief! Ge
fommt nidr.
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Atba. Sagt’ 3 der Bote?

Silva. Nein, mir fagt’s das Hery. ;

Alba. Aud div fpridt mein bifer Geniugd, (Madvem e
den Wrief gelefen, winft er beiden, und fie siehen ficdh i die Galevie
surid, @r bleibt allein auj dem Borvertheite.) Er Fomme nicht! Bis
auf den lesten Augenblick verfdyiebt er fich ju evfliven. Gy wagt
e8, nidt su fommen! So war denn diefmal wider Vermuthen
der Rluge Flug genug, nicht flug su feyn!— @8 riickt die Uhr!
Nodh einen Fleinen Weg des Seigers, und ein grofies Werk ift
gethan oder verfdumet, unwiederbringlich verfiume: denn es ift
weder nadysuholen nody yu verheimlichen. Ldngft Hatt’ idy alles
reiflich abgewogen, und miv audy diefen Gall gedacht, mir feft:
gefest was andy in diefem Falle su thun fey; und jest, da e
s thun ift, weby’ id) mir faum, dag wicht das Fir und
Wider mir aufd newe durdy die Seele fhwanft. — Si’s
vathlich die andern ju fangen, wenn Gr mir entgeht? Schiel?
iy e3 auf, und laf’ Ggmont mit den feinigen, mit fo vielen
entfdlipfen, die nun, oiefleiht nur heute nody; in- meinen
Handen find?2 So wingt dich: dag Gefdpict deun audy, du
Unbeswinglicher? TWie lang’ gedacht! Wie wohl bereitet! MWie
grof, wie fdin der Plan! Wie naby die Hoffuung ihrem Jiele!
und nun im Angenblic des Entfdheidens bift du 3vifhen jwei
Uebel geitellt; wie in cinen Loodtopf greffit du in die dunfle
Bufunft; was dbu fafeft ift nod gugerollt, dir unbemugr, fey’s
Treffer oder Gehler! (€r wird aufmertiami, wie einer der etwas irs,
und tritt and Fenfrer) Cr ift e8! — Cgmont! Trug dich dein
Pierd fo leicht Derein, und fchente vor dem Blutgernche nicht,
md vor dem Geifte mit dem blanfen Sehwerr, der an der
Piorte didy empfangt? — Steig ab! — Sp bifi du mit dem
cinen §uf im Grab’! und jo mit beiden! — Ja frreidl es
nur, wnd flopfe fiir feinen muthigen Dienft jum Lehtenmale

Soethe, fammil, Terfe. 1X. 14
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ben Naden thm — Und miv bleibt feine Wahl. Jn der Ver:
blendung, wie bier Ggmont nabt, Fann er dic nidt gum
Bweitenmal fidh liefern! — Hive!
Serdinand und Silva (treten eifig Herbei).

Shr. thut was i befahl; id) dndre meinen Willen nicht. Sy
Dalte, wie €3 gehn will, Gamont auf, big du mir von Silva
die Nadyrict gebracht haf. Dann bleib® in der Ndbe. Audh dir
raubt dag Gefdhid das grofe Berdient, des Konigs griften
Feind mit eigener Hand gefangen zu haben. Bu Giwa) Gile!
Bu Ferdinand,) el ihm entgegen. (Utva bleivt einige Augentlice
allein und geht fchweigend auf und ab.)

Egmont it auf,

3y Fomme die Vefehle des Kinigd zu vernchmen, zu
hoven, weldyen Dienft er vou unferer Treue verlangt, die ihm
eivig ergeben bleibt.

Alba.  Cr wiinfdt vor allen Dingen eucrn Natl gu Hdven.

Cgmont. Ueber welden Gegenfiand? Kommt Oranien
auch? S vermuthete ihn bhier.

Alba. Mir thut e3 leid Daf ev ungd eben in diefer wich-
tigen Stunde feblt. Guern Ratly, enve Meinung wiinfdht der
Kinig, wie diefe Staaten wieder ju befriedigen. Sa, er hofit
ihr werbet fraftig mitwirfen, diefe Unvuben 3u ftillen und
die Ordnung der Provingen villig und dauerhafe ju grimbden.

Cgmont. Shr onnt befler wiffen al3 i), daf fdhon
alles genug berubigt ift, ja, nody mehr bevubhigt war, eh’ die
Crfdeinung der neuen Soldaten wieder mit Furdt und Sorge
die Oemither bewegte.

Alba. Fhr fdeint andeuten su wollen, da3 vithlidhfte
fey gewefen, wenn der Kinig midy gar nicht in den Fall ge-
fest Datte ench gu fragen.
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Cgmont. Verpeiht! Ob der Kinig das Heer hitte {hicen
follen, ob nidht vielmehr die Madt feiner majeftatifchen Ge:
gemwart allein ftdrfer gewivft hatte, ift meine Sache nidt 3u
beurtheilen. Dag Heer ift da, Cr nidht. Wir aber miiften
fehr undantbar, fehr vergeffen fevn, wenn wir uns nidt evin:
nerten was wiv der egentin fhuldig find. Befennen wir!
Sie bradite durdy ihr fo Fluges als tapferes Betragen die
Aufriihrer mit Gewalt und Anfehn, mit Ueberredung und
Lift gur Rube, wnd fithrte yum Critaunen der Welt ein rebel:
lifhed Wolf in wenigen Monaten ju feiner PAidt yurnd,

Atba. S ldugne e3 nidt. Der Tumult ift geftillt,
und jeder fdheint in die Grdngen des Ochorfams. guriicge:
bannt.  Aber hangt 3 nidt von eines jeden Willfir ab fie
su verlaffen? Wer will das BVolf hindern lodgubredyen? Wo
ift die Madst fie abyuhalten? Wer biirgt uns daf fie fidy fer=
ner treu und unterthdnig jeigen werden? Shr guter Wille ift
alles Pfand dasd wir Haben.

Cgmont. Und ift der gute Wille eines Volrs nidt das
ficherite, dag edelite Pfand? Bei Gott! Wann darf fidy ein
Konig fichever Halten als wenn fie Ale fiix Ginen, Giner fiir
Alle fehn? Sidyerer gegen inmere und dufere Feinde?

Alba. Wir werden und dody nicht tiberveden follen daf
¢s jest bier fo fteht? :

€gmont. Der Konig- fhreibe einen General - Pardon
aug, ev berubige die Gemiither; und bald wird man fehen
wie Trene und Lebe mit dem Sutranen wicder AuriicEfehrt.

Atba. Und jeder dev die Majeftdt de3 Kinigs , der das
Heiligthum der Religion gefdhindet, ginge fref und ledig hin
und wieder! lebre den andern sum Dbereiten Beifpiel, daf un:
geheure BVerbrechen ftraflosd find? ;

Comont. Wnd ift ein Verbreden des Unfinng, Dder
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Trunfenheit, nicht eher yu entichuldigen, als.graufam yu beftra:
fen? Befonders wo fo fidhre Hoffnung, wo Gewifheit ift, daf die
Uebel nidyt wiederfehren werden? Waren Konige, davum nidyt
fiherer? Merden fie nicht von Welt: und. Nachwelt  gepriefen,
die eine Beleidigung ihrer MWiivde vergeben, bedauern, ver:
achren fonnten? Werdew, fie nicht eben defwegen Gott gleidh
gehalten, der viel gu grof ift: ald daf an ibn jede Lifterung
reicdhen follte?

Alba. Und eben darum foll der Konig fiir die Wiirde
Gottes und der NReligion, wir. follen: fite. dad. Anfelhn des K-
nigs frreiten. Wad bder Obere abjulehuen . verfdhmdnt, ift
unfere PAidt an rdchen. - Ungeftraft foll, weun idy rathe, fein
Schuldiger fich freuen.

€gmont. Olaubft. du daf du. fie alle erreichen wirfi?2
Hoet man nidt tdglidy, daf die Furdt, fie bie und dabin, fie
aud dem Rfqgnde treibt? Die Neidyjfen. werden ihre. Giiter,
fich, ibre Kinder und ‘Jteuube fliichten; Dder Avme wird feine
nitglichen Hande dem Nadhbar subringen.

Alba, OGie werden, wenn. man fie widt verhindern
fan.  Darum verlangt der Konig Rath und That von jedem
Fitvften, Grnft von jedem Statthalter; nicht nur Grydhlung
wie es ift, was werden Eonnte wenn map alled geben liefe
wie's geht. Cinem grofen Uebel yufehen, fich mit Hoffnung
fdymeicheln, der Beif vertrauen, etwa einmal drein fiblagen,
wie im Fafnacdytdfpiel, daf ed Hatfhr und man dod efwas
i chun fcheint wenn man nidts thun modte, heift dasnidt
fid) verddchtig machen, al3 fehe man dem Aufruhr mit WVey-
gniigen 1, den man nicht ervegen, wobl aber hegen midhte!

ngcnt (im BVegrif aufpufabren, nimms @d ufammen, und
fpridye wady einer fleinen Pauje gefest). Nicht jede Abfiche ift offen:
bar, und mandes Mannes Abficht ift su mifdeuten. Mup
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man dod) audy von allen Seiten Hiren: 3 fey des Kinigs
Abficht weniger die Provingen nach einfdrmigen und Elaven
Gefesen yu regieven, die Majeftt der NMeligion u fichern,
und einen allgemeinen Frieden feinem Bolfe 3u geben, als
vielmebr fie unbedingt gu unterjochen, fie ifrer alten Nechte
au berauben, fidh Meifter von ihren Bejisthiimern ju macen,
die fdhonen Mechte des Adels eingufchranfen, um Dderentwillen
bev Gdle allein ihm dienew, ihm Leib wund Leben widmen
mag. - Die NReligion, fagt man, fey nur ein pradtiger Tep-
vidh, binter dem man jeden gefahrlidden Unfdhlag nur defto
leidter ausdentt. Dasd BVolf legt auf den Knicen, betet die
heiligen gewivten Seichen an, und Hinten lanfht der Vogel:
fteller der fie berfiden twill.

Alba. Dad muf iy von dir horen?

Cgmont. Nidt meine Gefinnungen! Nur wes bald
bier, bald da, von Grofien und von Kleinen, Klugen und Tho:
ren gefprochen, laut verbreitet wird. Die Niederldnder fiirch-
ten ein doppeltes Jody, wnd wer bitrgt ihnen fiir ihre Freiheit?

Atba - Greibeit? Gin fdines Wort, wer’s redht ver:
ftande.  2Was wollen fie fitv Freibeit? Was ift bes Kreieften
Freiheit? — Mecht ju thun! — und daran witd fie der Ks:
nig nidht hindern. Nein! nein! fie glauben fich nicht frei,
wenn fie fich nidht felbft und andern fhaden Fonnen. Wire
e3 nidyt beffer abudanfen al3 ein foldes BVolf su regieren?
Wenn audwartige Feinde drangen, an die fein Biivger benfr,
der mit dem Nddyften nuv befdhafrigt ift, wnd der Konig ver-
langt WVeiftand; dann werden fie uneind unter fich, und ver-
ihworen fidy gleidbfam mit ihren Feinden. Weit beffer ifi’s
fie einguengen, daf man fie wie Kinder Dalten, wie Kinder
tu ihrem Beften leiten Fann. Glaube nur, ein Bolf wird
Ridt alt, nidyt Flug; cin BVolf bleibt immer Findifch.
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€gmont. Wie felten Tommt ein Kinig 3 Werftand!
Und follen fich viele nicht lieber Bielen vertrauen als Ginem?
und nicdht einmal dem Ginen, fondern den MWenigen des
Cinen, dem Wolfe, bdad an den Bliden feines Heven altert,
Das bat wobl allein dag eyt Flug u werden,

Alba. Dielleicht eben darum, weil 3 fih nicht felbft
tberlaffen ift.

Cymont. Und darum niemand gern fich felbft tiberlaffen
mbdte. IMan thie was man will; i Habe auf deine Frage
geantivortet, und wiederhole: G3 geht nicdht! G3 fann nidyt
geben! Jch Fenne meine Qandslente. €3 find Mdnner, werth
Gotted Boden au betreten; ein jeder rund fite fidh, ein Flei-
ner Konig, feft, rifrig, fabig, tvew, an alten Sitten han:
gend.  Sdywer '8 ihr Sutvauen ju verdienen; leicht su erhal-
ten, Stave und feft! Su driiden find fie; nidt ju unterdriicten.

AlLba (ver fich indef eintgemal umgejeben Bat), Sollteft du
003 alles in des RKinigs Gegenwart wiederholen?

Cgmont. Defto {hlimmer, wenn micy feine Gegenwart
abfchrectte! Defto befler fitr ihn, fiiv foin Volt, wenn er mir
Muth machte, twenn er mir Sutrauen einfidfte nodh 1weit
mehr 3u fagen.

Alba Was nislich ift fann iy Hiven wie er.

€gmont. b wirde ihm fagen: Leidht Fann der Hirt
eine gange Heerde Schafe vor fich hintreiben, der Stier zieht
feinen Pfiug ohne Widerftand; aber dem edeln Pferde, das
du reiten willft, muft du feine Gedanfen ablernen, du muft
widi3 Unkluges, nidhts unflug von ihm verlangen. Darum
wimfcht der Biirger feine alte BVerfafung gu bebalten, von
feinen Randslenten regiert 3u feyn, weil er weif wie er ge:
fibre wird, weil er von ihnen Uneigennup, Theilnehmung an
feinem Sdidfal Hoffen Fann.
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Alba. Und folite der NMegent nicht Madht haben diefes
alte Herfommen gu verdndern? und folite nidt eben dief fein
fchonfted Borrvedht feyn 2 Was it Dbleibend auf diefer Welt?
und follte eine Staatdeinvichtung bleiben Fonnen? Mup nicht
in einer Beitfolge jeded Werhdltnif fich verdandern, und eben
darum eine alte Verfaffung die Urfache von taufend Uebeln
werden, weil fie den gegenwdrtigen Sujtand ded Bolfed nidht
umfaft? S fiiechte, diefe alten NMedhte find darum fo ange:
nehm, weil fie Schlupfivinfel bilden, in welden der Kluge,
der Mdchtige, sum Shaden ded Wolf3, zum Scdhaden bded
®angen, fidh) verbergen oder durchichleichen Fann.

Cgmont. Und diefe willficlichen BVerdnderungen, diefe
unbefhrdnften Gingriffe der hHidhften Gewalf, find fie nidt
Borboten, daf Ciner thun will was Taufende nidt thun folz
len? Gr will fich allein frei maden, um jeden feiner Wiinfche
befriedigen, jeden feiner Gedanfen ausfiihren su Hunen. lnd
wenn wiv und ihm, einem guten weifen Konige, gany ver:
trauten, faat er ungd fiir feine Nachfommen gut 2 daf feiner
ohne Ridficht ohne Schonung vegieren werde? IWer rettet
ung alsdann von villiger Willkir, wenn er und feine Diener,
feine Nachften fendet, die ofhue Kenntnif ded Lwnded und fei:
ner Bediirfniffe nady Velicben {dhalten und walten, Feinen
Widerftand finden, und fich von jeder BVevantwortung frei
wiffen,

ALba (der fich indef wieder umgefehen bat). €3 ift nidhts na-
tirlicdher al3 daf ein Konig duvdy fidh su hervfden gedentt,
und denen feine Wefehle am liebften auftrdgt die ihn am
bejten verjtehen, verfiehen wollen, die feinen Willen unbedingt
ausridten.

€gmont. Und eben fo natirlidh i’ daf der Birger
von dem tegiert fepn will der mit ihm geboven und erjogen
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ift, ber gleihen BVegriff mit ihm von Recht und Unvedt ge-
fat bat, den ex alg feinen Bruder anfehen Fann.

Alba. Und doch hat der Wdel mit diefen fernen Briidern
febr ungleich getheilt.

Egmont. Das ift vor Jahrhunderten gefchehen, und
wird jest ofne Neid gedbuldet. Wiirden aber newe Menfdhen
vbhne Noth gefendet, die fich sum gweitenmale auf Unfoften
der Nation bereichern wollten, fihe man fich einer firengen,
fifhuen, wnbedingten Habfucht ausgefest; das wiirde eine
®dfhrung machen, die fidy nidht leicht in fich felbft auflofre.

Alba. Du fagft miv was idy nicht hdven follte; auch
idy bin fremd. .

Egmont. Daf idh dir’s fage, seigt dir daf id) bich
nidt meine.

CRAlba Und audy fo, winfht i e8 micht von dir u
héren.  Der Konig fandte mih mit Hofnung daf ich Dier
ven Beiftand Ded Adels finden iwiirde. Der Konig will feinen
Willen. Der Konig hat nach tiefer Ueberlegung gefehen was
dem BVolfe frommt; ed Fann nidyt bleiben und gehen wie bis-
her. Ded Kinigs Abficht ift, fie felbft yu ihrem eignen Beften
etngufchranfen, ihr eigened Heil, wenn’s feyn muf, ihnen auf:
sudringen, die fhadlicdhen Biivger aufsuopfern, damit die 1ibri-
gen Jube finden, ded Glids einer weifen Negierung geniefen
Ebunen.  Dief it fein Gutfehluf; diefen dem Adel Fumd ju
maden habe iy Befehl; und Rath verlang’ ich in feinem Na-
men, wie ed ju thun fey, nidt wad: denn dag hat Gr befthlofen.

Cgmont,  Qeider vedtfertigen deine Worte die Furdt
des Bolfs, die aligemeine Furdht! So hat er denn befchloffen
was fein Firf befchliefen folite. Die Kraft feines BVolfs, ihr
Gemiith, den Begriff den fie von fich felbf haben, will er
fchwadben, niederduiicfen, geritoren, um fie bequem regieren 3
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tonnen. Gr will den innern Kern ihrer Cigenheit verderben ;
gewif in Der ALficht fie ghicklicher su maden, Gr will fie
vernidhten, damit fie Gtwas werden, ein ander Gtwas. O
wenn feine Abficht gut ift, fo wird ffe mifigeleitet ! Nicht dem
RKonige widecfest man fich; man {tellt fich nur dem SKonige
entgegen, ‘der einen falfhen Weg su wandeln die erfien un-
gliclichen Sdyvitte macht.

Alba. IWie du gefinnt bift, fheint ¢d ein vergeblicher
WVerfuch und vereinigen ju wollen. Du Ddenfft gering vom
Konige und verddbtlicdy von feinen NRdthen, wenn du sweifelft
ba3 alled fey nidht fchon gedacht, gepriift, gewogen sworden.
Sch habe Feinen Aufrrag jedes Fiir und Wider nodh einmal
durchsugehen. Geborfam fordre i) von dem Wolfes — wnd
von Guch, ihr Griten, Gdelften, Nath und That, ald Bitrgen
diefer unbedingten Pficht.

Egmont.. Fordre unfre Haupter, fo ift es auf Cinmal
gethan.  Ob fidh Der Nacken diefem Foche biegen, ob er fid
vor dem Beile ducen foll, fann einer ebeln Seele gleidy feyn.
Umfonft Hab iy fo viel gefprochen: die Luft bab’ id erfdit:
tert, weifer nihts gewonnen.

Ferdinand commt.

BVerzeiht, daf iy ener Gefprac) unterbrede. Hiev ift ein
Brief, deffen Ueberbringer die Anfwort dringend macht.

KA1ba.  Grlanbt miv daf idy fehe was er enthalt. (it
an die ©eite.)

Servinand, Gu Ggmont). €3 ift ein {didnes Pferd das
eure ente gebracht Haben eudy abaubholen.

Egmont. G3 ift nidt Dad {dlimmfte. Fch hab> 3 {dhon
cine Weile; idy denf’ ed wegsugeben.  Wenn e3 euch gefalt;
fo werden wir vielleicht ded Hanbdel3 einig.
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Servinany. Gut, wir wollen fehn.

Alba (winit feivem Sobne, der fich in den Grund juriicient.)

CEgmont. bt wobl! Cutlafr midy: denn ich wiifte bei
Gott! nidt mebhr ju fagen.

Albo. Oluclid bat dich der Sufall verhinbert deinen
Sinn nodh) weiter ju verrathen. Unvorfidhtig entwidelft du
die Falten deines Heryend, und flagft dich felbft weit ftrenger
an, al3 ein Widerfacher gehdffig thun FHnnte.

Cgmont. Diefer BVorwurf vihrt midh nidt; id Fenne
midy felbft genuig, und weif wie iy dem Konig angehire; weit
melye ald viele, die in feinem Dienft fich felber dienen. Un-
geen {cheid’ ich aud diefem Streite ohne ihn beigelegt yu fehen,
ud wiinfde nue daf ung der Dienft ded Heren, dag Woh!
Ded fandes bald vereinigen moge, G3 wivft vielleidht ein
wiederholtes Gefprich, die Segenwart der tibrigen Fiirfren die
heute fehlen, in einem gliclidhern Augenblic, was heut un-
moglidy {dheint. it diefer Hoffuung entfern’ ich mich.

Alba (ber gugleid feinem Sehu Ferdinand ein Reidyen glebe),
Halt, Cgmont! — Deinen Degen! — (Die Mistelthiiv fnet fich:
wman fiept die Galerie mit Wadje befest, die unbeweglich bleibs.)

Cgmont (der founend eine MWeile gefhwiegen). Dief war die
Abficht 2 Dazu haft du mid) berufen? (Mach vem Degen greifend,

~ald wenn ex fid) vertbeidigen wolite) Bin idy denn wehrlosd?

Alba, Der Konig befiehlt’s, du bift mein Gefangener.
(Bugleich treten von beiden Seiten Sewaffuete Hevein,)

Cgmont (nachy einer Stitle). Der Konig?2 — Oranien! Ora-
nien! (Fach einer Vaufe, feinen Degen Hingebend,) Sp nimm ihn!
Gy Dot weit Sfter de3 RKonigs Sache vertheidigt, ald Ddiefe
Bruft befchiiht. (Sr gent durc) vie Mitrelthiic ab: die Sewafneten,
die im Blmmer find, folgen ihm; ingleichen Miba’d €obn.  Wlba bleibt
fleben.  Dex Borhang fille.)
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Sinfter Xufzug,

Strafe.

Dimmerunyg

Clivchen.  Brackenburg.  Biirger.

Bracenburg. Lebchen, um Gotted willen, was nimmit
du vor?

Clirden.  Komm mit, Bradenburg! Du muft die
Menfchen nicht Fennen; wir befreien ihn gewif. Denn was
gleidpt ihrer Liebe gu ihm? Seder fiihlt, ich fhwdr’ s, in fich
bie brennende DBegier ihn 3u rvetten, die Gefahr von einem
foftbaven Leben absuwenden, und dem Freieften die Freibeit
wiedevgugeben. Komm! G3 fehlt nur an der Stimme die fie
sufommenruft,  Sn ihrer Seele lebt nody gang frifdy was fie
ihm fopuldig find! und dag fein mddtiger Arm allein von
ihnen das WVerbevben abhalt, wiffen fie. Um feinet= und ihrets
wilfen miiffen fie alled wagen. Wnd was wagen wir? Sum
hicften unfer feben, das gu erhalten nicht der Miihe werth
ift wenn er umfommf,

Bradenburg. Unglicliche! du fiehft nicht die Gemwalt,
die ung mit ehernen Banden gefeffelt Hat.

Cldcden  Sie fdeint miv nidt uniberwindlicd, 2ap
ung nicht lang’ vergebliche Worte wechfeln. Hier Fommen von
den alten, vedlihen, wadern Mdnnern! Hive, Freundel
Radhbarn, hort! — Sagt, wie ift e mit Ggmont?

Bimmermeifter. IWas will da3 Kind? Lf fie fhweigen!

Clarden.  QTretet ndher, daf wir fadyte veden, bis wir
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einig find und ftarfer. Wiv diirfen nidt einen Augenblice
verfiumen! Die fredhe Tyrannei, die 8 wagt ihn ju feffeln,
3udt fchon den Dold) ihn gu ermorden. O Freunde! mit jedem
Sdyritt der Dimmerung werd’ i) dngftlicher. S fiivchte
diefe Macht. Kommt! wir wollen uns theilen; mit {dnellem
Lauf von Quartier ju Quartier rufen wir die Biirger heraus.
Gin jeder greife ju feinen alten Waffen. Auf dem Markte
treffen wir ung wieder und unfer Strom relft einen jeden
mit fih fort. Die Feinde fehen fih umringt und tiber:
fhwemme, und find crdritct. Was Fann uns eine Haud voll
SKnechte widerftehen? Und Gr in unfrer Mitte febrt auriick,
fiebt fich befreit, und fann unsg einmal danfen, uns, die wir
thim fo tief verfhuldet worden. Gr fieht vielleicht — gewif
er fieht das Morgenroth am freien Himmel tieder.

Bimmermeifter. Wie ift div, Madden?

Clirden. Konnt ibhr mid) mifverfiehn? BVom Grafen
fpredy” ich! Scb fpreche von Ggmont.

Jetter. Nennt den Namen nicht!  Gr ift todtlich.

Clicdgen. Den Namen nicht! Wie? Nicht diefen Na-
wen? Wer nennt ihn nicht bei jeder Gelegenheit? Wo freht
e nidt gefhrieben? Sn diefen Sternen hah’ idy oft mit allen
teinen fettern ihn gelefen. Nicht nennen? Was foll dasg?
Freunde! Gute, theure Nachbarn, thr trdume; befinnt euch.
Sebt midy nidyt o ftarr und dngftlich an! Blickt nicht fhtichrern
bie wnd da bei Seite. S ruf eudh fa nur ju waes jeder
wiinft. 7t meine Stimme nidt eures SHeryens eigne Stimme 2
Wer wiivfe fich in diefer bangen Nacht, b’ er fein unruhvolles
Bette beficigt, nidyt auf die Kniee, ihn mit: ernftliem Ge-
bet vom Himmel ju ervingen? Fragt euch einander! frage
jeder fich felbft! und wer fpricht mir nicht nadh: ,Cgmonts
Freibeit oder den od!”



221

Jetter. Gott bewalhr’ ung! Da giebt’s ein Ungliic.

Clicden. Bleibt! Bleibt, und driickt eudy nicht vor feinem
Namen weg, dem thr eudy fouft fo frob entgegen drangtet ! —
Wenn der Ruf ihn anfiindigte, wenn e3 hies: ,Camont fommt!
Gr fommt von Gent!” da hielten die Bewohner dex Stragen
fidy gliicklich, durch die er veiten mufte. 1Und wenn ibhr feine
Prexde {hallen hovtet, warf jeder feine Arbeir Hin, und tiber
die befiimmerten Gefidhter, die ihr durdys Senfter frectret, fubr
wie ein Sonnenfteabl von feinem Ungefichte ein Blict der Sreude
und Hoffuung. Da hobt ihr eure Kinder anf der Thyiirfchwelle
in die Hihe unb dbeutetet ihnen: ,Sieh, das ift Cgmont, der
grofte da! Gr 18! Gr if’s, von dem ihr befere Beiten, als
eure armen Bater lebten, einft ju exwarten Habt.” Laft eure
Kinder nicht deveinft euch fragen: ,Wo ift er hin2 Wo find
die Seiten bin die ibr verfpradt?” — Und fo wedfeln wir
Worte! find mifig, verrathen ihn.

Socft. Sdamt eudy, Bradenburg, Laft fie nidr ge:
wibren! Steuert dem Unbeil!

Bradenburg. Lebes Slarchen! wir wollen gehen! MWas
wird die Mutter fagen? Vielleicht —

Clicdyen. Meinfk du, id fey ein Kind, oder wahn:
finnig? 2Wad fann vielleicht? — Won diefer f{drectlichen G-
wifbeit bringft du midh mit feiner Hoffnung weg. — Spr
follt midy boven, und ihr werbets denn idy fel’s, ifir feyd
beftirst und Fount eucy felbft in euerm Bufen nicht wieder-
finden. fLaft durch die gegenwdrtige Gefabr nur Ginen Blic
in dad Bergangene dringen, dad fury Bergangene. Wenbdet
eure Gebanfen nach dev Bufunft. Koéunt ihr denn leben?
Werdet ihr, wenn er ju Grunde geht? Mit feinem Athem
flieht der leste Haudy der Freieir. Was war er ench? Fiir
wen fibergab ex fich der dringendften Gefahr? Seine Wunden
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floflen und Heilten nur fiix eudy. Die grofe Seele, die eud
alle trug, befhrantt ein Kevfer, und Shauer tiucifden Mor-
de3 fibweben um fie her. Gr denft vielleicht an euch, er Yofft
anf euch, Gr, der nur su geben, nur gu erfiillen gewohnt war.

Simmermeifter. Gevatter, Fommt.

Clivdyen. Und ich habe nidht Arme, niht Mark wie
ihr; doch hab® idy, wadench allen eben feplt, Muth und Verach-
tung der Gefahr. Konnt’ eucdh) mein Athem Ddoch entytinden!
fonut’ idy an meinen Bufen driifend euch evwdrmen und be:
leben! Kommt! Sn eurer Mitte will ih gehen! — Wie eine
Fahne wehrlod cin edled SHeer von Kriegern wehend anfiihet,
fo foll mein Geift um eure Haupter Ffammen, und Lebe und
Muth dad fdwanfende erfreute Wolf ju einem firdhterlichen
SHeer vereinigen. ,

Jetter. Saff fie bei Seite, fie dauert mid.

(Biirger ab.)

Bradenburg. Clivden! fieh du nidht wo wir find?

Clicden Wo? Unfer dem Himmel, der o oft {ich
Derelicher au wolben fdhien, wenn der Gdle unter ihm herging.
Aus diefen Fenftevn Haben fie Hevausgefehn, vier, finf Kopfe
tiber einander; an diefen Thitven Dhaben fie gefdharrt und ge-
nicgt, wenn er auf die Memmen  herabfah. O id) hatte fie
fo lieh wie fie ihn ehrien! Ware er Tyrann gewefen, modten
fie immer vor feivem Galle feitwdirtd gebn. Aber fie liebren
il — O ihr Hande, die ihr an die Musen grifft, sum
Cdwert Eonnt ihr nidt greifen — Bradenburg, und wir? —
Gdelten wir fie? — Diefe Arme, die ihn fo oft feft hielten,
wad thun fie fir ipn? — Lt Hat in der Welt fo viel cr=
reidht — Du fennft Wege und Stege, Fennft das alte Schlof,
G3 it nicht3 unmiglich, gieb miv einen Anfhlag.

Bradenburg. Wenn wir nady Haufe gingen!
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Clirden. Gut.

Bradenburg. Dort an der Cebe fely idy Alba’s Wadye;
laf dodh Die Stimme der Vernunft dir 3u SHergen dringen.
Raltfe du midy fiiv feig? Glaubft du nidt, daf ich um defnet:
willen frerben Ednnte? Hier find wir beide toll, ich fo gut wie
bu. Siehft du nicht das Unmiglihe? Wenn du didy fafteft!
Du bift aufer dir,

Clirden. Yufer mir! Abfchenlich? DBracenburg, ihe
fevd aufer eudh.  Da ihr laut den SHelden verehrtet, ibhn
Sreund und Schus und Hoffnung nanntet, ihm BVivat rieft
wenn e fam; da frand ih in meinem Winkel, {dhob das
Fenfrer Dalb auf, verbarg midy laufhend, und das Serg {dlug
mir holer als eud allen. Seht {dldgt mirs wieder hober
al3 euch allen! Shr verbergt eud) da e3 noth ift, verldugnet
ihn, und fihlt nidt daf ihr untergeht, wenn er verdicht.

Bradhenburg. Komm nadh SHaufe,

Clirden. Nach Haufe?

Bradenburg. Definne didh nur! Sieh didy um! Dief
find die Strafen, die du nur fonntdglich betratft, durdy die
du fittfam nad) der Kirche gingft, wo du dubertricben-ehrbar
stivnfeft, wenn i mit einem freundlichen griifenden FWort
mid) au dir gefellte. Du ftehit und redeft, Handelft vor den
Nugen der offnen Welt; befinne didy, Licbe! wozu hilft e3
ung?

Clivden. Nadh) Hauje! Fa, id befinne midh, Kommn,
Bracenburg, nady Haufe! Weift du, wo meine Heimatlh it?2

(ab.)
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S efdngnig
durch eine Qampe exbellt, ein Rubebett im. Grunde.

Egmont  allein.

Wlter. Freund! immer. getreuer Sdlaf, fiehfv du mid
audy wie die tbrigen Freunde? Wie willig fenfteft du did
auf mein freied Haupt herunter, und fiblteft, wie ein fdhincr
Myctenfrany der Liebe, meine Schldfe! Micten unter Waffen,
auf der Woge des Lebend, rubt’ ich leidt athmend, wie ein
aufquellender Knabe, in deinen Avmen. Wenn Stivme. durd
Bieige wnd Blatter fauften, A und Wipfel fich fivvend
bewegten, blieh innerft dody der Kerm. Dded Herensd ungevegt.
MWa3 {dittelt dich. nun? wad erfdiittert den feften treuen
Sinn? S fiih's, €3 ijft der Klang der Mordart die an mei:
ner Wurgel nafdht. Nodh . ftel’. ich anfrecht und ein innver
Shauer durdfaber mich. Sa, fie siberwinder, die vervathe:
rifhe ®ewalt; jie untergrdbt den. feften hohen Stamm, umd
el die Minde doret, fhiryt Fracend und erfdhmetterud deine
Krone.

Warum denn fept, der du. fo oft gewalt’ge Sorgen gleid)
Seifenblafen dir vom Haupte weggewiefen, warum vermagit
ou nidht die Abnung ju verjdheuchen, die taufendfach in dir
fih auf und nieder treibt? Seit wann begeguet der Tod dir
fiiedyterlich? mit  deffen wechfelnden Bildern, wie mit den
iibrigen ®ejtalten der gewohnten Crde, du gelajfen lebrefr. —
Audy ift Er'3 nicht, der rafche Feind, dem die gefunde Vruft
wetteifernd fich entgegen febnt; der Kerfer ifi’s, des Grabes
Norbild, dem Helden wic dem Feigen widerlich. Unleidlich
ward miv’s ihon auf meinem gepolfterten Stuble, wenn in
ftattlidher Verfammiung die Furjten, was leide 3u enticeiden
war, mit wicderfehrenden Gefprahen iberfegten, und wifden
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biiftern Wdnden eined Saald die BValten der Dede midy ex-
briiten. Da eilt’ ich fort, fobald ed moglich war, und rafch
aufd Pferd mit tiefem Athemguge. Und frifehy Binaus, da
wo wir bingehoren! ing Feld, wo qus der Grde dampfend
iede nachfte -TWohlthat der Natur, und durd) die Himmel
wehend alle Segen der Geftirne uns ummwittern; wo wir, dem
erdgebornen Jiefen gleich, von der Beriihrung unfrer Mutter
trdftiger ung in bie Hihe reifien; wo wir die Menfdhheit
gang, und menfhlidhe Begier in allen Adern fiiblen; wo das
DBerlangen vorzudringen, ju befiegen, ju erbafthen, feine Sauft
su brauden, zu befigen, 3u erobern, durd bdie Seele des
jungen Sdgers gliht; wo der Soldat fein angebornes Mecht
auf alle 2Welt mit vafhem Sdyritt fich anmaft, und in firch:
terlicher Sreieit wie ein Hagelwetter durd) Wiefe, Feld und
2Wald verderbend ftreicht, und feine Grdngen Fennt, die Men-
fchenband gegogen.

Du bift nur Bild, GCrinnerungstraum ded Glids das
idy fo lang befeffen; wo hat dich bas GefdhicE verrdtherifch
bingefiihet? Berfagt ed dir, den nie gefheuten Tod vor’m Ans
geficht der Sonne vafdh yu gonnen, um bdir des Grabes Vor=
gefhmad im efeln Moder u. bereiten? MWie haudt er mich
aus diefen Steinen widrig an! Schon fraret das Qeben, vor
dbem Nubebette wie vor dem Grabe fheut der Fuf. —

O Gorge! Sorge! die du vor der Seit den Mord beginnft,
laf ab! — Seit wann ift Egmont denn allein; fo gang allein
in diefer Welt? Did) madht vev Sweifel fiihllog, nidt das
Glud. Jft die Geredtigieit des Kdnigd, der du lebenslang
vertrauteft, ift der Regentin Freundfhaft, die fat, @u darfft
¢3 div geftehn,) faft Liebe war, find fie auf einmal, wie ein
gldngend Feuerbild der Nacht, verfdhwunden? und laffen dich
allein quf dunfelm Pfad gurid? Wird an der Spike deiner

Soethe, fimmil. Werke, IX. 15
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Greunde Oranien nidht wagend finnen? Wird nicht ein Wolf
fich fammeln uud mit anfhwellender Gewalt den alten Freund
erretten?

O baltet, Mauern, die ihr mid einfhliept, fo vieler
Geifter wohlgemeintes Drdngen nidyt von mir ab; und welder
Muth aus meinen Yugen fonft fich ber fie ergof, der fehre
wun aus ihren Hergen in meines wieder. O ia, fie ribren
fich su Taufenden! fie tonmmen! fteben mir jur Seite! Shr
frommer TWunfdy eilt dringend yu dem Himmel, er bitter um
ein Winder, Und feigt zu meiner Rettung nidt ein Engel
nieder; fo fely i fie nach Lany und Schwertern greifen.
Die Thore fpalten fich, die Gitter fpringen, die Mauer ftiryt
von ihren Handen ein, und der Freiheit Des einbrechenden
Tages freigt Cgmont frdhlich entgegen. IWie manch befannt
Geficht empfangt midy jauchzend! A Elavpen, warft du
Mann; fo iy’ idy dich gewif audy Dier zuerft und dankte
bir, was einem SKonige gu danfen hart ift, Freiheit.

Gldcvhend Hausd
Clirchen

fommt it einer Sampe und eivem Glad Waffer ausd der Kammer;
fie fegt dad ©lad auf den ifd) unbd tries and Fenjier.

Bracdenburg? Seyd ihr’s? Was hirt' iy denn? noch
Niemand? 8 war Niemand! S will die Lampe ins Fenfrer
fesen, daf er fieht, idy wade nodh, idy waree nod) auf ihn,
Gr hat mic Nachricht verfprodhen. Nacyricht? Cutfepliche Ge-
wifheit — Cgmont verurtheilt]! — Weld Gericht darf ihn
jordern? und fie verdammen ihn! Der Konig verdamme im?
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ober ber Heryog? Und die Regentin entieht fich! Oranien
gaudert, und alle feine Freundel — — 3ft Dieg die Welt,
von deren Wantelmuth, Unsuverliffigheit icy viel aehore und
nichts empfunden habe? St dieg die Welt? — Wer wive b
genug den Theuern anyufeinden? Ware Bosgheit mddytig ge-
nug den allgemein Crfannten fohnell ju fiiivgen? Dody ift s
fo — 3 ift — O Ggmont, fider hielt ich dich vor Sott und
Menfdyen, wie in meinen Armen! Was war id) dir? Du
haft mid dein genannt, mein ganged fLeben widmete ich dei-
nem Leben. — Wad bin iy nun? DVergebens frred® idh nadh
ber ©dlinge, die dity faft, die Hand aus. Du hiilflos und
id) fretl — Siev ift der Schliiffel 3u wmeiner Thie,  An mei-
ner Willfiir hangt mein Gehen und thein Kommen, und dir
bin id ju nidts] — — O bindet mich damit iy nicht ver-
sweifle; und werft midh in den tiefften SKerfer, daf i Das
Haupt an “feudyte Mauern  {dlage, nadh Freiheit  winfle,
traume, wie i) ihm belfen wollte wenn Seffeln: mich nicht
iahmten, wie idy ihpm helfen wirde, — Nun bin idhy fref, und
in der Freieit liegt die Angft bder Ohnmacht. — Mir felbft
bewupt, nidt fihig ein Glied nadh feiner SHiilfe 3u rihren,
Adh leider, audy der Eleine Theil won deinem Wefen, dein
Clirdhen ift wie du gefangen, und regt getrennt im Todes-
frampfe nur die lesten Kvdfte. — S hove {ehleichen, huften
— Bradenburg — er ifi’'8] — Elender guter Mann, dein
Sdhictfal bleibt fich immer gleich; dein Riebchen dffuet dir bie
nadtlide Thitr, und adh ju weldy unfeliger Sufemmentunit!

Brackenburg tritr auf.
Clirden. Du fommft fo bleich und fhiichternn, Bracen:

burgl wag i8¢
Bradenburg Durd) Umwege und Gefahren fuch’ idy



228

did auf. Die grofen Strafen find befest; durd) Gafhen und
durch Wintel hab’ i) mich yu dir geftohlen.

Clirden. Craahl’, wie ift's?

Bradenburg Cnvem e ficy fept). Ay Clare, laf mid
weinen, Gy liebt ihm nidht. Er war der reiche Mann und
Tockte des Armen einyiges Schaf aur beffern Weide hevitber.
S hab’ ihn nie verfludt; Gott hat midy treu gefhaffen und
weich. Sn Scdmerzen flof mein Leben vor mir nieder, und
31t verfbmadten bofft’ ich jeden Tag.

Clirden. Bergip das, Bracdenburg! Vergif didh felbft.
Gprid) mir von ihm! Sf’'s wahr? Sft er verurtheilt?

Brackenburg. Cr ift's! id) weif ed gany genau.

Clirdyen, Und lebt noch?

Dradenburg. Ja, er lebt nod.

Clirdgen Wie wilft du dag verfihern? — Die Ty:
rannei ermordet in der Nacht den Herrlichen! vor-allen Augen
verborgen flieft fein Biut. Wengftlih im Scblafe liegt das
betdubte Volf, und traumt von Rettung, fraumt ihred ohn:
madtigen Wunfhes Crfiillung; indef unwillig fiber und fein
Geift die Welt verldft. Cv ift dahin! — Tdufhe micy nicht!
dich nicht! j

Bracdenburg. Nein gewif, ex lebt! — Und leider e3
Dereitet der Spanier dem Bolfe, das er sertreten will, ein
fitedterliches Sehaufpiel, gewaltfam jedes Hery, das nady Frei-
beit fidy vegt, auf ewig su perfuivfchen.

Elirden Sabre fort und fprich gelafen aud mein
Fodesurtheil aud! Sch wandle den feligen Gefilden fhon naber
und niber, mir weht der Troft aus jemen Gegenden des
Griedend {thon Deriiber. Sag’ an

Bradenburg. S fonnt’ e3 an den Wacden merfen,
aus RNeden, die bald Da bald dort fielen, daf auf dem Markte
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gebeimnifooll ein Sdyvednif subereitet werde. S {hlich
durdy Seitenwege, durdh) befannte Gdnge nad) meines BVettern
Haufe, und fah aud einem Hinterfeniter nach dem Martte.
— G3 mwebten Faceln in einem weiten Kreife Spanifcher
Goldaten hin und mieder. Fh fdhirfte mein ungewohntes
Auge, und ausd der Nact ftieg mir ein {hiwarzed Gerdift ent-
gegen, gerdumig, body; miv graufte vor dem Unblick. Ge:
fdaftig waven viele vingd umber bemibht, was nod von Holg:
werf weif und fichtbar war, mit {hwargem Tuch einbiiliend
su verfleiben. Die Treppen Ddecten fie sulest audy fhwars,
id) fah e3 wobl. Sie {dienen die Weihe eined grafliden
Opferd vorbereitend au begehn. Gin weifes Crucific, dasd
durd) die Nadyt wie Silber blinfte, ward an der einen Seite
hodh aufgeftedt. Sy fah, und fah die fdhrecliche Gewifbeit
immer gewiffer. Nody wanften Faceln hie und da herum;
allmahlig wichen f{ie und erlofchen.  Yuf einmal war bdie
fdheufliche ®eburt der Nacht in ihrer Mutter Schoof uriice:
gefehrt,

Clirgen. Still, Bradenburg! Nun fHI! Laf dicfe
Hille auf meiner Seele vuhn. BVer{dwunden {ind die Ge:
fpenfter, und du, holde Nacht, leily deinen Mantel der Erde,
die in fidh gabre; fie trdgt nidyt linger die abfdeuliche Raft,
veift ihre tiefen Spalten graufend auf, und nicidht das Mord:
gerift hinunter. Und irgend einen Gngel fendet der Gott,
den fie pum Beugen ihver Wuth gefdhandet; vor ded Boten
beiliger Bevuhrung Idfen fidh Riegel und Bande und er um-
“gieft den Freund mut mildem Schimmer; ev fitfiet ihn durch die
RNacht gur Freibeit fanft und {ill. Und aud) mein Weg geht
beimlicy in diefer Duntelbeit, thm zu begegnen.

Bradenburg (fie aufpatten). Iein Kind, wobhin? was
wagft du?
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Clirden.  Reife, Reber, daf niemand evwadie’ daf wic
ung felbft nidht weden! Kennft du dief Flifhdben, Bracens
burg? Sd) nahm dir’s fdhersend, als du mit tibereiltem Rod’
oft ungeduldig drohteft. — Und nun, mein Freund —

Brakenburg. Sn aller Heiligen Namen! —

Clirden. Du hinderft nidhts, Zod ift mein Theil! und
gdnne mir den fanften fdhnellen Tod, den du div felbft berei:
tefeft. Oieb mir deine Hand! — Sm Augenblick, da ich die
bunle Pforte erdffne, aud der fein Midweg ift, Fonnt’ id
mit biefem Handedruc dir fagen: wie fehr ich dich geliebt,
wie fehr i) dich bejammert. Mein Bruder ftard mir jung;
did) wdble’ id) feine Stelle yu erfesen. E3 widerfprach dein
Hery und qudlte fich und mich, verlangteft heif und immer
beifer was dir nidt befchicden ibar, Wergieb mir und leb’
wobl! Raf mid dicdh Bruder nennen! E3 ift ein Name, der
viel Namen in fidh faft. Nimm bdie lehte fhone Blume dex
Scheidenden mit tremem Herzen ab — nimm diefen Kuf —
Der Tod vereinigt alles, Bradenburg, uns denn aud,

Bramenburg. o laf mid mit dir frerben! Theile!
Theile! €3 ift genug, ztel Lben audyuldfcden.

Clirden. Bleib! du follft leben, du Eannft leben, —
©tely’ meiner Mutter bei, die obne didy in Yrmuth fich ver=
sebren mirde. Sey ihr, wasd id ibr nicht mehr feyn Fann;
lebt jufammen, und beweint mid. Beweint das Baterland,
und den ber e3 allein exhalten founte. Das beutige Gefchlecht
wird bdiefen Sommer nidht [o8; die Wuth der Rade felbft
vermag thn nidt ju tilgen. Lebt, ihr Armen, die Seit noch
bin, die Feine Seit mehr ift. Heut {teht die Welt auf einmal
fiill; e8 ftodt ihr SKreislauf, und mein Puls fhligt Faum
nod) wenige Minuten, Leb® woh!!

Bracenburg. O lebe du mit und, wie wiv fiix dig
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allein! Du tdbdteft und in dir, o leh> und leide. Wir wollen
ungertrennlich div su beiden Seiten ftehn, und immer adi=
fam foll die fiebe Den fdhonften Rroft in ibhren lebendigen
Armen Ddir bereiten. Sey unfer! Unfer! S Ddarf nicht
fagen, mein,

Clicdyen, RLeife, Bradénburg! Du fihlft nicdt wad du
vithrit. 9o Hoffnung div erfheint ift mir Verzweiflung.

Bradenburg. Theile mit den Lebendigen die Hoffnung!
Verweil’ am Rande ded Abgruuds, fdhaw’ hinab und fieh auf
ung jurud.

Clirgen. Scb hab’ dberiunden, tuf mid nidt wieder
sum Streif.

Drakenburg, Du bift betaubt; gehillt in Nacht fuchit
bn die Tiefe. Nody ift nicht jeded Lt erlojchen, nod) man:
der Tag! —

Clirdyen. Weh! iiber dich Weh! Welh! Graufam. zer:
reifieft du Den Borhang vor meinem Auge. Fa er-wird grauen,
ber Tag! vergebend alle Mebel um fich siehn und wider Willen
grauen! Fuvchtfam {daut der Biirger ausd feinem Fenfter, die
Nacht 14§t einen fdwoarzen Flecen uviid; ev fdhaut, und
fiirdyterlih wadPt im Ridte dad Mordgernft. Nenleidend
wendet Das entweihte Gottedbild fein fehend Ange sum BVater
auf, Die Sonne wagt fidh nicht Hevvor; fie will die Stunde
nicht begeichnen, in der er ftechen foll.  Trdge gebn die Beiger
ihren Weg , und eine Stunde nach der andern fdhldgt, Halt!
Halt! Nun it e3 Beit! mid) fheudt des Morgens Ahnung
in dad Orab. (Sie tritt and Fenfter, ald {ihe fie fih um, und
trinft Beimlid).)

Bradenburg. Clive! Cldre!

“€lirdyen (gebt nach dem ifch und trinft dad Waffer). Hier
ift der Mefi! Scp loce dich nicht nach. Th wasd du darfit,
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leb wohl. Rfche diefe Lwmpe Kl und ofhne Saudern, ih gely
sue RNube. Sdleiche dich fachte weg, ziehe die Thitr nach dir
. Stilll Wede meine Mutter nicht! ©eh, rette dich! Rette
Dich! wenn du nidyt mein Mirder feheinen willft, (ab.)

Bradenburg, Gie lift mid) jum letenmale wie immer.
D tonnte eine Menfdenfeele fithlen, wie fie ein licbend Hery
serveifen fann, Sie lift midy ftehn, miv felber tiberlaffen;
und Tod und Leben ift mir gleich verbaft, — Allein 3u frer:
ben! — MWeint, ihr Lebenden! Kein hirter Shicfal ift als
meind! @ie theilt mit miv den Todestropfen, und fohicet mich
weg! von ihrer Seite weg! fie gieht midy nach, wnd {5t ing
feben mid) yuriik. O Cgmont, el preidwiirdig Q008 fallt
dir! Sie geht voran; der Krany des Siegd aud ihrer Hand
ift dein, fie bringt den gangen Himmel dir entgegen! — ind
foll ih folgen? wieber feitwdrts ftehn? den unauslofchliden
Jteid in jene Wobnungen hinitber tragen? — Yuf Grden ift
fein Bleibén mebr fiir mid, und HHI und Himmel bieten
gleihe Qual. " Wie wdve der Vernidytung Sdhrectendhand dem
Unglickfeligen willfommen!

(Bradenburg gebt ab; bad ITheater bleib e Seit unverdindert.
Cine Muje, Cllechend Tod bejeichnend, bc% Rampe, welche
Bradenburg audjuldichen vorgeffen, fFamme emal auf, dann
erlijgt fiec  Bald verwandelt fich der Schaupiagin s

! Sefdngnté)

Ggmont Ttegt fdhlafend auf dem TMubebette. @3 entfieht ein Geraflel

mit Sdliffeln und die Tohe thut fich auf. Diener mit Fackeln treten

Bevein; tonen folgt Ferdinand, Msa's Sovn, und Silva, begleirer
von Sewaffneten, Samont gﬁ;t aud dem Qd;(nf “'{f‘_,

Egmont. Wer fepd {hr? die gmir unfrenndlich den
©dlaf von den Augen fdpiittelt. as Hinden enre trosigen,
unfihern Blide miv an? Warum diefen firdterliden Anfyug?
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Welden Schredenstranm fomme ihe der l)albermcbtm Ceele
vorguliigen 2

Silva. Uns fdndt ber “Heryog dir dein Urtheil anyu-
Hindigen.

€gmont. Bringft du den Henfer audy mit ed 3u voll:
3iehen?

Silva. Bernimm e3, o wirft du wiffen wasd deiner
wartet.

Cgmont. So giemt ed eudy und everm fdhdndlichen Be:
ginnen! Sn Nadyt gebrittet und in Nacht vollfiihrt.  So mag
diefe freche That der Ungerechtigheit fidy verbergen! — Fritt
Bithn hervor, der du dad Sdhwert verhiillt unter dem Mantel
tragft; hiev ift mein Haupt, das freiefte, das fe die Tyrannei
vom Numpf geriffen.

Silva. Du freft! Was gerecyte Richter befdhliefen, wer-
den fie vorm Ungeficht des Tages nicht verbergen.

Cgmont. ©o tberfleigt die Frechheit jeden BVegriff und
Gedanfen.

Silva (nimmt einem Dabeiftehenden dad Urtheil ab, entfalterd
und fef't). , Gm Namen ded Kdnigd, und Kraft befondever
von Ceiner Majeftdt uud dibertragenen Gewalt, alle feine
Unterthanen, wef Standes fie feyen, zugleidy die Nitter des
goldnen LVliefed ju richten , exfennen wir —4

Egmont. Kann die der Konig tibertragen?

Sitva. ,Grfennen wir, nad vorgdngiger genamer, ge-
feslicher Unterfucyung, Didy Heinrich Grafen Egmont, Pringen
von ®aure, Ded Hochverraths fduldig, und fprechen das -
theil: daf du mit der Friife des einbredyenden Morgens aus
dem Kerfer auf Den Marft gefiihrt, und dort vorm Ungeficht
be3 BVoltd gur Warnung aller BVerrdther mit dem Sehwerte
vom Leben gum Tode gebracht werden folleft. Gegeben Briiffel
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am® (Datym und Fahraabl werden undeutlich gelefen, fo, daf fie der
Bupdrer nidht verftent.)
, Ferdinand , Hersog von Alba, BVorfiser
bed Gerichtd der Bwdlfe.”
Du weift nuw dein Schidfal; e8 bleibt dir wenige Jeit did)
drein gu ergeben, dein Haus ju beftellen und von den Deini:
gen Abfchied su nehmen.

(Eifva mit dem Gefolge geht ab. G bleibt Ferdinand und jwei
Fadelns dad Theater ift mafig erleudhtet.)

Cgmont (bat eine Weile in fich verfentt fille geftanden, und
Silya obne fidy umyufehn abgehen faffen. Gv glaudbt fich allein, und da
er bie Mugen auffebt, erblict er Abas Sopn). Du fehfi und
bleibft? TWilft du mein Critaunen, mein Entfefen nody durd
deine Gegenwart vermelhren? Willt du noch etwa die will:
fornmene Botfdyaft deinem WVater bringen, daf ih unmdnn-
lidh ‘versweifle? Geh! Sag’ ihm! Sag> ihm, daf er weder
mich noch die Welt beltigt. Shm, dem NRubmfiichtigen, wird
man e3 erft hinter den Schultern leife lidpeln, dann laut
und lauter fagen, und wenn er einft vou Ddiefem Gipfel herab:
fteigt, werden tanfend Stimmen e3 ihm. enfgegen rufen:
Nidt dad Wobl ded Staatd, nicht die Wirde ded Konigs,
nidt die Rube der Provingen haben ihn hierher gebradt. Um
fein felbft willen hat er Krieg gerathen, daf der Krieger im
SKriege gelte. - Gr hat Ddiefe ungeheure Werwivrung evregt,
damit man feiner bediicfe. Und id falle, ein Opfer feines
niedrigen Haffes, feined Eleinlichen Neives. Ja, iy weif 3,
und idy darf es fagen; der Sterbende, dex todtlich Vermwundete
Fann e3 fagen: mich bat der Gingebildete beneidet; mich weg-
;,wm hat er lange gefonnen und gedacdht.

o Cdon damals, ald wir nod) jiinger mit iIBitrfeIn fpiel=
tm, und die Haufen Goldes, einer nadh dem anderm, von
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feiner Seite gu mir beviibeveilten; da ftand er grimmig, log
Gelaffenbheit, und innerlid) versehrte ihn die Aergernif, mehr
iiber mein Glid al3 siber feinen Werluft. Nody erinnere ich
mid) bes funfelnden Blikd, der vervdtherifhen Blife, als
wir an einem dffentlidhen Fefre ver vielen taufend Menfhen
um die 2Wette fdhoffen. Cr forderte midh anf, und. beide Na-
tionen ftanden; die Spanier, die Niederlinder wetteten und
winfhten,  §cb tiberrand ihn; feine Kugel irete, die meine
traf; ein lauter Grendenfdhrei der Meinigen durchbrach die
Luft. Nun trift mid fein Gefdof. Sag’ ihm, dag id’s
weif, daf i) ibn Fenne, dap die IWelt jede Siegdzeidien ver-
adtet, die ein Fleiner Geift erfdleichend fich aufridytet. 1nd
bu! wenn einem Sohue miglich ift von der Sitte ded BVaters
i weidjen, tibe bei Beiten die Scham, indem du didh fir den
fhmft, den du gerne von gangem Hersen verehren modheft.

Secvinand.  Fd hove didy an, ohne didy su unterbrechen !
Deine Borwiirfe laften wie Keulfhlige auf einem Helm; idy
fahle die Gridutterung, aber iy bin bewaffnet. Du triffit
mid), bdu vermundeft midy nicht; fihlbar ift mir allein der
Sdmery, der mir den Bufen serreift. Wehe mir! Wehe!
Bu einem folden Anblik bin ich anfgewadifen, 3u einem fol
dhen Sdaufpiele bin id) gefendet!

€gmont. Du bridjt in Klagen ausd? Was viihrt, wag
befiimmert Dich? Gt e3 eine fpdte Reue, Ddaf du der fdind-
lihen Beridywdrung deinen Dienft geliehen? Du bift fo jung
und bajt ein glidlides Anfehn, Du warf fo sutraulich, fo
freundlich gegen midy. o lang’ iy dich fah, mar ich mit
deinem Bater verfohut. Und eben fo verftellt, verftellter als
er, lodft bu mid) in Dag Nes. Du bift der Ubfcheuliche!
Wer Jhm traut, mag er e3 auf feine Gefahr thun; aber wer
furdytete Gefabr dir ju vertrauen? Geh! Geh! NRaube mir
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nidht die wenigen Wugenblicder Gehy, daf ich midh fammle,
Die 2Welt, und dich juerft vergefe! —

Lervinand. Wasd foll idh dir fagen? S ftehe und fehe
bich an, und fehe dich nicht, und fihle midh) nicht. Soll ich
midy ent{chuldigen? Soll i) div verfichern, daf idh erft fpat,
erft gany sulest ded Warers Abfichten erfulhyr, daf ich als ein
gepwungened, ein leblofes Werkzeug feined Willens Handelte?
Wad fruchter’s weldhe Meinung du von mir Dhaben magft?
Du bift verloven; und id) Unglictlicher ftehe nur da, um vir's
su verfichern, um dich u bejammern.

Egmont. Welde fonderbare Stimme, weldh ein uner:
warterer Troft begegnet mir auf dem Wege yum Grabe? Du,
©obn meined erfien, meined faft eingigen Feindes, du be:
daverft mich, du bift nidt unter meinen Mordern? Sage,
vede! Siiv wen foll ich dich halten?

Servinand. Orvaufamer BVater! Fa idh erfenne dich in
diefemn Befehle.  Du Fannteft mein Hery, meine Gefinnung,
bie du fo oft als Grbeheil einer jdrvtlichen Mutter {halteft.
Micy dir gleich zu bilden fandteft du mich hierher. Diefen
Mann am Rande ded galhnenden Grabes, in der Gewalt eines
willfiiclichen Toded 3u fehen swingft du midh, daf ich den
tiefften Sdymery empfinde, daf iy taub gegen alled Schickfal,
bap idh wunempfindlich werde, e3 gefdhehe mir wasd wolle,

Egmont. I erftaune! Faffe dich! Stebe, rede wie ein
Mann.,

Secvinauy. O daf idh ein Weib wdire! daf man miy
fagen' Eonnte: was rithrt didh? was fidht dich an?’ Sage mir
ein grdferes, ein ungeheureres Uebel, mache mich 3um Seugen
einer fredliern That; iy will dir danfen, i will fagen s
¢$ war nichts, f

" €gmont. Du verlierft dich. Wo bift du?
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fervinand, Raf diefe Leidenfhaft vafen, laf mid los:
gebunden Flagen! S will nidt ftandhaft. fdeinen, wenn
alled in mir gufammenbridt. Dich foll id) bier fehn? —
Didh)? — €3 ift entfeslid)! Du verftehit mich nicht! Und folljt
bu mid) verftehen? Ggmont! Egmont! (3om um ven Hald fallend,)

Cgmont. Life mir dad Geheimnif.

Secvinand, Kein Geheimnif,

Cgmont. Wie bewegt dich fo tief dad Sdhickfal eines
fremden Mannesd?

Secvinand. Nidt fremd! Du bift miv nidt fremd
Dein Name war’d, der mir in meiner erfen Sugend gleid
einem Stern ded Himmeld entgegenleudytete. Wie oft hab?
i nady dir gehordyt, gefragt' De3d Kinbed Hoffnung ift der
Suingling, ded Siinglings der Mann.  So bift du vor mip
her gefchritten; immer vor, und ohne Neid fah idh didy vor,
und fdritt div nach, und fort und fort. Nuu bofft’ ich end-
lidy did) gu fehen, und fah dich und mein Hery flog dir ent:
gegen.  Did) hatt’ ich mir beftimme, und wiblte didh aufs
neue da id) didy fah.  Nun bofft’ i) erft mit dir su fepm,
mit div gu leben, didy yu faffen, didh — Das ift nun alles
weggefdnitten, und id) febe dich hier!

Cgmont. Mein Freund, wenn ed dir wohl thun Fanu,
fo nimm bdie Werfiderung, daf im erjten Augenblict mein
Gemiith dir entgegenfam. Und hore midh. Laf ung ein ru-
higes Wort unter einander wedfeln. Sage mir: ift es der
ﬁuv“f ernfte Wille deined Baters, midy ju todren?

ervinand. Gr ift’s.

e, gmont, Diefed Urtheil wire nicdt ein leeres Schrec:
vild, mich gu dngftigen, durd) Furdht und Drohung zu firafen,
mich 3u erniedrigen, und dann mit !vmgltcber Gnade midy
wieder aufyubheben? ‘
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Ferdinand,  Nein, adh leider nein! Anfangd {hmeidelte
id mir felbft mit diefer audweidenden Hoffnung; und fdhon
ba empfand id) Angft und Schmery didh in diefem Suftande
au feben. Nun it e8 wirlich, ift gewif. Nein, idh regiere
mid) nidt. Wer giebt mir eine $iilfe, wer einen NRath dem
Unvermeidlidien su entgehen?

Cgmont. So hére mich. Wenn deine Seele fo gewalt:
fam dringt midy ju vetten, wenn du die Uebermadyt verab:
fcheuft die mich gefeffelt Balt, fo rette midh! Die Yugenblice
find Foftbar. Dt bift des Allgewaltigen Sobhn, und felbft ge-
waltig — 2af uns entflichen! S fenne die Wege; die Mit-
tel Eonuen dir nicht unbefannt fevn. e diefe Maucrn, nur
wenige Meilen entfernen mich .von meinen Sreunden. LWfe
diefe Bande, bringe mid) 3u ibnen und fey unfer.  Gemwif,
ber Konig danft dir dereinft meine Nettung,  Sest it er
tiberrafcht, und vielleicht ift thm alles unbefannt, Dein Vater
wagt; und die Majeftdt muf das Gefchepene billigen, wenn
fie fich auch davor entfeset. Du denft? O Ddenfe mir den
Weg der Freibeit aus! Sprich, und ndhre die Hoffuung der
Iebendigen Seele.

Servinand, Sdweig’! o fhweige! Du vermehrt mit
jedem Worte meine Bergweiflung.  Hier ift fein Ausweg,
fein Math, feine Fludt. — Dag qualt midy, dasd greift und
fagt mir wie mit Kiawen die Bruft. G habe felbf das
Nep sufammengesogen; idh Fenne die ftrengen feften Snoten ;
i) weif wie jeder SKitnpeit, jeder Rift Ddie Wege verrennt
find; i) fible mich mit dir und mit allen andern gefeffels.
Wiiede iy Flagen, Dadtte idh nicht alles verfudt? Su {einen
Fufen habe i) gelegen, gevedet und gebetenn, Gr [dhickte mich
bierher, um alled was von Lebensluft und Freude mit mir
lebt, in Ddiefem Angenblicce zu zerftiven.
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Egmont. 1Und feine Rettung?

fervinand. Keine! g

Egmont (mit dem Fufe iampfend).  Keine Rettung! —
— Giifes Leben! fehone freundliche Gewohnhett des Dafeyns
und Wirfend! von dir foll ich deiden! So gelaffen fcbeiden!
Niht im Tumulte der Schlachr, unter dem Geraufd der
Waffen, in der Jerfiveuung ded Getiimmels giebft du mir
ein fliichtiged Rfebewohl; du nimmit feinen eiligen Abfdhied,
verfiirgeft nicht den Augenblic® der Trennung.  Jch foll deine
Hand faffen, div nodhy einmal in die ugen feln, deine Schine,
deinen Werth redyt lebhaft fithlen und dann mid) entfchlofen
lodreifen und fagen: Fabre hin!

Fervinand, Und tdy foll daneben frehn, sufehn, did
nicht Halten, nicht Hindern Fonnen! O welde Stimme rveichte
e Klage! Welches Hery fIoffe nidt aus feinen Banden vor
diefem Jammer?

Egmont.  Faffe dich!

Secvinand. Du faunft did faffen, du fannft entfageu,
dent fdhweren Sdritt an der Hand der Nothwendigteit hel-
denmdfig gebhn. Wad fann ih?2 Was foll ih?2 Du tiberwin:
deft Dich felbft und und; du dberfehft; i dberlebe didh und
mich felbft. Bei der Freude Ded Mahld Hab’ idh) mein Lidt,
im Gettimmel der Schlacht meine Fabhne verloven.  Seal,
verworren, tril’ fdeint miv die Sufunft,

Egmont.  Sunger Greund, Den idy durch ein fonderbares
Sehictal sugleid) gewinne und verliere, dev fiir mid) die To:
desfhmerzen empfindet, fir mich leidet,  fieh mid) in diefen
Yugenblicten an; du verlierit mid)y nidt. MWar dir mein: Le:
ben ein ©piegel, ‘in weldem du did) gerne betradteref; fo
fen 8 aud mein Tod. Die Menfchen find nicht wuv yufam:
men, wenn fie Deifamuren find; audy der Cntfernte,. der
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Abgefchiedene lebt und. Sch lebe div, und Habe mir genug gelebt,
Gines jeden Tages hHab’ ich mid) gefreut; an jedem Tage mit
rafher MWirfung meine Piicht gethan, wie mein Gewiffen miv
fie yeigte.  Muw endigt fid) Das Leben wie ed fidh friiher,
frither, fchon auf bem Sande von Grvavelingen bdtte endigen
Eonnen, -~ Jcb hove auf gu leben; aber ich bhabe gelebt. o
leb’ audh dut, mein Freund, gern und mit LwfE, und fheue
ben Tod nidyt.

Servinaud,  Du hdtteft did) fiir un3 erhalten Ednuen,
erbalten follen. Du haft didh) felber getddtet. Oft hirt’ idy
wenn Fluge Manner wber didy fprachen, feindfelige, wohlwol:
lende, fie fvitten lang’ tiber deinen Werth; Ddodh endlidy ver:
einigten fie fid, Feiner wagt’ es ju Iiugnen, jeder geftand: ja,
et wandelt einen gefibrlichen Weg. - Wie oft wiinfeht’ ich dich
warnen gu Ennen! Hatteft du benn feine Freunbde!

Cgmont. S war gewarnt,

Fecvinand, Und wie ich Punfrweife alle diefe Befchul-
digungen wieder in der Anflage fand, und deine Untworten!
®ut genug dich 3u entfehuldigens nichr triftig genug didy von
der Sduld ju befreien —

Egmont, Dief fey bei Seite gelegt: + C3 glaubt der
Menfdy fein Reben gu leiten, ficdy felbft yu fiibren; und fein
Sunerfted wird unwiderfeblich nach feinem Sehictfale geyogen.
Laf und dariiber nicht finnen; diefer Gedanfen entfchlag’ ich
midy leidt — {dywerer der Sorge fitr diefed and! dodh) aud
bafite wird geforgt feyn. Kann mein Blut fiiv viele fiefen,
meinem BVolfe Friede bringen, fo flieft e willig. Leider
witd$imicht fo werden,  Dody ed jiemt dem Menfben, nicht
mebrigt gritbeln, wo er nidt mehr wirfen I  Kannft du
die verderbende Gemwalt deines WVaters aufhalten, lenfen, fo
thu's. - MWer witd Das Eonnen2 — Leb’ wohl!
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Servinany, S fann it gehn.

Cgmont. Laf meine Lente div aufd befte empfohlen
feon! Jdy Dabe gute Menfhen gu Diencrn; daf fie nicht jer-
freeut, nidht unglitcelichy werden! Wie freht e3 um Ridyard,
meinen Sdreiber?

Seevinand. o €v ift dir vorangegangen, Sie haben ihn
alg Mitfduldigen ded Hodyverraths enthauptet.

Cgmont. Arme Seele! — Nod Cing, und dann I’
wobl, id fann nidt mehr. Wad audh den Geift gewaltfam
befchaftigt, forbert die Natur gulest dody unwiderftehlicy ilyre
Jrechte; und wie ein Kind, wmwunden von der Schlange, des
erquidenden Schlafé genieft, fo legt der IMiide fich noch ein:
mal vor der Pforte ded Toded nieder wnd vuht tief aus, al3
ob er einen weiten Weg ju wandern hitte. — Nody Ging —
S Fenne ein IMddden; dn wirft fie nidt verachten, weil fie
mein war. Nun id. fie dir empfehle, ferd’ ih ruhig. Du
bift ein edlex Mann; ein Weib, das den findet, {jt geborgen.
Rebt mein alter Adolph? ift er frei?

Sexvinand. Der muntre Oreid, der eudh zu Precde
fmmer begleitete?

Cgmont. Derfelbe. 3

Servinand. Cr lebt, ev ift frei.

Cgmont. Cr weif ifre Wobnung; Iaf dich von ibhm
fiihren, und lohn’ ibm bid an fein Gnde, daf er dir ben
Weg 3u diefem Kleinode eigt, — Leb’ wohll

Servinany. Sdy gehe nidt.

€gmont (tbn nac ber Toiv sringend). Leb” woll]

fervinand. D laf mid nod!

Cgmont.  Freund, Feinen Abfchied,

42
(Gr begleitet Ferdinanden b1 an dle Thitr, und velft A Wa
m fod. Ferdinand, berdiube, entfernt fid) cifens.) "

Soethe, fimmtl. Weete. IX. 16
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€gmont (alein). Feindfeliger Mann! Du glaubtef nidht miv
diefe Wohlthat durch deinen Sobn 3u erjeigen. Durch ihn bin
ih ber Sorgen 08 und. ber Schmerzen, der Furdht nud fedes
dngftlidhen ®efiihls. Sanft und dringend fordert die Natur ihren
lesten Boll. €8 ift vorbei, e3 ift befdhloffen) und was die
lepte Nacht . mid) ungewif auf meinem Lager wadend bielt,
Das fdlafert nun, mit unbeywinglicher Gewifbeit meine Sin:
nen efn, - - 5 o ?

(@ fept fid) aufd Rubedett,  Mufik)

Giifer Sdlafl Du Lommit wie ein' reines Ghic unge:
beten, unerfleht, am willigfien. Du [5feft die Knoten der
fivengen Gedanfen, vermifdeft alle Bilder der Freude und des
Scymerged; ungehindert fieft der Kreid funerer Harmonien,
und eingehitllt in gefdlligen Wabnfinn, verfinfen wir und
hiven auf 3u feyn. i

(G entfdlift; die IMufie begleitet feinen Scylummer. SHinter feinem
Rager. fdeint fich die Mauer ju erdfnen, éine glanzende @rfcheinung jeigt
fih. Die Freibeit in bimmlifhem Gewanbde, pon einer Klarheit um:
flofien, tubt aquf einer Tolfe, , Sie Hat tie Riige von, Glivcheit, und
neigt i) gegen vew {dblafenden Selden. Sie driict eine Hedauernde
Cmpfindung aud, fie fheint ihn ju beFlagen. Bald faft fie fidr, und
mit aufmuntermbder Gebarde jeigt fie (hm das Biindel Pfeile, dann den
Ctab mit dem Hute. Sie Heift ihn frof feyn, und indem fie ibm an:
deutet, dap fein Tod den Provingen bdie Freiheit veridhaffen werde, ers
fennt fie iGn a8 Gieger und reidht ihm einen Sorbeerfran.  Wie fie
fich mit dem Srange dem SHaupte navet, macht Egmont eine Bewegung,
wie einer der fich im Schlafe vegt, dergefialt, Vaf er it dem Geficht
aufvirtd gegen fie liegt. Gle Bilt den Krany.iiber feinem SHaupte fchwe:
bend: mman bort gang von yoettem eine Eriegerifche Mufif vou Txommeln
und Pheifen: bei dem Teifefien Baut derfelben ‘verfdoindet dle Ericheinung.
Der Shall wird fidrfer. Cgmont erwadi; das Gefdngnif wird wom
Morgen mAblg exhellr. @eine etfte Wewegung i, nach dem Saupte ju

en s et fieht auf und et fich um, indem er bie Hand auf vem
m bepilt.)
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BVerfthwunden it der Krany! Du fthines Bild, dag Lidht
be3 Tages bat didy verfheuchet! Ta fie warew’s, fie waven
vereint, Die beiden fiifeffen Fremden meined Hevgend. Die
gittliche Greiheit, vonw meinev Gelicbten borgte, fie die Geftalt;
tag reizende Mdaddhen Eleidete fich in der Freundin himmlifches
Gewand.  In einem ernjten Augenblick exfheinen fie vereinigt,
ernfter al3 lieblich., . IMit. blutbefecten Sohlen trat fie vor
mir auf, die wehenden Falten des Saumes mit Blut beflectt.
@3 war mein Blut und vieler Edeln Blut.  Nein, ¢3 war
nicdt umionft vergoffen. Schreftet durdy! Braves Volf! Die
©iegesgbttin fithrt dich an! Und wie dad Meer durdy eure
Damme bricht, fo bredht, fo reift den Wall der Tyrannei
sufammen, und fdhwemmt exfiufend fic von ibrem Grunde,
den fie fidh anmapt, wegl

(Trommeln niber,)

SHordy! Hordy! Wie oft rvief midy diefer Sehall jum freien
Sdyeitt nad) bem Felde ded Streitd und des Siegd! Wie
munter traten die Gefihrten auf der gefabrlichen rithmlichen
Bahn! Auch idy {dyreite einem ehrenvollen Tode aus diefem
Kevfer entgegens idy frerbe flix die Freiheit, fiix die ich lebre
und fodht, und der idh midy jest leidend opfre,

(Der Hintergrund wird mit einer Reihe Spanifcher Soldaten befept,
welche Dellebarden tragen.) b

Sa, flihet fie nuv yufammen! Sdlieft eure Reiben, ibr
fhrectt midh nidht. S bin gewolhnt vor Speeren gegen Speere
s ftehn, und, rings umgeben von dem drofenden Tod’, das
wmuthige Leben nur doppelt rajd su fithlen,

(Zrommeln,)

Did) {hlieft der Feind von allen Seiten ein! G blinken
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Gdyverter; Freunde, bHihern Muth! Im Riden habt ibhr
Gltern, Weiber, Kinder! i
(Auf die MWache jeigend.)
unb diefe treibt ein Hohled Wort ded Herrfhers, md)t-
ihr Gemiith. Sdiist enve Gitter! Und euer Liebftes zu ev-
vetten, fallt freudig, wie iy euch ein Beifpiel gebe.

(Zrommeln, Wie ev auf die Wadhe lo$ und auf die Hinterthily
3 gebt, falit der Worhang: die Mufit file ein und fliehr mit cinex
Siegediymphonie s Stid,). :



€Clanigo

Cin Trauerfpiel,



Perfonen

Cloyigo, Archivariud ded SKinigs.

Carlog, befen Freund,

Beaumar dais.

Morie Beaumardais, = ..~ .
Sophie Guilbert, geborne Beaumardais,
®uilbert, ipr Mann, .
Byenes,

Baint George.

Der Schauplag ift ju Madrid.



Crfter Act

Clavigoe’s Webhnunag
Clavige. Carles.

Clavigo (vom Sdyveibtifch auffiesend).  Dad Blatt wird eine
gute Wirfung thun, ¢3 muf alle Weiber besaubern, Sag’
miv, Carlod, glaubft du nidt daf meine Wodyenfhrift jest
eine ber erften in Guropa ift?

Carlos. MWir Spanies wenigftens haben Feiner nettern
Autor, der fo viel Starle tes Gedanfens, fo viel blithende
Ginbildungstraft mit eines o glinyenden und leidyten Styl
verbdnbde.

Clavigo. 2af mid. Sb muf unter dem DWolfe noch
ber Gchipfer Ded guten Gefhmads werden.  Die Menfchen
find willig allerlel Gindriide angunebmen; idy habe ‘einen
Quhm, ein Butvauen unter meinen Mitbiirgern; und, unter
uns gefagt, meine Kenntniffe breiten fid) taglich ans; tmeine
Gmpfindungen erweitern fich, und mein Styl hildet fich im=
mer wabrer und fhdrfer.

Cartos. Out, Clavigo. Doy wenn dir mir's nidht #bel
nehmen willft, fo gefiel miv damals deine Schrift weit beffer,
a3 du fie nody su TMariens Fiifen fchriebft, 418 ‘nod das

TR
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liebliche; muntere Gefchdpf auf dich Cinfluf hatte, b weif
nidt, dad Gange hatte ein jugendlichered, blithenderes Anfehn.

Clavigs. @3 waren gute Seiten, Carlosd, die nun vor:
bei find. Scb geftebe dir gern, iy fhrieb Ddamals mit offe-
nermm $Hergens und wabhr ift’s, fie batte viel Antheil an dem
Beifall, den dag Publifum mir gleidy Anfangs gewdbhrte.
Aber in der inge, Sarlod, man wird der Weiber gar bald
fatt; und warft du nidt der Crite meinem Cntfhlug Veifall
su geben, ald iy mir vornabm fie yu verlaffen?

Carlos. Du wdrf verfauert, Sie find gar 3u einférmig,
RNue, dinkt mid, wdr’s wieder Seit, daf du didh nadh einem
neuen Plan umfdheft, e8 ift doch auch nichts wenn man fo
gany auPm Sand’ ift

Clavigo. Mein Plan it der Hof, und da gilt fein
Fetern,, Hab’ id’8 fitv einen Frembden, der ohne Stand, ovhne
Namen, ohne BVermdgen bieher fam, nidt weit genug ge:
bradt? Dier an einem Hofel unter dem Gedrang von Men-
fdhen, wo es {chwer halt fidh bemerfen 3u macdyen? Mir if’s
fo wohl, wenn ich den Weg aufehe, den idy guriicgelegt habe.
®elicht von den Crften ded Konigreichs! geehrt durch meine
Wifenfdaften, meinen Rang! Wvchivarius ded Konigs! Ear-
f08, dad fpornt midy alled; idh wive nidts, wenn ich bliebe
wad i bin! Hinaufl Hinaufl tnd da Foftet’s Miihe und Lft!
Man braudt- feinen gangen Kopf; und die Weiber, die Wei-
ber! 9Man vertdndelt gar ju viel Seit mit ihnen.

Caclss. Naree, dad ift deine Schuld. b Ffann nie
ohne Weiber leben, und midy hindern fie an gar nidhts. Auch
fag> ich ihnen nidyt fo viel fdhdne Sachen, trofte mich nicht
Monate lang an Sentiments und Ddergleidhen; wie ich denn
mit Gonnetten Mdaddben am ungernften 3u thun habe. AYus:
seredt hat man bald mit ihnen; bernadh fehlevvt man fich eine
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Beit lang berum, und fanm find fie ein bifhen warm bel
einem, Dhat fie der Teufel gleidh mit Heirathsgedanten mmd
Heivathdvorfhligen, die ich firdpte wie die Peft. Du bift
nachdentend, Clavigo?.

Clavige, G fann die Grinnerung nicht lod werden,
baf i) Marien verlafen — bintergangen Dhabe, nenw’s wie
du willft.

Carlos, Wunderlich! Mich diintt bodhy, man lebt nur
Ginmal in der Welt, hat nur Ginmal biefe Krdfte, diefe Yus:
fihten, und wer fie nicht sum Beften braudyt, wer fich nicht
fo weit treibt alg miglich, ift ein Thor. Und feirathen!
beirathen juft gur Beit, da dag Leben erft redht in Schivung
fommen foll! fich bauglich niederlaffen, fich einfhranfen, da
man nody die Hilfte feiner Wanderung nicht surtiidgelegt, bdie
Halfte feiner Groberungen noch nidt gemadst hat! Daf dit
fie Tiebteft, das war natielidy; daf du ihr die Ghe verfprachft,
war eine Nareheit, und wenn du Wort gebalten batteft,
a8 gar Raferei gewefen.

Clavigo. ‘Siely, id) begreife den Menfhen nicdbt. b
liebte fie wabrlidy, fie yog midy an, fie, hielt mich, und wie
i u ihren Fifen fag, fohwur i the, fdwur id mir, daf
€3 ewig fo fepn follte, dag ich der SFhrige feyn wollte, fo bald
iy ein Amt hdtte, einen Stand — 1nd nun, Carlos)

Carlos. €3 wird nod) Beit genug feyn, wenn du ein
gemadyter Mann bift, wenn du das evwiinfdte Siel erreicht
baft, Daf du alsdann, um all dein Gl 3 Feonen und 3u
befeftigen , dich mit einem angefehenen und reiden  Haufe
durdy eine fluge Heivath 3u verbinden firdpft.

€lavige. Sie ift verfhwunden] glatt aus meinem
Sergen verfdwunden, und wenn mir ifr tnglict nidht mandh:
mal durd) den Kopf filhre — Daf man fo verdnderlich ift!

S pSanal
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(Caclos. MWenn man  beftdndig wirve, wolt’ i mid
vermwundern,  Sieh doch, verdndert fich nicdht. alled in bder
Welt? Warum follten unfere Leidenfchaften bleiben? Sey du
tibig, fie ift nidt das erfte verlafne Mddehen, und nidht
bag erfte bas fidh getrdftet hat. MWenn idy dir rathen foll,
ba ift die funge Wittwe gegeniber, —

Clavigo. Du weift ich balte nidyt viel quf folde Bor:
fdlige. Cin MRoman, der nicht gang von felbft fommt, ift
nidt im Stande midy eingunehmen,

Carlos. Ueber die delicaten Reute!

Clavigs. Raf Dad gut feyn, und vergif nicht dag unfer
Souptwert gegenwdrtig feyn muf und dem newen Minifter
nothwendig 3u maden, Daf Whal dad Gouvernement von
Jndien miederlegt, ift immer befdhwerlich fiir ung. Swar ift
mir’s weiter nidt bange; fein Ginflug bleibt — Grimaldi
und ev find- Greunde, und ‘wir fonnen fdhwasen und uns
biicfenn —

Carlos. Unbd denfen und thun wad wiv wollen;

Clavigo. Dad ift die Houptface in der Welt,  (Smeut
vem Bedienten) Tragt dad Blatt in die Druckerei.

Carlos. Gieht man eudy den Abend?

Clavigo.  RNidt wohl.  Nachfragen BHnnt ihr fa.

Cactos. Jh midte hent Abend gav ju gern was unters
nehmen dag miv dag Hery erfreute; ich muf diefen gangen
Nacdhmittag wieder fdreiben.  Das endigt nicht,

Clavige. Raf e8 gut feyn, Wenn wir nidt fir fo
viele Reute arbeiteten, waven wiv fo- viel Reuten nidt Hber
den Kopf gewadyfen. . (@b,

4 BESaY
AR

¥
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SGuilbertd Wobhnung.
Sophic Guilbert. Marie Beaumarchais. Don Buenco.

Buenco. Gie haben eine ible Nacdht gehabt?

Sophie. S fagt's ihr geftern Abend. Sie war fo
audgelaflen luftig und Dat gefchwabt bis eilfe, da war fie er:
hist, Fonnte nicht fhlafen, und nun bat fie wicder Feinen
Athem, und weint den gangen Morgen.

Marie. Daf unfer Bruder nicht Fommt! €3 find zwei
Tage fiber die Beit.

Sophie. Nur Geduld, er bleibt nicht aus.

Marie (auffiepend). IWie begierig bin i) diefen Bruder
su fehen, meinen JRidter und meinen Retter. S erinnere
midy feiner Faum.

Sophie. O fa, id fann mir {bn nod wobl vorjtellen;
er war ein feuriger, offner, braver Knabe von dreizehn Sah:
ren, ald und unfer Bater hievher {dhickte.

Marie, Gine edle grofe Seele. GSie haben den Brief
gelefen, den er {dhrieh, ol er miein Unglicd erfubr. Seder
Budyftabe davon fteht in meinem Hevgen. ,Wenn Du fchul
dig bift,” fdreibt ex, ,fo erwarte feine Wergebung; tiber
Dein Clend foll nodhy die Veradtung eined Bvuders auf Diy
fbwer werden, und der Fludh eines Vaters. Bift Du un-
fduldig! O dann alle Rade, alle, alle glihende Racve quf
ben Werrdther!” — S pitterel Cr wird Fommen, S jit-
tere, nidht fiir midy, id) fiehe vor Sott in meiner Unfhuld,
- She muft, meine Sreunde — Sy weif nidr was i will)
D Glavigo! : ; N

Sophie. Du horft nidt! Du wirft didy umbringen.

Marie, Jd) will fille feyn! Fa i will nidt weinen,
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Micy dinft auch ich hatte Feine Thranen mebhr! Und warum
Thranen’? G3 ift mir nuv leid daf ich euch dag Leben jauer
madie. . Denn im Grunde, woritber beflag’ iy mich? ey habe
viel Freude gebabt, fo lang’ unfer alter Sreund noch [lebre.
Clavigo’s Liebe hat mir viel Freude gemadyt, vielleicht mehr al3
ibm die meinige. Und mum — was '8 nun weiter? 2Ba3
it an mir gelegen? an einem 9Madden gelegen, ob ihm
da8 SHery bridt? ob e3 fich vergehrt und fein armes junges
Leben qusqualr?

Bucenco. Um Gottes willen, Mademoifelle!

Blacie. O3 ihm wobl einerlei iff — daf er mich
nidt mebr liebt? Ach! warum bin id nicht mebr liebens:
m‘ﬁrbig‘? — Uber bedauern, bedauern follt’ er midy! dap die
Arme, der er fidy fo nothwendig gemacht hatre, nun obne ihn
thr Reben binfhleichen, hinjammern foll. — Bedauern! Sch
mag nidt von dem Menfchen bedauert feyn.

Sophie. Wenn id) dich ihn Fonute veracdhten lehren, den
Nidytwiirdigen! den Hafensiwiirdigen!

Marie. Nein Shwefter! en Nichtswiirdiger ift er nidt;
und muf id) denn den veradten, den idy haffe? — Hafen!
Ja mandymal Fonn id) ibn Daffen, mandymal, wenn der Spa:
nifde Geift tiber mich fomme, Neulidy, o neulidy, al3 wir
ihm begegneten, fein Anblic wirfre voffe, warme Liebe auf
mich! und wie ih wieder nach Haufe fam, und mir fein Be-
tragen auffiel, und der rubige, falte Blict, den er diber mich
herwarf an der €eite der glansenden Donna; da ward id
Spanierin in meinem Hergen, und griff nad) meinem Dold,
und nabhm Gift ju mic, und verfleidete mid. Shr eritaunt,
Buenco? Aled in Gedanten verfteht fich.

Sophie. Ndarrifhes Madchen. '

Aarie. Meine Cinbildungsfraft fithree midh hm nad,

|
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id) fab ihn, wie er yu den Fiifien feiner neuen Gelickten alle
bie Freundlidyteit, alle die Demutl) verfdywendete, mit der er
mid)y vergiftet hat — th sielte nady dem Serzen bes Wer:
rathers! 2Ady Buenco! — Auf Ginmal war dad guthersige
Franydfifche Madchen wieder da, das Feine Liebestrante fennt,
und feine Doldye jur Rache. TWir find itbel dran! BVaudevilles,
unfeve Liebhaber gu unterhalten, Gader, fie it Deftrafen, und
wenn fie untren find? — Sag’, Sdiefter, wie maden fie’s
in §ranfreic), wenn die Lebhaber untren find?2

Sophie. Man verwinfiht fie.

Marie. UNd?

Sophie. Und [6ft fie laufen.

Marie. Laufen! Nun und warum foll i) Clavigo nicht
laufen laffen? Wenn das in' Granfreich’ FRode ift, warum
fol’8 nidyt in Spanien feyn? Warum foll eine Frangdfin in
Spanien nidt Franyéfin feyn? Wir wollen ihn lanfen laffen
und und einen anbdern nehmen; mich dinkt fie maden’s bei
uns audy fo. 1

Buenco. Gr hat eine feierlidhe Sufage gebrodyen, und
Feinen leidytfinnigen Roman, tein gefellidaftliches Uttachement.
Mademoifelle, Sie {ind bis ind innerfte Hery beleidigt, gefranft.
O mir ift mein Stand, daf i) ein nnbedeutender ruhiger
Biirger von Madrid bin, nie fo befchwerlich, nie fo dangftlich
gewefen al3 jest, da idy midh fo fywadh, fo unvermigend fiihle,
Jhmen gegen den falihen Hifling Gerectigleit su fhaffen!

Marie. Wie er nod) Clavigo wav, nody nicht Archivariug
des Konigs, wie er Der Fremdling, der nfommling, der
Reueingefiifrre in unferm Haufe war, wie lebenswiirdig war
er, wie gut! Ioie fhien all fein Ghraeis, all fein Yufitreben
ein Kind feiner Lebe gu fepn! Fiir mid rang er nad Namen,
©taud, Giitern: er hat’s, und iyl — —




Guilbert tommt.
(Beimtich 3u feiner Fraw) Der Bruder fomme.
Marie. Der Bruder! — (Sie gittert, man flihre fie in einen
Gefier) Wo?2 wo? Bringt miv ihn! Bringt midy hin!

Beaumarchats rommt.

Meine Sehwefter! (Bon der Altefien weg, nadh der jimpften jus
firenn.) . Meine Schiwefter! meine Freunde! O Sdywefter!

Sarie. Bift du a2 Gott fey Dant, du bift da!

Peaumardais. LWh mid gu mic felbfe Fommen.

Marie. Mein Hery, mein armes Hecy!

Sophie. Beruhigt endy! Rieber Bruder, id) hoffte, didh
gelaffener gu febhn. ;

Beanmardais. Gelafener! Sepd ihr denn gelaffen?
Sely iy nicht an der jerfidvten Gefialt Ddiefer Lieben, an
deinen verweinten NAugen, deiner Bliffe ded Kummers, an
pem - todten Stillicweigen euver Freunde, daf ihr fo elend
fepd, wie id) mir eud) den gangen langen Weg vorgefellt habe?
Und elender — denn iy fel euch, i bab> eudh in meinen
emen, die Gegemwart vexdoppelt meine Gefiihle, o meine
Sdywefter !

Sophie. lnd unfer Bater?

_Beaumardais.  Er fegnet eudy und mtcb, wenn id
eudy rette. (

Buenco, Mein Herr, exlauben Sie einem Unbefannten,
der Den edeln braven Mann in Shuen beim erfren Unblick
erfernt, feinen innigften Untheil an Tag zu legen, den er bei
diefer ganzen Sade empfinder. = Mein Herr! Sie maden
biefe ungeheure NReife, Shre Schwefter su veften, ju rdden,
" Wilfommen! feon Sie willfommen wie ein Engel, ob Sie
ung Ulle gleich befchamen!
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Beaumardyais. . Jd bofite, mein Here, in Gpanien
folhe Hevyen 3u finden, wie das Shre ift; das bat mid) an:
gefpornt den Scritt yu thun. RNirgend, nirgend in der Welt
mangelt €3 an theilnehmenden beiftimmenden Seelen; wenn
nur einer auftritt, deffen Umftdnde ihm villige Sreibeit laffen
all feiner Cntidhlofflenbeit su folgen. Und o, meine Freunde,
id) habe das hofnungsvolle Gefiihl! tiberall giebt’s treffliche
Menfden unter den Madtigen und Grofen, und dag Ohe
ber Majeftdt ift felten taub; nur ift unfere Stimme tmeift
3u {dhwady bid dahinauf su reichen.

Sopbhie. Kommt, Shwefter! Kommt! Legt eudh einen
Augenblict nieder. Sie ift dany anfer fid). (Sie fidren fie weg.)

SMarie. Mein Bruder!

Beaumardyais,  Wil’'s Gott, du bift unfduldig, und
dann alle, alle Rache fiber den Verrdther. (Marie, Sovsie. ab.)
Mein Bruder! Meine Freunde! idh fel’s an euern Blicen
da§ i6's fepd. Laft midy su mir felbft fommen. Und dann!
Gine reine unparteiifhe Grydhlung der gamen Gefchichte. Die
foll meine Haundlungen beftimmen. Das Gefithl einer guten
Gadhe foll meinen Cnrfdlug Defeftigen ; und glaubt mir, wenn
wir Recht haben, werden wic Sevechtigleit finden.

Bweiter Act.
Dad Haud ded Glavigo
Clavigo.

Wer die Frangofen feyn mdgen, die fih bei mir baben
melden laffen? — Frangofen! Sonft war mir diefe Nation
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willtommen! — Und wavum nidt jest? €8 ift winbderbar,
cint Menfdy, der fidy tiber fo vieled hinausfest, wird dodh an
¢iner Gce mit Swirnsfaden angebunbden. — Weg! — Und
W ih Marien mebr fhuldig als miv felbft? und ifi'8 eine
Pridyt midy ungliictlich yu machen, weil midy ein Madchen liebt?

Ein Bedienter.

Die Fremben, mein Here.

Clavigo. Gibre fie hevein, Du fagteft doch ihrem Be:
dienten, Daf i fie sum Fribftud erwarte?

Bevienter. Wie Sie befahlen.

Clavige. Scb bin gleich wieder hier. b)

Braumarchais, Saint George.

(Der Bediente fept ihnen Stitle und geht.)

Peaumardais. G3 ift mir fo leidht! fo wohl! mein
Freund, daf idy endlidh bier bin, daf i) ihn bHabes er foll
mir’ nidt entwifben. Seyn Sie rubhig; wenigftend jeigen
Sie ihm bdie gelaflenite Aufenfeite. Meine Schwefter! meine
Swefter! MWer glaubte daf du fo unfhuldig als ungliictlich
bift? @3 foll an den Tag Fommen, du folljt auf dag grim:
migfte gerddht werden. Unbd du guter Gott, erbalte mir bdie
Stube der Seele, die du mir in diefem Yugenblicte gemwabreft,
. daf i mit afler Mafigung in dem entfeslichen Schmers und
fo Flug Dandle ald moglich.

Saint George. Sa diefe Klugheit, alled, mein Freund,
was Gie jemald von Ueberlegung bewiefen haben, nehm’ idy
in Anfprud. Sagen Sie mir's zu, mein Befter, nodh einmal,
baf Cie bebenfen wo Gie find. Sn einem fremden Kinig:
weie), wo alle Shre Befchiger, wo all Jhr Geld nidhe im

‘ 4
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Stande ift, Sie gegen die geheimen Mafdhinen nichtdwiirdiger
Feinde 3u fichern.

Beaumardyais,  GSeyn Sie tuhig, Gpiclen Sie Shre
Qolle gut, er foll nidt wiffen mit weldem von und beiden
er’s yu thun bat. Sd will ibn martern. O ich bin gutes
Humors genug, um den Kerl an eiuem langfamen Geuer
31 brateu.

Clavigo vomme wiever,

Meine Herven, es ift mir eine Freude, Mdinner von
ciner Nation bei mir 4u fehen, die id) immer gefdant abe,

Beaumardais. Mein Sere, id) winfde daf audy wir
ber Ghre witrdig feyn migen, die Gie unfern Londsleuten ans
guthun belieben. :

Saint George. Das Vergniigen, Sie Fennen 3u lernen,
hat bei un3 die BedenFlichFeit 1iberwunden daf wir befhwerlid
feyn Ednnten,

€lavige. Perfonen, die der erfte Anblict empfiehlt,
follten die Bejdeidenlheit nicyt fo weit treiben,

Beaumardais,  Freilidy fann Sbhnen nidt fremd fepn
von Unbefannten befudbt su werden, da Sie durd) die Vors
trefflidpfeit Shrer Schriften fidh eben fo fehr in auswdrtigen
Jieidpen befannt gemadyt haben, al3 die anfehnlichen Yemter,
die Jhro Majeftdt Shuen auvertrauen, Sie in Shrem Bater:
lande Ddiftinguiren.

Clavige. Der Kinig hat viel Gnade fir meine ge-
tingen Dienfte, und das Publicum viel Radficht fiir die un:
bedeutenden Berfuche meiner Feder; ich wiinfehte, Dafid einiger-
mafen etwas ju der Berbefferung des Gefhmactes in meinem
Lande, gur Yusbreitung der Wiffenidaften beitragen Eonnte.
Denn fie fud’s allein, die uns mit andern Nationen verbinden;

Qe fammtl, Wevte, 1X, 17
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fie find’3, die aud den entferntefien ®eiftern Freunde machen,
und die angenehmite Wereinigung unter denen felbft ex:
halten, die leider durdy Staatdverhdltniffe ofters getrennt
werden.

Beaumardais. G ift entyiicdend einen Mann fo reden
3u hoven, der gleichen Ginfluf auf den Staat und auf die
Wiffenfchaften hat. Yud muf i geftehen, Sie haben mit
das Wort aud dem Tunde genommen, und midh gerades
Megs auf das Anliegen gebracht, um deffen willen Sie mid
Bier feben. Gine Gefellfchaft gelehrter wiirdiger Manner hat
miv den Yuftrag gegeben, an jedem Orte, wo ich durdreif'te
und Gelegenbeit fande, einen Briefiwechfel jwifchen ihnen und
den beften Kopfen ded Konigreichs su friften. Wie nun fein
©panier beffer fdhreibt ald der Werfaffer der Bldtter, die
unter dem Namen: der Denfer, fo befannt {ind, ein Mann,
mit dem ich die Chre habe 3u veden —

Clavigo (madt eine verbindlice Beugung).

Beaumarduais. Und der eine befondere Sierde der Ge:
lebrten ift, indem er gewuft hat mit feinen Talenten einen
folden Grad von MWeltflugheit su verbinden; dem ed nidt
fehlen Fann Die glingenden Stufen zu befteigen, deren ihn fein
Gharafter und feine Kenntniffe wirdig macden. b glaube
meinen Greunden Feinen angenehmern Dienft leiften ju fnnen,
al8 wenn ich fie mit einem foldyen Manne verbinde.

Clavigo. Kein Vorfdlag in der Welt Fonnte mir er:
witnfdhter feyn, meine Hevvens ich fehe dadurch die angenehm:
ften SHoffnungen erfiillt, mit denen fih mein Hers oft obne
Ausficht einer glicklichen Gewdhrung befdhdfrigre. Nidht dag
iy glaubte, durd) meinen Briefvechfel den Wianfhen Shrer
gelehrten Freunde genug thun su Founen; fo weit geht meine
Gitelfeit nicht.  Aber da idy dad Oliid habe, daf die befren
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Kipfe in Spanien mit mir gufammenhangen, da mir nichts
unbefannt bleiben mag, wasd in unferm weiten Reide von
eingelnen, oft verborgenen Mdannern fiiv die Wifenihaften,
fur die Kiinfte gethan wird: fo fabe ich mich. bisher al8 einen
Golyorteur an, der dad geringe Verdienft hat die Crfindungen
anderver gemeinmigig s macden; nun aber werd iy durdy
Shre Dagwifdhenfunft jum Handeldmann, der dad Gl hat,
durch Umfeung der einheimifchen Producte den Rubhm feines
Vaterlanded ausgubreiten, und dariiber e3 noch mit fremden
Sdyisen zu bereidhern, Und fo erlauben Sie, mein Hery,
Daf i einen Mann, der mit foldher Freimiithigleit eine fo
angenehme Botfchaft bringt, nidt wie einen Fremden behandle;
erlauben Sie daf idy frage, wasd fiic ein Gefchdft, wasd fiix
ein Anliegen Sie diefen weiten Weg geflihrt hat? Nidt, ald
wollt” ich durdy diefe Sndiscvetion eine eitle Neugierde befrie-
digen; nein, glauben Sie vielmehr daf e3 in der reinften
Abiicht gefchieht, alle Krdfte, allen Cinfuf, den id) etwa Ha-
ben mag, fiiv Sie ju verwenden: denmn idh fage Jhuen jum
vovaus, Sie find an einen Ovt gefommen, wo fidh einem
Grembden ju Ausdfithrung feiner Gefdyafte, bejonders bei s’;ofc,
unahlige Swierigieiten entgegenfesen.

Beaumardais. b nehme e¢in fo gefdlliges anerbteten
mit allem Danf an. Sy habe Feine Geheimniffe fir Sie,
mein Herr, und diefer Freund wird bei meiner Crzihlung
nicht 3u viel feyn; er ift fattfam von bem unterrichtet was
i Shnen 3u fagen habe.

@lavigo (betrachter Saint Seorge mis 91ufm¢rtf«mmt) 5

Beaumardais. Gin frangdfifher Kaufmann, der bet
einer ftarfen Anzahl von Kindern wenig BVermogen befaf,
Datte viel Sorvefpondenten in Spanien. Ciner dev veidyjien
fam vor funfiebn Sabven nad Pavis, und that ihm der



260

Worfdhlag: , Gebt mir gwei von euern Tddhtern, id) nehme fie
mit nad) Madrid, wnd verforge fie. Jch bin ledig, bejabhre,
obme Wermandte, ' fie werden das Gl meiner alten Tage
maden, und nad) meinem Tode binterlaf’ idh ihuen eine der
anfehulichiten Handlungen in Spanien.”

CORan vertraute. ihm  die dltefte und eine der jlingfen
GSdwejtern, « Der Vater 1ibernabm , das Haug mit allen frans
3ofifcheny DWaaven yu verfehn, die man verlangen wiirde, und
fo batte alled ein guted Anfebn, bid der Sorrejpondent mit
Tobde abging, ohne die Frangdfinuen im gevingfren zu bedens
fen; Ddie fidh dann in demv befchwerlichen Falle faben, allein
einer metien Handlung vorguftehen,

Die dltejfe Yatte indeffen geheivathet, und uneradtet des
geringen Suftanded ihrer Glucdsgiter, exhielten fie fich durch
gute Aufiiihrung md durd) die Annehmlichfeit ihred Geiftesd
reine 9Menge Freunde, die fich wedyfeldweife beeiferten ihren
Credit und ihre Gefdifre g evweitern,

Clavigo (witd imwer aufmeréfamer).

Beaumardais. Ungefdhr wm eben die Seit hatte fich
ein junger Menfch, von den Canavifchen Snfeln bitrtig, in
dem Haufe vorftellen lafen,

Clavigo (verliert atle Muntevfeis aud feinem Gefiht, und fein
Grnft - geht Rady und nad). in eine Verlegenbeit Uber, die bmmer fidts
barer wird). .

Beaumardyais,  Ungeadyter feines geringen Standes und
Bermdgend nimmt man ihn gefillig auf. Die Frauenyimmer,
die cine grofie Begierde aue frangdfifchen Spradbe an ihm be-
wevten, erleidytern ihm alle Mittel fich in mmger Seit grofie
Kenntniffe 31 erwerben.

Boll vou Begierde, fidy einen Namen 3u machen, filt
St auf den Gedanfen, der Stade Madrid da3 feiner Nation
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nod) unbefannte Bevguiigen einer Wocbenfdbrift im Gefdhmac
bes Cnglifdhen Suichauers au- geben. Seine Sreundinnen laffen
e3 nicht evmangeln ihm auf alle Avt Detzuftehns ma,u-meifelt
nicdt dap ein foldes Unternehmen grofen  Beifall. finden
wirde; genug, ermuntert durch die Hofnung nun bald ein
Menfch von einiger Vedeutung werden Ju Eonnen, wagt ¢ es
der jlingfien einen SHeirarhsvoridlag su thun. i
Mai giebt ihm Hoffuung. , Sudt ener Glicd 31omas
den,” fagt die dlrefte, ,,und wenn euch ein Amt, die Gunft
bes Hofes, oder irgend fonft ein istel, ein Redye wird ge-
geben haben an meine Schwefrer su denfen, wenn fie eudh:
Dann andern Freiern worzieht, Fann id) eudy meine Ginwili:
gung nidt verfagen,” P
Clavige (bewest fich b bdhfier Berwirsung auf feinen: @efien).
Beaumardais. Die jlingfte fhldgt verfhiedene anfehn=
lidhe Partien aus; ifre Neigung gegen den Menfdhen nimme
su, wad hilft ihr die Sorge einer ungewifen Grwartung tras
gens fie inteveffirt fidh fiiv fein GliicE, wie fir ihr eigenes,
und ermuntert ihn dad erfre Blatt feiner Wochenfchrift gu
geben, dag unter einem vielverfyrechenden Ritel evfcheint.
Clavigo (ift in der entieplichiten Bevlegenbeit). .
Beaumardais gany taw).  Dad Werk madit ein erftau:
nended Glice; der Konig felbt, durdy diefe lichenswirdige
Production ergdht, gab dem Autor dfentliche Beidhen feiner:
Gnade. Man verfprach ihm das evite anfehnliche Amt, das
fich aufthum wivde.  BVon dem. Uugenbli¢ an entfernt e
glle Nebenbubler von feiner Geliebten, indem:er gany sfent::
lid fih um fie bemiihte. Die Heirath verjog fich nur in Gr:
wartung Dder zugefagten Werforgung, — Cubdlidy nach fedyg
Jabren Havrens, ununterbrodener Freundidhaft, Beifands
und ficbe von Eeiten des Mdddens; nach fechs Sahreid



262

Crgebenbeit, Dantoarteit, Bemihungen , heiliger Berficherin-
gen von Seiten bded Manned erfheint das Umt — und er
verfdwindet —

_Clavigo. (C8 entfihrt ihm ein tiefer Seufjer, den er 31 verbergen
fucht, und gany aufier fich ift.)

Beaumardais. Die Sade batte 3u grofes Aufiehn
gemacht, ald daf man die Cntwidlung follte gleichgiltig an-
gefeben haben. Gin Haus fiiv ywei Familien war gemiethet.
Die gange ©tadt fpracdy davon. Alle Freunde mwaren aufs
, bddyjte aufgebracht und fuchten Rache. Man wendete fidy an
mddtige Gdnner; allein der Nichtswiirdige, der nun fhon in
bie Gabalen bdes Hofs initiirt war, weif alle Bemithungen
frudytlod su machen, und gebt in feiner Snfoleny fo weit, daf
e ¢3 wagt den Unglictlichen 3u droben, wagt, denen Freun:
ben, die fih yu ihm begeben, ind Geficht su fagen: die Fran:
gofinnen follten fich in Acht nehmen, er biete fie auf ihm 3u
fhaden, und wenn fie fih unterftdnden etwas gegen ihn gu
unternehmen, fo wdr’s ihm ein leidtes fie in einem fremden
Lande gu verderben, wo fie ohne Schus und Hilfe feyen.

Dag arme Madcen fiel auf diefe Nachricht in Convulfto-
nen, die ihr den Tod drohten. In der Tiefe ihres Sammer3
fdreibt die: dltefte nady Franfreich die offenbare Befhimpfung,
- bie ibuen angetban worden. Die Nachricht bewegt ihren Bru-
ber aufd fdhreclidfte, er verlangt feisen Abfchied, um in fo
einer vermiveten Gadye felbft Rath und SHiilfe 3u {haffen, er
ift im Fluge von Paris su Madrid, und der BVruder — bin
id! ber Ulles verlaffen bHat, Vaterland, Pfichten, Familie,
Stand, Bergniigen, um in Spanien eive unfduldige ungliice:
lide ©dwefter 31 rddhen.

Sugd fomme bewaffnet mit der beften Sache und aller
Sntfehlo fenbeit, * einen Berrdther su entlarven, mit blutigen
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Biigen  feine Seele auf fein Gefiht su 3eid;n¢n, und bder
BVerrdather — bift Du!

Clavige, $Hiven Sie midy, mein Herr — Sy bin —
Sdy habe — S sweifle nicht —

Beaumardais. Unterbreden Sie mich nidt. Sie haben
mir nichts 3u fagen und viel von mir su hHorven.

Nun um einen Ynfang 3u maden, feyn Sie fo giitig,
vor Diefem Heren, der erpref mit mir aud Franfreid) gefom=
men ift, 3u erfliren: ob meine Sdhwefter durd) irgend eine
Treulofigleit, Lidytfinn, Shwadbeit, lUnart oder fonft einen
Fehler diefe dffentliche Befdhimpfung um Sie verdient habe.

Clavige. Nein, mein Here. ~ Fhre Schwefter, Donna
Maria, ift ein Frouvenzimmer voll Geift, R[Uebensdwirdigkeit
und Tugend.

Beaumardais.  Hat fie Shnen jemald feit Fhrem Um-
gange eine Gelegenbeit gegeben fich tiber fie su beflagen, oder
fie geringer 3u aditen?

Clavigo, Nie! Niemals!

Beaumardais (auffiesend). Und warum, Ungeheuer!
hatteft du die Graunfameeit dad Madchen ju Tode ju qudlen?
Rur weil did) ibr Hery jehn andern vorzog, die alle redht=
fchaffener und reider warven als du.

Clavige. Of mein Here! Wenn Sie witften, wie id
verhest worden bin, wie iy durd) manderlei Rathgeber und
Uimi{tdnde —

Beaumardais. Genug! Su Saint Seorge) Sie haben
bie Medhtfertigung meiner Schwefter gehdrt; gehn Sie und
breiten Gie es aus. Wasd id) dem Herrn weiter 3u fagen
habe, braudyt Feine Seugenm.

Clavigo (fteht anf. Saint Seory geht).

Beaumardais. Bleiben Siel Bleiben Siel (Beide fegen
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fidy nteber) Da wiv nun fo weit find, win i Sbhnen efnen
Lor(chlag thun, den Sie hoffentlich billigen twerden.

G3 it Jhre Convenieny und meine, daf Sie Marien
nidt heirathen, und Sie fiihlen wobl, dag idy nicht gefommen
bin den Komédienbruder 31t machen, der den Noman ent-
wideln und feiner Shwefter einen Mann fhaifen will. Gie
Daben ein elrliches Madchen mit Faltem Blute befdyimpft,
weil Sie glanbten in einem fremden Lunde fev fie' ohne Bei-
ftand und Ndcher. So handelt ¢in Niedertrachtiger, ein Nichts:
wiirdiger, - Und alfo, suvdrderft erflaren Gie cigenhandig,
freimillig, bei offenen Thiiven, in Gegenwart Jhrer Vedien:
ten: daf Sie ein abfcheulicher Menfdh find, der meine Sehwe:
fter betrogen, vervathen, fie obue die mindefte Urfache ernie:
brigt Dat; und mit diefer Grfldarung geh’ id) nach Aranjue;,
wo fih unfer Gefandter auffdlt, i seige fie, i laffe fie
druden, und tibermorgen ift der Hof und die Stadt davon
tiberfhwemme, Gy Dabe mddtige Freunde bier, phabe eit
und ®eld, und s alles wend’ idy an, um Sie auf alle Weife
aufs graufamite gu verfolgen, bis der Sorn meiner Sdnvejter
fidy legt, befriedigt ift, und fie mir felbfe Ginbalt thut,

Clavige. Sdy thue diefe Crildrung nidyt.

Beaumardais. Das glaub® ich, Ddenw vielleict that
id fie an Shrer Stelle eben fo wenig. Aber bier ift das
andere: Sdreiben Sie nidyt, fo bleib ich von diefem Hugen:
blic bei- Shnen, idy verlafie Sie nidyt, idh folge Shnen diberall
bin, bis Sie, einer folden Gefelifibaft siberdriifig, binter
Buenvetivo - meiner [od su werden: gefucht habew, Bin ich
glidlider al3 Sie; ohne den Gefaudten u fehn, obne mit
einem Menfchen bier gefyrochen 3 baben,  falP ih meine
frerbende Scwefter in meine Avme, Dhebe fie in den Wagen
und fehre mit ihr nad Sranfreidy gurict - Vegiinfrigt Sie
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a8 Edyicfal, fo hab’ iy dag Meine gethan, und fo laden
©ie benn auf unfere Koften. Unterdeffen das Friihftuic!

(Beaumardaid jieht die Echelle. Ein Vedienter bringt die ©diokolade.
Beaumarchaid nimmt feine Taffe, uud geht in dex anfioferven Salexie fpagies
ren, die Gemdlde betrachtend.) .

Clavige. Luft! Luft! — Dagd hat didy tiberrafcht, ans
gepact wie einen Knaben — Wo bift du, Clavigo? Wie
willft du dad enden? — Ein fdhreciicher Suftand, in den didh
beine Thorheit, deine BVevrdtherei geftiivyt hat! (Gr greift mach
bem Degen auf dem Tifde) Hal Kury und gut! — (26t ibn liegen.)
— lnd da wdve fein MWeg, Fein Mittel, als Tod — oder NMord?2
abfcheulicher Mord! — Dag ungliictliche Madchen ihres lesten
Trofte3, ihred eingigen Veiftandes ju berauben, ihres Vrus
berg! — Deg edeln, braven Menfchen Rlut 3 feben ! —Und fo
ben doppelten, unertrdglichen §ludy einer vernicyteten Familie
auf didy gu laden! — O dag war die Ausfidht nidyt, als das
licbendwiirdige Gefdhdpf dich die erften Stunden ihrer Ve
Fanntidaft mit fo viel Reigen anzog! Und da du fie verliefeft,
fabft du nidyt die graflichen Folgen deiner Schandthat! —
Welde Seligheit wartete dein in ihren Armen! in der Greund:
fdaft fold) eines Bruderd! — Marie, Marie! O daf du ver:
geben Eonnteft! dag i) au deinen Giifen das alles abweinen
diirfte! — Und warum nicht? — Mein Hery geht mir iber;
meine Seele geht mir auf in Hoffnung! — Nein Herr!

Beaumardais. Iad befdlicfen Sie?

Clavige. SHiren Sie mich! Mein Betragen gegen Shre
Cdwefter ift nidt gu entfhuldigen. Die Citelfeit bat midy
verfihet, 3 furdytete, meine Plane, meine Nusfichten auf
¢in ruhmoolled Leben durch diefe Heivath ju Grunde 31 vidy:
ten,  Rdtte idy wiffen founen, dag fie fo cinen Bruder fabe,
fie wiirde in meinen Augen Feine unbedentende Fremde gewefen
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feyns ih witede Ddie anfehulichften Wortheile von diefer
WVerbindung gehofft Haben. Sie erfiillen micy, - mein Herr,
mit der grifieften Hohacdhtung fiir Sie; und indem Sie mir
auf diefe Weife mein Unvedht lebhaft empfinden maden, fAdfen
Sie mir eine Begierde ein, eine Kraft alled wieder gut su
maden.  Sch werfe midh su Shren Fuifen! Helfen Sie! Hel:
fen Gie, wenn’s mbglich ift, meine Schuld austilgen und
da8 Unglitd endigen. ©eben Sie mir Fhre Schwefter wieder,
mein $Herr, geben Sie mid) Fhr! Wie glicelich wdr’ ich, vou
Shrer Hand eine Gattin und bdie BVergebung aller meiner
Sebler 3u erhalten,

Deanmardais. C3 ift yu fpat! Meine Schvefrer liebt
Sie nicht mehr, und iy verabfcheue Sie. Schreiben Sie bdie
verlangte Crildrung, dad ift alled was ich von Fhnen fordere,
und fiberlaffen Sie miv die Sorgfalt einer ausgefudyten Rache.

Clavigoe., Shre Dartnddigleit ift weder gevedt nody
flug. Scb gebe Shuen 3u daf e8 hier nidht auf mich anfommt,
ob ih eine fo fehr verfhlimmerte Sache wieder gut machen
will. — Ob id) fie gut maden fann? dad Dhangt von dem
SHevgen Shrer vortrefflichen Schwefter ab, ob fie einen Clenden
wieder anfehen mag, der nfcht verdient das  Tageslicht
s feben.  Allein Shre Pt '8, mein Herr, das 3u
puifen und Ddarnady {ich su betragen, mwenn Shr Sdritt
nidt einer jugendlichen unbefonnenen Hige dhnlichy fehen
foll. 2Wenn Donna Maria unbeweglich ift; o ich Fenne das
Herg! o ihre Gite, ihre himmlifhe Seele fdwebt mir

_ gang lebbaft vor! Tenn {ie unerbittlich iff, banu ift 3 eit,
mein Heer.

Beaumardais,  Sch beftehe auf der @rﬂatung.

: Clavig® (nad) dem ifch gu gepend). Und wenn iy nadh
dem Degen greife?



267

Beaumardais (sehend)  Gut, mein Herr! @d)on, mem
Here!

Clavigo (ipn juvidbaltend). RNody ein Wort,  Sie haben
bie gute Sadye; laffen Sie mid) die Klugheit fiir Sie haben,
Bedenfen Sie, was Sie thun.  Auf beide Gille find wiv alle
unwiederbringlid) verloven. MifL’ ich nicht fitr Schmery, fiie
Bedngftigung untergehn, wenn Shr Blut meinen Degen fir=
ben follte, wenn iy Mavien nodh iber all ihr Unglic auch
ihren. Bruder raubte, und dann — der Morder des Glavigo
wiirde die Pyrenden nidt yuriid meffen.

Beaumardais. Die Crfldrung, mein Herr, die Gr:
Harung!

Clavige. So fey's denn. e will alled thun, um Sie
von der aufriditigen Gefinnung ju tibergeugen, die mir Shre
Gegenwart einfldft.  Jdh will die Crildrung fehreiben, idh will
fie fcbreiben aus Shrem Dunde. Nur verfpreden Sie mir
nidt eher Gebraudy davon su maden, big idh im Stande ge-
wefen bin Donna Mavia von meinem gednderten, veuevollen
Hevgen gu tiberseugen; bis iy mit Shrer Uelteften ein Wort
gefprochen, bis diefe ihr giitiges Vorwort bei meiner Selieh-
ten eingelegt hat. ©o lange, mein Herr.

Beaumardais. Jd gehe nad Aranjues.

Clavigo. ©ut denn, big Sie wiederfommen, fo lange
bleibt die Crflivung in Jhrem Portefeuille; bab’ ich meine
Bergebung nidt, o lofen Sie Shrer Rache vollen Lauf,
Diefer BVorfdlag ift gevedht, anftdndig, Flug, und wenn Sie
nidt wollen, fo fey’s denn unter und beiden um Leben und
Tod gefpielt. Und Dder das Opfer feiner Uebereilung wird,
find immer Sie und Jhre arme Schwejter,

Beaumardnis. €3 fteht Shnen an, die ju bedavern,
bie Sie ungliictlich gemacht haben.
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.

Clavigo (id fegend). Sind Sie dasd gufrieden?

Beaumardais. Out denn, idh gebe nach! Aber feinen
Augenblicf linger. Fb Fomme von Aranjuey, ich frage, id
bore! Und hat man Shuen nicht vergebew, wie idh denn bhoffe,
wie idy'd winfhe! Oleid) auf, und mit dem Settel in die
Druderet.

Clavige (nimmt Papier). Wie verlangen Sie’3?

Beaumardais Mein Herr! in Gegenwart Shrer Bee
bienten. ;

Clavige. Wozu dad?

Beaumardnis. Befehlen Sie nur daf fie in der an:
ftofenden ®alerie gegemwdrtig find. Man foll nicht fagen
daf iy Sie gegwungen habe.

Clavigeo, Weldye BVedentlichPeiten?

Beaumardais, I bin in Spanien, und habe mit
Shuen zu thun,

Clavige. Nun denn! (Kiingelt.  Ein Vedienter.)  Ruft
meine Reute gufommen, und begebt euch auj die Galerie
fevbei.

(Der BVediente geht, die fbrigen Eommen und befepen die Galerie.)
Clavigo. Sie tberlaffen miv die Crflivung ju fihreiben.
Beaumardais. Nein, mein Herr! Shreiben Sie, ich

bitte, {dhreiben Sie wie ich’8 Fhnen fage.

Clavigo (fdveibvt).

Beaumardais. Jdy Unterseidhneter, Sofeph Clavigo,
Rechivariud des Konigs —

Clavigo. Ded Kinigs.

Beaumardais. Befenne, daf, naddem id Jin dem
Haufe der Madam Guilbert freunbfd;afﬂnd; aufgenommen
worden —

Clavigs. TWorden,

a
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Peaumacdais.  §d Mademoifelle von Beaumardais,
ihre Shwejter, durdy DHundertfaltig=wiederholte Heirathdver:
fprechungen betrogen habe. — Haben Sie'd? —

Clavigo. Mein Herr!

Beaumardais. Haben Sie ein ander Wort dafir?

Clavigs. S didyte —

Beaumardais. Betrogen habe. MWad Sie gethan ha:
ben, fimmen Sie ja nod eher fdreiben. — Sy habe fie ver:
laffen, ofne daf irgend ein Fehler oder Schwackheit vou ibrer
Seite cinen BWormand oder Cutfdhuldigung Ddiefes Meineids
veranlaffet hatte.

Clavige. Nun!

Beaumardais. Gm Gegentheil ift die Anffiihrung ded
Frauengimmers fmmer vein, untadelig und aller Ehrfurdt
witrdig gewefern.

Clavige. Wiirdig gewefen.

Beaumardais. G befenne, Ddaf idh durd) mein Be-
tragen, den Leichtfiun meiner Jeben, durdy die Anslegung
dber fie unterworfen waven, dfentlic) diefed tugendhafte Frauen-
simmer erniedrigt hHabe; wefwegen idy fie um Bevgebung bitte,
ob idh mich gleich nicht werth adhte fie ju exbalten.

Clavigo (bart inne). ;

Beaumardais. Sdhreiben Siel Shreiben Sie! — Wel:
aes Seugnif id) mif freiem Willen und ungegiwungen vou mir
gegeben habe, mit dem befondern Berfprechen, daf wenn diefe
Gatisfaction der Beleidigten nidt hinveichend jepn jollte, id
beveic bin fie auf alle andeve exforderliche Weife ju geven.
Mabdrid.

Clavigo (fiebt auf, wint den Bedienten fich wegzubegeben, und
teidt ibm vas Papier). b habe mit einem beleidigten, aber

it einem edeln Menjchen ju thun, Gie halten Jhv Wort,
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b fhieben Jhre Racbe auf. Ju diefer einzigen Nickficht, in
biefer SHoffnung hab’ idh das fhimpfliche Papier von miv ge:
frellt, wozu mich fonft nichts gebracht hatte, Aber ebe idy e3
wage vor Donua Maria gu treten, hab’ idy befhloffen jeman:
dem ben Auftrag ju geben, mir bei ihr dag Wort gu veden,
fiiv mich ju fprechen — und der NMann find Gie,

Beaumardais. Bilden Sie fidh das nicht ein.

Clavigo. Wenigftens fagen Sie ihr die bitrere Herjliche
Reue, die Sie an mir gefebn haben. Das if alles, “alles,
warum id) Sie bitte; fihlagen Sie mir’s nidt ab; ich muifie
einen andern, weniger” Erdftigen Borfprecher wabhlen, und Sie
find ihv ja eine treue Grydblung fdhuldig. Criydblen Sie ihr
wie Sie midy gefunden haben!

Beaumardais. Gut, das Fann idy, das will i, Und
fo Adieu.

Clavigo. Reben Sie wohl! (Gr will feine Hand nehmen,
Veaumardiaid Halt fie uriict.)

Clavigo (atlein). So unerwartet aus einem Suftand in
ben andern.  Man taumelt, man tranme! — Diefe Crldrung,
i) hatte fie nidt geben follen. — @3 tam fo fhmell, fo uner:
wartet, als ein Donnererter! -

Carlos fomme.

Was haft du firr Befud) gehabt? Das gange Haus ift in
Bewegung; was giebt's?2

Clavige. Mariens Bruder, :

Carlos. Jdy vermuther's. Der Hund von einem alten
Bedienten, der fonjt bei Guilberts war und der mir nup
traticht, Weif €8 fchon feit gejtern daj mant fhn erwarter habe,
und trifft midy erit diefen Augenblick. Gr war da?

Clavigs. Gin vortreflider Sunge,
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Carlos, Den wollen wir bald lod feyn. b habe den
Weg tiber fdhon gefponnen! — MWasd hat's denn gegeben? Gine
Nusforderung? eme Ghrenerflavung? War er fein lnm, der
Burfch?

Clavigo. Gr verlangte eine Grflirung, daf feine Sdywe:
fter miv Feine Gelegenbheit jur Berdnderung gegeben.

Caclos. Und du haft fie audgejtellt?

Clavigo. Sy bielt e3 fiivd Befte.

Cartos. Gut, fehr gut! Gt fonft nichts vorgefallen?
Clavigo. G drang auf einen Sweifampf, oder die Gr-
fldrung. '

Carlos. Dad leste war dagd gefcheidite. Wer wird fein
Leben gegen einen fo romantifhen Grapen magen Und for-
berte er das YPapier ungeftiim?

Clavige. Gr Ddictirte miv’s, und id muﬁte bte Bedien-
ten in die Galerie rufen.

Carlos. G verfrel’! AH! nun hab’ ich dich, Hevvhen!
Das bridt ihm den Hald. Heif’ midh einen Schreiber, wenn
id) den Buben nidht in gwei Zagen im Gefangnif habe, und
mit dem nadften Trandport nacy Sndien.

Clavige. Nein, Carlod. Die Sache fieht andersd, ald
du denfit. .

Carlos. Wie?

Clavigo. S Dhoffe durd) feine Wermittlung, durch
mein cifriged Bejtreben, Vergeihung voun der Unglictlichen
31 erbalten.

Carlos. Clavigo!

Clavigo. Jd Dhoffe all dad Wergangene yu tilgen, das
Serviittete wieber heruftellen, und fo in meinen Yugen und
in den Augen der el wieder sum ebrlichen Mann ju werden,

Caclos. Bum Teufel, biff du findifch geworden? Man
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fpurt dir doch immer an daf du ein Gelehrter bift. — Didy
fo bethdren su laflen! Siebjt du nicht, daf dag ein einfaltig
angelegter Plan ift, um didy ing Garn 3u fprengen?

Clavigo. Nein, Carlod, er will die Heivarh nidyt; fie
find dagegen, fie will nidhts vou mir hoven.

€arlos. Das ift die vedre Hohe. Nein, guter Freund,
nimm miv’s nidt whel, ih hab’ wohl in Komsdien gejeben,
dag man einen Landjunfer fo geprellt hat.

€lavigo. Du beleidigft midh. Sy bitte, fpare deinen
Humor auf meine Hochyeit. e bin entichloffen Marien 3u
beirathen, freiwillig, aus innerm Trieb, Meine gange Hoff:
nung, meine gange Glidfeligheit rubt auf dem Gedanfen,
ihre Vergebung 3u erhalten. Und dann faby’ hin, Stolz! An
der Bruft diefer Leben liegt noch der Himmel wie vormals;
aller Rubm den idh eriverbe, alle rdfie gu der iy midh erbebe,
wird mid) mit doppeltem Oefihl ausfiilens denn dasd Mav:
den theilt’s mit mir, die mid jum Doppelten Menfdyen
madyt.  2cb’ wohl! ich mup hin! i mup die Guilbert wenig:
{tend fprechen.

Carlos. Warte nur bid nady Tifd,

Clavige. SKeinen Augenblic, (ab.)

Carlos (ihm nadyfehend und eine Weile fhweigend). Da madht
wieder jemand einmal einen dummen Ctreidy. 5 (@ab.)
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Dreitter Aet

Gutiberts Wobnung,
Sophie Guilbert.  Marie Beaumardjais.

Racie. Du haft ihu gefeben? Mir aittern alle ®lieder!
Du baft ihn gefehen? Jdy war nah an einer Ohnmacht, als
id) horte ex Fime, und du haft ihn gefehen? Nein, idy fann,
i) werde, nein, idy fann ihn nie wieder fehn.

Sophie.  Fdy war aufer mir ald er hereintrat; denn adhy?
liebt idy ihn nicht, wie du, ‘mit der vollfien, reinften, fdwe:
feclichiten Riebe? Hat micy nicht feine Cntfernung gefrdnft,
gemarrert? — und nun, bden RiictFehrenden, den RNenigen
ju meinen §itfen! — Schwefter! 3 ift wag begauberndes
in feinem Anblict, in dem Ton feiner Stimme. G —

Marie. Nimmer, nimmermele! :

Sophie. Grift noch der Alte, moch eben das gute, fanfte,
fublbave SHery, nody eben die Heftigleit der Leidenfdaft. €8
ift nody eben die Vegier, geliebt 3u werden, und dag dngjtliche
marternde Gefiihl, wenn ihm Neigung verfagt wird, Ales!
Ulles! Unbd von dir fyricht er, Marie! wie in fenen-gliclichen
Tagen Der feurigften Reidenfdhaft; es ift, als wenn dein‘guter
Geift diefen Swifchencaum von Untrew und Entfernung felbft
veranlaft habe, um- das Cinfdrmige, Schleppende einer fangen
Befanntidhaft ju unterbrechen und dem Gefithl eine neue
Rebhaftigleit 31 .geben.

Harie, Du red’ft ihm dad Wort?

Ssethe, fAmmil, Werke, IX, 18
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Sophie. Nein, Schwefter; auch verfpracy id’s thm nicht.
Fur, meine Befre, fely ich die Sachen wie fie find. Du und
ber Bruder, ihr feht fie in einem allyuromantifchen Richte,
Du haft das mit gar manchem guten Kinde genein, daf dein
Liebhaber treulod ward und dich verlief! Und daf er wieder
fomme, reuig feinen Febler verbeffern, alle alte Hoffnungen
evnetiern will — das ift ein GhicE, das eine andere nicht leicht
von fich fropen wricde, ) ; i 1ol

Sarie. Mein Hery wiivde reffen!

‘Sophie 5 glawbe dir. Der erfie Augenblid mug auf
bid) eine empfindlidhe Wivkung madien — wnd darin, meine
Befte, ich. bitte dich, bale diefe Vangigkeit, diefe Berlegen:
beit, die dir alle Siime: 3u iibermeiftern fdheint, nidt fiie
eine Wirkung desd Haffes, fitr Feinen Widerwillen. Dein Hery
fpricdht mehr fiiv ihn als du e3 glaubye, unbd eben davum trauft
du Didy nidht ibn wieder gu fehen, weil du feine Midkehr fo
fehnlich: winfcheft. Gt it
vl Barie. Sey barmbersig, : i

Sophic O follfe. gliclidy wevden. Fihle idy da du
ihn veradyteteft, daf er div gleidhaiiltig yodve, fo wollt’ idy fein
Wort. weifer reden, fo folle ex mein- Angeficht nicht: mehr
feben, - Dody fo, meine LHebe — Du wiry miv danfen, daf
i div geholfen hHabe diefe dngftliche Unbeftimmebeit siv 1iber:
winden, die ein Beichen der iunigten Liebe ift.

Dic Vorigen.  Guilbeet.  Buenco.

o dophie  Sommen Sie; Buenco! Guilbert, Fommen
@iel SHelft miv. diejer Kleinen Muth einfpreden, Cntfdlofens
beit, jest da ed gilt, -

Buenco. Ib wollte daf ich fagen diirfte: nehmp ibn
nidht wieder an, K

AR R
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Sophie. Buenco!

Buenco. Mein Hery wirft fih miv im Wib® hevum bei
bem Gedanfent G foll diefen Eugel noch befigen, den ex fo
fdydnblich beleidigt, dew er an das Srab gefchleppt hat. Und
befigen? — warum? wodnrd) madt er dad alled wieder gut
wad er verbrodhen hat? — Daf er wiederfehrt, daf ihm auf
einmal beliebt wiedersufelren, und 3u fagen: , Sebt mag idh
fie, jest will idy fie.” Suft als wdre diefe trefflihe Seele
eine verdddtige Waare, die man am Gnde dem Kaufer dody
noh nachwivft, wenn. ev eudh fhon durdy die niedrigiten Ge:
bote tnd jibifches Wbz und Sulaufen bis aufs Marf gequalt
hat. Nein, meine Stimme friegt er nidht, und wenn Ma:
sieng Hery felbfe fite ihn fprade. — Wiedersutommen, uub
waruny denn jept? — jest? — IMuft’ er warten bid ein
tapferer Bruber time, deffen Rache er fiivdhten muf, nm wie
ein Sdultnabe ju Fommen und Abbitte su thun? — Hal er
ift fo feig’, al8 er nidtswirdig ift!

Guilbert, Shr vedet wie ein Spanier und ald wenn
ihr die Spanier nidht fenntet. Wir fchweben diefen Uugen:
blic in einer grofern Gefahr, al3 ihr alle md)t feht.

Blarie. Befter Guilbert! ‘

Guilbert. Jd ehre die unternehmende Seele unfers
Bruderd, idh habe im Stillen feinem Heldenmutl 3ugefebn,‘
und winfde daf alles gut ausfhlagen mdge, winfde daf
Marie fidh entidhliefen Fnnte, Elavigo ihre J‘panb 3u geben,
dennt — (Waetndy ihr Hery hat er doch. —

Marie. Shr feyd graufam.

Sappie. HOC T, id bitte didy, hr* ihn!

Guilbert. Dein Bruder hat hm efne Créldrung abge:
deungen, die didy vor den Augen aller Welt redhtfertigen foll,
und die wicd ungd verderben, .




276

Buenco, Wie?
CMarie. O Gott)

Guilbert. Gr flelite fie aus in dee Hoffnung didy 3u
bewegen.  Bewegt er did) nidt, fo muf er alled anwenden
um dag Papier ju vernidhten; er Fann's, er wird’s. Dein
Bruder will es gleich nach feiner Micfelyr von Aranjuey dructen

und qusfirenen. S flivdhte, wenn du bebarvet, er wird
nidht surticfehren,

Sophie.  Rieber Guilbert.

Macie. S vergehe!

Guilbert.  Clavigo fann das Papier nidt austommen
laffen. DWerivivfit du feinen Antrag und er ift cin Mann vou
Chre, fo gebt er deinem Brubder entgegen und einer von bei-
den bleibt; dein Bruder fterbe oder fiege, er ift verloven, Gin
Gremder in Spanien! Mirder Ddiefes geliebten Hiflings! —
Scywefter, e3 ift gang gut daf man edel denft und fithle; nur,
fich und die Seinigen 31 Grunde ju richten —

Macie. Nathe mir, Sophie, Bilf mir!

Guilbert, tnd Buenco, widerlegen Sie midh,

Buenco. Cr wagt's nidt, er fitvdhtet firr fein Leben;
fonft Datt er gar nidt gefdhrieben, fonfk 5L er Mavien feine
Hand_nicht an.

Guilbert. Defto ihlimmer; fo findet er hundect die
ihin whren Arm leihew, hHundert die unferm Bruder tiickifeh
ouf dem Wege das Leben rauben. $al Buenco, bift du fo
jung? Gin SHofmann follite Feinen Meudbelmdrder im Sold
haben?

Buenco, Dey Kduig ift grof und gut,

Guilbert. Auf denn! Durch alle die Mavern die¢ ipy
umfdliegen, die MWacdben, dag Ceremoniel, und alle das,
womit die Hofihramsen ion o feinem DVolfe  gefchieden

P L R e
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baben, bringen Sie durdy und: retten Sie ung! — MWer
fommt?

Ollaniga tommt,

S muf! G muf! :

Marie (thut einen Schrei, und fallt Sophien in bdie Arme),

Sophie. Graufamer! in welden Suftand verfesen Sie
und! (Guilbert und Buenco treten ju ibr.)

@lavigo, - Ga fie if’s! Sie ift’s! Und ich bin Clavigo.
~— $Hiren” Sie midy, Vefe, wenn Sie mich nidht anfehen
wollen.  Bu der Jeit, da mid) Guilbert mit rewndlichfeir in
fein Haus aufnahm, da i ein armet unbedeutender Sunge
war, ba iy in meinem Hergen eine uniiberwindlicdhe Leiden:
fbaft fiir Sie fithlte, war's da BVerdienft an mir? Oder war's
nicht vielmehr funeve Uebereinfiimmung der Charaftere, ge:
heime Suneigung de3 Hergens, daf audy Sie fiir midhy nidyt
unempfindlich blieben, daf ich nady einer Seit mir {dhmeicheln
fonnte die§ Hery gany gu befigen? Und nun — bin iy nidyt
eben Dderfelbe? MWarum foll’ idh nicht hoffen biirfen? Warum
nicht bitten 2 Wollten Sie einen Freund, einen Geliebten, den
©Sie nady einer gefihrlichen, ungliclichen Seereife lange fiir
verloren gead:tet, nicht wieder an Shren Bufen nehmen, wenn
er unvermurhet wiederfime, und fein gevetteted Reben ju §h-
ren Fiifen legte? und habe idy weniger auf einem fHirmifchen
Meere die Reit gefdhwebet? Sind unfece Leidenfhaften, mit
benen wir in ewigem Streit leben, nidt fchreclicher, unbe:
ywinglicher, al8 jene Wellen, die den Unglidliden fern von
feinem Vaterlande verichlagen! Maviel Marie! Wie Fonnen
Sie mid) hafien, da i) nie aufgehirt habe Sie ju lichen?
Mitten in alfem Taumel, durch allen verfubrerifhen Gefang
Yer Gitelfeit und Ddes Stolges, ol ich mid) immer jener
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feligen unbefangeven Tage evinnert, die idh in glidlidher Cin:
franfung yu Shren Fiifen subradhte, da wir eine NReibe vou
‘Blithenden YAusfidhten vor und liegen faben. — Und nun,
warum wollten Sie nidht mit miv alles erfiillen was wir hoff
ten? Wollen' Sie dad Gl bed R[ebens nun unidt ausge:
niefen, weil ein difterer Swifdenvaum fich unfern Hofnungen
eingefchoben hatte? Nein, meine Riebe, glauben Sie, bdie
befren Greuden Der Welt find nidt gany rein; die hidchite
Wonne  wird gudh Dduvdh unfere ' Leidenfhaften, durdy das
Sdyidfal unterbroden. Wollen wir und beflagen, daf ed ung
gegangen it wie alfen andern, uud wollen wiv und frrafbar
machen, indem wiv diefe Gelegenbeit von unsd- ftofen a3
Bergangene hevguftelen, eine jerviittete Familie wieder aufu:
tidyten, die heldenmiithige That eines edeln: Bruders zu be:
Tobnen, und tmfer eigen ®litd auf ewig zu befeftigen? —
Meine Freunde, um die id’s nidt verdient habe, meine
Greunde, Ddie e3 feyn miiffen, weil Sie Freunde der Tugend
find; s dev i viidfehre, verbinden Sie Jhr Flehen mit dem
meinigen.  Maviel (S witit §d) niever.) Mavie! Kennft du
meine Stinme nidt mehr? BVernimmfr du nidt mehr den
Ton meines Hergend? Marie! Maxie!

Marie . O Clavigo!

Clavigo (fpringt auf und faft ihre Sand mit entzlickten Kiffen).
Sie vergiebt mir, Sie liebt midh! Umarmt den Guilbert, den
Buenco.) - Sie liebt midh nod! O Marie, mein Hery fagte
mies!l S batte midh su Ddeinen Fifen werfen, fumm mei:
nen (Shmery, meine Reue ausweinen wollen; du battef
mid) ohne Worte verfanden, wie idy ohne Worte meine WVer:
gebung exhalte, ein, diefe innige Berwandefbaft + unferer
Seclen it nidt aufgehoben; nein, fie vernehmen einanbet
nodh wie ehemald, o Fein Wink ndthig. war,. um die
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faneriten Bewegungen fxeb mttautbeﬂeup Mavie — TMarie
— Marie. — 1y Jan :

Bxamar:baw sise quf, o
Hal & HT

Clavigo (ipur entgegen fliegend). 9)?6111 -Btllhtl"
Beanmardais Du vergiebf ihm? i &

Marie. Lafit, laft mih! meine Sinne vergehm: o
(an - fiibrt fie We.)

Beanmardais. Sie hat ihw Wrseben?. :

Buencon €3 fieht Jo ausd. .

Bronmardais. Dy verdienft dein (!éluct mcbt.

Clavigo. Olaube, daf idys fiihle. i gt

Sophie (omme guriie), Sie vergiebt ihm.  Cin Strom
von Thrdnen brady aus ihven Angen. G folf fich entfernen,
vief fie fdbludhzend, dag i) mid) exhole! Jeh werged’ ihm. —
Ady Scywefter ! vief fie, und el aniv wm. den Hals, woher
weif er daf iy ihn fo liebe? y
: Clapigo (ibe die Hond Fiifen). © Feb, bin. dev . glicklichite

Menich unter dev Sonne,  Mein Bruder !

Beaumardais (umarms vn). BVon Hergew denn. Ob id)
euch fcbonn fagen mug: nod fann i) eudh nichs lieben, Und
jomit feyd ibr der Unjrige und vergeffen fey alles! Dad Pa-
pier, dag ihr mir gabt; hiet $T’3, *(€r wimmed aud der Briefs
tafdpe, sevveift ed, und “iebt'd ipm Hin.)

@lavigo. Sa bin dev Curige, ewig der Surige.

Sophie. Sd bitte, entfernt ‘eich, Daf fie eure Stimme
nicyt hove, daf fie fih berubigt.

Clavigo (e vingd umarmend). ﬁebt wohl! 2ebt wohl! —
Taufend Kiffe dem Engelo 0 o ! (ab)

Bequmardnis.  C3 mag. denn gm feyn, 0b ich . gleich
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wiinfdte e wive auders, (@iwemd) G ift dody ein gutheri-
ge3 ®efchdpf fo ein Mddchen — Und, meine Sreunde, audy
muf id’8 fagen, es war gang dex Gedanfe, der Wunfh un:
fers ®efandten, daf ihm Marie vergeben, und daf eine gliict:
lidhe Seirath diefe verdriefliche Gefdyichte endigen mige.

Guitbert. Mir ift aud) wieder gany wobl.

Buenco. Cr ift ever Schwager, und fo Adien! Shr feht
mid) in eurem Haufe nicht wieder.

Beaumardais. Mein Here!

Guilbert, Buenco!

Buenco. Sy ol ihn nun einmal big ang itingfie ®e-
ridt. Und gebt Acht mit was fiir einem Menfchen ihr ju
thun babt. (ab.)

Guilbert. Gr ift ein melandolifcher Unglicsvogel. Und
mit der Seit 14t er fidy doch wieder beveden, wenn er fieht
e3 geht alled gut,

Beaumardyais, Dod) war's dbereilt daf idh thm dag
Papier guriicgab. :

Guilbert, Raft! WHE! Keine Grillen! (ab.)

Vierter .ﬁtt.»

—_—

Crasvsigo’sd Wobnung

Carlos atein,

@3 ift [6blidy, daf man Dem. Menfhen, der durdy Wer-
fdbwendung oder andere Thorheiren seigt daf fein Berftand



281

fich verfchoben hat, von Amtswegen Wovindinder fest.  Thut
dad die Obrigleit, die fich Doch fouft nidyt viel um unsd ve:
fimmert, wie follten wir's nidht  an cinem Greunde thun?
Clavigo, du bift in dbeln Umitanden! Nodh hof idh!  Und
wenn du nur nody halbweg lenffam bift, wie fonft; fo if’s
eben nody Seit did) vor einer Thovheit su bewalhren, die bei
deinem  lebhaften empfindlichen Ehavafrer dad Glend deines
Lebens madyen und dich vor der Seit ing Grab bringen muf.
Gv fommt.

Clavigs nadentend,

Guten Tag, Carlos.

Carlos. Gin fdwermithiges, geprefted: Guten Tag!
Kommit du in dem Humor vou deiner Braut?

Clavigo. €3 ift ein GCngel! E3 find vortrefliche
Menfchen!

Cartos b werdet dody mit der Hodpseit nicht fo fehr
eilen, dap man fich noch ein- Kleid dagu fann fricen laffen?

Clavigo. Sdery oder Crnft, bei unferer Hodgeit wer:
Den feine geftidten Kleider paradiren.

Carlos. S glaub’s wohl.

Clavigo. Dad Vergniigen an un3 felbft, die freundichaft:
liche Harmonie follen der Prunk diefer Feievlichfeit feyn.

Carlos.  Shr werdet eine ftille Fleine Hodyeit madhen?

Clavigo. Wie Menfchen, die fihlen daf ihr OliiE gang
fn ihnen felbft berubt.

Carlos. Gn den Umitdnden ift e3 vedt gut.

Clavige, Umidnden! Iad meinft du mit dew Um-
ftdnden 2 §

Carlos. Wie die Sade nun fieht und liegt und fidh
verhlt.
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[ Clanige, $Hire, Carlos, id fann den Ton ded Niid:
balts an Freunden nidt ausftehen. Fh weif du bif widyt
fiiv diefe Heirath; demungeacbtet, wenn du etwas Dagegen 3u
fagen Daft, fagen willf: fo fag’s gevade gu. TWie fteht demn
bie Sade? wie verhdlt fie fich?

Carlos, @3 fommen einem> im Seben mebr unerwartete
wunderbare Dinge vor, und ed wdre fhlimm wenn alled im
Oleife ginge. Man hatte nichts fich 3u vermundern, nicdhts die
Kopfe sufammen 3u frofen, nidts in Gefellfhaft 3u verfchneiden.

Clavigo. Yuffehn wird’s maden,

Carlos. Ded Clavigo Hodbaeit! dag verfteht fidh. Wie
mandes Madchen in Madeid baret auf didy, hofft auf didh,
und wenn du ihnen nun diefen Streidy fpielft?

Clavige. Das ift nun nidt anders.

Carlos. Sonderbar ift’s. I Gabe wenig Manner ge:
Eannt, die fo grofen und aligemeinen Gindruct auf die Weiber
madyten a3 du. Unter allen Stinden giebt's gute Kinder,
die fidh mit Planen und Yusfichten befchdftigen dich habhaft
v weeden.  Die eine bringt ihve Shinkeit in Anfdlag, die
ihren Reidhihum, ihren Stand, ihren Wis, ihre BVerwandte.
2Bag madyt man mir nidt um deinetwillen firr Complimente!
Denn wabrlich, weder tneive Stumpfnafe, nody mein Kraus:
fopf, nod) meine befannte BVerachtung der Weiber fann mir
o was jusiehen.

Clovige. Du fpotteft.

Carlos. Wenn id) nidt fhon Borfdlige, Untedge in
Handen gebabt batte, gefchrieben von eignen gartlichen trip-
licgen Pidtchen, fo unorthographifch ald ein originaler Liees:
brief cined 9Madhens nur fepn fann. Wie manche biibfche
Duenna ift mir bei der Gelegenbeit unter die Finger gefommen!

Clavigo. Und du fagteft mir von allem dem nichts?
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Carlos. MWeil ih didy wmit leeren Grillen nidht be(hdf
tigen wollte, und niemald vathen fonute daf du mit einer
Gingigen Crnft gemadyt hatteft. O Clavigo, iy Habe dein
Shidfal im Hergen getragen wie mein eignes! b Habe
feinen Freund alg did); die Menfdhen find miv alle unevtrdg:
lidh, uud du fingft audh an miv unecivaglidh su werden, .

Clavige. S bitte dich, fey rubig.

Carlos. Brenn’ einem dad Hausd ab, davan er 3elm
Sabhre gebauet hat, uud {chic® ihm einen Beidhtvater, der ihm
die dyriftliche Geduld empfiehlt. — Man foll fich fiix niemand
inteveffiven ald fir {idh felbft; die Menfdhen find nicht werth

Clavigo. Kommen deine feindfeligen Grillen wieder?

Caclos.  2Wenn idh anfs neve gany drein verfinfe, wer
ift fhuld dran als du? Jd fagte su miv: Was foll ihm jest
die vortheilhaftefte Heirath? ihm, der ed fiir einen gewdhn:
fichen Menfchen weit genug gebracdht hitte; aber mit feinem
Geift, mit feinen Gaben ift ed unverantwortlidh — ift e3
unmiglid) Va er bleibt was er iff. — Jdy madyte meine Pro:
jecte. @3 giebt fo wenig Menfdhen, die fo unternehmend und
biegfam, fo geiftvoll und fleifig sugleidy find, Gr ift in alle
Facher gerecht; al3 Avchivariug Fann er fich fhnell die widy=
tigiten Kenntniffe ermwerben, er wird fich nothwendig machen,
und laft eine Werdnderung vorgehn fo ift er Minifter.

Clavige. Sy gefiebe dir, Das waven oft aud) meine
Lraume,

@Carlos. Trauwme! So gewif id den Thurm erveiche
und erflettere, wenn i) darauf os gebe, mit dem feften Bor:
fake nicht absulaffen bis idh ihu erftiegen habe, fo gewif batteft
bu audy alle Sdhivierigheiten tiberunden. 1Und hernady war
miv fiir D08 fibrige nidyt bang gewefen. Du haft Tein Vermigen
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vort ‘Haufe, defto beffer; das Hatte dich auf die Grwerbung
eifriger,  auf bie “Grhaltung aufmerffamer gemacht.  Und
wer am Boll " fist ohne veich yu werden, ift ein Pinfel, Und
Dann fel)’ ich nicht, warum dad Land dem Minifter nicht fo
gut Abgaben fbuldig ift, al3 dem Konige. Diefer giebt feinen
amen her und jener die Krafte.  Wenn ich denn mit allem
bem fertig war, daum falh ich midy evft mady einer Partie fiiv
Dich um. b fahy mand) {tolyes Haud, dasd die ugen 1iber
Deine Abfunfr gugeblinft hatte, manched der reichiten, das dir
gern den’ Aufwand deines Standes werihafft hHaben wiirde,
nr wm an der Hevrlichfeit des weiten Konigs Theil uehmen
su ditrfen — und nun —

Clavigo. Du bift ungevedt, du feBeft meinen gegen:
wartigen Bujftand ju tief herab. Und glaubft du denn, daf ich
mich nidyt weiter treiben, nidt aud) nod) madtigere Schritte
thun Fann?

Curlos, Lieber Freund, bridy dur einer Pilange dad Hovy
aug, fie mag bernady treiben und treiben, wnzablige MNeben:
fhoflinge; e3 giebt vielleicht einen ftavfen DBufdy, aber der
frolye Edniglidhe Wudy3 des erfien Schuffes it dabhin. Und
denfe nur nidht dap man diefe SHeirvatlh bei Hofe gleichgiiltig
anfehen wird, Hajt dw vergeffen was fiir Mauner. div den
Wmgang, die Werbindung mit Marien mifrierhen? Hajt du
vergeffen wer dir den Elugen Gedanfen eingab fie u verlajfen ?
‘©oll ich fie dir an den Fingern heryablen?

Clavigo. Der Gedaufe hat mid) andy fhon gepeinigt,
‘Daf fo wenige diefen Schrite billigen werden.

© @erlos. Keiner! Und deine hohen Freunde follten nidht
aufgebracht fepn, daf du, ohne fie zu fragen, obne ihren Nath
didy fo geradeytt Dingegeben bajt, wie ein unbefonnener Kuabe
fauf dem Markee fein Geld gegen wurmftichige Nitffe wegwirfr?
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Clavige. Ded ift unartig, Sarlod, und fibertrichen.

Cavlos.  Nidt nm einen Sug.  Denn daf einer aus
Leidenfdaft einen feltfamen Streidy madt, das lafp idy gelten,
Gin Kammevmadchen 3u heivathen, weil fie fhon ift wie ein
Gngel! ®ut, der Menfdy wird getadelt, und dodh. beneiden ihn
die Rente. :

- Clavige, Die Leute, immer die Leute. B

Carlos. Du weift idy frage nicht dngfilich nach andrer
Beifall, dody das ift ewig wabr: wer nichts fiir andre thut
thut nidts fie fidys und wenn die Meufhen dich nicht be:
wundern, odey beneiden, bift du audh nicyt gliictlich.

Clavigo. « Die Welt urtheilet nady dem Seheine. . O
wer Mariend Hevy befist ift ju- beneiden! :

Caclos. Iad die Sadhe ift {heint fie audy. - Aber frei=
lich Dacht’ ich Daf Das verborgene Qualitdten feyn miiffen, die
dein Glick beneidenswerth mwachen; denn was man mit. feinen
Augen fieht, mit feinem Menfhenverftande. begreifen Fann —

Clavigo. Du willft mid) ju Srunde. riditen.

Carlos. Wie ift dad ugegangen? wird man in- der
Stade fragen. Wie it das jugegangen, fragt man bei SHofe.
Um @ottes willen, wie ift dad jugegangen? Sie ift: arn,
ohne Stand; hdtte Clavigo nidt einmal ein Abentener mit
ihr gehabt, man wifte gar nidt, daf fie in Der Welt ift.
Sie foll attig fepn, angenehm, iwikig! — Wer witd darum
eine Frau nehmen?2 Das vergeht fo in den erften Seiten des.
Ghefrand3. Ach! fagt einer, fie foll fhon fepn, reijend, gus:
nehmend fhon. — Da ifF's 3u begreifen, fagt ein andever —

Clavigo (wird verwieet, ibm entfihee ein tiefer Seufjer). Ach1l

Carles,  ©din? Ol fagt die eine, ¢3 geht anl Sb
hab’ fie in fechs Sabvem nidht gefehn.. Da fann fich fchon:
was. verdndern, fagt eine andeve. IMan muf doch Wbt geben,
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er wird fie bald produciven, fagt die dritte. Man fragt,
gudt, man geht 3u Gefallen, maw wavtet, man iff nngeduldig,
evivnert fich immer des frolgen €lavigo, der fich nie dffent:
lich feben lief, ohne eine herrlide, hodaugige Spanierin im
rinmph  aufsufihren, deven wolle Bruft, ihre glihenden
FWangen, ihre heifen Augen, die Welt ringd umber 3 fragen
fehienens Bin idy nicht meines Begleiters werth? und die in
ilrem Aebermuth den feidnen Schlepprod fo fweit hinten aus
in Winbe fegeln lieg, ald mbglich, um ihre Crfdheinung an-
fepnlidher und wiirdiger ju madhen. — Und nun erfdeint der
Herr — und allen Leuten verfagt dag Wort im Munde —
fommt angegogen mit feiner trippeluden, fleinen, hohliugigen
Grangdfin, der die Aussehrung aud allen Gliedern fpricht, wenn
fie gleich ihre Todtenfarbe mit Weif und Noth dberpinfelt
hat. O Bruder, i werde rvafend, id laufe davon, wenn
mich nun die Qente su pacen Friegen, und fragen und quditio:
niven und nicht begreifen Eonnen —

Clavigo (ibn bei der Sand fafend).  Mein Freund, mein
Bruder, idy bin i einer fhreclichen Rage. Sy fage dir, id
geftelie dir, idh exfchrat al3 idh Marfen wieder fah! Wie ent-
frelit ‘fie ift, — wie bleich, abgesebrt! O das ift meine Schuld,
meiner BVervdthereil —

Carlos. Poffen! Grillen! Sie bhatte die Schwindfucht,
da dein Moman nody fehr im Gange war. Jdy fagte dir’3
taufendmal, und — Uber ihr Lebhaber habt Feine ugen,
feine Nafen. Clavigo, 3 ift fhandlich! So alles, alles 3u ver:
geffen, eine Franfe Grau, die die Peft muter deine Nachfom:
menfdaft bringen wivd, daf alle deine Kinder und Eukel fo in
geiffen Sabren Hoflicy ausgehen, wie Bettlersldmpden. -— Gin
Mann, dev Stammvater einer Familie fepn Fonnte, die viel:
Teicht Binftig — b werbe noch ndvrifch, dev Kopf vergeht mir,
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Clavige. Carlod, wad foll iy dir fagen! YIS idhy fie
twieder falhs im evfren Taumel flog the mein SHery entgegen —
ud ady! — da der voriiber war — Mitleiden — innige tiefe
Crbarmung fdfte fie mir ein: aber Riebe — fieh! ed war,
als wenn mir in der §ille der Grenden die falte Hand des
Zodes wibern Nacen filhre. S ftrebte munter yu feyn, wie:
ber wor denen Menfden, die mid umgaben, den ‘Gliiclidyen
su foiclen: @8 war alled vorbei, alles fo fteif, fo dngfilich
Wdaren fie weniger anger fich gewefen, fie miiften’s gemertt
baben. - - - i ‘

Carlos. Hille! Tod und Teufel! und du willt fie Hei-
rathen? — i e d T

Clavigo (febt gang in fidh felbfi vetfunten shie s antwocten).

Carlos. Du bift hin! verloven auf ewigl Leb ohl,
Bruder, und laf midy alles vergeffen, laf mid mein einfa:
med Leben noch fo ausknirfden, 1iber das Sdicfal deiner
Becblendung. Ha! dagd alles! fich in ben Yugen der Welt
verddtlich yu madven, und nidht einmal dadurdy eine Leiden:
fbaft, eine Begierde befriedigen! dir muthwillig eine Keant:
heit puziehen, die, indem fie deine inuern Krdfte untergvabt,
didy gugleic) dem Anblic: dex Menfehen abfdenlich madyt.

Clavigs, GCarlod! Carlog! ¢ §

Carlos. Wdrfe du nie ‘geftiegen, um nie s fallen?
Mit welden Augen werden fie dad anfehn! Da ift der Bry:
ber, werden fie fagen! dad muf ein braver Ketl feyn, der
hat ihn ins Bodshorn gefagt, er hat fich nicht getraut ihm
die ©pige su bieten. Hal werben unfre fhwadronirenden
Hofjunfer fagen, man fieht immer, daf er fein GCavalier ift.
Pab! ruft einer, und viit den Hut in bie Angen, der Frans
398 Dhatte miv fommen follen, und patiche fich auf den Baud,
ein Rerl, der vielleicht nidyt werth ware dein Qeitfedt 31t fepn.
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G Clavigo  (falt in dem Audbrudy der Beftighen BVefngfigung,
mit_einem: Stvom von Thrinen, bdem Garled um  den Hard). Rette
mid! Greund! mein Bejter, rette midy! NRette mich von dem
gedopyelten  Meineid, von der nnubct\’cbud;m 6d>anbe, o
miv felbft — ich vergehe!

Carlos, - Yrmer! Elender! S Hoffte, bteft jugendlichen
Nafereien, dfe flivmenden Thranen, diefe verfinfende Wel-
muth follte voriiber feyn, ich Hoffte dich ald Mann nicht mehr
ecfchuttert, nicdht  mebr in dem Dbeflemmenden Jammer 3u
feben, den du ehemald fo oft in meinen Bufen ausgeweint
baft. Grmanne didh, Clavigo, ermanne dich!

Clavigoe. 2h mich weinen! (Wixkt i in einen Seel.)

Carlos. el dir, daf du eine BVahn Detreten baft, die
duw nicht endigen wivfe! Mit deinem SHeryen, deinen Gefin:
nungen, die einen rubigen Biivger glicklich maden wiirden,
mugteft du: den unfeligen Hang nach Grdfe verbinden! Und
wasd ift ®rife, Clavigo? Sidhy in Nang und Anfebhn tiber
andre gu erheben? Glaub” e3 nicht! Wenn dein Hevy nicht
grdfer ift, ald Andrer: Hevyen; wenn du nidt im Stanve
bift, didy gelaffen diber Werhaltniffe hinaus su fesen, die einen
gemeinen, Menfchen dngfrigen wiivden, fo bift du mit allen
deinen Bandern und Sternen, bift mit der Krone felbft nur
ein gemeiner IMenfh. Faffe dich, beruhige dich!

€lavige (ridter fich auf, fieht Carfosd: an und rcld)t ibm eine *
Hand, die: Carlod mit Heftigheit anfaft).

Carlos. Auf! quf, mein Greund! und entfdliefe dich,
Sichy i will alled bei Seite fegen, idy will fagent $Hiee
liegen 3wel  Vorfchlage - auf gleichen Schalen. « Entweder du
beivatheft IMavien und. findeft dein Glick in einem {tillen
burgerlidien Reber, in den vubigen hauslicen Freudens oder
bu fabreft auf der ehrenvollen Bahu -defnen Lauf weiter nach
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dem naben Biele. — Jch will alled bei Seite feen, und will
fagen: die Bunge fieht inne; e3 fommt auf deinen Entfdhiug
an, welde von beiden Sdhalen den Yusfthlag haben foll! Gut!
Aber entfchliefe didh! — @3 ift nidtd erbirmlicher in der
Welt al3 ein unentfdlofener Menfeh, der wifchen weien
Cmpfindungen fhwebt, gern beide vereinigen mddhte, und
nicht begreift, daf nidts {ie vereinigen fann, al8 eben der
Bweifel, die tneube, die ihn peinigen. Auf, und gieb Ma-
rien deine Hand, Handle ald ein ehrlicher Kevl, der das Gliic
feined 2ebens feinen MWorten aufopfert, der ed fiir feine Pfidye
adytet, was er verdorben hat wieder gut su macben, der auch
den Sreid feiner Leidenfdhaften und Wirtfameeit nie weiter
ausgebreitet hat, ald daf er im Stande ift, alled wieder gut
3u maden wad ex verdorben hHat: und fo geniefe dad Gl
einer rubigen Befhranfung, den Beifall eines bedddhtigen
Gewiffens, und alle Seligfeit, die denen Menfhen gewdhree
ift, die im Stande find fidh ihr eigen Glick su fhaffen und
Sreude den Jhrigen — Cntiliefe dicy; fo will ich fagen. du
bift ein guter Kexl —

man/i go. Ginen Gunfen, Carlod, deiner Stavte, deines
TRuths.

Cacios. Cr {blaft in dir, und id) will blafen big er
in Glammen {dldgt. Sieh auf der andern Seite das Glick
und die Grife die didy erwarten. Sy will div diefe Yns-
fiten nicht mit dichrerifhen bunten Garben vovmalen; felle
fie dir felbit in dev Lwbhaftigleit dar, wie fie in voller Klar:
beit vor deiner Seele ftanden, ehe der framdfifhe Strudel
topf dir die Sinne verwivete. Uber andh da, Slavigo, fen
ein’ ganger Kerl, und made deinen Weg ftracs, olyne rechts
umd (inf3 u fehen. Moge deine Seele fih erweitern, und
die Gewigheit de3 grofen Gefihl3 dber dich fommen, d1§

Soetbe, fammal, Werke, IX, 19
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auferordentliche IMenfchen eben audy darin auferordentliche
Denfehen find, weil ibve Piichten vou den PAichten ded ge-
meinen: Menfhen abgehen; daf dev, deffen Werk 3 ift, ein
grofed Gange gu dbecfehen, 3u regieven, ju exhalten, fid
Eeinen BVorwurf ju machen braudt, geringe BVerhaltnife ver-
nachldffiget, Kleinigleiten dem Wobl ded Gangen aufgeopfert
34 Dhaben.  Thut das der Schodpfer in feiner Natur, der Konig
in feinem Staate; warum follten wir'd nidt thun, um ibnen
abulich au werden?

Clavigo, Carlod, ih bin ein Feiner Menfd.

Carlos. Wiv find nidt Flein, wenn Umftdnde uns ju
{haffen maden, nur wenn fie und dberwdltigen. - Nocy eiren
Athemaug, und du bif wieder: bei div felber. Wirf die NRejte
ciner erbivmlichen Leidenfhafc won dir, die dich in jepigen
Tagen eben fo wenig Fleiden, al3 dad graue Sadden und die
befcheidene Miene, mit denen du nadh Madrid famfE. a3
3. axme Madehen fiir ‘dich -gethan ‘hat, ‘Gaft du ihr lange
gelofut; und daf du ifr die erfte freundliche Aufnahme fehul=
big bift — Oh! cine andre hatte um dad Wergniigen deines
Umgang3 eben fo viel und wmehyr gethan, obne foldhe Vrdten:
fionen 3u maden — wnd wird dir einfallen, deinem Schul-
meifter die Halfte deines WVermdgens su geben, weil er didy
vor dreifiy Jahren das A be gelehrt har? Nun, Clavigo?

- @lavige- Da3d it all gut; im Gangen magit du Nede
haben, -e3.mag- alfo fepns nur wie helfen wiv ung aus dex
BVerwiveung in der wiv jreken? Da gieb Nath, da fhafd
Hilfe, und dann rede.

Carles. Gut! Du willft alfo?

Clavige. Mady’ mich Ennen, fo will id.  Fb bHabe
fein Nadydenfen; hab’s fiir midh.

Yo €aclos. Uljo denn. Buerfi- gehit du,  den Heven an



201

cinen dritten Ort 4u befdyziven, und alsdann forderft du mit
ber Klinge die Crildrtng juriice, die du gesmwimgen und un-
befonnen audgeftellt haft.

Clavigo. I habe fie fchon, ev gereif und gab miv fie.

Carlos. Teeflich! Srefflich! Seyon den Scritt gethan
— und du hagt mid fo lange veden lafen? —  Alfo Flirger!
Du fdhreibf ipm gany gelaffen: , Du findeft uidt fiir gut,
feine Sdhwefter zu befrathen; die Urfache Eonute er erfalren,
weni er fich beute Nacht, von efnem Sreunde begleiter, und
mit beliebigen MWaffen verfehen, da oder dort einfinden wolle,”
Und fomit fignire — Komm, Clavigo, fhreib das. Gy bin
dein Secundant wnd — 3 miifte ‘mit dem Tewfe! augehen —

Clavigo (9eht nach dem Tifche), -

Carlos. $Hore! Gin Wort! Wenn '8 fo vecht bedente,
ift das ein einfiltiger Borfdhlag.  Wer find wir, um uns
gegen einen aufgebraditen Abenterrer auw wagen ? Und die Nuf:
fithrang des Menfchen, fein Stand verdient nidht, daf wir
ihn fiie unfers Gleichen achten. Alfo Hor’ mid! Wenn ich
ihi nun peinlich antlage, baf er Deimlidh nadh Mabdrid ge:
fommen, fich bei dir wnter einem falihen: Namen mit einem
Helferdhelfer anmelden Yaffen, didy erft mit freundliden Wor-
ten vertraulidy gemadyt, dann dich unvermuthet tiberfallen,
eine Gréldrung div abgendthigt wnd fie auszuftrenen wegge-
gangen ift — Dag bricht ihm Dden Hals: er fol erfabren,
was das Deift, einen Spanier wmitten in dev biirgerlicen Nube
3 befehden. ' :

Clavigo.  Du haft Redt.- ’ '

€artos. Wenn wiv: nun aber unterdeffen, bis der Procep
cingeleitet ift, bi3 dabin ung der Dere nody allerlei Streide
machen Fnnte, das Gewiffe fofelten, und ihn Fury und que
beim Kopfe nabmen? W
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Clavigo. S verfiehe, und fenne didy, dap du Mann
bift e3 auszufiibren. :

Carles. Nun audh! wenn i, der idh fhon finf und
swanyig Sabhre mitlaufe, und dabet war, da dem Griten unter
den Menfden die Wngfttropfen auf dem Gefichte flanden,
wenn i fo ein Poffenfpiel nidht entwiceln wollte. Und fo-
mit (iffeft du mir frefe Hand; du braud nidts su thun,
nichts ju fdhreiben. Wer den Bruder einfrecen 1aft, giebt
pantomimifch ju verftehen daf er die Schwefter nicht mag.

Clavigo. Nein, Carlod! E3 gehe wie ed wolle, dad
fann, Das werd® i nidt leiden. BVeaumarchais ift ein wiiv=
diger Menfch, und er foll in Feinem {himpflichen Gefangnifie
verfdhmaditen um feiner geredhten Sache willen. Cinen andern
Vorfdlag, Sarlod, einen andern!

Caclos. Pah! Pah! Kindeveien! Wir wollen ihn nidt
freffen, er foll wobl aufgehoben und verforgt werden, und
lang’ Fann’d auch nicht wdbren. Denn fiehe, wenn er fpiivt
baf e8 Grnft ift, Friedit fein theatralifdher Gifer gewif jum-
Kreny, ev Tebrt bedust nach Franfreich surii, und danft
auf das Hflidhite, wenn man ja feiner Schwefter ein jahr-
lidhed ®elalt ausfesen will, worum’s ihm vielleicht einsig
und aliein 3u thun war,

Clavige. ©o fey's denn! Nur verfahet gut mit ihm.

Carlos. Sey unbeforgt. — Nedy eine BVorficht! Man
fann nidt wiffen wie's verfdwdst wird, wie er Wind friegt,
und ex dberl@uft dich, und allesd geht ju Grunde. Drum be-
gieb dich aus deinem Haufe, daf audh fein Vebienter weif,
wobin. Laf nur das ndthigfte sufammenpacen. Fb fdhide
dir einen Burfdhen, der dir's forttragen und did hinbringen
foll, wo didh die Deilige Hermandad felbft nidyt findet. b
Bab’ fo ein paar Maudldcher immer offen. Adien.
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Clavige. b wohl!

Carlos.  Frifdh! Frifh! Wenn's vorbei ift, Brubder,
wollen wir unsd laben. '

Guilberts Wobnung.

Sophie Guilbert.  Marie Braumarchais mis Arbeis.

Marie. So ungeftiim ift Buenco fort?

Sophie. Dad war naturlid. Cr liebt dich, und wie
founte er den Anblic ded Menfden extragen, den er doppelt
Haffen muf?

Marie. Cr ift der befte, tugendhaftefte Bitvger, den
id) je gefannt habe. (Jor die Arbeit jeigenv.) INid) dinft, idh
madh’ e3 f0? S siehe bier dad ein und das Gnde fled idh
binauf, @3 wird gut frehn.

Sophie. et gut. Und id will paille Band ju dem
Haubden nehmen! ed fleid’t midy feing befer. Du lidyelft?

Marcie. Sy lnche ber mich felbft. Wir Mdadchen find
doch eine wunderliche Nation: Faum Heben wic den Kopf nuv
ein wenig wieder, fo it gleich Pus und Vand wasd ung be:
fhaftigt.

Sophie. Dad Eamfi du div nidt nadfagen; feit dem
Augenbli¢, da Clavigo dich verlief, war nidts im Stande
dir eine Greude zu madyen.

Marcie (fivet ufammen uud fieht nac) der Thiir).

Sophie. TWasd haft du?

Marie (eflemme. Ty glaubte e3 Fame jemand! Mein
armed Hery! O ed wird mid) nod) umbringen. Fihl ‘wie 3
fdlagt, von dem leeren Sdyreden.

Soppic. Sey rubig. Du fiehft blaf; i bitte bish,
meine Rebe!

.
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Marie (auf dle Veuf deutend). E3 Deiickt mich hier fo. —
@3 fricht wmidy fo. — G3 wird midy umbringen.

~ Sophie. Sdone didh.

Marie. F bin ein ndrrifded ungliicEliches Madchen.
Shmery und Frende haben mit all ihrer Sewalt mein armes
Qeben untergraben. S fage dir, e3 ift nur Dhalbe Freude
daf idy ihn wieder habe. S werde das Gliick wenig genie:
fen, da3 midy in feinen Avmen evivartet; vielleicht gav nicht.

Sopbie, Sdhtvefter, meine liche Cingige! Du nagft mit
foldhen ®rillen an div felber.

Marie. Warum foll ich midy betriigen?

Sophie. Du bift fung und glicklich und Fannft alles
Hoffen. )

Marie, Hoffnung! O bder fiife eingige BValfam desg Le-
vens beyaubert oft ‘meine Seele. Muthige fugendliche Traume
fchiweben vor mir, und begleiten die gelicbre Geftalt des 1in-
vergleihlichen, ber nun wieder der meine wird. O Sophie,
wie rmenb ift er! Seit i ihn nicht fah, dat ev — idh weif
uidt, wie id’s ausdriicen foll — e8 haben f{idy alle grofien
Gigenfthaften , die ehemald fn feiner Befcheidenbheit verborgen
lagen, entwidelt. Gv ift ein Mann worden, und muf mit
diefem veinen Oefiible feiner felbft, mit dem er auftritt, das
fo gany ofine Stoly, ohne Gitelfeit ift, er muf alle Hoerzen
wegreifen. — Und er foll der meinige werden? — Nein,
Sdywefter, i war feiner nidt werth — Und jeht bin idy’s
viel weniger!

Sophie. Nimm ibn nur und fey glicklich. — Seb hove
deinen Bruder!

Beaumarchais tommt.
o ift Guilbert?
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Fopbir. G ift fhon eine Weile wey: lang’ fann er
nicht mebe ausbleiben, b% Ry :

Marie. Was haft du, Bruder?2 — (Auffpringend und ifm
uns den Hatd fallens) Rieber Bruber, was Haft du?

Beanmardais. Nidhts! Luf mich, meine Marfe!

Barie. Wenn iy beine Marie bin, fo feg’ miv, e
bu auf dem Hergen hajt?

SJophie. ~Laf ibn. . Die Manner madien oft Gefichter,
obne juft wes auf dem Hergen i haben.

RMarie. Nein, vein. Ady iy fehe dein Angefidht nur
wenige Seit; aber fdhon driickt €8 mir alle deine CEmypfindun:
gen ous, idy lefe jebed Gefith! diefer unverftellten, unverdor:
benen Geele auf deiner Stirne. Du haft etwad, dag bich
ftusig madht. HRede, wad if's2

Beanmardais. @8 ift nidts, meine Leben. b Hoffe,
im ®runde if’s nided. Clavigo —

Marie. Wie?

Beaumardais. Gy war bei Clavigo, Gr Tt nidt 3u
Haufe. i

Sophie. Und bad verwirrt dich? :

Beaumardais. Sein Pfoviner fagt, er fey verreif’t,
er wiffe nidt wohin? eé wiffe niemand, wie lange? Wenn
er fidy verldugnen fiefe! Wenn er wirklich verreilt ware!
Warum dag? :

Marie. Wir wollen’s abwarten. v

Beaumardais. Deine Sunge ligt. Hal Die Bldfe
Deiner Wangen, dasd ittern deiner Glieder; alled fpridst und
seugt, daf du da3 nidt abwarten fannft. Liebe Schwejter!
(Safe fie in feine Avme) A diefem Flopfenden, dngftlich beben:
ben Hergen fchwdr’ iy div. Hove midy, Goct, der du geredt
bift! Hivet micy, alle feine Heiligen! Du follft gerddet werden,
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wenit e — die Sinne vergehn mir wber dem Gedanten,
— wenn ev viicfiele, wenn er doppelten graflichen Meineids
ficy fduidig madpre, unfers Glends fpottere — Nein, 3 ift,
e ift nidgt moglich, nicht midglich — Du follft gerddet werden.

Sophie. Ales gu frih, su voreilig. Sdone ifrer, i
bitte dich, mein Bruder.

Macie (fept fich).

Sophie. Was haft du? Du wirft ohnmddtig.

Marie. Nein, nein. Du bift gleich fo beforgt.

Sophie (reidt ihr Wafer). Nimm das Glag.

Marie. 2af dodh! wozu foll’$?2 — Nun meinetwegen,
gieh ber. )

Beaumardais. Wo it Guilbert? Wo ift Buenco?
Sdyide nady ihnen, idh bitte dich. (Sopste av.) Wie ift dir, Marie?

Marie. Out, gany gut! Denfit du denn, Bruder? —

Beaumardyais, Was, meine Lebe?

Marie. Ady!

Beaumardais. Der Uthem wird dir fdhreer 2

Marie. Dag unbandige Shlagen meines $Hergend ver-
fest miv die Rwft.

Beoumardais.  Habt ihr denn fein Mitrel? Braudhft
du nicht3 niederfhlagendes

Aarie. Jd weif ein Mictel, und davum bite id) Gott
{don lange.

Beaumardyais. Du folft’s baben, wumd id hoffe von
meiner Hand,

Marie. Sdon gut.

Soplie tomms, ;

©o- eben giebt ein Gourier diefen Brief ab; er fommt
von Avanjues.
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Beaumardais. Das ift dad Siegel und die Hand un-
fers Gefandten.

Sophie. Jd) bHiep ihn abjieigen und einige Crfrifdhun:
gen g fich nehmen ; ex wollte nicht, weil er nodh mehr De-
pefchen Dhabe.

Marie. Willft du dody, Lcbe, das Mddchen nach dem
Yryte fhicen?

Sophie.  Feblt dir wad? Heiliger Sott! wasd fehlt div?

Macie. Du witlt mid) dngfiigen, daf id gulest faum
traue ein Glad Waffer su begehren — Sophie — Bruber!

— MWad enthdlt der Brief? Sieh, wie e pittert! wie ihn
aller Muth verldaft!

Sophie. Bruder, mein Bruder!

Beaumardais (witft i fpracdlod in einen Seffel und (M5t
ben Brief fallen).

Sophie. NMein Bruder! (Hebt den Brief auf und lieft.)

Marcie. Lft midh ihn fehn! i muf — (Wil auffesn,)
Weh! I fihl's. G3 ift dad leste. Shwefter, aus Barm-
Derjigleit den leten fdnellen Todesftof! Gr verrdth uns! —

Beanmardais Caufipringend).  Er verrdth und! (Un vie
Stirn fdlagend und auf die Beuir.) Hier! hier! e ift alled fo
dumpf, fo todt wor meiner Seele, ald hitt ein Donnerfdlag
meine Sinne geldhme. Mavie! Marie! duw bife verrathen! —
und i ftehe hier! Wohin? — MWas? — I febe nidyts,
nichts! feinen Weg, feine Rertung! (Wit fidh in den Sefer,)

Guilbert somme.
Sophie. Ouilbert! Rath! Hiilfe! Wir find verloven!
Guilbert. Weib!
Soppie, Ried! Led! Der Gefandte meldet mferm Bru:
ber: Glavigo babe ihn peinlich angeflagt, al3 fey er unter
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einem falfchen Namen in fein Hond gefblichent, Habe ihm im
Bette die Piftole vorgehalten, Habe ilhn geytwungen, eine
fhimpflide Créldving 3u unterfdhreiben; “und tvenn ‘er {ic
nidyt fchuell aus dem Konigreiche entfernt, fo febleppen fie ibn
ind Gefingnif, daraus ihn au befreien der @)e(anbte mel!ewbt
felbft nidt im Stanbde ift.

Beaumardais @uipringend). Sa, fie follews! fie fo’len’sS'
iollen midy ing Gefangnif fehleppen. ~ Aber von feinem Leidh:
name weg, von dev Stdtte weg, wo idh mid) in feiriem Blute
werde gelet haben. — Ah! der gnmmtge, enttfesliche Durft
nady feinem Blute fiillt wich gang.  Danf fey dir, Goti im
Himmel, daf du dem Menfchen mitten im glithenden uner:
trdglidyften Leiden ein Rabfal fendeft, eine Grquidung. Wi
i die diirftende Rache in meinem Bufen fihle! wic aus ver
BVernichtung meiner felbjt, aus der ftumpfen Unentfbloffenbeit
midy das berrliche Gefilhl, die Begier nach feinem Blute
bevausreift, midy siber midy felbft reift! FMache! Wie mir's
wobl ife! wie alles an mir nadh ihm hin firedt, i au faffen,
b gu vernidyten!

Sophie.  Du bift furdterlich, Bruder,

Beanmardais. Defto beffer. — Adh! Keinen Degen,
fein Gewehr! Mit diefen Hinden will ich fhn erwirgen, daf
mein die Wonne fey! 'gang mein etgeu Dad Geftihl: iy hal’
ihn vernichtet.

Blarie.  Mein Hory! Mein Hery!

Beanmardais. S habe dich nicht retten Edmmen, fo
follft dbu gevdchet werden. " b fbnaube nach feiner Spur,
meine Sahne gelifter’s nady feinem’ Fleifch, meinen Saumen
nach feinem Blut. Bin iy ein rafendes ThHier getvorden!
Mir glibt in feder Ader, nifr juct in jeder Nerve “die Ve-
gier nach ibm! — S wiirde dew ewig haffen, der mir ihn
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jest mit Giftrvergabe, - der «miv ihn ‘mrendyelmbrderifeh aus
dem Wege rdumte. O Hhilf mic, Guilbert, i{m auffud)en'
Wo ift Buenco? Helfr mir ihn finden.

Guilbert.  Nerte dich! Rette didy! Dy bl[t am'fcr blr

Marie. Fliche, mein Brubder!

Sophie. Fube ihn weg; e bringt feine @d)meﬁtt .

Buenco temm,

Auf, Heve!l Fort! Jdy fah’s voraus. b gab auf alles
Adpt.  nd nun! ‘men fellt eudh nach,  ihr fepd  verloren,
wenn {hr nicht im Augenblict die Stadt verlaft.

»Beoumardais.  Nimmermehe! WMo t{t @lamgo?

Buenca, S weif nidyt.

Beaumardais. Du weife’s. Sd) bitte didh fupfallig,
fag’ mir's,

Sophie. Um Gottes willen, Buenco!

Blacie. YD! Luft! Luft! Fiut weid.)  Clovigah —

Sophie. Silfe, fie firbt!

Rarie. . Berlaf uns nidt, Gott im fummel' — “s'ort,
meir Bruder, fort!

Bcaumard)ms (falt vor TMavien nieder, die ungeachtet aller
Blitje nidgt wieser ju fidy felbft Fomme),  Dich verlaffen! Dich ver
laffen!

Sophie. o bleih’, und verderd® ung alfe, wie du Ma-
vien getddtet haft. Du bift hin, o meine Shwefter! durd
die Unbefonnenbeit deines Brubders.

Beanmardais. Halt, Shwefter!

Sophic Cipottend).  Retter! — Rader! — Hilf die
felber! :

Beaumardyais. BVerdien’ ich das?

Sophic. Gieb mir fie wieer! Und dann gel) in Kerfer,
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geh aufé TMartergeviift, gelh, vergiefe dein Blut, wd gieb
mir fie wieber,

Beanmardyais, Sophie!

Sophie. Hal und ift fie bin, ift fie todt — fo erhalte
Dich und! (Jom um ven Hawd fallend.) Mein Bruder, erbalte
didy ung! unferm Bater! Gile, eile] Dasd war ihr Sdhicefal!
©ie Dhat’s geenbet. Und ein Gott it im Himmel, dem laf
die Madhe. : f

Buenco. Fort! fort! Kommen Sie mit mir, ich ver:
berge Sie, bis wir Mittel finden, Sie aus dem Konigreihe
31 fhaffen.

Beoumardyais (it auf Marten und Fift fie). Sdwefter!
(Sie reifen ifn 108, e faft Sopbien, fie madht fich Tod, man bringt
Marien weg, und Buenco mit Beaumardhaisd &b.)

Guilbert.  Ein Arst.

Sophie (aus dem Bimmer juricfommend davein man Marien
gebrache pat).  Ju fpdt! Sie ift hin! Sie ift todt!

Guilbert. Kommen Sie, mein Heve! Sehen Sie felbft!
G3 ift nicht miglicy! (@6.)
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Flinfter Act

Gtrafe vor dem Haufe Suilberts,
Nad:t

Das DHaud it offen, BVor ber Thiire fiehen drei in fehwarse Mantel
seviittse Minner mit Factetn.  Clavigo i cinen Manter gemwiceetr,

ten Degen unterm YPrm, fomme, €in Bedienter gehr voraud mis
tiner Facel,

Clavigo.

Gy fagte dix's, du follteft diefe Strafe meiden.

Bevienter. Wiv hatten einen gar grofen Ummweg nel:
men miiffen, und Sie eilen fo. €3 ift nidt weit von hier,
wo Don Carlos fich aufhalt.

Clavige. Fadeln dort?

Bevienter. Gine Leiche. Kommen Sie, mein Herr,

Clavigo. Mariens Wohnung! Cine Leiche! Mir fahet

ein Todesichauer durcy alle Glieder. Geh, frag, wen fie be:
graben?

Dedieuter (@ent yu den Minnern). TWen begrabt ihr?

Die Minner. Marien Beaumardais.

Clavigs (ept fih auf cinen Stein und verviille fich).

Bevienter (fomme qurid). Sie begraben Marien Beau:
mardhais, :

Clavigo (auifpringend).  IMMufteft dw’s wiederholen, BVer-
rither? Das Donnerwort wicderholen, das miv alles Mart
aud meinen Gebeinen jhldgt?

Bevienter. Otille, mein Herr, fommen Sie. Beden:
fen Sie die Gefahr, in der Sie fhweben.
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Clavigo. el in die Holle! Jd) bleibe.
Devienter. O Carlos! O daf ich dich finde, Carlos!
Cr ift aufer fich! (ab.)

QIlnnign. 3 der Ferne dle Leichenminner,

Clavigo. Todt! Marie todt! Die Faceln dort! ihre
trauvigen Begleiter! G3 ift ein Sauberfpiel, ein Nachtgeficht,
bad midh evfchrectt, dad miv einen Spiegel vorbalt, darin id
243, Gnde meiner Wevrdthevefen abhnungsweife exfennen . foll.
— Nody ift e3 Beit! Noch! — Jey bebe, mein Hory gerfliefit
in Sdhauer! Nein! Nein! du follft nidt frerben. S Fomime!
Jd) fomme! — Werfchwindet, Geifter der Nacht, die ihr euch
mit dngftlichen Schrecniffen ‘mir  fn den Weg frellt — (Sent
anf fie o8y Vevfdwindet! — Sie jiehen! Ha! fie feben fich
nady mivoum? Weh! Weh miv! e3 find Menfhen wie ih. —
3 ift wahr — Wabr? — SKannft '8 fafen? — Sie ift
todt — @3 ergreift midy it allem Sehamer der Nacht das
Gefible fie ift todt! Da liegt fie, die Blume ju deinen Fiifien
—=amd du — Grbarm dich ‘meiner, Gott im Himme!, ich
Dabe fie nidht getidret! — Werbevgt euh, Sterne, fhaut nicht
Yernieder, ibr, die ihr fo oft den Mifethditer faht in dem
Gefiifl des innigiten Glicdes diefe Schwelle verlaffen, durch
eben- diefe Strafe ‘mit Saitenfpiel und Gefang in goldnen
Phantafien hinfhweben, und fein am Deimlichen Gitter lau-
fchendes Madcben mit wonnevollen Crmartungen enftinden!
— Und du filllft nun a3 Haus mit Wehlagen und Fammer?
unddiefen Schauplas deined “Gliices mit ®rabgefang! —
Marie: Mariel nimm midy mit div! nimm mid mit dir!
(@ine traurige Mufit tint einige LWute voh inen.) @fﬂ'eg&num den
Weg yum Grabe! — Haltet! Yaltet! Seliept den Sarg nicht!
Lafit mid) fie nody cinmal feben! (G gest aufd Hans Tos.) Hal
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wem, wem wag’ id’s unterd Geficht yu treten? wetn in feinen
entfesliden Sdmergen. ju begegnen?'— Shren Freunden?
Shvem Bruder! vem withender Fammer den Bufen fillt!
(Die Mufit gevt wiever an) Sie ruft miv! fie vuft mie! S
fomme! — Weldhe Angft umgiebt midy! Weldyes Beben hatt
mich guriice! '

(Die Mufe fangt pom dritrenmale an und. fabret fort. Die Fackeln
beroegen fich vor der Thitr, 8 tveten nody Brei anbere 3u ibuen, die fich
in Ordnung reiben, um den Leichengug ‘einufaffernn, der aud dem SHaufe
fommt.  Sed)d tragen die BVapre, davauf der bedectte Sarg' flebt.)

Guilbert, Buenco in tiefer Trauer,

€lavigo (bervortretend).  Haltet!

Guilbert. Weldhe Stimme!

Clavigo.  Haltet! Die' Tedger fenen.)

Buenco. Wer unterfteht fich den ehrwiivdigen Bug
ftdven? ¢

Clavigo. Sest nieder!

Guilbert, Hal 5 :

Buenco. Glender! Sft deiner Schandthaten tein Gude?
St dein Opfer im Sarge nidt fidher vor div?

Claovigoe. 2aft! madt mid nidt rafend! die Ungliic:
lichew find gefalrlich! Seh nuf fie fehen! (S wivit 2as Tue b,
Marie Tiegt voeifgeleidet wnd mit gefalteten Hinden im Savge. Clavigo’
tritt jurficf und verbirgt fein Geficht.y ?

Buenco, Willft du fie erweden, wm fie wieder ju tidten?

Clavigo. Yrmer Spdtter! — Marie! (Gr fale vor vem
Sarge nieder.) v

Branmardais Buenco hat mi verlafen.  Ste ift
- nidyt todt, fagen fie, ‘i) muf feben, tros dem' Teufel! oy
mug fie feben. Fackeln, Qeif)e! (Gr vennt auf fiv fod, erblickt den
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Sarg und fAllt fprachlod driiber hing man bebt ihn auf, er it wie vhns
midtig, Suilbert bire ibn.)

Clavigo (der an der andern Seite des Sargd aufiich). Marie!
Marie! '

Beaumardais uffabrend). Dos ift feine Gtimme! Wer
ruft Marie? Wie mit dem Klang’ der Stimme fich eine glii-
Dende Wuth in meine Adern gof!

Clavigo. Jdh bin's.

Beaumardyais (wild Hinfesend und nady dem Degen greifend,
Guitbert bate ihn).

Clavige. Jd fitrdyte deine glithenden NAugen nicht, nicht
die- Spise deines Degens! Sieh bier Der, diejes gefchlofene
Auge, diefe gefalteten Hindel

Beaumardais. Seiglt du mir das2 (or reift fidy (o3,
dringt anf Clavigo ein, der zieht, fie fechten,  Beawmarchais 56 igm
den Degen in die Brufi) §

Clapigo Ginfend). Sch danfe dir, Bruder! Du vermahlf
und. (€ finkt auf den Garg.)

Deanmardyais (b wegreigend). Weg von diefer Seiligen,
Berdammier!

Clavige. Weh! (Die Trdaer Halten thn.)

Beaumacdais. Blut! Blic® auf, Mavie, blid® auf
deinen Brautihmuc, und dann ilie§ deine Augen auf ewig.
Sieh, wie id) deine Rubeftdtte geweibt babe mit dem Blute
deines Morders! Schin! Herrlichy!

Sophie tomms,

Bruder! Gott! was giecht’3?

Beaumardais. Tritt ndber, Liebe, und fhaw’. g
boffie ihr Brautbette mit Rofen ju beftvenen; fieh die Rojen,
mit denen idy fie siere auf ihrem Wege sum Himmel
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Sophie. Wir find verloven! v

Clavigo. Rette dich, Unbefonnener! rette didy, ely der
Tag anbridt. Gott, ber didy yum Richer fanbdte,  begleize
didh. — Sophie — vergieh mir! — Bruder — Sreunde, ver:
gebt mir! !

Beaumardyais. Wie fein ficfendes Blut alle die gl
bende Nache meines Hevyens ausldfht! wie mit feinem 1veg:

fliehenden Leben meine Wath verfdywindet! (uf ibn 106 gebend.y

Stirh, id) vergebe dir!

Clavigo. Deine Hand! und deine, Sophie! Und eure!
CBuenco  jauders.)

Sopbhic. Gieb fie ihm, Buenco.

Clavige. Jcd) danfe dir! du bift die alte. Sy dante
eud)! Und wenn du nodh hier diefe Staitte umfdwebft, Geift
meiner Geliebten, faw berab, fieh diefe himmlifche Giite,
fprid) deinen Segen dagu, und vergich mir audy! — Jdy
fomme! iy fomme! — Rette dich, mein Bruder! Sagt mir,
vergab fie mir? Wie ftarh fie?

Sophic. Jhr lepted Wort war dein ungliclicher Nane!
Sie fhied weg obne Abfthied von uns.

Clavigo. Jch will thr nady, und ihr den euvigen bringen.

Carlos. Ein Bedienter,

Carlos. Clavigo! Morder!

Clavige. Hive mid, Carlod! Du fiehft hier die Opfer
deiner Klugheit — und nun, um des Blutes willen, in dem
mein Leben unaufhaltfam dabin flieft! rette meinen Vruder —

Carlos. Mein Freund! Fhr frebr da? Laufr nadh Wnds
drgten! (Bedicuser ab.)

- Clavigo. €3 ift vergebens. Fette! rette den unglitc:
lihen Bruder! — Deine Hand darauf! Sie Laben mir
Soctie, (Ammel, Were, IX. 20
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vergeben, und fo vergeh® ich div. Du begleiteft ihn bid an
die Gringe, und — ah!
Carlos (mit dem Fupe fampfend). €lavigo! Clavigo!
Clavigo (fich dem Sarge nipernd, auf den fie ihn niederlaffen),
TMarie! deine Hand! (Sr entfaitet ifre Hinde, und faft die rechte.)
Sophie Gu Becumardaid).  Fort, Ungliclicher! fort!
Clavige. Sd bab’® fhre Hand! SJhre falte Todtenhand!
Du bift die meinige — Und nodh diefen BJrdutigamsiuf, AH!
Sophie. Gr ftirht. Nette did), Bruber!
Beaumardais (FGllt Sophien um den Hald),
- Sophie (umarmt ifn, indem fie jugleich eine Beweguny macht
ibn ju entfermn)._



S‘t‘c‘llu.

Gin Trauerfpiel,



Perfonen

Stella.

Cdcilie, Anfangd Sommer.
Fernanbo.

Lucie.

Derwalter.
Poftmetfterin

Annden.

Carl.

Bedbiente.



Crfer Act.

Sm Vogbaufe,
Man Hore ;inon Poitillon blafen.
Poftmeifterin,
Carl! Carl!

Der Junge tomme,

Was {32

Pofimeiferin. MWo Dat didy der Henler wieder? el
hinaus; der Pofiwagen Fommt. §ithy’ die Pafagiers hevein,
trag’ ihnen dad Gepdct; vithr did! Madhft du wieder ein
Geficht? (Der Junge ab.)

Polmeifferin (hm nadrufend). . Wart’! ich will dir dein
muffig MWefen vertreiben. Gin Wirthsburfhe muf immer
munter, immer alert feyn. $Hecnad wenn fo ein Schurke
Herr wird, fo verdirbt er. MWenn idh wieder heirathen midte,
fo wdr’d nur darum; einer Frau allein file's gar ju fhwer
dad Pac tn Orduung 3u halten!

Madame Sommer, Lucie in Reiferteivern.  Earl.

Lucie (einen Mantelfact tragend, ju Carn). Laf Gr'8 nur, 3
ift nidt fhwer; aber nehm’ Gr meiner Mutter die Cdadhtel ab,
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Pofimeiferin, Shre Dienerin, meine Frauengimmer!
©fe fommen beigeiten. Der Wagen Fommt fonft nimmer
fo feub.

fucie. Wir haben einen gar jungen, Inftigen, hiibfchen
Cdywager gehabt, mit dem -ich durch die MWelt fahren mdchte;
und unfer find nuv zvei und wenig beladen,

Pofimeifferin. Wenn Sie gu fpeifen belieben, fo {ind
Sie wohl fo giitig su warten; das Gffen ift nodh nidht gar
fertig. 5 '

Mavame Sommer. Darf ih Sie nur um ein wenig
Suppe bitten? 3

fucie. G bab' Feine Gil. Wollten Sie indef meine
Rutter verforgen? ;

Pofimeifterin, Sogleid.

Lucie. RNur vedht gute Briihe!

Poftmeifierin, So gut fie da ift. (b))

Savame Sommer. Daf du dein Befehlen nicht lafen
tannft! Du hatteft, diinft mich, bdie Reife tber {hon Flug
weeden tonuen! Wiv Gaben immer mehr beyahlt ald vergehrt
und in unfern Umftdnden! —

fucie. @3 bat und nody nie gemangelt.

SHavame Sommer. Yber wir waren: dran.:

ﬁoftillnn tritt herein.

Lucie. Nun, braver Shivager, wie fteht’s? Nicht wahr,
dein Trinfgeld?

PoRillon. $Hab idy nidyt gefalhren wie Crivapoft?

fucie, Dag beift, du haft audy was ertra verdient;
nidt wabr? Du follteft mein Leibutfcher werden, wenn id
sur Perde hitte.
Lo PoRilton. Yudy obne Plerde frel’ idy 3u Dienjten.
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fucie. Da!

Poltitlon. Danfe, Mamfell! Sie gehn nicht weiter?

fucie. MWir bleiben fiir diefmal Hier. -

Pofillon, Adies! (ab). "

Mavame Sommer.  Scb el an feinem Geficdht daf du
ihm 3u viel gegeben Haft.

Lucie, Sollte er mit Murren von ung gehen? Gr war
die gange Beit fo freundlidy. Gie fagen immer, Mama, ih
fey eigenfinnig; wenigftens eigenniisig bin idh nidyt.

Rladame Sommer. S bitte dicy, Rucie, verfenne nidt
was i) div fage. Deine Offenbeit ehy’ ich, wie deinen guten
Muth und deine Freigebigleit; aber ¢3 find nur Tugenden
wo fie hingehdren. ;

Auncie. Mama, das Dertchen gefallt miv wirklidh. tnd
%3 Haus da desiben ift wobl der Dame, der ith Kinftig Ge-
fellfhaft leiften foll2

Aavame Sommer. Midh) freut’s wenn der Ort deiner
Beftimmung dir angenehm ift.

Lucie. Stille mag’s feyn, das merP i fchom. Siv's
bdoch wie Sonntag auf dem grofen Plase! Aber die gndbdige
Srau hat einen fhonen Garten, und foll eine gute Frau feyn;
wiv wollen fehn wic wiv juredt fommen. Was fehen Sie
fidy um, Mama? )

Radame Sommer. L mich, Lucie! Glidliches Mad-
den, dad durd nidt3 evinnert wird! Ah damald war’s
anderd! Mir it nidts f{hmerglider al8 in ein Pofthaus
3u treten.

fucie. Wo finden Sie aud) nidyt Stoff fich 31 qudlen?

Havame Sommer.  Und wo nidt Urfache dazn? Meine
Rebe, wie gany anders war's damals, da dein Bater nod
mit miv reifte: da wir die fddnfte Seit unfers Cebens in
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freier Welt genoffen; die erfien Jahre unfrer Che! Damals

“atte alies den Meiy der Neubeit fitv michy. Und in feinem Arm

vor fo taufend Gegenfidnden voritber yu eilen; da jede Kleinigteit

mir inteveflant wavd, durd) feinen Geift, durch feine Liebe! —
fucie. §cb mag audh wohl gern reifen.

Mavame Sommer. Und wenn wir dann nad einem
beifien Tag’, nach ausgeftandenen Fatalitaten, fhlimmem Wey’
im Winter, wenn: wir eintvafen, in mande nod fhledrere
SHerberge wie diefe ift, und den Genuf der einfadhften Bequem:
licheeit yufommenfihlren, auf der bdlzernen Banf jufammen
fagen, unfern Gievfudien und abgefottene Kavtoffeln yufammen
afen — — Damald war’s anders!

fucie. @3 ift nun einmal Beit ihn ju vergeﬁ‘eu.

J0 Madame Sommer, Weift du wad dad heipt: Ver-
“geffen! Guted Maddhen, du haft, Sott fep Dank! nod) nichts
verloven, dasd nidt 3u erfehen gewefen wdre. Seit dem Yugen-
“blice, da idy gewif ward er habe mich verlaffen, ift alle Freude
meines Lebend dabin, Midh evgriff eine Vergweiflung, S
mangelte miv felbft; ein Gott mangelte miv. S weif midy
ded Suftands faum ju evinnern.

Sucie Yuch i) weif nidtd mehr, ald dap td} auf Shrem
DBette fof und weinte, weil Sie weinten. E38 war in der
grimen ©tube, ouf dem fleinen Bette. Die Stube hat mir
am el ften gethan, da wiv das Hausd verfaufen muften.

Modame Sommer.  Du warft: fieben Jabr alt, und
fountet nidht fiiblen was du verlorft.

Annchen mis ver @uppe.  Die Poftmeifterin,  Carl.

Annden  Hier it die Suppe fiir Madame.
Mavame Sommer. Sy danfe, meine Liebe! JFit das
“Sbhr Todyrevdyen? ;
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Pofimeifterin, Meine Stieftochter, Madame! aber da
fie fo brav ift, erfest fie mir den Mangel an cigenen
Kindern.

favame Sommer. Sie find in Traner?

Pofhmeifterin.  Fir meinen Mann, den idh vor drei
Monaten verlov. Wir haben nidyt gar drei TFahre jufam:
men gelebt.

Mavame Sommer. Sie fdeinen doch iemlich getrfter.

Pofimeifferin, O Madame! Unfer eind hat fo wenig
Beit u weinen, ald leider su beten. Dad geht Sonntage und
Werteltage. Wenn der Pfavver nidyt einmal auf den Tert
fommt, oder man ein Stevbelied fingen hovt — Carl, ein
Paar Servietten! deck® hier am Gnbde auf.

fucie. Wem it dad Haud da driiben?

Poltmeiferin. Unfrer Frau Baroneffe. Cine allerliebjte
Frau.

Madame Sommer. IMidh) freut’s, daf idh von einer
Nachbarin beftdtigen hore, was man und in einer weiten
Serne betheuert Hat.  IMeine Tochter wird funfng bei ibr
bleibenn und thr Gefellichaft leiften.

Pofmeiffering Dagu winfde id) Jhnen Sliice, Mamfell.

fucie. Scb wiinfde daf fie miv gefallen mige.

Pofimeiferin. Sie mifiten einen fonderbaren Gefdhmace
haben, wenn Fhuen der Umgang mit der gnad’gen Frau nidyt
gefiele.

fucie. Defto beffer! Denn wenn idh mih einmal nad
jemandem rvidten foll: fo muf Hery und Wille dabei fepn;
fortjt geht’s nidt.

Poftmeifferin. Nun! nun! wir reden bald wieder davon,
und Sie follen fagen ob idy wabr gefprochen habe. Wer um
unfre gnadige Grau lebt, ift glictlich; wird meine Todpter ein
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wenig grdfer, fo foll fie ibe wenigftens cinige Sahre dienen:
e3 fommt dem Madehen auf fein ganges Qeben 3 Gute.

Annden. Wenn Sie fie nur fehn! Sie ift o lieb!
Sie glauben nidht wie fie auf Sie wartet. Gie hat mid
aucy vedpt lieh. Wollen Sie denn nidt 3u ihr gehn?  Ih
will Gie begleiten. f

fucie. Jdy muf mic) erft juredt maden, und will aud
nodh effen.

Annden. So darf id) dody hindber, Mamadhen? S
will der gnddigen Fran fagen daf die Mamfell gefommen ift.

Pofimeifierin.  Geh nur! .

Aavame Sommer. Und fag’ ihr, Kleine, wir wollten
gleich nach TAfDY’ aufivarten. nnchen ab,)

Polimeifferin,  Mein Madden Bingt auferordentlich
an i, UYud ift fie die befe Seele von der Welt, und ihre
gange reude it mit Kindern. Gie it i von Bauers:
mddchen aufwarten bis fie ein Gefbick haben, bernach fucht
fie eine gute Gondition fitr fie; und fo vertreibt fie fich die
Beit, feit thr Gemahl weg ift. &3 ift unbegreiflich, wie fie
fo unglitcelich fepn Fann, und dabei fo freundlich, fo gut.

Madame Sommer. St fie nicht Wittwe?

Poltmeifferin. Dgd weif Gott! Shr Herr ift vor drei
Jabren weg, und hort man und fieht nichts von ihm. Und
fie bat thn geliebt dber alled. Mein Mann fonnte nie fertig
werden wenn er anfing von ihmen ju ergdhlen. Und nodh!
3 fag’s felbft, e3 giebt fo Pein Hery anf der Welt mebhr.
Alle Jabhre, den Tag, da fie ihn jum lestenmal fab, ldgt fie
Teine Seele gu fidh, fehlieft ficy ein, und audy fonft, wenn fie
von ihm vedt, geht’s einem durdh die Seele.

Mavame Sommer. Die Ungliclice!
Polkmeifierin,  C3 ldft fidh von der Sache viel veden,
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fadame Sommer, Wie meinen Sie?

Pofimeifferin. Man fagt’s nicht gern.

fMavame Sommer. Sy bitte Sie!

Poltmeifterin. Wenn Sie midy nidt verrathen wollen,
fann 1’8 Shuen wobhl vertrauen. €3 {ind nun iber die adyt
Jabre, dap fie Dierher tamen. Sie fauften dag Nittergut;
niemand fannte fie; man bief fie den gnadigen Heven wnd
bie gnddige Frau, und bielt ihn fir einen Officier, der in
fremden Kriegsdienfien reich geworden war, und fih nun jur
Jtube fesen wollte. Sie war damald blutjung, nidt dlter
al3 fechsehn Jahe”, und {chon wie ein Cngel.

fucie, Da wir’ fie jest nicdht dber vier und ywanyig?

Pofimeiferin, Sie hat fiir ihr Alter Betribnif gennug
erfalren. Sie batte ein Kind; ed frarh ihe bald; im Garten
ift fein ®rab, nur von Rafen, und feit der Here weg iff, hat
fie eine Ginfiedelei dabei angelegt, und ihr Grab dagu beftellen
(affen. Mein Maun feliger war bei Fabren und nidyt leicht
su vibren; aber er erydblte nichts lieber, als von der Glitce:
feligfeit der beiden Reute, fo lang’ fie bier sufammen lebten,
Man war ein gany andecer Menfdh, fagte ex, nur sugufehn,
wie fie fich liebten. ¢

Mavame Sommer. Iein Hery bewegt fich nach ihe.

Pofmeifierin. Uber wie's gehr. Man fagte, der Herr
batte curiofe Principia gehabt, wenigftens Fam er nidt in
bie Kirdhe; und die Reure, die Feine Meligion haben, haben
feinen ‘Gott und halten {id) an Ffeine Orduung. Uuf einmal
bief ed: Dder gnddige SHere iff fort. Gr war verreif’t, und
fam eben nidt wieder.

Mavame Sommer oor ). Ein Bild meines gangen
Sdicfals!

Poflmeiflerin, Do waven alle Minler davon wvoll,
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Ghen ju der Beit, da id) al8 eine junge rau bierber j0g, auf
Midyael find'3 eben drei Fabhre. Und da wuft’ jedes was
anderd, fogar sifchelte man einander in die Ohren, fie feyen
niemals getraut gewejen; aber verrathen Sie mid nidt. Gr
foll wohl ein vornehmer Herr feyn, foll fie entfiibrt haben,
und was man alled fagt. Ja, wenn ein junges Midden fo
einen Sdyritt thut, fie hat ihr Leben lang dran abzubiifen.

Annchen tomme,

Die gnddige Fran lift Sie febr bitten gleicdy himiber 3
Fommen; fie will Sie nur einen Augenblict fprechen, nur fehen.

fucie. @3 fhict fich nicht in diefen Kleidern.

Pofimeiferin. Gehn Sie nur, id geb® Jhnen mein
Wort daf fie davauf nidt achtet.

fucie. Wil Sie midh begleiten, Kleine?

Anuden. BVon Hergen gern!

AMavame Sommer. Sucie, ein Wort! (Die Vojmeiferin
entfernt fich) Daf du nidts vervathit! nidt unfern Stand,
nidt unfer Schidfal. Begegne ihr elyrerbietig.

fucie.  Rffen Ste midh nur! Mein Vater war ein
Kaufmann, ift nad) Amerifa, it todt; und dadurdy find unfere
Umitande — Raffen Sie mid) nur; i) hab® dag Mibrchen ia
oft genug evgdhlt. (2aut.) Wollten Sie nidht ein bifhen ruben?
©ie haben's noth. Die Fran Wirvthin weift Fhnen wohl ein
Simmerdien mit einem Bett an.

Pofimeiferin. Fd hHab” eben ein Diibfhes ftilles Sim-
merden im Garten. Bu Lucien) Jdy wiinfche, dag Ghnen die
gnadige Frau gefallen moge,

(Rucie mit Anndhen ab.)

Madame Sommer  Meine Todter ift nod) ein bifichen
oben aus.
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Poftmeifierin.  Das thut die Sugend. Werden fidh
fdon legen, die fiolen Wellen.

Maodame Sommer. Defto {hlimmer.

Poftmeifterin. Kommen Sie, Madame, wen's gefillig
ift. (Beive ab,)

Man Hict einen Pojtillon.

izrnanbo in Officierstradit. . Ein  Bedienter,

Bevienter. Soll idy gleich wieder einfpannen und Shre
Gadien aufpacten laffen?

Secnanvo. Du {oll’s hevein bringen, fag’ idh bxr,
herein. Wir gehen nidt weiter, hirft du. -

Bevienter. Nidt weiter? Sie fogten ja —

Sernanve. G fage, lag div ein Simmer anweifen, und
bring’ meine Gachen dorthin.

(Bedienter ab.)

fernando (ans Fenjier tetend. S0 fel)’ ich dich wieder 2
Rimmlifder Anblic! So fely’ ich dich wieder?2 Den Sdauplan
all meiner Gluctfeligheit! Wie {Hll das gange Haud ift! Kein
Fenfter offen! Die Galerie wie Sde, auf der wir fo oft U=
fammen fafen! Mer® dirs, Fernando, das EHdferlicdhe An:
febn ihrer Wobhnung, wie fhmeidelt e3 deinen Hoffnungen!
Und follte, in ihrer Ginfambeit, Fernando ihr Gedante, ihre
Befhaftigung fepn? Und hat er’s um fie verdient? O! mir
ift al8 wenn i nad) einem langen, freudeloferi Todesfchlaf
ing Seben wieder evwadyte; fo neu, fo bedeutend ift mir alles.
Die Baume, der Brunnen, nod) alled, alled! Sp lief das
Waffer ausd eben den Rohren, wenn idh, ady, wie taufendmal !
mit thr gebanfenvoll aus unjerm Fenjter. fhaute, und jedes
in fi gefehre, il dem Finnen des Waffers gufah! Sein
Sevaufd) it miv Melodie, ricerinnernde Melodie. Und fie?

f
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Sie wird feyn wie fie war. Ja, Stella, du Haft did nidt
verdndert; dad fagt mir mein Hoery. Wie's dir entgegen:
feplige! Aber ich will nicht, ich darf nicht! Feh muf mich erf
erholen, muf midy erfi fibevgeugen daf idhy wivklich hier bin,
daf mid fein Traum taufht, der midh fo oft fhlafend und
wadend aus den fernften Gegenden hiecher gefilre hat. Stella!
Stella!l Jch fomme! FubliE du nicht meine Niberung? in dei-
nem Arm alled u vergeffen! — Und wenn du um mid
fehwebft, theurer Sdatten meines ungliicliden Weibes, ver-
gich mir, verlaf midy! Du bift dabin; fo laf mich dich ver:
geffen, in den Yrmen ded Gngeld alled vergeffen, meine
Edicfale, allen Verluft, meine Schmergen , und meine NReue
— 3 bin ibr fo nah’ und fo ferne — Und in einem Yugen-
bli¢ —— S Fann nidht, ich Fann nidht! S mug mich erho-
Tew, oder idy erftice su ihrven Fifen.

Poftmeifterin comme.

Verlangen der gndadige Herr u fpeifen?

Sernanve. Sind Sie verfehen? :

Pofkmeifterin. O ja! wir warten auf ein Feauenyim:
mer, das himiber guv guddigen Frau ift.

Sernanvo.  Wie geht’s Fhrer gnidigen Frau?

Poftmeifterin. Kennen Sie fie?

Sernanvo. Bor Fabhren war id) wohl mandymal da.
Was madt ihr Gemahl.

Polkmeifierin, Weif Gott. Gr ift in die weite Welt.

fecnanvo. Fort?

Pofimeifferin. Freilid! Verldft die lebe Seele! Gotr
verzeih’s ihm! i

fernanvo. Gie wird fid) fchon ju trdffen wiffen.

Volimeiterin. Meinen Sie doh? Da miiflen Sie fie
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wenig feunen. Sie lebt wie eine Nonune, fo eingegogen, die
Beit idy fie Fenne. Gaft Fein Fremdes, fein Vefudy aus der
Nadbarfhaft Fommt ju thr. Sie lebt mit ihven Renten, hat
die Kinder des Orts alle an fidy, und ift; ungeadytet ihres
tunern Sdmersens, immer freundlich, immer angenehm.

Sernando. G will fie doh befuchen.

Pofimeifierin. Das thun Sie.  Mandhmal 13ft fie
ung invitiven, die Fran Ymtmdunin, die Srau Pfarrevin
und midy, und disturivt mit und von allerlei. Greilich
biiten wir ung, fie an den gnddigen Herrn su erinnern.
Gin eingigmal gefhal’s. Gott weif, wie’s ung wurde, da
fie anfing von ihm su reden, ihn gu preifen, 3n weinen.
©nabiger Herr, wir haben alle gemweint wie die Kinder, und
ungd faft nicht erholen Ennen. '

fernando wor id). Dad haft du um fie verdient! —.
@aut) Fft meinem Bedienten ein Simmer angemwiefen?

Pofimeifterin. Cine Treppe bod. Carl, jeig’ dem
gnidigen Herrn dasd Simmer.

(Fernando mit dem Jungen ab.)

flucie, Annchen fommen.

Pofimeifterin. Nun, wie if's?

Lucie. Gin liebed Weibden, mit der iy midy vertragen
werde. Sie haben nidt ju viel von ibr gefagt. Sie wollt
midy nidt laffen. Jd mufte ihr beilig verfpreden, gleid
nad) Tifh mit meiner Mutter und dem Gevdd 3u Fommen.

Dofimeifterin, Dad dadt’ ich) woll! S's jest gefallig
3u effen? Nody ein {dhoner langer Officier ift angefabren,
wenn Gie dew nidt firdten. i

Lucie. Nidt im geringften. Mit Soldaten hab’ idh
licker yu thun al3 mit andern. Sie verjtellen fich wenigftens

‘
t
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nidht, daf man die Guten und Bifen gleich dasd erfemal
fennt.  Shlaft meine Mutter?

Poftmeifterin. S weiff nidt.

fucie. G muf doch nady ihr fehn. (a.)

Poftmeiftering, Carl! Da ift wieder das Salzfaf ver-
geffen. Heift das gefhwenft? Sieh nuv die Glifer! Jch follt”
dir_fie am SKopf entywei fhmeifen, wenn du fo viel twerth
wdrft, al8 fie foften!

Fernando fomme,

Pofimeifering Dag Frauengimmer ift wicder da. Sie
wird gleich su Tifch? Fommen.

Sernandvo. Wer it fie?

Pofimeifferin. S Fenn’ fie nicht. Sie fcheint von gu:
tem Gtande, aber obne BVermdgen; fie wird Finftig der gnad’-
gen Frau ur Gefellichaft feyn.

O Sernando Sie ift jung?

Pofimeifferin. Sehr | 1ung, und fhnippifh. Shre Mutter

ift aud broben

fucic tomme.

fucie. Shre Dienerin.

Seenanve. S bin glidlich eine fo {chone Tifchgefell-
{chaft gu finden.

Sucie (wige i)

Polmeifferin. Hierher, Mamfell! Und Sie Dbelicben
bievher!

Sernanvos Wir haben nidt die @bre yon Jhnen, Frau
Poftmeifterin?

vonmuﬁ:nn. Wenn idy einmal rut)e, tnbt alles.

o (ab)
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Sernanve. Ulfo ein KTete o Tete!.

fucie. Den Tifdh dagwifchen, wie id)’8 wobl leiden Fann.

fernande, Sie haben fich entfchloffen der $rau Baro-
neffe Finftig Gefellfchaft 3u leiften?

Lucie.- S muf wohl!

fernanvo. Mich diinft, Shuen foll® es nidt fehlen
cinen Gefellihafter su finden, der nod) unterhaltender wire
al3 die Frau Baroneffe.

fucie. i ift nicdt drum 3u thun,

feenando. Yuf Shr ehriich Oefidyt ?

fucie. Mein Herr, Sie find wie alle Manner, mexP ich!

Sernanvo. Dag heift?

Lucie. Auf den Punkt fepr arrogant. Shr Herren diinft
eud) unentbehrlich; und ich weig nice, id) bin dodh grof ge:
worben ofne Minner.

Sernando. Sie haben feinen Bater mehr?

Lucie. Jd) evinnere mid) faum dag idy einen Datte. Scb
war jung da er ung verlief eine NReife nadh Amerifa 3u thun,
und fein Soiff ift untergegingen, hiren wir.

Sfernando. Und Sie {dheinen fo gleichgiiltig dabei?

fucie. Wie Bunt® i anders? Gr hat mix wenig ju
Liebe gethan; und ob id’8 ihm gleich verzeibe daf er ung
vérlan'en hat: benn was geht dem Menfhen tiber feine Srei-
beit? fo médt’ id) dody nicht meine Mutter feyn, die vor
Kummer ftirbt.

Sernando. Und Sie find ohne Hiilfe, ofue Shun?

Lucie. Was braudyt's dad? Unfer BVermdgen ift alle
ZTage fleiner geworden; dafile audy ich alfe Tage grifer; und
mir if'8 nicht bange meine Mutter 3u erndhren.

fernanvo. Midh erftaunt Shr Muth!

fucie. O, mein Here, der giebt fich, Wenn man fo oft

Soethe, fimmtl. TWerfe, 1X. 21
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untergugehen firdytet, und ficdh immer wicer gerettet fieht,
das giebt ein Sutrauen!

Sernanvo, Davon Sie ihrer licben Mutter nidtsd mit:
theilen Eonnen?

Sucie. Seider ift fie die verliert, nidt idh. I danl's
meinem Bater, daf er mich auf die Welt gefest hat, deun
idy lebe gern und vergntigt ; aber fie — bdie alfe Hoffnung bes
Qebensd auf ihn gefest, ihm den Flor ihrer Jugend aufge:
opfert Datte, und nun verlaffen, auf einmal verlaffen — —
Das muf was entfenliches feyn, fidh verlaffen gu fiihlen! —
Sy habe nodh nicyts verloren; iy fann nichts davon reden, —
Sie fdheinen nachdenfend!

Sernande. Sa, meine Ricbe, wer lebt, verliert; (auf:
fiebend) aber er gewinnt audy. Und fo erhalt’ Fhnen Gort Fb-
ren JNuth! (Gr nimme ivre Hand.) Sie haben midy erfrauncn
gemadt. O, mein Kind, wie glidlih! — — I bin aud
in der IBelt gar viel, gar oft von meinen Hoffnungen —
~ Grenden — @3 ift doch immer — Und —

fucie. Wad meinen Sie?

Sernanve. Alled Oute! die vefien, wdarmiten Wiinjde
fiir Shr Glic! (ab.)

fucie. D ift ein wiunderbaver Menfch! Er fdheint aber
gut u feyn. < {FY
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Bweiter Act.

Stella. - Ein Bedienter.

Stella. Oeh bindber, gefhwind bimiber! Sag’ ibr,
idh erwarte fie.

Bedienter. Sie verfprady gleich au Fommen.

Stello. Du fiehft ja fie fommt nidt. Sy hal’ das
Madchen recht lieh. Seh! — Und ihre Mutter foll ja mit
fommen! ~ (Bedienter ab.)

Stella. Jd) faun fie Faum exwarten, MWas das fiir ein
Wiinfchen, ein Hoffen if, bis fo ein-neues Kleid anfommt!
Stella! du bift ein Kind. Und warum foll ich nicht lieben? —
3 braudhe viel, viel um dief Hery aussufiilien! — BViel?
Arme Stella! Biel? — Sonft da_er didh nody liebte, nodh in
deinem Sdoofe lag, fillte fein Blick deine gange Seele; und
— O OGott im Himmel! dein Rathihuf ift unerforiclic.
Wenn ich von feinen Kiiflen meine Augen zu div hinauf wen:
dete, mein Hery an dem feinen glihte, und ich mit bebenden
Lippen feine grofe Seele in midy tranf, und i) dann mit
Wonnethranen yu dir hinauf fah, und aus vollem Herzen ju
dir fprady: 2ap ungd gliclich, BVater! du haft uns fo gliclich
gemacht! 3 war dein Wille nidt — (Ste filt einen Nugenvic
in Nachdenfen, fibrs dann fdnell auf, und vvidt ibre Hinde and Hery,)
Nein, Fernando, nein, dad war Fein Borwurf!

Madame Somnier , Lucie tommen,

Stella 3o babe Cie! Siebes Madben, du bift mun
die meine. — 9Madame, idy danfe Shnen firr das Burvauen,
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mit dem Sie miv den Shap in die Hande liefern. Dasd
Hleine Troptopfthen, die gute freie Seele. O id hab dir's
fchon abgelernt, Lwcie.

Mavame Sommer. Oie fiihlen wasd i) Jhnen bringe
und laffe.

Stella (nady einer’ Paufe, in der fie Madame Sommexr ange:
feben sar). Berzeihen Sie! Man hat miv Jhre Gefchichte be-
richtet, ich weif Daf ich Perfonen von guter Gamilie vor miv
pabe, aber Shre Gegemwart tiberrafht mid. I fiihle im
erften nblic Bertrauen und Chriurdt gegen Sie.

favame Sommer. Onddige Frau —

Stella. Nichts davon. Was mein Hery geftedt, befennt
mein Tund gern. S hive, Sie find nidt wohl; wie ift’s
Shuen? Sepen Sie fid).

Mavame Sommer. Dodh, gnadige Grau! Diefe Reife
in den Friihlingstagen, die abwedbfelnden Gegenftande , und
diefe reine, fegensvolle Quft, die fidy fchon fo oft fiir midh mit
wetter Granicung gefillt hat, dag wirfte alles auf mid fo
gut, fo freumdlidy, daf felbft die Crinnerung abgefdiedener
Freuden mir ein angenchimed Gefithl wirde, id) einen PINE
derfdyein der goldnen Seiten der Jugend und Liebe in meiner
Seele aufdammern fab.

Stelta. Sa die Tage! die erflen Tage der Riebe! —
Nein, du bift nidt sum Himmel juriicgeehrt, goldne Beit !
du itmgichbft nody jedes Hery in den TMomenten, da fich die
Bliithe der Luebe evidyliept. .

“Madame Sommer (ihre Sande fafend). Wie grof! Wie lieh!

Stella. Shr Ungefidht glinyt wie bdas Angefidt eines
Gngeld, Shre Wangen farben fich! )

Slavame Sommer. Uy und mein Her! Wie geht ed
auf! wie {hwill’s vor Jhnen!
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Stella. Gie haben geliebt! O Gott fey Dank! Cin Ges
fddpf das midy verfteht! das Mitleiben mit mir haben Famn!
bag nidt Falt ju meinen Shmergen drein blidt! — Wi
Eonnen ja Doy einmal nicht dafiir bdag wir fo find! — MWas
bab® ich nicht alles gethan! Was nidyt alles verfucht! — Sa,
wasd HalP82 — €3 wollte das — juft das — und feine Welt,
und fonft nichts in der Welt — Adh! der Gelicbte ift tiberall,
und alled ift fiiv den Geliebten.

Alavame Sommer. Sie tragen den Himme!l im Hersen.

Stella. CY id mid’s verfal, wieder fein Bild! —
So ridtete er fid) ayf, in der und jener Gefellfdaft und fah
fih nach miv um — So fam er dovt ibers Feld her gefprengt,
und warf fih an der Gartenthiir in meinen Yrm. — Da-
binaus fah i) ihm fahren, dahinaus — ach, und er war wie-
Dergefommen — — Kehr’ i) mit meinen Gedanfen in das
Gevaufdy der Welt — er ift da! Wenn iy fo in der Loge fag,
und gewif war, wo er audy frecte, iy modhte ihn fehen oder
nidt, daf e jede meiner Bewegungen bemerfre und lebte,
mein Anfitehen, mein Niederfisen! S fiihlte, daf dad Sabiit-
teln meines Gederbufdhes ihn melr angog, al8 all die blinfen-
den Augen ringsum, und daf alle IMufit nur MNMelodie 3
Dem ewigen iede feined Hergens war: , Stella! Stella! MWie
lieb du mir bift!“

fucic. Kann man denn einauder fo lieh haben?

Stelta. Du fragft, Kleine? Da fann idh dir nidt ant:
worten — Aber mit was unterhalt’ ich eudh! — — Kleinig-
feiten! widtige Kleinigleiten — Wabhelidh man ift nodh ein
groged Kind, und ed ift einem fo wohl dabei — Ehen wie die
Kinder fich hinter ihr Schiivychen verfteden, und rufen Pip!
baf man fie fuchen foll! — — Wie gang fillt das unfer Hery,
wenn wir, beleidigr, den Gegenjtand unjrer Liebe ju verlafen
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beiunsd fehy eifvig fefifesens mit welden Werjerrungen von
Geelenjtdrfe treten wir wieder in feine Segenwart! wie bt
fich das in unferm Bufen auf und ab! und wie plat €8 ju:
tet wieder, aunf Ginen Blick, Cinen Handedruct gufammen.

Mavame Sommer. Wie glucelich! Sie leben dodh nodh
gany in dem Gefiihl der innigjten, reinfen Menfchheit.

Stelln. Gin Sabrtaujend von Thranen und Scdmeryen
vermdchte die Seligleit nicht auipmwiegen der erften Blice,
ded Rirterns, Stammelng, bdes Nabens, Weidhensd — Ddes
Bergeffens fein felbft — den evften fiidytigen, feurigen Sug,
und die erfte rubig-athmende Umarmung — Madame! Sie
verfinfen, meine Theure! Wo {ind Sie?

Mavame Sommer. Manner! Manner!

. Stella, . Sie maden und. glicdlich und elend! Mit Ah-
nungen von Seligleir exfitllen fie unfer Hery! Welde neue,
unbefannte Gefithle und HofFnungen fowellen unfere Secle,
wenn ifre juirmende feidenfchaft fich jeder unfever Nerven
mittheilt. Wie oft Hat alled an mir geaittert und geflungen,
wet er i unbandigen Thranen die Leiden einev Welt an
meinem Bufen hinfivdmee! Jb bat ihn um Gotted willen
fih gu fhonen! — mich! — BVergebens — Bi3 ind innerfre
Mark fadte er mir die Flammen, die ibn durdiwiblten.
Und fo ward das Madchen von Kopf bis ju den Soblen gany
$ery, gony Gefiipl. . Und wo ift denn nun der Himmelsjirich
fiix diep Gejchopf, um drin ju athmen, um Nahrung druntev
3 finden?

Mavame Sommer.  Wir glauben den. Mannern! In
den Angenbliccen dev Leidenichafr berrigen fie fich felbft, wa:
rum foliten 2Bir nidt betrogen wevden ?

Stetln.  Madame! Da fahrt mir ecin Sedante durdy
den Kopf — Wiv wollen einander das feou, was jie
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und Hdtten werden follen! Wir wollen beifammen  blei-
ben! — Jbre Hand! — BVon diefem Angenblict an, lafP ich
Sie nidt!

fucie. Dad wird nidt angehn!

Stella. Warum, Lucie?

Madame Sommer. NMeine Todter fiihlt —-

Stella. Dody feine Wohlthat in diefem Borjchlag!
Siblen Sie, welde Wohlthat Sie mir thun wenn Sie blei:
ben! O idy darf nidt aflein fepu! Liebe, ich hab’ alles gethan,
ich hab’ mir Federvieh und MRefhy’ wnd Hunde angefhafft; und
lehre Fleine Maddhen fivicen und Fniipfen, nur um nidht allein
- 3u foon, nur um wad aufer mir ju fehen das lebt und =
nimme.  Und dann dodh, wenn mir's glickt, wenn cine gute
Gottheit miv an eivem heitern Friihlingsmorgen den Sdymery
von Der Seele weggehoben su haben fdeint; wenn idh rubig
evwache, und die licbe Sonne auf meinen blihenden Biumen
leudptet, und idy midh thdtig, munter fiihle 3u den Gefdhdften
de3 Taged: dann it mir’s wobl, dann treib’ id eine Beit-
lang herum, verrichte und ordue, mnd fiihre meine Leute an,
und in der Freiheit meines Hergens dant idy laut auf gum
Himmel fiir die gliclichen Stunden. 8

Hladame Sommer. Ady ja, gnadige Frau, idy fipls!
Gefhaftigleit und Woblthdtigleit find eine Gabe des Him:
mel3, ein Grfag fiir ungliclichlicberide SHergen.

Stello. Grias? Cntichadigung wobl, nicht Griag —
Gtwas anftatt de3 Werlornen, nidht das Werlorne felbft mebr
— Berlorne Lebe! wo ift da Grfas fiir2 — O wenn id
mandymal von Gedanfen in Gedanken finfe, freundliche Traume
bder Wergangenbeit vor meine Seele bringe, boffnungsvolle
Rufunft ahne, und fo in ded Mondes Danmimerung meinen
Garten auf und ab walle, dann mid’s auf einmal ergreift!
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ergreift daf iy allein bin, vergebend nach allen vier Winden
meine Avme ausfivede, den Sauber der Liebe vergebens mir
einem Drang’, einer Fiille ausfpreche, daf ich meine, iy mifte
Den Mond herunterziehen — und idy alfein bin, feine Stimme
mir aud dem Gebiifd) antwortet, und bdie Sterne falt und
freundlich tiber meine Qual herabblinfen! Und dann, auf Gin-
mal das Grab meines Kindes 3u meinen Fiifen! —

Mavame Sommer. Sie hatten ein Kind?

Stella. Ga, meine Bejte! O Gott, du hatteft miv diefe
Geligleit auch nur yu foften gegeben, um mir einen bittern
Keldy auf mein ganged Reben 3u beveiten. — Wenn fo ein
DBauerkind auf dem Spasiergange barfuf mir enfgegen Iduft,
und mit den grofen unfdhuldigen Yugen mir eine Kufhand
veidht, e8 durchdringt mir Marf und Gebeine! So grof, denl
i, wdr meine Minal S heb e3 dngftlich liebend in die
Hibe, B> e8 hundertmal; mein Hery ift zerriffen, die Thra-
nen fHirgen qus meinen Augen und idy fliefe!

fucie.  Sie haben doch anch viel Befhwerlidhleit weniger.

Stella (Echelt und Hopfe ibr die Adferm).  Wie idh nur nod
empfinden famn! — MWie bdie {hredlidhen Yugenblice midh
nicht getddtet Haben! — G8 lag vor mir! abgepfliict die
SKnodpe! und i) frand — verfteinert im innerfren Bufen —
ohne Shmery — ohne BVewuftfeon — — idy frand! — Da
nahm die Wivterin dad Kind auf, dridte 3 an ihr Her,
und rief auf einmalt ed lebt! — Scb fiel auf fie, ihr um den
Hald, mit taufend ThHranen auf das Kind — ihr ju Fhfen
— — Ady, und fie hatte fich betrogen! Todt lag ¢ da, und
ich neben ihm in witthender graflicher Veryweiflung.

(©ie wirft fidh in einen Seffel.)

favame Sommer. Wendén Sie Shre Gedanfen von

ben trauvigen Seenen. 9
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Stella. Nein! Wobhl, febr wobl ift ‘mivs, Daf mein
SHery fich wieder dffnen, daf iy dad alles lodfdhwdsen Fann,
was mid) fo drangt! — Sa wenn id aud) einmal anfange
von ihm gu ergdblen, der mir alled war! — der — Shre follt
fein Portrdt fehn! — fein Portrit — O midy diinfe immer,
bie Geftalt des Menfden ift der Tert ju allem was fidh wiber
ihn empfinden und fagen lapt.

Lucie. S bin neugierig.

Stella (erdffnet ifr Cabinet und fiifre fie inein.) Hier, meine
Lieben, hier!

Ravame Sommer. Gott!

Stella. Sol — ©o! Und doch nicht den taufenditen
Theil wie er war. Diefe Stirn, diefe fihwargen Augen, diefe
braunen focen, Ddiefer Crnft — ber ady, er hat nicdt aus:
dritcfent Fonnen bdie Riebe, die Freundlichfeit, wenn feine Seele
fid) evgof! O mein Hery, das fiihlit du allein!

fucie. Madame, id) erfaune!

Stetla. €3 ift ein Mann!

fucte. Iy muf Shuen fagen, Heut’ af ich dritben mit
einem Officier im Pofthaufe, der diefem Herrn glidy — O ex
ift e3 felbft! idh will mein Reben wetten.

Stella. Heute? Du betriigft dich! Du betriiglt mid.

fucie.  Heute! Nur war jener dlter, brauner, verbrannt
von der Sonne. Cr ijft’s! Gr ift’!

Stella Giet die Saelle).  Lucie, mein Hery gerfpringt!
Seb will hiniber! :

Lucie. @3 wirtd {ich nicht fchicken.

Stella. Schiden? O mein Hery! —

Bedienter fomme.
Stelta. Wilbelm, hiniber ind Pofthaus! biniber! Gin
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Officier ift driiben, der foll — der ift — Qucie, fag’s thm —
Gr foll herniber Fommen.

Lucie. Kannte Cr den gnddigen Herrn?

Bevienter. Wie mid) felbfi.

Lucic. So geh’ Gr ind Pofthaus; ed ift ein Officier
dritben, der ihm aufevordentlich gleicht, Sely’ Gr ob ich mich
betriige. b fchwore er ift's. ?

Stetta. Sag'ihm, er foll fommen, fommen! gefchwind!
gefchwind ! War’ das fiberjtanden! — Hatt’ i) ihn in diefen,
in — Du beretigft dich! G3 it unmiglich — Laft midy, ihr
Licben, laft midy allein! —

(Sie fbliefit dad Cabinet hinter fich.)

Lucie. Was fehtt Fhnen, meine Mutter? Wie blaf!

Mavame Sommer. Dad it der lebte Tag meinesd
Qebens! Dad trdgt mein SHery nidt! Ales, alles auf
Sinmal.

fucie. Orofer Gott! :

Madame Sommer. Der Gemahl — Dad Bild — Der
Grivactete — Gelicbre! Das ift mein Gemahl! G2 ift dein
Bater!

Lucie. Mutter! befte Mutter!

Aedame Sommer.  Und der ift bier! wird in ihre
Arme finfen, in wenig Minuten! — Und wir? — Lucie,
wir miiffen fort!

fucie. Wohin Sie wollen.

Madame Sommer. Gleidy!

Sucie. Kommen Sie in den. Garten. S will ins
Pofthaus. Wenn nur der Wagen wod) nidt fore i, fo Fn-
nen wir ohne Abfhied in der Stille — inywifchen fie beraunfcht
von Glud —

fadame Sommer. Sn allec Wonne ded Wiederfehens
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fhn umfaffend — Jhn! Uad ich in dem Augenblict da fdh ifn
wieder finde, auf ewig! auf ewig! —

Sernando, Bedienter fommen.

Bevienter. Hierber! Kennen Sie Jhr Cabinet nidyt
mehr? Sie ift anfer fich! Ach! daf Sie wieder da find!
( Fernando vorbei, iiber fie binfehend.)

Madame Sommer. GCr if’8! Gr if’'s — S bin ver:
foven!

Dritter Act,

Stella in alfer Freude inein tretendy mit Fernando.

Stella Gu den Winven),

Gr it wieder da! Sebt ihy ihn? Gr ift wieder da! (Bor
bad Gemilde einer Benud tretend.) Siehft du ihm, Gotrin? Gr ift
wicder da! Wie oft bin i) ThHorin auf und ab gelaufen, hier,
und habe geweint, geflagt vor div. GCr ift wieder da! Seh
traue meinen Sinnen nidt. ©dttin! i bhabe didh {o oft ge-
fehen, und er war nicht da — Nun bift du da, und er ift
ba! — Ricber! Rieber! Du warft lange weg — Yber du bift
dal (Shm um den Halé fallend.) Du bift da! b will aidts
fiihlen, nichtd Horen, nicht3 wiffen ald daf du da bift!

fcrnanvo. Gtella! meine €tella! (Un ibrem Salfe) Gott
im Himmel, du giebft mir meine Kbranm wieder! .

Stella. O du Cingiger!
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© Fernando. Stella! 2F mid) wieder deinen lieben Athem
trinfen, deinen Athem, gegen den mir alle Himmelslufe leer,
unerquiclih war! — —

Stella. Leber! — —

Sernando, Haude in diefen ausgetrodneten, verfiivm:
ten, jerftdrten Bufen wieder nene Lebe, neue Lebensdwonne,
aug der §ille deines Hergens! — (€ pangt an ibrem Munve.)

Stella. Befter!

Sernando. Crquidung! Grquidung! — Hier wo du
athmeft, fdywebt alles in geniiglichem, jungem feben. ek’
und bleibende Treue wiirden hier den ausgedorrten BVagabunden
fefleln.

Stella. Shiwdrmer!

Sernanvo.  Du fuplft nidht wasd Himmeldthan dem Diir:
frenden ift, der ausd der dden, fandigen Welt an deinen Bufen
suriicfehre. .

Stella. Und die Wonne des Armen? Fernando! fein
vevirvtes, verlornes, eingiges Sddfdhen wieder an fein Hery
31t Driicfen?

Sernando Gu ihren Fiden). Meine Stella!

Stelta. Auf, Befrer! Stely auf! b fann dich nidyt
fnieen fehen.

Sernando. L dad! Reg’ iy doch immer vor dir auf
den Knieen; beugt fich doch immer mein Hery vor dir, unend-
lidye Rueb’ und Giite!

Stella. G habe dich wieder! — Sy fenne midy nicht,
i verftehe mich nicht! Sm Grunde, wad thut’s?

Fernando.  INir it wie in den erfren Yugenbliden unfrer
Sreuden. S hab’ dich i meinen Armen, idy fauge die Ge:
wifbeit deiner Lebe auf deinen LUppen, und taumle, und
frage midy fraunend eb ich wache oder fratme.



333

Stella, Nun, Fernando, wie id) fpiive, gefcheidter bift
du nidt geworden.

fecnando. Da fey Gott fiir! — Aber diefe Augenblicte
von Wonne in Ddeinen Armen maden mich) wieder gut, wie-
der fromm. — S fann beten, Stella; denn idh bin glitclich.

Stella. Oott vergeih’ dir's, dap du fo ein Bifewicht,
und fo gut bift — Gott verseily’ dir’s, der dich fo gemacht
bat — fo flatterbaft und fo tren — Wenn idy den Ton Ddeiner
Stimme hove, fo mein’ idh dody gleichy wieder, dag wire Fer-
nando, der nidts in der Welt licbte, ald mich!

fernands.  Und id), wenn id) in Ddein Dblaues, fiifes
Aug’ dringe, und drin mid)y mit Forfden verliere; fo mein’
id), Ddie gange Beit meined Wegfeyns batte Fein ander Bild
drin gewobnet ald dasd meine. :

Stella. Du irrft nidt.

Sernando. Nidt? —

Stella. Jd) wirde dir’s befennen! — Geftand idh dir
nidt in den erften Tagen meiner vollen Riebe su dir alle
fleinen eidenfdoften, die fe mein Hery geribhrt hatten? Und
war idh) dir darum nidht lieber? —

Sernando. Du Cngel!

Stella. TWas fieht du mid) fo an? Nidt wahe, das
Glend hat die Bliithe von meinen Wangen gefiveift? —

Sernando, Nofe! meine fife Blume! Stella! — Wag
fchrittelft du den Kopf? L

Stella. — Daf man eudh fo lieb haben fann! — Daf man
eudh den Kummer nidt anvednet, den ibr ung verurfacher!

Sernande (ifre Roden fireicheind). Ob du wohl graue Haare
davon gefriegft haft? — €8 ift dein Olic, daf fie fo blond
ofne dag find — Bwar ausgefallen fdeinen dir Feine yu feyn.
(€ sieht igr den Samm aug den Haaven, und. fie vollen tief herunter,)
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Stella.  Muthwille!
fernaudo (leine Arme drein wickelnd), Rinaldo wieder in
den alten Ketten!

Bedienter fomme,

Gnadige Frau! —

Stella. Was haft du? Du madft ein verdrieflidy, ein
faltes Geficht; du weift die Gejichter find mein Tod wemn id
vergniigt bin.

Bevienter. 1Und dodh, gnadige Fran — Die e rems
den wollen foxt.

Stella. Fort? Adh!

Bevienter. Wie i fage. b fel bdie Todhter insd
Pofthaus gebn, wieder Fommen, sur Mutter reden. Da er:
fundigt’ idy midy dritben: e bief, fie batten Grtrapoft bejtellt,
weil der Pofiwagen hinunter fdon fort ift. S redete mit
ibnen; fie bat midy, die Mutter, in Thranen, idhy follte ihnen
ihre Kleider heimlich hintiber fchaffen, und der gnadigen Frau
taufend Segen witnjchen; fie Eonnten nidyt bleiben,

fecnando. @3 ift die Grau, die heute mit ihrer Tochter
angefommen ift? —

Stelta. b wolite die Todter in meine Dienfte neb:
men, und die Mutter dagu bebalten — O da§ fie mir jest
diefe Werwirrung maden, Fernando! —

fernando. 283 mag ihnen fepn?

Stetla. Gutt weip! S fann, i mag wnichts wiffen.
Berlieren mdcht’ idy fie nicht gern — Hab® ich doch dich, Fer-
nando! — Geb wiirde ju Grunde gehu in diefen Angenblicten!
ede mit ihuen, Fernando — — Ghen jest! jesr! — Mache,
daj die Mutter heriber fommt, SHeinridy! (Der Bediente gepe
&) Sprich mit ihr; fie foll Freibeit Haben, — Sernando,
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iy will ind Bosfet! Komm nach! Komm nady! — She Nadh=
tigallen, ibr empfangt ihn nod!

fernando.  Liebjte Liebe!

Stella (an igm hangend). Und du Fommit doch bald?

fernando. Oleih! Gleid)! (Stella ab.)

fernando (allein).  Gugel de3d Himmels! Wie vor ihrer
Gegenwart alles beiter wird, alles frei! — Sernando, fennft
du dich noch felbt? Alles, wasd diefen Bufen bedrdngt, es ift
weg; jede Sorge, jedes angftliche Suriicerinnern, was war —
umd was feyn wird! — Kommt iy fhon wieder 2 — tnd doch,
wenn id) dich anfehe, deine Hand halte, Stella! fieht alles,
verlifdht jeded andre Bild in meiner Seele!

Der Verwalter fomme,

(Spm die Hande tiffend) Sie find wieder da?

Sernando (die Hand wegsichend). Sy bin’s.

Verwalter. Laffen Sie mich! Laffen Sie midh! O gnd:
diger SHerr! —

Sernanve. Bift du glidlich?

Verwalter. Meine Frau lebt, i) habe ywei Kinder —
und Sie fommen wieder!

fernanvo. Wie habt ihr gewirthichafret ?

Verwalter. Daf i gleich bereit bin Rechenfdhaft ab-
sulegen — Sie follen erftaunen wie wiv dad Sut verbeffert
haben. — Darf i) denn fragen wie e3 Fhnen ergangen ift?

Sernando. Stille! — Soll idy dir alled fagen? Du ver:
dienfi’s, alter Mitiduldiger meiner ThHorheiten.

Verwalter. Gott fey nur Dant, daf Sie nicht Jigeuner:
Hauptmann waven; i) hatre auf Gin Wort von Fhnen gefengt
und gebrenat,

Seruanve, Du ollft’s hiren!

#
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Verwalter. Shre Gemahlin? Shre Todter?

Sernando. Sy habe fie nidyt gefunden. S traute mid
felbft nidyt in die Stadt; allein qus fichern Nadyrichten weif
ih, daf fie fih einem Saufmann, einem falfchen Freunde
- vertraut hat, der ihr die Capitalien, die idh ihr guviictlief,
unter dem Verfpredyen grdfever Procente ablockte und fie darum
betrog. Unter dem BVoriwande fihy aufd Land su begeben, hat
fie fich aus der Gegend entfernt und verloren, und bringt wabr:
{dheinlicher FWeife durch eigene und ihrer Todhter Handarbeit
ein fimmerlides Leben durdy. Du weipt, fie batte Muth und
Charatter genug fo etwas ju unternehmen.

Derwalter, Und Sie find nun wieder hier! DVergeih’'n
wir’s Jhnew, daf Sie o lange ausgeblieben.

Sernando. S bin weit herum gefommen.

Verwalter. Wive mir's nidt ju Haufe mit meiner
Frau und wet Kindern fo wobl, beneidete ich Sie um den
Weg, den Sie wieder durdy die Welt verfucht haben. Werden
Sie uns nun bleiben?

Secnaude. Wil’s Gott!

Verwalter. €8 ift dodh am Gude nichtd anders und
nichtsd beffers. -

Secnando. o wer die alten Seiten vergeflen finnte!

Verwalter. Die ung bei mander Sreude mande Noth
bradyten, S erinuere mich noh an alles genau: wie wir
Cacilien fo liebengwiirdig fanden, unsd ibr auforangen, unfere
jugendliche Freibeit nicht gefhwind genug [og werden Fonnten,

Sernando. €3 war doch eine fhoue, gliictliche Beit!

Verwalter, Wie fie uns ein munteres, lebhaftes Toch-
terchen bradyte, aber jugleid) von ihrer Munterfeit, von ihrem
Jtei; mandhes verlor. ;

Fernando.  Werfhone midy mit diefer Lebeudgefchichre,
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Verwalter. MWie wir Hie und da, und da und dort
und umfabn, wie wir endlich dicfen Cngel trafen, wie nidt
mehr von Sommen und Seben die Rede war, fondern wir
uns entfbliefen muften, entweder die eine oder Ddie andeve
glictlich 3u madben; wie wir e endlich fo bequem fanden, daf
fih eben eine Gelegenbeit zeigte die Giirer ju verfaufen, wie
wir mit mandem Berluft und davon macyten, den Engel
raubten, und dasd {done, mit fich felbft unb der 2Welt unbe-
fannte Kind Hierher verbannten.

Sernando. Wie e3 (cheint, bift du nodh tmmet fo lebr-
reidy und gefdywdsig wie vor Alters.

Vermalter. Hatte idh nidt Gelegenbeit wad u lernen?
War id nidt der Vertraute Jhred Gewiffend? A3 Sie aud
von Bier, idy weif nidht, ob fo gany ausd reinem Verlangen
Shre Gemablin und Jhre Toditer wiedersufinden, oder aud
mit qud einer Deimlidhen Unrube, fidy wicder weg fehnten,
und wie idy Shnen von mehr ald Giner Seite behuilflich feyn
mugte —

fernando. So weit fiiv diefmal,

Verwatter. Bleiben Sie nur, dann ift alled gut. (Av)

Bedienter fomme

Madame Sommer! -
Sernanoo. Bring’ fie herein. (Bedienter ab.)
Sernando (atlein). Dief Weib macht midh {hwermithig.
Daf nidhtd gany, nidts rein in der Welt ift! Diefe Frau!
Shrer Todyrer Muth bat midy gerftore; was wird ihr Shmery
thun!
Madame Sommer it auf.

Sernando (vor k). O Gott! und audy ihre Geftalt muf
midh an mein Vergehen evinnern! Hery! Unfer Hery! o wenn’s
Soethe, (Gmmel. Werte, IX. 22
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in div liegt fo yu fiihlen und fo au handeln, warum hHaf du
nidht auch Kraft, div das Gefchehene su verpeihen? — Ein
Sdatten der Geftalt meiner Fraul — O wo fely id) den nicht!
(Raut.) Madame!

Mavame Sommer. Was befehlen @te', mein Herr?

Sernando. S wiinfchte daf Sie meiner Stella Sefell:
fdhaft leiften wollten und miv. Sepen Sie fich!

Mavame Sommer. Die Gegenwart des Elenden ift dem
Gliitlichen gur Lft, und ach! der Glictlidhe dem Elenden
nody mebhr. !

Sernanve. Sy begreife Sie nicht. Konnen Sie Stella
verfannt haben? Sie, die gany Liebe, gany Gottheit ift?

Mavame Sommer. Mein Herr! id) wiinfehte heimlich
s reifen! Raffen Sie midy — b mud fort. Glauben Sie,

- daf i) ®riinde habe! Aber idy bitte, laffen Ste midh!

Sernando or id). Welde Stimme! Welde Geftalt!
(Raut.) Madatire! (S wender fidy ab.) — Gott, ¢3 it meine Frau!
@aut) BVergeihen Sie! (Gilend ab.)

Mavame Jommer (aliein). Gr o erfennt midh! — S
dante dir, Gott, daf du in diefen Augenblicen meinem Herzen
o viel Stdarfe gegeben baft! — Bin idy’s? die Jerfchlagene!
die Rerriffene! die in der bedeutenden Stunde fo rubig, fo
muthig ift? OGuter, ewiger Werforger, du nimmf unferm
Hevgen doch nichts, wasd du ihm nidt anfbewabrreft, bi3 jur
Stunde wo e3 deffen am meiften bedarf.

Sernando fomme juriic,
(Box fidr.) Sollte fie midy fenmen? — Raut) Jeb bitte Sie,
Madame, i) befhwoire Sie, erdffnen Sie mir Fhr Hery!

Mavame Sommer. S miifte Shnen mein Schidfal
cryablen; und wie follten Sie yu Klagen und Trauer geftimmt
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feon, an einem Tage da Jhnen alle Greuden des Lebens wieder:
gegeben find, da Sie alle Freuden des Lebens der wiirdigften
weibliden Seele wiedergegeben haben! Nein, mein Sere! ent-
laffen Sie midy! :

Secnando. S bitte Sie! .

Mavame Sommer, Wie gern erfpart’ id’8 Shnen und
wmir! Die Crinnerung dev erften, ghictlichen Tage meines
Lebens madt mir todtlihe Shmerzen.

Sernando. Oie find nidt immer unglictlidy gewefen?

Mavame Sommer. Sonft wited id’s jest in dem
Grade nidht feyn. - (Rach einer Paufe, mit evleichrerter Beup) Die
Tage meiner Jugend waven leidht und feoh. S weif nidt
was die Manner an mid) feffelte; eine grofe Angahl wiinjdhte
miv gefillig su fepn. Fiiv wenige fiihlte i) Greundidyaft, Nei-
gung; Ddoch Feiner war, mit dem iy geglaubt batte, mein
Leben jubringen su fnnen. ind fo vergingen die glidlichen
RTage der rofenfarbenen Serftreuungen, wo fo ein ZTag dem
andern feenndlidy die Hand bieter. Und dody fehlte miv etwag,
— Wenn idy tiefer ind Leben faly, und Greud’ und Leid alhnete
die bes Menfden wavten, da winfdt’ idh mir einen Satten,
deffen Hand midy duvd) die Welt begleitete, der fiir die Liebe,
die thm mein jugendlidhes Hery weiben Fonnte, im Alter mein
Srveund, mein Befdhiiter, miv ftatt meiner Cltern geworden
wive, die ich um feinetwillen verlief.

Sernanve, Und nun? .

Mavame Sommer. Aber ich falh den Mann! S faly
ihn, auf den i in Den erften Tagen unfrer Betannt{haft
ol meine SHoffnungen niederlegte! Die Lebhaftigleit feines
Oeifted fchien mit foldy ciner Treue des Hergens verbunbden
su feyn, daf fih ibm das meinige gar bald dffnete, daf ich
thm meine Greundibaft, und ady, wie fhnell davauf meine
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Qiebe gab. Gott im Himmel, wenn fein Haupt an meinem
Bufen rubte, wie fhien er dir fiiv die Stitre ju danfen, die
du ihm in meinen Armen bereitet Hatteft! 2Wie floh er aud
dem Wirbel der Gefchdfte und Serfivenungen wieder ju mir,
und wie unterfiiipt’ i micdy in triiben Stunden an feiner
Brujt!

Sernando, s Founte diefe licbe Werbindung ftdren?

Madame Sommer. Nidts ift bleibend — Ach, er liebte
mich fo gewif, a8 iy ihn. &3 war eine Jeit, da er nidis
fannte, nicdtd wufte ald michy glicklicy ju feben, mid glic-
lidy 3u madben. €3 war, ad) die leichrefte Beit ded Lebens, -die
erften Sahre einer Verbindung, wo mandmal mehr ein bifden
Unmuth, ein bifichen Rangeweile uns peinigen, ald daf e3
wirflich Uebel wdren. Ach, er begleitete midy den leidliden
Weg, um mid) in emer oden, fiivdterlichen 2Wiifte allein yu
{affen.

Sernando (immer verwireter). Und wie? Seine Gefinnun:
gen, fein SHery?

Savame Sommer. Konnen wir wiffen, wad in dem
Bufen dev Manner fhldgt? — I merfte nicdht daf ihm nad
und nach das alled ward — wie foll id’s nennen? — nidt
gleichgriltigee! pag darf idh mir nidt fagen. Gr licbte mid
fmmer, immer! Aber er braudpte mehr al3 meine Licbe. Jh
patte mit feinen Wimfchen ju theilen, vielleicht mit einer
Yebenbublering i verbarg fhm meine Worwivfe nice, und
gulest —

Sernanve, Gr fonnte? —

Mavame Sommer. Cr verliep mich. Das Gefiidl mei:
sted Elendd bat Teinen Namen! AWM meine Hoffurngen in dewm
Augenblid yu Grunde! in dem Augenblic, da id die Fruchre
ber aufgeopferten Bliithe einguernten gedadte — verlafen! —
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verlaffen! — UAlle Stitgen des menfdliden Herzens, Liebe,
Sutrauen, Ehre, Stand, taglich wacdfendes Vevrmdgen, Aus:
ficht tiber eine sablreiche woblverforgte Nadfommenidhafe, alles
firgte vor miv gufammen, und iy — bag tiberblichene un-
glicliche Pfand unfrer Liebe — Gin todter Kummer folgte
auf die wiithenden Schmersen, und das ausgeweinte, dureh:
veryweifelte Hery fanf in Crmattung hin. Die Unglitcsfalle,
die dag Wermdgen einer armen BVerlaffenen ergriffen, achtete
idy nicht, fiilte ich nidyt, big ich gulest —

fernanvo. Der Schuldige!

Bladame Sommer omit jurictgebaltener Fepmuts). Er ifi’s
nidt! — Jd bedaure den Mann, der fih an ein Midcdhen
hangt. : i

Sernanvo. TMadame!

Hadame Sommer (gelinde fpottend, ibre RNiprung ju verber:
gen).  Nein, gewif! Fob feb’ ibn ald einen Gefangenen an.
Sie fagen ja aud) immer e3 fey fo. Gr wird aus feiner Welt
in bie unfere Geriiber gegogen, mit der er im Grunde nides
gemein bat. Gr Detriigt {ich eine Seit lang, und weh uns,
wenn ihm die AYugen aufgehn! — Jch nun gar, fonnte ihm
sulest nicht3 fepn al8 eine vedlide Hausfrau, die jwar mit
dem fejteften Befiveben an ihm bing, ibm gefallig, fiir ihn
forgfam au feyn; die dem Wohl ihred Haufes, ihres Kindes,
all’ ihre Tage widmete, und freilich fich mit fo viel Kleinig-
feiten abgeben mufite, daf ihr Hery und Kopf oft wiifte ward,
baf fie feine unterbalrende Gefelijhafterin war, daf er mit
der Lebpaftigleit feines Geiftes meinen Umgang nothwendig
ithal finden mufte. € ift nidt fduldig!

Sernando Gu ipren Fiben). S bin’d!

Mavame Sommer (mit einem €trom von Thranen an feinem
Hats). Mein!
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Sernanvo. Gdcilie! — mein MWeib! —

Cicilie (von ibm fich abwendend). Nicht mein — Dt ver:
lifleft mich, mein Hery! — (Wiever an feinem Had)) Fernando!
— wer du aud) feyft — laf diefe -Thranen einer Glenden an
deinem Bufen fliefen — Halte mid) diefen Augenblict aufrecht,
und dann verlaf mich auf ewig — @3 ift nidyt dein Weibt
— Gtofie mich nidyt von dir! —

Secnando, Gott! — Cdcilie, deine Thranen an meinen
Wangen — das Bittern deines f\ergené an dem meinigen! —
Sdyone midy! fchone mich! —

Cicilie. Scb will nichtd, Fernaudo! — Nur diefen
Yugenblid! — Gdnne meinem Heryen diefe Crgicfung, 3
wird frei werden , ftarf! Du follft mich los werden —

Seenanvo, G foll mein Leben gerreifen, eh’ idy dich laffe!

Cicitie. Jcb werde dich wieder fehn, aber nidht auf
diefer Grde! Du gehdrit einer andern, der idh dich nicht rauben
fann — — Oeffne, dffne mir den Himmel! Einen Bl in
jene felige Ferne, in jenes ewige Bleiben — Alein, allein
iff’s Troft in diefem fiivhterlichen Augenblicte.

Seenando (fie bei der Hand faffend, anfehend, fie wmarntend).
Nidtsd, nidtd in der Welt foll mich von dir tremnen. S
habe dich wieder gefunden.

Cicilie. Gefunden, was du nidht fuchteft!

Sernando. Lf! laf! — Sa, idh babe dich gefucht; dich,
meine Verlaffene, meine Theuve! T fand fogar in den Armen
ded Gugels bhiev feine Mube, feine Freuden; alles erimmerte
midy an did), an deine Todyter, an meine Lucie. Gutiger
SHimmel! wie viel Freude! Sollte das liebenswirdige Gefchipf
meine Todter feyn? — — S habe didy aufgefucht iberall,
Drei Jabre sieh iy herum. An dem Ort unfers Aufenthalts
fand id) ach! unfere Wobnung verdndert, in fremden Hinden,
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und die trauvige Gefchichte ded Werluf’s deined BVermdgens.
Deine Entweichung jerrip miv dad Hery; iy fonnte feine
Cpur von dir finden, und meiner felbt und desd Lbens iiber-
driifig, frett’ idy mid)y in diefe Kleider, in frembde Diengte,
half die frerbende Freibeit der edeln Corfen unterdriiden; und
nun fiehit du mid hier, nach einer langen und wunderbaven

Wevirrung wieder an deinery Bufen, mein theuerftes, mein
befted 2Weib!

fucie tritt auf.

Sernando. O meine Todhter!

Lucie. Rieber, befter WVater! wenn Sie mein Bater
wicder find!

Sernando.  Juumer und ewig!

Cicitie. Und Stella? —

fernando.  Hier gilt’s fdmell feyn. Die Unghictliche!
Warum, Lucie, diefen Morgen, warnm Fonnten wir uns
nidt evfennen? — Mein Hery fhlug mir; du weift wie ge-
rihrt ich didy verlief! Warum? Warum? Wiv hitten uns
Dasd alled erfpart! Stella! wir hatten ihr diefe Schmerzen
erfpart — Dody) wiv wollen fort. Fch will ibr fagen, ibhr be:
fraudet Darauf euch zu entfernen, wolltet fie mit euwerm Ab-
{chied nicht Lefchweren, wolltet fort. Unddu, Rucie, gefdhwind
hinber; laf eine Chaife ju Dreien anfpannen. Meine Sadhen
foll der Wediente ju den eurigen pacden. — Bleib nodh biiben,
thenerfte Grau! Und du, meine Todyter, wenn alled Defellt
ift, fomm Beriiber; und verweilt im Gartenfaal, wartet auf
midh. S will midy von ihr losmaden, fagen, ich wollte
eud) hiniiber begleiten, forgen, daf ihr wohl fort Fime, und
da3 Pojtgeld fiir eud) besablen. — Arme Seele, idy betrugf
dich mit deiner Giite! — Wir wollen fort! —
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Cicitie. Gore? — Nur ein verniinftig MWort!

Feenanudvo,  Sort! Lf fepn! — Sa, meine Lieben, wir
wollen fort! (@icitie und Rucie ab.)

eruando (alen). Fort? — — Wohin? Wohin? —
Cin Doldftich witrde allen diefen Shmergen den MWeg Sffnen,
und mid in die dumpfe Fibllofigheit ftivgen, um die idy jest
alles dahin gibe! — Bift du da, Clender? Grinnere dich der
volighicElidhen Tage, da du in frarfer Gentigfambeit gegen den
Aviiten frand’ft, der des Lebens Biirde abwerfen wollte; wie
ou didy fithlteft in fenen glicdliden Tagen, und nun! — Sa,
die Glidlidhen! die Gluclidhen! — Gine Stunbde friiber diefe
Gurdedung, wnd ih ware geborgen! ich Datte fie nie wieder
gefebn, fie mid nidt; id) batte midh diberreden Fonnen: fie
hat didy diefe wvier Sahre vergeffen, verfmerst iy Reiden.
Aber nun? Wie foll ich vor ibr evfcheinen, was ihr fagen? —
O meine Sdyuld, meine CSohuld wird fhwer in diefen Augen:
blicten iiber mir! — Berlaffen, die beiden licben Sefdydpfe!
Und ich, tn dem AugenblicE da idh fie wieder finde, verlaffen
von mir felbft! elend! © meine Bruft!

Vierter Aet

Slufiedetel in ©teifas Sarten

Stella atein, :
Du blibfE fdhon, fhdmer ald fonft, liebe, liebe Gtiitte
der gehofften ewigen Rube — Aber dy lodft mid) nicht mephr
"o mir fdaudert vor dir — Hifle, locre Grde, miv fhaudert
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vor div — — Adh wie oft, in Stunden der Ginbildbung, hillt®
i fhon Haupt und Bruft dabhingegeben in den Mantel bes
Toded, und frand gelaffen an deiner Tiefe, und fdritt hin-
unter, und verbarg mein jammervolles $ery unter deine
lebendige Decte. Da follteft du, Werwefung, wie cein liches
Kind, diefe wberfillte, drdngende Bruft ausfaugen, und mein
ganged Dafepn in einen freundlichen Tvaum aufldfen — Und
nun! — Sonne ded Himmeld, du fheinft herein — €3 ift
fo lidt, fo offen um mid) her, und i) frewe midy def! —
Gr ift wieder da! — und in einem MWinf fteht rings um
mid) die. Shdpfung liebevoll — und ich bin gans Leben — —
und neues, wdirmered, gliihenderes Leben will ich von feinen
Lippen trinfen! — Ju ihm — bei ihm — mit ihm in blei:
bender Sraft wohnen! — Fernando! — Gr fommt! Horch! —

Nein, nod nidt! — — Hier foll er mid finden, bier
an meinem Nofenaltar, unter meinen Rofenzweigen! Diefe
Knddpden will id) ihm breden — — Hier! Hier! — Und

damn fihe’ idy ihn in Diefe Saube. Wohl, wohl war's, daf
i) fie dodh, fo eng’ fie ift, fiir Swei eingeridstet habe — Hier
lag fonft mein BVudy, fiand mein Sdyreibzeng — Weg Budh
und Screibjeug! — Kam’ er nur! — Gleidy verlaffen! —
eV’ iy ihn denn wieder? — Jjt er da2 —

Sernando romme.

Stella. Wo bleibft du, mein Befter? Wo bift du? S
bin lang’, lang’ allein! (Yensfiico.) Was haft du?

feruando, Die Weiber haben mid) verfiimmt! — Die
Alte ift eine brave Grau; fie will aber nicht bleiben, will
feine Urfache fagen, fic will fort. Raf fie, Stella.

Stello. Wenn fie nidht gu bewegen ift, id will ffe
nidt wider Willen - - Und, Fernando, ich braudte Gefellfdaft
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— umd et — Can feinem Said) jet, Fernando! I habe
didy ja! g
Sernando.  Berubige dich!

Stella, af mid weinen! S wollte der Tag twdre
vorbei! od jittern miv alle Gebeine! — Freude! — AUlles
werwartet auf Ginmall Dicy, Fernando! Und fanm! faum!
Sy werde vergehen in diefem aflen!

Sernando (vor ic). S Glender! Sie verlafen? (Taut)
Laf midy, Stella!

Stella. @3 ift deine Stimme, deine liebende Stimme!
— Gtella! Stellal — Du weift, wie gern idy dich diefen
Namen ausfprechen horte: — Stellal €3 fpricht ibn niemand
aus wie dit. Gang die Seele der Lebe in dem Klang’! —
Wie lebhaft ift miv nody die Grinnerung des Tags, da id
dich ihn guerit ausiprechen hirte, da all mein Glid in dir
begann!

Sernande. Ghid?

Stella. Scb glaube -du fingft an 3u vednen; redneft
bie tritben Stunden, die idh mir vber didy gemacht habe. - Lf,
Fernando! Rwh! — O feit dem Augenbiict, da i) dich yum
Grftenmal fah, wie ward alles fo gany anderd in meiner
Seele! Weift du den Nacdhmittag im Sarten, bei meinem
Onfel? Wie du ju ung bereintrat’i? Wir fafen unter den
grofien Kaftanienbdumen binter dem Lujihausd! —

fernando (vor idy. Gie witd mir dad Hery erreifen!
— — (2aut) S weif nody, meine Stella!

Stello. Tie du ju und trac’t? b weif nidt, ob du
bemerfteft dag du im erften Augenblic meine Aufmerfiameeit
gefeffelt battet? Sy wenigftens merfte bald dap deine Angen
mid) fuchten. A, Fernando! da bracre mein Onfel die
Mujit, du nahmft deine Bioline, und wie du fpielteft, lagen
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meine Augen forglod auf dic; ich fpahre jeden Sug in deinem
Geficht, und — in einer unvermutheten Paufe fdylugft du die
Augen auf — auf midy! fie begegneten den meinigen! Wie
idy evvithete, wie idy wegfah! Du haft es bemerft, Fernando;
denn von dev. Beit an fithle® iy wohl, daf du dfter fiber dem
-Blart wegfahit, oft jur ungelegenen Beit aug dem Tact famit,
baf mein Onfel  fih jertrar. Seder Seblitvidy, Fernando,
ging mir durdy die Seele — G3 war die fiifefie Confifion,
bie idy tn meinem Leben gefiiblt habe. Um alled Gold hatt?
i didhy nicht wieder grad anfehen Eonnen. S machte mir
Luft, und ging —

fernanvo.  Big auf den Fleinfren Umftand! — (Bor fich)
Ungliiclides Gedadtnif!

Stella. Jd evfraune oft felbft wie ich dich licbe, wie
id) jeden Yugenblick bei dir midy gany vergeffe; doch alles vor
miv nod gu Haben, fo lebhaft als wdr's heute! Sa wie oft
bab’ id) mir’8 audh ergdblt, wie oft, Fernando! — IWie iby
mid) fudtet, wie du an der Hand meiner Sreundin, die du
vor miv fennen lernteft, durdys Bostet ftreifteft, und fie rief:
Steilal — und du viefft: Stella! Stella! — Sy Hatre didy
faum reden gehdrt und ecfannte deine Stimme; und wie ihr
auf mich traft, und du meine Hand nabhmft! Wer war con-
fufer, iy oder dbu? Gind Half dem andern — Und von dem
Augenbli¢ an — Neine gute Sara fagte mir's wohl, gleidy
felbigen Abend — @3 ift alles eingetroffen — Und weldje
Seligleit in deinen Armen! Wenn meine Sara meine Sreu:
ben fehen Fomnte! €3 war ein gutes Gefhipf; fie weinte
viel um mid), da id) fo Frant, fo liebesfranf war. S hitte
fie gern mitgenommen, da i um deinetwillen alled verlief,

Sernando.  Alles verlief!

Stelta. Fallr div das fo auf? S8 deun nicht walyr?
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NAlled verlief! Ober fannft du in Stella’d Munde fo was
sum LVorwurf wmifdenten? Um  deinetwillen bab’® i Tange
nicht genug gethan.

Secnanvo. Freilid! Deinen Outel, der bidy ald Water
liebte, der didy auf den SHinden trug, bdeflen Wille dein Wille
war, dag war nidt viel? Das Vermigen, die Guiter, die
alle dein waren, dein worden wdren, das war nidhtd? Den
Ort wo du von Sugend auf gelebt, didy gefreut Datteft —
deine Gefpielen — +

Stello. Und dag alles, Fernando, ohne dich? IWas war
mic’s vor beirer Qebe? Aber da, als die in meiner Seele
aufging, da batt’ i erft §uf in der Welt gefaft — Siar
muf i div geftehn, daf iy mandymal in einfamen Stunden
dachte: Warum fount’ iy das nidt alles mit ihm geniefen?
Warum  muften wiv fliehen? Warum nicdht im Befig von
dem allen bleiben? $Hatte ihm mein Onfel meine Hand ver:
weigert? — Nein! — Und warnm fliehen? — O idy Labe
fiic didy wieber Entfhuldigungen genug gefunden! fiiv dich!
ba bat miv’s nie gemangelt! Und wenn's Grille wdre, fagte
ih! — wie ihr denn eine TMenge Grillen habt — wenn’s
Grille wdve, dad Madden fo heimlich als BVeute fiir fich 3u
Haben! — Und wenn’s Stoly wdre, das Madchen fo allein,
ohue Sugabe ju haben. Du fanuit denfen, daf mein Gtoly
nidt wenig dabef intereffivt war, fid das Bejte glauben ju
madhen; und fo famft du nun glicelich durd.

Secunando. Scb vergehe!

Annchen tomme.

Berjeiben Sie, guddige Frau! Wo bleiben Sie, Herr
Pauptmann! Alles ift aufgepact, und nun fehle’s an Shuent
Die Mamfel bat fhon ein Laufens, -ein Befehlens peup
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verfifhre, daf e8 unleidlicy war; und nun blichen Sie
aus!

Stella. Geh, Fernando, bring’ fie Hiniiber; 3abl das
Pofigeld fiir fie, aber fev gleidh wieder da.

Annden. Fabren Ste denn nidt mit? Die Mamfell
bat eine Ghaife gu Dreien beftellt, Sbr Bedienter hat fa
aufgepadt! = .

Stella. Fernando, das ift ein Srethum,

Sernando. Wasd weif dag Kind?

Annden. Was id) weif? Freilid fieht's curing aus,
baf der Herr Hauvtmann mit dem Fravenyimmer fort will,
von Der gnddigen §rau; feit fie bei Tifch Wefauntfchaft mit
SJhnen gemadht Gat. Das war wobl ein zdrtlicher Ubfchied,
als Sie ihr gur gefegneten Malhlyeit die Hand driidten ?

Stella (elegeny.  Fernando!

fernando. @3 ift ein Kind!

Annden. Glauben Sie's nidt, gnddige Frau! ed ift
alled aufgepactt; der Herr gebt mit.

fernanvo. Wohin? Wohin?

Stella. Berlaf ung, Ynnden! nnchen ab.)

Ftella. Jeif mid) aus der entfelidhen DBerlegenheit!
S firdte nidts, und dody dngfiet midy das Kindergefdywis.
Du bift bewegt! Fernando! Feh bin deine Stella!

Seenando (fich umwendend, und fie fei ber Hand faffend). D
bift meine Stella!

Stella. Du erfdredt midh, Fernando! Du fiehft wild. ¢

fecnando. Gtella! idy bin ein Bifewidt, nnd feig’;
und vermag vor dir nidts.  §liehen! — HaB das Hery
nidt dir den Doldy in die Brugt ju frofien, und will didh
beimlich vergiften, ermorden! Stelfa!

Stella. Um Gotted willen!
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Fernando (mit South wnd Sitteen).  Und nur nidt fehn

ibr Glend, nidht hoven ihre BVerpweiflung! Fliehen! —
Costella. S halt’s nidt aus!
(Sie will finfen “und Gale i an ibn.)

Sernanvo, Ctella, die id in meinen Armen faffe!
Stella! die du mir alles bift! Stella! — (Kak) Jeh verlaffe dich!

Stella (verwivet [Rchemd). Midh!

Sernando (mit Sipndnicihen). Dich! mit dem Weibe, dasd
du gefeben Daft! mit dem Mddchen! —
©ostelta. E3 witd fo Nadyt!

“Fernande, Und diefed Weib ift meine Frau! —
Stella (feht iGn fare an, und 136t die Wrnte fnfen).
Seenando.  Und dad Maddhen ift meine Tochter! Stella!

(@ bemertt etft, daf fie in Dpnmadyt gefallen i) Stella! (S bringt
fie auf cinen €ip.) Stellal — Silfe! Hiilfe!

_ @iicilie, Lucie fommen,

Sernanvo. Geht! feht den Cngel! Gr ift dahin! Seht!
— SHilfe! (Sie bemithen fich um fie.)

fucie. Oie exbolt fidy.

© Sernand o (Pumm fie anfeend). Durch dich! Duvdhy dich!
: (b.)

Stella. Wer? Wey? — Qufitehend) MWo ift er? (Sie
finkt jurii, fieht die an, vie fich wm fie bemihen.) Dant eudy! Danf!
— — Wer feyd ifr?

Cicilie. Beruhigen Sie fidh! Wir find’3.

stello. Jhe) —- Sepd ihr nidt fort? Sepd ihr?2 —
©ott! wer fagte mirs? — Wer bif du? — Biff du? —
(Gicilie bei ven Hinden faifend.) Neinl iy Halt's niche aus!

Cicilic, Befre! Liebfte! Jcb flief’ dich Engel an mein
SHery! 3 ;
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Stella. Gag’ mir, — ¢3 liegt tief in meiner Seele —
Sag’ mir — bift du —

Chcilie. Sy bin — idy bin fein Weib! —

Stella (auffpringend, ficy die Augen jupatrend), Und ih? —
(Sie gebt verwiret auf und ab,)

Cicilie. Kommen Sie in Shr Simmer!

Stella. TWoran evinnerft du mich? Wasd ift mein? —
Sdyredlich! Schreclih! — Sind das meine Bdume, die idh
pflanste, die id) erzog? Warnm in dem Yugenbli¢ miv alled
fo fremd wird? — BWerftofen! — BVerloven! — Verloren auf -
ewig! Fernando! Fernando!

Cicilie. Gely, Rucie, fud)’ deinen Vater.

Stella. Um Gotted Barmbersigheit! Halt! — Weg! Lf
ihn nidt Fommen! Gufern’ didy! — BVater! — Gatte! —

Cicilie. Siifle Lebe!

Stella. Du [liebft mih? Du dricft midh an deine
Bruft? — — Nein! Nein — Laf midh! — Verftof midh! —
Qi iprem Satfe.) Nody einen Augendblif! E3 wird bald aus
mit miv feyn! Mein Hery! Mein Her!

fucie. Sie miiffen rubhen!

Stello.  Gdy ertrag® euern WUnblid nidt! Cuer Lwhen
hab* idy vergiftet! eudh gevaubt ewer alled — Shr im Glend;
und i — welde Seligheit in feinen Wrmen! (Ste wirit fich
auf die Sniee) Konnt ihr mir vergeben? 3 A

Ciacilie. 2fl LWwh! (Sie vemiiben ficy, fie aufsubeden.)

Stella. $Hier will id) legen, flehn, jammern, 3u Gott
und eudy: BVergebung! BWergebung! — (Sie fpringt auf) — Ver=
gebung 2 — Troft gebr miv! Teoft! S bin nidyt fchuldig! —
Du gabft miv ihn, beiliger Gott im Himmel! idy hielt ihn
feft, wie die liebfte ®abe qusd deiner Hand — Laf mid! —
Mein Hery gerveift! —
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Chcilie. Unfduldige! Liebe!

Stella (an ibrem Haife). G lefe in deinen Augen, auf
beiner Lippe, MWorte ded Himmels, Halt® midy! Trag micy!
3 gehe au Orunde! Sie vergiebt mir! Sie fiblt mein
Glend!

Cicilie. ©dwefter! meine Schwefter! erhole dich! nur
einen Augenblict erhole dich! Glaube, daf der in unfer Hor;
diefe ®efiihle legte, die un3d oft fo elend maden, aud Troft
und Hiilfe dafiir bereiten Fann.

Stella. An deinem Hald laf mich ﬂetben! ;

Cicilie. Kommen Sie! —

Stella (mad einer Daufe, wild weafabrend), Laft mich alle!
Sieh. 8 drangt fid) eine Welt voll Verwirrung und Qual in
meine Seele, und fiillt fie gany mit unfiglidhen Schmerzen —
@3 ift unmiglih — unmiglidh! So auf einmall — St nicht
3u faffen, nidt 3u tragen! — (Sie fiest eine Weile niederjehend
Rill, in fich gefebre, fiebt danu auf, evblickt die beiden, fAfrt mit einem
Sdyrei gufammen, und entfliehr.) ;

Cicilie, Geh ihr nad), Rwcie! Beobachte fie!

(RQucie ab;) -

Cicilie. Gieh herab auf deine Kinder, und ihre Ver:
wirvung, ihr Glend! — RLeidend fernt’ iy viel. Stdrfe mich!
— Und fann der Kuoten geldPt werden, beiliger Gott im
Himmel! gerreif ihn nidt.
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Shiufter At

& te 1 a'8 € aP® in ¢t

Im Moubenfdetn.
Stclla.

(€le Bat Fernando’s Vortrdt, und it im Begriff, ¢b von dem Blends
rahmen (oéwmnd;en)

%uuc der Macht, wmgich michl faffe midy! leite midy! ich
weif nidt wobin i) trete! — — Scb mupl idy will hinaus
in die weite Welt! Wobin? Ad) wohin?2 — Berbaunt aus
deiner Gcopfung! Wo du, heiliger Mond, auf den Wipfeln
meiner Baume dimmer(t; wo du mit furdtbar licben Schat=
ten da3 Grab meiner holden Mina umgiebft, foll idh nidt
mehr wandeln? Von dem Ort, wo alle Schase meines Lebens,
alle felige Grivmerungen aufbewabhrt {ind2 — tind du, woriber,
i fo oft mit Anbadt und Thrdnen gewohnt habe, Stdtte
meined Grabes! die id) mir weihte; wo umber alle Wehmuth,
alle Wonne meined Lebens dimmert; wo i) nod) abgefchieden.
umaufchweben, und die Wergangenheit allfhmaditend zu ge=
niefen hoffte, von dir aud) verbannt feyn 2 — BWerbannt feyn!
— Du bift ftumpf! Gott fey Dant! dein Gehirn ift verwiftet;
bu Fannft ibhu nidt faffen. den Gedanten: BVerbannt feyn! Du
witrdeft wahnfinnig werden! — — Nunl — O miv ift fhwind=
lich! — 2eb> wolhl! — Rebt wohl2 — Nimmer wieder fehen? —
@3 ift ein dumpfer Todtenblic in dem Gefiihl! Nicdt wieder
fehn? — Fort! Stella] (Sie ergreift 2ad Portrir.) Und didy follt’
idh juriicglaffen? — (Sie nimmt ein Meffer und fingt an die Niigel

Soethe, fammtl. Werte. 1X- ; 23
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fosgubredhen) O daf idh ohne Gedanfen wire! daf i fn dum:
pfem Sdlaf, dap idh in hinveifenden Thranen mein eben hin:
gabel Dasd ift, und wird feyin — du bift elend! — (Das Gemdve
nacy dem Monde wendend.) Ha! Fernando! da du ju mir tvat’ft,
und mein Hery dir entgegen fprang, fiihlteft du nidt das
Wertrauen auf deine Treue, deine Gtite? — Fibhlteft du nidt,
weld) Heiligthum fich div erdfinete, ald fid) mein Hery gegen
dich auffchlop? — Und du bebtejt nicht vor mir guricd? Ver:
fanfft nidt? Cutfohft nicdht? — Du fonnteft meine Unfchuld,
mein Glii, mein Leben fo zum Seitvertveib pfiicen, und
serpflitcten, und am Wege gedanfeniosd hinjiveuen? — Goler! —
Ha, Gdler! — Meine Jugend! — meine goldnen Tage! —
Und-du fragit die tiefe Tade im Hevgen! — Dein Weib! —
demte Todter! — Und mir war's frei in der Seele, rein wie
ein Fruhlingsmorgen! — Alles, alled Gine Hofnung — —
Wo bijt du, Stella? — (Das Porteait anfepauerd.) So grof! fo
{hmeidelud! — Der Blic war's, der mid) ind Werderben
rifl — — Sd) Daffe dich! Weg! wende dich weg! — So dam:
mernd! fo lieb! ' — Netn! Nein! — WVerderber! — Mich? —
Mih? — Du? — Mich? — (Sie pudt mit dem Meffer nach dem
Gemdbve.) Fernando! — (Sie wendet fidy ab, das Meffer falt, fie vyt
mit einemn Audbrud) von Torinen vor den Swupl niever.) Lebfter!
Riebjter! — Wergebensd! Vergebensd! —

Bidienter fomme,

Gnddige Frau! wie Sie befahlen, die Pferde {ind an der
bintern Gavtenthiv.  Shre Wiafhe it aufgepactr. BVergejfen
Sie nidht Seld!

“Stella, - Dad Gemdlbde.

Bevienter (nimme 28 Meffer .auf, wnd fhmeitet D13 Gemirde

pei Der Nabme und rolir'd),
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Stella, Hier ift Geld.
Bevienter. Aber warum?
Stella (einen Moment filliebend, auf und umber blickend,)
Komm! ; (@6.)

Saal

Fernando,

. Raf midy! 2af mid! Sieh! da faft’s mid wieder mit
all dev fhreclihen BVevworrenbeit! — So falt, fo graf liegt
alles vor mir — ald war* die Welt nicdhts — idy haere drin
nidts verfhuldet — — Und fie! — Hal bin 1h nidr elender
al3 ihr? Was habt ihr an mid) ju fordern? — a3 it nun -
bes Sinnens Ende? — Hier! und hier! Von einem Cnbde jum
andern! Ddurchgedacht! und wieder duvdgedacht! und immrer
qualender! immer foredlider! — — (Sih die St Baltend,)
2Wo'3 yuleBr widerftdfit! Nirgends vor, nidt hinrer fich! Nies
gends Marh und Hulfel — Und dieje pwei? Diere drei bejten
weiblicdhen Gefdydpfe der Crde — elend durch midh! — elewp
ohne midy! — Ach! noch elender mit mic! — Wenn idy Hg:
gen founte, Fonnte veryweifeln, fount’ um Vergebung bitten
— fonnt’ in frumpfer Hoffuung nur eine Stunde binbringen
— 3u ibren itgen Liegenr, und in theiluehmendem Clend Se:
ligeit geniefen! — Mo find fie? — Stella! du lieglt auf
deinem Angefichte, blickt frerbend nach dem Himmel, und
adysert s, Was hab’ i) Vlume verfchulder, daf mich dein Grimm
fo nicderfnidr? Was batte iy Avme verfdyuider, daf du die:
fen Viiewicdt ju mic fibreeit? — Cacilie! Mein Weid) g
mein Weib! — Clend! Clend! riefes Clend! — Welde Selig-
fetten veveinigen fich um mich elend yu machen! Gatre! Varer*
Gelicbrer! —  Die bejien, edeliten weibliden Sefchipfe! —-
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Dein! Dein?2 — Kannft du das faffen, die dreifache, unjdg-
lige Wonne? — Und nur die if’s, die dich fo ergreift, die
didy perreift! — Gede fordert mich gang — Und ih? — Hier
ift's gu! — tief! unergrimdlich! — — Sie wird elend feyn!
Stella! bift elend! — IBas hal’ id) dir geraubt? Das Be-
wutfepn deiner felbft, dein junges Leben! — Stella! — Und
ich bin fo Falt? (Gr nimmt einte Pifiole vom Tifdr.) Dodh, auf alle
Galle! — (r fadet.)
o ikeilie  fommin
Smein SBefter' wie ift uus? — (@u fient dfe Pifiolen,) @ag
fiebt ja reifefertig aus!
_ Sernando (leat fie uleber). e
C @ihcilie. Mein Frewd! Du fheinft miv gelaffener.
Kann man ein Wort mit dir reden?
fernanvo, 848 willt du, Cdcilie? 2Bas willt du,
mein Weib? i ;
 Cicilie. MNenne midy nidht fo bis i) audgevedet habe.
Wie {ind nun wohl fehr verwovren; {ollte das nidt ju Iofen
feon? Sch hab* viel gelitten, wnd davum nidhts von gewalt:
famen Gntidlifen. Bernimmift du midy, Fernando?
_ Scernando. Sd) hovel ‘
. Cicilie. Nimm’s yu Hergen! e bin nur ein Weib, ein
!ummeruolleé, flagendes Weibs aber Cutfchluf ift in meiner
Seele. — Fernando — idh bin entfdﬂoﬂ'eu — id ver[aﬁ’e dich!
Sernando (fpottend). Kury und gut?
. @icilie. IMeinft du man miiffe hinter der Zhite Ybfdhied
nehmen um u verlaffen was man liebt?
Sernando.  Cdcilie!
Ccilie. S terfe dir nidt3 vor, unb glatbe nict
af ish dir. fo_viel aufopfere.. %tsper beflagte i) deinen
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Lerluft; i) harmte mich ab, 1ber 043 1was id hicht dndern
fonnte, Seby ‘finde dich wieder, bdeine Gegenwart floft mir
newes Leben, newe Kraft ein. Fernaudo, ich fithle dag meine
Liebe gu dir nidht eigenniipig ift, nidt die Leidenfhaft einer
Liebhaberin, die alles dabingdbe ben ecflehten Gegenftand yu
befisen.  Fernando! mein Hevs it warm und ol fite didy;
e3 ift Dad Gefithl einer Gattin, die, aus Liebe, felbft ihre
Liebe hingugeben vernag. -

Sernando. Nimmer! Nimmer!

Cicitie. Ou fabrfe auf?

Sernando. Du marterit mich!

Cicilie.  Dufollft ghictlicy feont S habe meine Tody:
fer — und einen §reund ‘an dir. Wir wollen fdeiden obhne
gerrennt gu fepn. S will entfernt vori div febew, ‘und’ ein
Seuge beinesd Ghids bleiben,  Deine Bertraute will idy feyn;
du Pl Freude und SKummer i meinen Buifen ‘ausgiefen,
Deine Briefe follen mein eingiges Leben ey, und die meinen
follen Bie als-ein fieber Befud erfebeitten '— ' 1nd fo bleibt
du mein, Bift nidt mit Stella verbannt in efven Wintel der
Grbe, wiv fieben und, nehmen Theil an einiander! inp fo,
Fernando, gieh miv deine Hand drauf, B i

fecnanve. M3 Schery dv’s su graufam; al3 ‘Cenft
ift’s unbegreiflich! — Wie's nun will, BVejie! — Der ' falte
Sinn 167t den Knoten nicht, * 9Was dut fagft, ‘Hingt fchon,
fmedt g, Wer nidt fihite daf darunter weit mehr vees
borgen liegt; dag dw didy felbft betriigit, indem du die may-
teenditen ©efithle mit einem blendenden: eingebifdeten Trofte
foweigen madft. Rein, Cdcilie! Mein Weip, fein! — Py
bift mein — id bleibe dein — Wag follen hier Worte? Wag
foll iy die Warum's bir vortragen? Die Warum's find fo
viel Ligen, S bleibe dein, oder — ;
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€ icilie. Nun denn! — Und Stella?

Fernando (Fiore auf und geht wild auf und ab),

Chcilie. Wer betriigt fich? Wer betaubt feine Qualen

Cdurdh einen falten, ungefihiten, ungedadyten, vergdnglichen
Trofi? Sa, ihr Mdnner feunt euch.

Secnanve.  Ueberhebe dich nicht deiner Gelaffenheir! —
Gtella!  Sie it elend! Sie wird ihr Lwben fern von miv
und dir ausjammern. Lf fie! Laf micd!

Ciacitie. Wohl, glaube idy, mide ihvem SHergen die
Ginfamfeit thun; wohl ihrer RavtlichPeit, und wicder vereinigt
st wiffen.  Seko macht fie fich bittere BVorwiivfe. Sie wiirde
midh immer fiir ungliclidher balten, wenn id) dich verlicy’,
013 i) wvdre; bdenn fie beredmete midh) nady fih. Sie wirde
nidt vubig leben, nidyt lieben Ednnen, der Gugel! wenn jie
fiiblte, dap ihe Glid Raub wive. E3 ift ihr beffer —

Sernando. Laf fie fliehen! RLap fie in ein Klofter!

j Cicilic, Wenn i) nun aber wieder fo denfel wavum
foll fie denn cingemanert feyn? 2Was hat fie verfduldet, um
cben die blihenditen Jalre, die Fahre der Fiille, der veifenden
Hoffuung hingutrauern, vergweifelnd am Abgrund’ hingujam:
mern? gefhieden su feyn von ihrer licben Welt? — von dem,
den fie fo glithend liebt? — von dem, der fie — Nicht waly,
ou liebft jie, Sernando?

s Sernandvo. Hal wad foll dad? Bift du ein bifer Geift,
in ®ejtalt meines Weilted? Wad Ffehrit du mein Hery um
un_b um? Was perveifeft du dasd gerriffene? Bin iy nicht
serfidet, gervittet genug? WVevlaf midy! Ueberlaf mich meis
nem Sdidfal! — und Gott erbarme fich ener! (€ wirht figy
in einen Sejjel.)

e ' (ﬂnht (trist qu lhm und nimms ihn bei der -{m M), G3 war
einmal ein Graf —
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Lernando (will auffpringen, fie Halt iHn).

Cicitie. Cin deutfdher Graf. Den trich ein Gefiihl
frommer Picht von feiner Gemahlin, von feinen Giitern,
nach dem gelobren Lande — 3

Seenande.  Hal

Cicilie. Cr war ein Bicdermann; er lichte fein MWeibh,
nabm Abfchied vow ihr, empiahl ihr fein Hauswefen, ums
avmre fie und gog. Gr gog dureh viele Lander, friegte, und
ward gefangen.  ESeiner SElaverei erbarmte fich feined Heren
Todrers fie [B°te feine Feffeln, fie Aohen. Gie geleitete ibn
aufs neue duvdy alle Gefahren des Kriegs — Der licbe Waffens
trager! — IMit Sieg befrint, ging’s wun sur Riictreife —
au feinem cdeln Weibe! — Und fein Madchen? — Cr fithlte
Menfbheit! — er glanbte an Menfdbheit, und nahm fie mir. —
€iceh da, die wadre Hausfrau, die ihrem Gemad! enfgegen
eilt, fieht all ihre Tveue, all ihr Vertrauen, ihre Hoffnungen
belohne, ibn wieder in ifren Armen. Und dann daneben feine
fitter, mit frolzer Chyre von ihren Noffen fich auf den vater:
landifchen Voden fhwingends feine Knedyte abladend die BVeute,
fie gu ihren Fifen legend; und fie fchon in ihrem Sinn dag
all” in thren Sdhranfen aufbewalhrend, fdon ihr Sdlof mit
audpierend, ihre Greunde mit befchenfend — Gdles theures
Weib, der grofte Schap it nodh uriice! — Wer ift’3 die dort
veridbleiert mit dem  Gefolge naht?2 Sanft freige fie vom
Pievde — — , Hierl” — vief der ®raf, fie bei der Hand
faffend, fie feiner Grau entgegen fiihrend, — »9ier! fich dag
alles — und fie! nimm’s aus ihren Hinden — nimm mid
eus ihren wieder! Sie hat die SKetren  vou meinem Halfe
geichloffen, fie hat den Winden befoblen, fie hat mid eror:
ben — Dhat miv gedient, mein gewarret! — Was bin idy ibhr
fdudig? — Da haft du fie! — Belohw® fie.” :
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Sernando (liegt fehluchiend mit Den Armen Mbern’ Tikh) gebreitet),

Cicitie. An ihrem Halfe rief dad trreve Weib, in tau:
fend Thranen cief fies , Nimm alled was ich dir geben Fann!
Nimm die Hdlfte def, der gany dein gehdrt — Nimm ihn
gang! Rof miv ibn gany! Sede foll ihn haben, obme der andern
was 3u rvauben — Und vief fie an feinem Halfe, gu feinen
Giifient Wi find dein!“ — — Sie fapten feine Hande, hingen
an ihm — Und Gott im Himmel freute fidhy der Liebe, und
fein heiliger Statthalter forady feinen Segen dagu. Und ihr
OliE, und ibhre Liebe fafite felig Gine Wohnung, Cin Bett,
wd Cin Grab.

Sernanvo, Gott im fgimmel! Weldy ‘ein Strahl von
Hoffnung dringt herein!

Cicilie, Gieift da! Sie ift unfer! (uad ver @aummzburo
Stellg!

Sernando. Raf fie, laf midh! (Sm Beariff wegsugeen.)

Chcilie. Bleib! Hove midh!

Sernanve, Der Worte find fhon genug. QBas werden
fann witd werden. Rh mid! Jn diefem Augenblick bin i
nicht vorbeveitet vor euch beiden zu frehen. (ab)

Ciicilie, sevnady Lucie, semacy Stella.

Cicilie. -Der Ungliclidhe! Smmer fo einfylbig, immer
demn freundlichen, vermittelnden Wort widerfirebend, und fie,
eben fo! @3 muf miv dody gelingen. (Macy der Toiive) Stella!
Hive midy, Stella!

Lucie. Ruf” ihr nidt! Sie rubt, von einem fhweren
Leiden rubt fie einen Angenblick.  Sie leidet fehr; i fiirdhte,
meine Mutter, mit Willen, ich fiirchte, fie frirbt.

Cicilie. IWasd fagft du?
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fucie. @3 war nidht Avgenei, fiirdht idy, was fie nahm.

Cicilic. Und i hatte vergebens gehofft? O, dag du
didh taufdhreit! — Firdterliy — Fivchterlich!

Stella (an dev Tofve). Wer ruft mich? Warnm weckt
ihr mich? Weldye Beit {1’82 Warum fo frithe?

fucie. €3 ift nidht friibhe, ed ift Abend.

Stella.  Gang redht, gany wobl, Wbend fiir midy.

Cicilie. Und fo taufheft du uns!

Stello. Wer tdufdhte did? Du.

Cicitie. Sy bradyte dich guriic, ich Hoffte.

Stella. v mid) ift fein Bleibens.

Cicitie. Ach Ditte ich dich siehen laffen, reifen, eilen,
and Gnde der MWelt!

Stella. S bin am Enbde,

Chcilie (Gu Lucien, die indeflen dngfilich Hin und wieder gelaufen
in). Was gauderft du? Cile, rufe um Hilfe!

Stella (die Sucien anfafe). Nein, verweile. (Sie lebnt fich
auf beie, wnd fie fommen weiter bervor) An eurem Arm dacdyte ich
durdy’s Leben gu gehen; fo fithet midy jum Grabe. (Sie flbren
fie langfam Bervor und [ien fie auf der rechten Seite auf einen Seffel
nieder.)

Cicitie. Fort, Rucie! fort! Hilfe! Hiilfe!

(Rucie ab.)

Stella, @icilie, senad Lernands, vemad Tucke,

Stella. Mic it geholfen! ;

Cicitie. Wie anderd glaubt’ iy! Wie anders hofft’ idy!

Stella. Du Gute, Duldende, Hoffende!

Cicilie. Weldh entfeslicdied Schicefal!

Stetla. Tiefe Wimden fhlagt das Schictfal, aber oft
beilbave. Bunden, die dad Hery dem Hergen {dhldgt, das
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Sery fidy felber, die find unbeilbgr und fo — la§ midh
fterben. b

Sernando (it ein). Uebereilte fich Sucie, oder ift die
Botichaft wahr? Lap fie nidt wabr feyn, oder idy fluche deiner
‘©rvofmutly, Cacilie, deiner Lwngmutl,

Cicilice. Mir wirft mein Hery nicdhts vor. Guter Wille
ift biher al3 aller Criolg. Gile nad) Nertung, fie lebt nodh,
fie gebdrt und nody.

Stella (e aujblict und Fernande’d Hand fage). iiBi[Il‘ommen!
faf mir deine Hand, Gu Gdcitien) und du die deine.  Alles
um Licbe, war die LWiung meines Lebens. Alles um Liebe,
umd fo sun aud) den Tod. Sn den feligiten Augenblicten
fchwicgen wir und verftanden uns, Gudt die Hiuve veiver Gazten
suiammengubringen) und nitn laft midy fdweigen und rvuben.
(Eie fillt auf ibven rechren Avm, der Hber den Lifch gelebnt iji,)

fernande. Ga wiv wollen fdhweigen, Stella, und ruben.
(Cr gebt Laugiam nach dem Kifche linfer Hand.)

Cicilie (in ungeduldiger BVewequny). Qucie Fommt nidt,
niemand fommt,  Git denn a8 Haus, ift deun tie Nadybar:
{chaft eine Wifte? Faffe dich, Fernando, fie kbt nodh.  Hun-
derte find vom Todeslager aufgeftanden, aus dem Grabe find
fie wieder aufgetiegen. Fernando, fie lebt nody. . Hnd wenn
-un3 alles verlapt, und hier Fein Aryt ift, Feine Arzenei; fo ift
doch einer im Himmel, der uns hort. (Auf ven Snieen, m ver
tine von Steua.). Hive midh! Crhdre midh, Gott! Erhalte fie
uns, lag fie nidyt frerben!

Lernando (Hat mit der linfen Hand ein Viftof erariffen, mud gehe
[angfam ab). [ 5

Ciicilie (wie vorber, Stellws linke Hand fafiend). Fa fie lebt
noch; ihre Hand, ibhre licbe Hand it nodh warm. Iy laffe
didh nidyt, idy faffe dich mit der gangen Gewalt de3 Slaubens
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mnd der icbe, Nein, ed ift fein Waln! . Gifriges Gicbet ift
fracfer Denn irdifche Huilfe, (ufitenens wnd ficy umehrend.)  Gr ijt
hinweg, der Stumme, Hoffuungsiofe. Wohin?2 O, daj er
nidt den Sibritt wagt, wobin fein ganges fturmvolles Leben
ficy bindrangre. Su ihm! (Fudem fie” foxt will, wentet fie fich nach
Creta) Und diefe ol idy hiilflos hier. Grofier ®ott! und
fo fiebe idy, im_fiirdterlichien Angenblice, gwifden Sweien,
die id) micht trenmen und nicht vereinigen fann. (€8 fius in ver
Ferue cin Schuf )

Cicilie. Gott! Il dem Sehall nadh.) N

Stella (i mibiam. aujricdieend). s jwar das? Gacilie,
du ftedit fo ferne, fomm naher, verlag midy, nicht. G5 ijt
miv fo bange. O meine Angit! Jb fehe Blut fliefen. Sit's
benn mein Blur? Gs i nidht mein Blur. . S bine nicyt
verswumbdet, aber todt frant — G3 ift doch mein Blut,

Lucie (fommn), Hiilfe, Mutter, SHiilfe! Gy renne nach
Siilfe, nady dem Argte, fprenge Boten fort; aber ach! foll ich
dir fagen, gany andever Hilfe bedarfs.  Mein Vater falt
durch feine eigene Hand, er liegt im Blute. (Scitie wit fort,
Lucie it fie.) Nidt dahin, meine Mutter, der Anblic ift hiilf:
lod, und erregt Verzweiflung,

Stella (vie hald aufgeriditet aufmertfam augehiet hat, faft Cdcifiensd
Sand). o wdre ¢3 geworben? (fich aufrichtend und an Guactlien und
Lucten (epnenv.) Kommt, i fiihle mid) wicder frart, fommt
su ibm. Dort laft micy frerben.

Cicitie. Du wanfit, deine Kniee tragen dich nidt,
Wir tragen didh nidt.  Auch miv it da3 Mark aus den
Gebeinen.

Stella (et an den Sefel niever). Am Siele denn, Sp gehe
du bin, zu dem, dem du angehdrt. Nimm feinen lesten
Seufyer, fein lestes Rideln auf. Gr it dein Gatre, du
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gaudert? ey bitte, ichy befdwdre dich. ‘Dein Bleiben madt
mid) unrulhig. (Mit Bewegung, vody fhwach) Bedente, er ift allein,
und gehe!

(€dcifie mit Heftigkeit ab,)
fucie. S verlaffe dich nicht, ich bleibe bei bdir.
Stella, Nein, Lucie! Wenn du mir wohl willft, fo eile.

Gort! fort! laf micy ruben! Die Flitgel der Riebe find ge:
lahmt, fie fragen mich nidht yu ihm Hin. Du bift frifhy und
gefund. Die Piicht fey thdtig wo die Liebe verftummet, Fort
su dem, bem du angebdrt! @ ift dein Water. Weifit du,
wad das heift? Forr! wenn du midy liebft, wenn du mid)
berubigen willft,

(Rucie entfernt fich langfant und ab.)
Stella infend). Und ich flevbe allein. '
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Wilhelm Can einem Purt mit Fanderdbiichern wnp Papierenys
Dicfe Wodbe wicder wei newe Kunden! Wenn man fich viihre,
giebr’3 doch fmumer erwas; follt’ ed auch nuwe wenig fewyn, am
Gnde fummirt fidy’s doch, und wer flein CSotel fpielt, har int:
mer Freude, audy am Fleinen Gewinn, und der fleine DBerlujt
ift 3u verfhmeryen. Wag gichr'd?

Brieftriger. Ginen befhwerten Brief, gwangig Duca:
ten, franco halb, '

Withetm. Gut! fehr gut! Notir’ Gr mir's gum Uebrigen,

(Brieftriger ap.) : '

Wilhelm Qen Brief anfebenty. Sy wollte mir Yeute den
gangen Tag nidt fagen, daf idy fie evwartete. M faum id
Fabricen gerade besabhlen, und mifbraudye feine ‘Gutheit nidt
weiter. Geftern fagte er mirs Morgen Ffomm? ich u dir!
@3 war miv nidt redt. S wufte, daf er midy nichr malh:
nen wiirde, und fo mahnt midy feine Gegenmwart juft doppelt,
(Juvem er die Saarulle aufmadit uid 3a6(r.) Jn vorigen Keiten,
wo th ein bifichen bunter wirthichaftere, Fonnt® idy die fillen
Glaubiger am wenigiten leiden. Gegen einen, ber midh fiber:
lauft, belagert, gegen den gilt Unverfdameheit wnd atfes, was
dran hangt; der andere, der fdweigt, gebt’ gerade ang Hery,
und foderr am dringenditen, da: er miv fein ntiegen uberlapr,
(€ [ear Gielz gufannmen aui ven Tifd.y Lieher Gort, wie danp ich
bir, daf iy aus der Wivthicbafr heraus und wicder geborgen
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bin! (Gr pevt ein Buch aui) Deinen Segen im Kleinen! mir,
ber idy Deine ®aben im Grofen verfhlenderte. — ind fo —
Kann i) auddriiden? — — Doch du thuft nichtsd fiir mich,
wie i) nidts fitr mich thue. Wenn das Holde liche Gefchopf
- nidt wdre, féf* i bier, und verglid)’ Briiche? — O Ma:-
rianne! wenn du wiifteft, dag der, den du fiir deinen Vruder
baltft, daf der mit gany anderm SHerzen, gany andern Hoff
nungen fiiv didy avbeitet! — Bielleicht! — Adh! — G3 ift
bodh bitter — — Sie liebt midy — in, ald Bruber — Nein,
pfuil dag ift wieder Unglaube, “und der bat nie was Gures
geftifter. — Mavianne! idy werde gliicelich fepn, du wirf's
feyn, Mariaune!

Alarianne. Was willft du, Bruder? Du riefit mid.

Wilhelm. S nidt, DMarianne.

Sfoavianue., Stidt didy der Muthwille, daf du mid
aus der Kidhe hereinverivft?

Wilhelm. Dy fiehft Geifter.

Rarianne. Sonfr wohl. Rur deine Stimme Feun’ id
au gut, Wilhelm! '

Withelw. Nun, wag madyft du draufen?

Macianne  Sd Habe nuyr ein paar Tauben gerupft,
weil dody wobl abrice heut Abend miteffen wivd.

Wilhelm,  Bielleicht.

Macianne, Gie find bald fertig, du Darfit es nadylher
nue fagen. . Ge muf midy audhy fein weues Liedchen lelren.

Withetm. . Du leenft wohl gern wadivon-ihm?

Macianne, Leddpen faun er vecht babich.  Und wenn
du bernady bei Tifdhe fiseft und dew Kopf Hangft, da fang’ ich
gleidh an. " Denn. iy weifi Dok, daf d lachit, wenn ich ein
Liebdben anfange, dag-dip lieh ift.

Wilhelm, . Hoft du mir's abgemerft?
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Rarianne,  Ja, wer eudh Mannslenten aucdy nichts ab
mertre! — Wenn du fonit nichts baft, fo gely idy wicder;
benn idh habe noch alferlei gu thun,  Adiew. — Nun gich
mir nody eiren Kug. 3

Withetm. Wenn die Tauben gut gebraten find, folft
bu einen jum Nadtijh haben.

Marianne, @3 it dody verminfht, was die Vriider
grob find! Wenn Fabrice oder fonft ein guter Sunge einen
Kug nehmen diirfre, die fprangen Wdnde hody, und der Herr
Da verfchmalt einen, den idy geben will. — Sest verbromn’
ich die Tauben. (ab.)

Withelm. Gngel! Lieber Gngel! Daf idy mich balte,
baf iy ibr nidt um den Hals falle, ibr alles entdecte! —
Siehit du denn auf uns bevunter, heilige Grau, die tu mir
diefen Sdak aufpubeben gabit? — Sa, fie wiffen von uns
droben! fie wiffen von ung! — Charlotte, du fonnteft meine
Licbe u dir nicht herrlicher, Deiliger belohnen, ald daf du
mir {deidend deine Tochrer anvertrauteft! Du gabit miv alles,
was idy bedurfte, tniipfreft midy ans Qeben! b lebre fle
alg dein Kind, — wnd nun! — Noch ift mir's Tauidung,
b glaube dich wieder su feben, glaube, dap mir das Schict:
fal verjiingr did) wieber gegeben har, dag ih nun mit dir
vereinigt bleiben und wobnen fann, wie idy's_in jenem erjten
Zraum bes Lebens mbt fonnte, nidt follre! — Gliclich!
Slictlich! AN deinen Segen, BVater im Himmel!

fabrice. Guten Abend,

Withelm. Licber Kabrice, id bin gar ghidlich: es ijt
alles Gute iiber midy gefommen Ddieien Abend. Nun nichrd
von Geichajten! Da liegen deine dreihundert Thaler! Frifchy
in die Tafdhe! Meinen Schein giebft du mir gelegentlich mwigs
der. Und laf un3 eingd plaudern!

Soetve, fmml. Werfe, 1N 24
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Fabrice. TWenn du fie weiter Braudft —

Withelm, IWenn i fie wieder brauche, gut! Sy bin
dir immer danfbar, nur et wimm fie s dir. — DHore,
Chavlottens Andenfen ift diefen Abend wieder unendlich neu
und lebendig vor mir geworden.

fabrice. Dad thut's wohl dfters.

Wilhelm: Du hatteft fie Fennen follen! S fage dir,
3 war eing der berrlidyten Gefchpfe.

Sabrice. Gie war Wittwe, wie du fie Fenven lernteft?

Withelm. So rein und grof! Da W8 id) geftern nodh
einen ihrer Briefe. Du bift der eingige Menfdh, der je was
davon gefebent Bat.

(Gr gebt nach der Sdhatulfe.)

Fabrice (fic ). Wenn er mid) nur jest verfchonte! Sy
habe die Gefdidte fdhon fo oft gehdrt! Fb hove ibm fonft
audh gern 3u, denn ed geht ihm immer vom Hersen; nur
heute ha¥ ich gany andeve Sachen im Kopf, und juft mict>
iy ihn in gurer-Saune exhalten.

Wilhetm. G8war in den erfien Tagen unfever Vekarnnt:
fdaft. , Die Welt witd mir wieder lieb,“ fdhreibt fie, , ich
hatte micd fo [o3 vou ihr gemadt, wieder lieh durcy Sie.
Mein Hery madt miv Vovwitefe; i fiihle, daf idy Fhnen
und miv Qualen gubereite.  BVor einem halben Tabhre war i
fo beveft 3u frerben, und idy bin’8 nidht mebr.”

Sabrice. 'Eine {hine Seele!

Withelm. Die Crde wav fie nidt werth. Fabrice, id
bhab’ div fchon oft: gefagt, wie idy durc) fie ein gany anderer
Wenfcy - wurde.  Befdyreiben Fann idy die Schmergen nidt,
wenn i dann juvit und mein viterliches Vermaaen von mix
verfhmwendet fab! - S durfte ihr meine Hand nidk anbicten,
tonnte ihren Suftand nidt evtrdgliher machen. S fiisie
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jum Gritenmal den Trieb, mir einen ndthigen fohictlichen lne
terbale gu erwerben; qus der Berdroffenbeit, in der ich einen
Zag nadh dem andern fimmerlid) hingelebt batte, mid) her:
ausyureifen. Jdy arbeitete — aber was war das? — Jch hielt
an, bradte fo ein mibfeliges Sabr durch; endlich Fam mir
ein Schein von $offnung; mein Weniges vermebrte fich yu-
febends — und fie ftath — S Fonnte nidht bleiben. Dy
abneft nicht, was idh lite. S fonnte Die Gegend nicht mehy
feben, wo icy mit ifr gelebt hatte, und den Bobden nidt vers
laffen, wo fie rubte, Sie fdrieb mir Eury vor ihrem Gnde —
(€r nimmt einen MWrief aud der Ghatulle,)

fabrice. @3 ift ein errlider Brief, du haft mir ihn
neulidy gelefen, — Hire, Wilhelm —

Wilhelm. Sch fann ibhn auswendig und lef? ihn immer,
Wenn idy ihre Srift fehe, das Blatt, wo ihre Hand geruht
bar, mein’ id) wicder, fie fey nodh da — Sie ift audh noch
dal — (Man pire ein Kind fohreien.) Daf doch Marianne nicht
tuben fannl Da hat fie wieder den Jungen unfers Nachbars;
mit dem treibt fie fich taglid) bernm, und ftort mich 3ur un:
vedyten Seit. . (An der Tnie) Marianne, fey ftill mit dem
Jungen, oder fchic® ibn fort, wenn ey unartig iff.  Wir ha-
ben gut reden. (@ fiest in ficb gefeprt.)

fabrice, Du follteft diefe Grinnerungen nidyt fo oft
reiyen.

: Wilhelm. Diefe Seilen find's! diefe lesten! der Abfehieds:
baud des fdeidenden Engels. (G regt ven Brief wiever ufammen,)
Du haft Redyt, es ife findlich. Wie felten find wir werth,
die vergangenen felig-clenden Augenblide unfers Lebens wieder
3u fiihlen!

fabrice. Dein Shicfal geht mir immer 3 Hersen.
Cie binterlief eine Tochter, evadblieft du mir, die ihrer
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Mutter leider bald folgte. Wenn die nur leben geblichen
vdre, du batteft wenigitens erwasd von ibr librig gehabt, ef:
wad gehabt woran fich deine Sorgen und dein Schmery ge:
heftet hatten.

Wilhelm widh febhaft nadh’ ihm wenvend). Fhre Todhter? E3
war ein Holdes Blithhen. Sie vibergad mir's —  Es ift 3u
viel, was das Sicfal filr midh gethan hat?t — %«bme, wenn
ich div alle3 fagen Eonnte —

Fabrice. Wenn dir's einmal ums SHery it

Withetm. Warum folt’ id) nicht —

Marianne (mit einem Snaven).  Gr will noch gute N tacht
fagen, Bruder! Du muft ihm fein finter Gefidht madyen,
‘und mir audy nicht. Du fagft immer, du wollteft beirarhen,
und mochteft gern viele Kinder haben. Die hat man nidt
immer fo am Sdniivden, daf fie nur {dreien, wenn’s dich
nidt ftore,

Wilhelm. Wenn’s meine Kinder find,

Sacianne. Dad mag wohl auch ein Unterfdhied feyn.

Sabrice. Meinen Sie, Marianne?

Marianne. Dad muf gar yu gliclich feyn! (Sie tanent
fich jm §naben und fiet ion.) e habe Chrifteln fo lieb! 2Weun
er erft mein ware! — Gr fann {dhon buchjtabiven; er lerne’s
bei mir,

Wilhelm. Und da meinft du, deiner Fonnte {don lefen?

Marianne. Fa wobl! Denn da that’ i midy den
gangen Tag mit nichtd abgeben, ald ihn ausd: und angichen,
und lehren, und ju effen geben, und pusen, und alferlei
fonft.

fabrice. Und der Mann?

Marvianne. Der thite mitipielens der wird' ibn ja
wohl fo fieb Daben wie ich, Ghriftel muf nadh Haup und
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empfiehlt fid). (Sie fisee ion su Witsetmen.)  Hier, gieb eine
fhdne Hand, eine recyte Patfchhand!

Sabrice (fir f6). Sie ift gar su lieb, idy mup mid
erfldren.

Rlarianne (dad Kind ju Fabricen fiprend). Hier, dem SHeren
aud.

Withelm (fix id). Sie wird dein feyn! Du wirfp —
C3 ift gu viel, idh verdien’s nicht. — (2aur) Marianne, fdafp
bag Kind weg; unterhalt’ Herrn Fabricen bis jum Nadyteffen;
iy will nur ein pasr Gaffen auf und ab laufen; i habe den
gangen Tag gefefen.

(Marianne ab,)

Withelm. Unter dem Sternhimmel nur einen freien
Athemyug! — Mein Hery ife fo voll. — Sy bin gleich wie:
der da! (ab.)

fabrice. Mady der Sadhe ein GCnde, Fabrice. MWenn
du'é nun immer linger und linger trdgft, wird’s dody nicht
reifer. Du hai's befdloffen. €3 ift gut, es ift trefflidy! Du
Dilfit ibrem Bruder weiter, und fie — fie liebt midy nicht,
wie id) fie liebe. Uber fie fann audy nicht DHeftig lieben, —
fiekes Madden! — Sie vermuthet wohl feine andere, ald
freundichaftliche Gefinnungen in mir! — @3 wird ung wobl
geben, Marianne! — Eang erwinfht und wie beftelt die
Gelegenbeit! Jb mup midy ihr entdecten — Und wenn mich
ihr Hery nidt verfhmdht — von dem Hergen des Bruders
bin idh fider.

Marianne und Fabrice,

Sabrice. Haben Sie den Kleinen weggefchafft?
Macianne. Jd bitt’ ihn gern da bebalten; idy fveif
nur, ber Bruder bar’s nidt gern, und da unterlafp idys,
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Mandmal erbettelt fich der Fleine Dieb felbft die Grlanbnif
von ihm, mein Sclaffasmerade yu fenn.

Sabrice. Sft er Shnen denn nidht [dftig?

Mavianne A, gar nidt. Cr iff fo wild den gangen
Zag, und wenn ich ju ihm ing Bette fomm’, ift er fo gut
wie ein Lmmden! Gin Schmeichelfapden! und Dherst mich,
was er faun; thandymal Fann idh ihn gav nicht sum Sdhlafen
bringen. i

Sabrice (hatd fir i), Die licbe Natur!

Aarianne. G hat mich qudy lieber als feine Mutter.

Sabrice. Gie find ihm audy Mutter,

Marianne (febt in Gedanken),

Fabrice (fest fie eine Seitfang an).  IMacht Sie der Name
Mutter trourig? :

Macianne. Nidt traurig, aber i) denfe nur fo.

Sabrice. Ias, fiife Marianne?

Sarianne G denfe — idh denfe aud) nidhts. G3 ift
mir nur mandymal fo wunderbar,

Sabrice. Gollten Sie nie gewinfdht Haben?

Alarianne, MWas thun Sie fitr Fragen?

fabrice. Gabrice wird’s dodh dirfen?

Aarianne.  Gewinfdt nie, Fabrice. Und wenn mir
audh einmal fo ein Gedanfe duvd) Dden Kopf fubr, war-er
gleich wieder weg. IMeinen Bruder gu verlaffen, wirve mir
unertrdglich — unmdglidy, — alle tibrige Yusficht midte aud
nodh fo reizend feyn.

Sabrice. Dag ift doch wunderbar! Wenn Sie in Ciner
Stadt bei einander wohnten, hiefe das ihn verlafen?

Macionne. O nimmermehr! MWer follte feine Wirtl:
febaft fiihren? Wer fitr ihn forgen? — Mit einer Magd? —
ober gar heirarhen? — Nein, das gebt nide!
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Sabrice. Kowite er nicht mit Shnen jiehen? Kenute
Shr Mann nidt fein Freund feyn? Konnten Sie Drei uidyt
eben fo eine glidlide, eine glictlichere MWirthithase fiihren?
Konnte Shr Bruder nidst dadurch in feinen fauern Gefdyaften
erleichtert werden? 9Mag fiiv ein Leben Eiunte das feyn?

Hlavianwe.  Man ollit’s denfen. Wenn icy’s tiberlege,
if’s wohl wabhr. Und Pernadh ift mir's wieder fo, ald wenn’s
nidt anginge.

Sabrice. S begreife Sie nicht. :

Blavianne. @3 ift nun fo — Wenn idy aufwade, hordy
idy, ob der Bruder fhon auf ift; riibrt fich nichtd, hui bin
id) aug dem Bette in der Kiiche, mache Fener an, dag das
Wafler tiber und tiber Eocht, big die Magd aufiteht, uud er
feinen SKaffee hat, wie ev die Yugen aufthut.

Sabrice. , Hausmiitterchen!

SMarianne. Und dann febe iy mid) hin wud ftricke
Strimypfe filr meinen Bruder, und hab’ eine Wirthidhaft,
und meffe fie thm gehnmal an, ob fie aud lang genug find,
ob bie ade rect fist, ob der Fuf nidt ju fury ift, daf er
mandymal ungeduldig wird. €3 ift miv aud) nidht nms Mef:
fen; e ift mir nue, daf ich wad um ibn zu thun babe, dap
er mid) einmal anfehen muf, wenn er ein paar Stunden ge=
foprieben hat, und er mir nidt Hypodonder wird. Denn eg
thut ibm dodh wobl, wenn er midy anfieht; ich feb’s ihm an
ben Augen ab, wenn er miv’d gleidy fonft nidyt will merfen
laffen. 3 lache mandhmal heimlidy, dag er thut, als: wenn
er ernft ware oder bife. € thut wobl; id) peinigte ihn fonft
Den 'gangen Zag, ;

Sabrice. GCr ift ghiclich,

Rlarianne Nein, i) bin's. Wenn iy ihn nicht bitte,
WHEE id) nidt, wes id in ber Welt anfangen follte. Sy
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thue doch auch alled fiir midy, und mir ift, al$ weny i alles
fiir ibn thate, weil i) auch bei dem, was iy fiir mich thue,
immer an ihn denfe,

fabrice. Und wenn Sie nun das alles fiir cinen Gatten
thaten, wie gany glictlidy wirde er fepn! Wie danfbar wiirde
er fepn, und weldh ein hauslich Leben wiirde das werden!

Savianne. Mandmal ftel i mir's vor, und fann
miv ein langes Mabrcyen ersablen, wenn id fo fige und frvice
oder nabe, wie alled gehen Fonnte und gehen modyte. Komm’
id) aber bernad) aujs 2Wabre zurid, fo will’s immer nidt
werden.

£abrice. Warum?

Sarianne, Wo wollt' idy einen Gatten finden, der
sufrieden ware, wemn ich fagte: , b will eudy lieb haben,”
und miifte gleidy dagu fepen: ,Rieber als meinen Bruder fann
idy eudy nicht haben, fiir den muf idy alles rhun duirfen, wie
bisher.” — — — Ady, Sie fehen, daj das nicht geht!

Sfubrice. Gie wiirden nachher einen Theil fitr den Mann
thun, Sie witrden die Lebe auf ihn dbertragen, —

Marianne. Da fist der Knoten! Ja, wenn fich LUebe
beruber und initber jahlen liefe, wie Geld, odber den Herrn
alle Quartal veranderte, wie eine fdhlechte Dienftmagd, Bei
cinem Manne wiicde dag alled erft werden miiffen, was fier
fdyon ift, was nie fo wieder werden Fanu.

" fabrice. @3 madt fich viel

Alacianne. Jd) weif nidt; wenn er fo bei Tife fist
und den Kopf auf die Hand fremmt, niederfieht, und U ift
in Sorgen — iy fann halbe Srunden lang figen und ihn
anfeben. Gr ift nidt {hon, fag’ iy mancymal ju mir felbft,
wid mir it'é fo wobl, wenn id ibn anfehe. — Freilidy fupe
i nun wobl, daf e mir firr midy ift, wemn er forgt; freilid
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fagt mir das der erjte Blick, wenn er wicder quffieht, und
bas thur ein: Grofes.

fabrice. Ules, Marianne. Und ein Gatte, der fiir
Cie foryte! —

" Aarianne. Da ift nodh Gind; da find eure Taunen.
Wilhelm bar audy feine Launen; von ihm driden fie mid
nidr, von jedem andern-waren fie mir unertraglich. Gr pat
life Lauuen, id fipe fie doch manchmal. Wenn er in unbhol:
den Uugenblicten eine gute theilnehmende liebevolle Empfin:
dung wegitoft — ¢s teifft mich! freilich nur einen Augen:
blid; und wenn id audy tber ihn fnurre, fo ijt's mebr, bag
v meine ebe nicht erfeunt, als baf i ibn weniger liebe.
fabrice. MWenn fidh nun aber Einer fande, der es auf
alles das hin wagen wollte, Jhuen feine Hand angubieten 2

Macianne. Gr wird fid) nidye finden! Und daun wire
die Frage, ob id’s mit ihm wagen diirfte!

£abrice. Warum nicht?

Marianne. Cr wird fidy nicht finden!

fabrice. Mavianne, Sie haben ihn!

Marianne. Fabrice!

Sabrice. Sie feben ibn vor fidh. Soll idhy eime lange
Jiede halten? Soll ich Shnen hinfditten, was mein Sery fo
lange bewabrt? Sdy licbe Sie, das wiffen Sie lange; iy biere
Jbnen meine Hand an, das vermutheten Sie nidyt, Nie haly
idy ein Madchen gefeben, das fo wenig dadyte, dag es Gefiihle
dem, der fie fieht, erregen mug, alg didy. — Marianne, 3
ift nidt ein feuriger, unbedachrer Liebhaber, der mir Shnen
fpridyt; ich fenne Sie, ity habe Sie exforen, mein Haus ift
eingerichtet; wollen Sie mein fopn 2 — — Sy habe in der
Licbe mandyerlei Schicfale gehabr, war mehr alé Ginmal ent:
fdyloffen, mein Leben als Hageiioly au enden,  Sie haben ‘micy
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nun — Widerftehen Sie nidht! Sie Fennen midy; ich bin Ging
mit Shrem Bruder; Sie tonnen fein reineres Band denfen. —
Deffnen Sie Shr Hery! — Ein Wort, Marianne!

Marianne. Lieber Fabrice, laflen Sie mir Beit, i
bin Shuen gut.

fabrice. Sagen Sie, dap Sie midy lieben! S laffe
Shrem Bruder feinen Plag; idh will Bruder Shres Bruders
feyn, wir wollen veveint fiie ibn forgen. Mein BVermbgen, 3u
bem feinen gefdhlagen, wird ihn mandyer Eummervollen Stunde
tiberhebens er witd Muth Friegen, er wird — Mavianne, idh
midhte Sie nidt gern tiberreden. _

Marianne. §abrice, e ift miv nie eingefallen — Sn
weldhe Verlegenheit fesen Sie mich! —

Sabrice. Nur Cin Wort! Darf idy Hoffen?

RAarianne. Neden Sie mit meinem Bruder!

Sabrice (iier). Gngel! Allerliebfte!

Marianne (einen Augensiice i), Gott! was hab’ iy ge:
fagt! } (ab.)

Sobrice. Gie ift dein! — — — e fann dem liecben
Eleinen Narven wobl die Tandelei mit dem Bruder erlauben ;
Dad wird fidh fo nadh und nady Heriiber begeben, wenn wir
einander ndber fennen lernen, und er foll nicdhts dabei ver:
lieven. @3 thut mir gar wohl wieder fo ju lieben und ge-
legentlich wicder fo geliebt su werden! €8 ift dodh eine Sache
woran man nie den Gefdymad verlievt. — Wir wollen u:
fommen wobnen. Obne dad hdtt’ ich ded quten Menfchen ge:
wiffenbafte Hauslichfeit seither fchon gern ein bidden aundge-
weitet; ald Sdwager wird’'s fdhon gehen. Gr wird fonft gany
Hypodonder mit feinen ewigen Crinnerungen, Bedenflichfei-
ten, Nabrungsforgen und Gebeimniffen. €3 wird alled Hiibich!
G foll freier Ruft atbmen; das Madcben foll einen Mann
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haben — dag nidht wenig ift; und du Friegft nod) mit Ehren
eine §rau — das viel ifi!

Wilhelm.  Sabrice.

fabrice, Gft Dein Spagiergang 3u Cude?

Wilhelm. Jdh ging auf den Markt und die Paregaffe
binauf und an der Birfe yurict. Mir ift's eine wunderlide
Cmpfindung Nachts durch die Stadt su geben. Wie von
der Yrbeit ded Tages alles theild sur Mub’ ift, theils dar:
nady eilt, und man nur nod) die Cmfigeit des Fleinen Ge:
werbes in Veweauna fieht! b hatte meine Freude an einer
alten Kdfefrau, die, mit der Brille auf der Nafe, beim
Stimpfden Lidt, ein Stid nad) dem audern ab: und ju-
fduitt, bid die Kduferin ihr Gewidht hatte.

fabrice. Geder bemerft in feiner Art. S glaub’ ¢3
find viele die Strafe gegangen, die nicht nach den Kife-
wmittern und ihren Brillen gegudt haben.

Wilhelm. Ias man freibt gewinnt man lieb, und der
Grwerb im Kleinen ift mir ehrwiirdig, feit id) weif wie fauer
cin Thaler wird wenn man ihu grofdenweife verdienen foll,
(Stent einige Augenblide in fich gereder)  IMiv it gany wunderbar
geworden auf dem Wege. €3 find mir fo viele Sadyen auf
Ginmal und durdeinander eingefallen, — und das was midy
im Tiefften meiner Seele befdiaftigt — (S wird nacidentend,)

fabrice div fid). €8 geht mir ndreifdh; fobald er ge-
genwdrtig ift unferftel) iy mich nicht recht su befennen daf
i Mariamnen licbe. — S muf ihm dodh ersihlen mwas
vorgegangen ift. — @aut) Wilbelm! fag mir! du wollteft
bier ausjichen? Du haft wenig Gelaf und figeft thener,
Weift du ein ander Quartier?

Wilhelm Gerfirent). Nein,
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fabrice, Jcb dichte wir Eounten ung beide erleidhtern.
S babe da mein varerliches Haud und bewobhne nur den
obern Stoce, und den unternm Founteft du einnehmen; du ver:
eivathet dich doch fo bald nicht. — Du hajt den Hof und
eine fleine Niederlage fiir deine Spedition, und giebft mir
cinen leidlichen Hauszing, fo ift uns beiden gelholfen.

Withelm. Du bift gar gut. G ift mir wahrlich audy
mancdymal eingefallen wenn ich ju dir fam und fo viel leer
freben fabh, und idh muf mich fo angftlich behelfen. — Dann
find wieder andre Sadhen — — — Man muf ¢3 eben feyn
laffen, e3 geht doch nidyt.

fabrice. Warnm nicht?

Wilhelm. Wenn idy nun heirathete?

Sabrice. Dem wdre 3u helfen. Ledig Dhatteft du it
deiner Sdwefter Plah, und mit einer Fvau ging’s eben
fo wobl. {

Wilhelm (Gdermd). Und meine Schwefter?

fabrice. Die nahm’ ich allenfalls ju miv.

Wilhelm Gt fiw).

fabrice. Und audh ohne dad. Lf und ein flug Wort
veden. — b Tiebe Maviannen; gieh miv fie jur Grau!

Wilhelm, 9Wie?

fabrice. MWarum nidt? Gieb dein Wort! Hive mich,
Bruder! G liebe Marfannen! Sy hab’s lang diberlegt:
fie allein, du alfein, ibr Fonnt midy fo ghiclih maden
ald id) auf der Welt nodh feyn fann. Gieb mir fie! Gieb
mir fie!

Wilhelm (verworren). Du weift nicht was du willft.

fadrice: Ady, wie weif id’s! Soll idy dir alles eryal:
len was mir fehlt und was i Haben werdbe, wenn fie meine
§rou und du mein Shwager werden wirf?
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Wilhelm oud Gidanten auffahrend , baitie).  Nimmermehr!
nimmermehr!

fabrice. Wad haft du? Mir thur's weh — Den Ab:
fheu! — FWenn du einen Schivager haben follft, wie ficy's
Doch friih oder fpdter madit, warum midy nicht? dew du fo’
fennft, den du liebft! Wenigitens glaubt’ ichy —

Wilhelm. 2af midy! — — Sch hab’ Feinen BVerfrand,

fabrice. S muf alled fagen. BWon dir allein hangt
mein Schiceal ab.  Jhr Hery it mir geneigt, dasd mujr du
gemerft haben. &ie liebt dich mehr als fie mich liebt! ich
bi's gufricden. Den Mann wird fie mehr als den Bruder
licben; idy werde in deine Rechte treren, O in meeine und
wiv werden alle vergnigt feyn.  Scb habe nody Feinen Knoten
gefeben der fich fo menfdlich fehom Fuiipfre.

Wilhelm (Fumm), 3

Labrice. Und wad alles feft madt — Befter, gich du
nur dein Wort, deine Cimvilligung! Sag’ ihr dag didy's freut,
Do dich’s glicklich macht — S hab® ihr Wort,

Withelm  Jhr Wort? 5 :

Ffabreice. ©ie warf'$ hin, wie einen fdheidenden Blict,
der mebr fagte ald alles Vleiben gefagt hatte, Shre Ver:
legenbeit wnd ihve Rebe, ihr Wollen und Bittern, ¢3 war
fo {chin. ) 3

Withetm. Nein! Nein! . ;

fabrice. Jcb verjieh’ dich nidt. e fiihle duv ajt fei:
nen Widerwillen gegen midy und bift mir fo entgegen? Sep's
nicr! Sey threm Slide, fey meinem nidht hinderlich) — nd
idy denfe immer, du follit mit un3 gliclich fepn! .— Berfay
meinen iiniden dein Wort nidr! dein freundlidy Worg?

Wilhelm (rumn in fiveitenden Qualen),

Sabrice. Gcb begreife didy nidt —
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Wilhelm. Sie? — Du willft fie haben? —

Sabrice. Was ift das?

Withelm  Und fie dich?

fabrice. Gie antwortete, wie’s einem Mdidchen iemt.

Withelm. Seh! geh! — OMarianne! — — Jcb abmt’
e8! idy fihle es!

Sabrice. Gag’ mir nur —

Withelm. Wad fagen! — Dad war's was mir auf der
Seele lag diefen Abend, wie eine MWetternolte. E3 juct,
e3 fdlagt — — Nimm fie! — Nimm fie! Mein Cingiges —
mein Alled!

Sabrice (ifn fumm anfehend).

Wilhelm  Nimm fie! — Und daf du weift was du
mir nimmft — Qsufe. St rafft fidy jufammensy BVon Charlotten
ergdablt’ iy dir, dem Gngel der meinen Hinden entwich und
mir fein Ghenbild, eine Tochter, hinterlief — — tmd diefe
Todter — id) habe dich belogen — fie ift nicht todt; diefe
Todter ift Marianne! — Marianne i nidt meine Schwefrer.

fabrice. Davauf war i) nidt vorbeveitet.

Wityelm.  Und von div hatt> idy dasd fiirchten follen! —
Warum folgt® id) meinem Hergen nicht und verfhlof dir mein
Haug, wie Jebem, in den erfien Tagen da idh berfam? Dir
allein vergdunt’ id) einen Sutritt in dief Heiligthum, und du
wufteft mich duvch ®iite, Freundfchaft, Unterftiibung, fhein:
bare Kadlte gegen die Weiber, eingufhlifern. Wie ich dem
Sdein nach ihr Bruber wavr, bielt iy dein Gefithl fiir fie
fitv dad wabre briderliche: und wenn mir ja auch mandual
ein Argwohn fommen wollte warf iy ibn weg alg unedel,
foprie thre Gutheit fiir dicy auf Nechnung des Eugelheryens,
bas eben alle Welt mit einem lichevollen Blid anfieht, —
Und du! — Und fie!
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fabrice. T mag nichts weiter hoven, und ju fagen
hab’ ich audy nichts. Alfo Adieu. (a0.)

Wilhelm. Gel nur! — Du trdgft fie alle mit dir
weg, meine gange Seligleit. So weggefdnitten, weggebroden
alle Ausfidhten — die nadften — auf Cinmal — am Ab:-
grunde! und jufammengefttivst die goldne Sauberbriice, bdie
mich in die Wonne der Himmel himiberfiithren follte — Weg!
und durch ibhn, den Wervdther! der fo mifbraudit hat die
Offenheit, das Sutrauen! — — O Wilhelm! Wilhelm! dut
Dift fo weit gebradht dap du gegen den guten Menfden unge:
recht feyn muft? — Wad hat er verbrodhen? — — — Du
liegit fhwer fiber mir und bift gevedht, vergeltendes Schict:
fall — FWarum ftehit du da? Und du? Suft in dem Augen:
blide! — BVergeiht mic! Hab ich nicht gelitten dafiir? BVer-
geibt! es ift lange! — Scb habe unendlich gelitten. S fehien
eudy gu Ilieben; idy glaubte euch su lieben; mit leichtfinnigen
Gefalligleiten {hlof idh euer Hery anf und madte euch elend!
— Wergeiht und laft mich — Soll ich fo geftraft werben? —
©oll i) Mariannen verlieren! Die leste meiner Hoffutmgen,
den Snbegriff meiner Sorgen? — €3 faun nidt! ed fann
nidt! (Gr obleibt fille.)

Blarianne (madt verfegen).  Bruder!

Withelm. Ah! .

Macianne  Leber Bruber, du muft miv vergeben, idh
bitte didy um alled. Du bift bofe, ich dadht’ e3 wohl. b
habe eine Thorheit begangen — ed ift miv gany wunderlich.

Withelm (i suiammennegmend). - IWas haft du, Middhen?

Starianne. Jd wollte, daf idy dir's eryiblen Fonnte.
— Mir geht’s fo confus im Kopf herum. — Fabrice will midy
pur §rau, und id —

Wilhelm (5016 vitter). Sag’s hevaus, du {hlagft ein?
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 Marianne.  Nein, nidt umd Leben! Nimmermehe
werd’ iy ibhn Deivathen; ich fann ihn nidyt heivathen.

Wilhelm. Wie anderd Flingt das!

sharianne.  Wunderlidy genug.  Du biff gar unbhold,
Bruder; ich ginge gern und wartete eine gure Stunde ab,
wenn mir’s nidr glei vom Hergen mifre: Cin= firr alle:
mals iy Eann Fabricen nidyt Heivathen.

Wilhelm (feht anf und nimme fie bet der Hand). Wie, Ma=
rianne?

Marianne. Gr war da und redete fo viel, und ftellte
mir fo allevlei vor, daf iy miv einbildete ¢8 wdve méglich.
Gre drang fo, und in der Unbefonnenbeit fagt® ich, er follre
mit dir reden. — Gr nabm das ald Jawort und im Augen:
blicke fiible ich, Daf ed nidyt wevden Ffonnte.

Withelm. Gr hat mit mir gefprochen.

Macianne, b bitre dich was idy fann und mag, mif
all der Qiebe die ich gu dir habe, bei al’ der Ciebe mit der
du midh liebft, mady’ e3 wieder gut, bedeut’ ihn!

Wilhelm v ad).  Cwiger Gotr!

Marianne, Sey nidt bdfe! G foll audh nicht bdfe fev.
9Bir wollen wieder leben wie vorher und immer fo fort. —
Denn - nur mit dir fann ich leben, mit dir allein mag i
leben. @3 liegt von jeher in meiner ©eele und Ddiefed bar's
perausgefchlagen, gewaltfam Derausgefhlagen — Jb liebe
nuyr did!

Withelm Marianne!

Marianne. Bejter Bruder! Diefe Vievtelftunde aiber,

— idy fann Dir nicht fagen, was in meinem Hevyen anf und
ab gevannt ift. — @3 it mir, wie neulidy da 8 auf dem
Martre brannte und erft Nauch und Dampf fber alled jog,
bis auf Ginmal das Feuer das Dach bob und dad Jange Haug
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in einer Slamme ftand. — Berlaf micy nidt! Stof’ micy
nicht von dir, Brubder! ; . -

Withelm. G fann dodh nicht inmimer o bleiben.

Marianne  Das eben angfet midy fo! — S will dir
gern verfpredhen nicht gu beivathen, ich will immer fite didy
forgen, immer immer fo fort. — Da driiben wobnen fo ein
paar alte Gefchwifter sufammens da denf ich mandymal um:
©ypag: wenn du fo alt und fohrumpflich bift, wenn ihr nue
Jufammen fepd.

Wilhelm (fein Sers battnd, Hate far ).  2Wenn du das
aushaltt, bift du nie wieder 31 enge!

Raricnne. Dir i’ nun wobl nidt fo; du nimmit
doch wohl eine Frau mit der Beit, und es wiivde miv immer
leid thun, wenn i fie and) wod fo gern lieben twollte. —
G3 Dat dich Niemand fo lieh wie id; e3 fann dich Niemand
fo lieb haben.

Wilhelm (verfudht ju reden),

Rorianne. Du bift immer fo suriihaltend, und id
Hab’8 immer im Munde, dir gang 3u fagen wie miv's ift,
und wag’s nidt. Gott fey Dant, daf miv der Sufall die
Suuge (6f't!

Wilhelm.  Nidt3 weiter, Marianne!

Marianne.  Du follf mid nidt Hindern, laf mid
alled fagen! Dann will id) in die Kicye gehen, und Tage lang
an meiner Arbeit fisen, nur mandymal dichy anfedn, a8 wolp
id) fagen: du weifr's! '

Wilhelm (Giumm in dem Umfange feiner Sreuden),

Marianne. Du founteft e3 lange wiffen, du weifit’s
audy, feit dem Tod wnfever Mutter, wie ich auffam aus der
Kindheit und immer mit dir war. — Sieh, id fiiple meis
Bergniigen bei dir ju fevn, als Dank filr_deine mehr al3

Sortbe, fdmmel. Werfe. IX, 25
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briiderliche Sorgfalt, Und nadh und nady nahmft du fo mein
ganges Hery, meinen gangen Kopf ein, daf jest nodh efwas
anders IMiihe Hat ein Plaschen drin gu gewinnen. b weif
wohl noch, daf du mandymal ladbteft wenn ich Romane las:
e3 gefhah einmal mit der Sulie Mandeville, und ich fragte,
ob der Seinvich, oder wie er heift, nidt audgefehen habe tvie
e — Du ladteft — dad gefiel mir nicht. Da fchwieg idh
ein andermal {till. = Mir war's aber gany ernfthaft; denn
wa3 die liebften, die beften Menfchen waren, die fahen bei
mir alle aus, wie du. Didy fal iy in den grofen Gdrten
tpagieren, und veiten, und reifen, und fich duelliven — —
(Sie ladht fiir fich.)

Wilhetm. Wie ift dir?

facianne. Daf id’3 eben fo melhr audy gefrehe: wenn
cine Dame rvedt ibfdh war und vedht gut und recht geliebt
— und vedyt verliebt — das war i immer felbff. — Nur
ulest, wenn's an die Cntwiclung fam und fie fich nach allen
Hinderniffen nody feiratheten — — Gy bin dody audy gar
ein treuberyiges, guted, gefdhwasiges Ding!

Withelm  Fahy' fort! (Weggewendet)  Fp muf den Freu-
denfeldy ausdtvinfen. Grhalte midhy bei Sinnen, ®ott im
Himmel!

Mavianne Unter allem fonnt’ ich am wenigften leiden
wenn fid) ein paar Qeute lieb GHaben und endlich Fomme Her-
aus daf fie serwandt find, oder Gefdhwifter find — Die Mif
Fanny Hatt’ ich verbrennen Founen! Sy habe fo viel geweint!
@3 ift fo ein gar erbavmlicy Schicfal! (Sie wendet fich wnd weine
bitterlich,)

Wilhelm Cauffadrend an igrem Sa3), Mariamne! — meine
Marianne!

SMagianne. Wilhelm! nein! nein! Gwig af idh didy
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nidt! Du bift mein! — S Galte dich! iy fann didy nidt
laffen! .

Fabrice tritt auf.

Marianne. Ha, Fabrice, Sie Fommen gur rechten Beit!
Mein Hery ift offen und frarf, daf idh’s fagen Fann,  Sich habe
Shnen nidhts pugefagt. Seyn Sie unfer Freund! Heirathen
werd’ iy Sie nie.

Sabrice (fait und bitter). Jeb dacht’ e3, Wilhelm! Wenn
bu dein ganged Gewidt auf die Schale legteft, mupt’ i gu -
leidyt erfunden werden. Sy Fomme auriick, daf ich mir vom
Hevgen fdaffe was dody herunter mup. S gebe alle An:
fpriihe auf, und fehe, die Sachen haben fich fchon gemacdt ;
mir ift wenigftens lieb, da§ idy unfehuldige Gelegenbheit dazu
gegeben Dabe.

Wilhelm. Rdftre nicht in dem AugenbliF, und raube
dir nidgt ein Gefithl, um dad du vergebens in die weite Welt
wallfahrteteft! Siehe hier das Gefchdpf — fie ift gany mein
— — und fie weif nidt —

Sabrice (56 fporteny). Sie weif nidyt?

Slacianne. MWasd weif ich nicyt ?

Wilhelm. Hier ligen, Fabrice? —

fabrice (getroffen), Sie weif nicht?

Wilhelm. S fags.

fabrice. Behaltet einander, Fhr feyd einander wertly!

Hlarianne. MWa3 ift dasd?

Wilhelm (or um den Haid fallend). Du bift mein, Ma-
rianne!

Marianne. Gott! was ift d82 — Darf iy dir diefen
Kuf gurid geben? — Weld ein Kuf war dad, Bruder?

Wilhelm.  Nidt ded juriichaltenden Faltfheinenden
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Bruders, der Kup eines ewig eingig gliclichen Liebhabers, —
Rutisren Fifen.) Marianne, du bift nicht meine Sdywejter
_ Charlotte war deine Mutter, nidst meine.

Marianne. Du! dy!

Wilhelm. Dein Geliebter! — Bon dem Augenblict an
bein ®atte, wenn di ihn nidt verflhmahyt,

Marianne. Sag’ mir, wie war's moglich?

Sabrice. Genieft, was eudy Sott felbft nur Ginmal
geben fann! Nimm e an, Mavianne, und frag’ nidt, —
3he werdet nodh Reit genug finden euch ju erfliren.

Marianne Gbn anfepend), Nein, e3 ift nicht moglich!

Wilhelm. IMeine Seliebte, meine Gattin!

Mariaune (an feinem bas),  Wilhelm, ¢8 ift nidt
miglicy! :




